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NOTE BY THE SECRETARIAT

Under Article 102 of the Charter of the United Nations every treaty and every international agreement en-
tered into by any Member of the United Nations after the eoming into force of the Charter shall, as soon as possi-
ble, be registered with the Secretariat and published by it. Furthermore, no party to a treaty or international
agreement subject to registration which has not been registered may invoke that treaty or agreement before any
organ of the United Nations. The General Assembly, by resolution 97 (1), established regulations to give effeet to
Article 102 of the Charier (see text of the regulations, vol. 859, p.,VIII).

The terms "treaty” and "international agreement" have not been defined either in the Charter or in the regu-
lations, and the Secretariat follows the principle that it acts in accordance with the position of the Member State
submitting an instrument for registration that so far as that party is concerned the instrument is a treaty or an in-
ternational agreement within the meaning of Article 102. Registration of an instrument submitted by a Member
State, therefore, does not imply a judgement by the Secretariat on the nature of the instrument, the status of a party
or any similar question. It is the understanding of the Secretariat that its action does not confer on the instrument
the status of a treaty or an international agreement if it does not already have that status and does not confer on a
party a status which it would not otherwise have.

* *

Unless otherwise indicated, the translations of the original texts of treaties, etc., published in this Series have
been made by the Secretariat of the United Nations.

NOTE DU SECRETARIAT

Aux termes de ]'Article 102 de la Charte des Nations Unies, tout traité ou accord international conclu par un
Membre des Nations Unies apres l'entrée en vigueur de la Charte sera, le plus t6t possible, enregistré au Secrétariat
et publié par lui. De plus, aucune partie a un traité ou accord international qui aurait dii étre enregistré mais ne I'a
pas €té€ ne pourra invoquer ledit traité ou accord devant un organe des Nations Unies. Par sa résolution 97 (I), I'As-
semblée générale a adopté un réglement destiné & mettre en application I'Article 102 de la Charte (voir texte du
réglement, vol. 859, p. 1X).

Le terme « traité » et I'expression « accord international » n'ont été définis ni dans la Charte ni dans le régle-
ment, et le Secrétariat a pris comme principe de s'en tenir a la position adoptée a cet égard par I'Etat Membre qui
a présenté l'instrument a l'enregistrement, a savoir que pour autant qu'il s'agit de cet Etat comme partie contracta-
nte l'instrument constitue un traité ou un accord international au sens de I'Article 102. II s'ensuit que I'enregistre-
ment d'un instrument présenté par un Etat Membre n'implique, de la part du Secrétariat, aucun jugement sur fa
nature de l'instrument, le statut d'une partie ou toute autre question similaire. Le Secrétariat considére donc que
les actes qu'il pourrait étre amené a accomplir ne conférent pas a un instrument la qualité de « traité » ou d'« aceord
international » si cet instrument n'a pas déja cette qualité, et qu'ils ne conférent pas a une partie un statut que, par
ailleurs, elle ne posséderait pas.
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No. 35233

Israel
and
Republic of Korea

Memorandum of Understanding between the Government of tbe State of Israel and
the Government of the Republic of Korea on technical cooperation in the field of
agriculture. Seoul, 27 August 1997

Entry into force: 2/ December 1997 by notification, in accordance with article X!
Authentic texts: English, Hebrew and Korean
Registration with the Secretariat of the United Nations: /srael, 7 October 1998

Not published herein in accordance with article 12(2) of the General Assembly regulations
to give effect to Article 102 of the Charter of the United Nations, as amended.

Israél
et
République de Corée

Mémorandum d'accord entre le Gouvernement de I'Etat d'Israél et le Gouvernement
de la République de Corée relatif a la coopération technique dans le domaine de
I'agriculture. Séoul, 27 aoiit 1997

Entrée en vigueur : 2/ décembre 1997 par notification, conformément a l'article X1

Textes authentiques : anglais, hébreu et coréen

Enregistrement auprés du Secrétariat des Nations Unies : Israél, 7 octobre 1998

Non publié ici conformément au paragraphe 2 de I'article 12 du réglement de I'Assemblée
générale destiné a mettre en application I’'Article 102 de la Charte des Nations Unies,
tel qu’'amende.






No. 35234

Israel
and
Uzbekistan

Agreement between the Government of the State of Israel and the Government of the
Republic of Uzbekistan on cooperation in the fields of culture, science and
education. Jerusalem, 7 April 1997

Entry into force: 7 September 1997 by notification, in accordance with article 9
Authentic texts: English, Hebrew and Uzbek
Registration with the Secretariat of the United Nations: /srael, 7 October 1998

Israél
et
Ouzbékistan

Accord entre le Gouvernement de I'Etat d'Israél et le Gouvernement de la République
d'Ouzbékistan relatif a la coopération dans les domaines de la culture, de la
science et de I'éducation. Jérusalem, 7 avril 1997

Entrée en vigueur : 7 septembre 1997 par notification, conformément a l'article 9
Textes authentiques : anglais, hébreu et ouzbek

Enregistrement auprés du Secrétariat des Nations Unies : Israél, 7 octobre 1998
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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL
AND THE GOVERNMENT OF THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF UZBEKISTAN ON COOPERATION IN THE FIELDS OF CULTURE,
SCIENCE AND EDUCATION

The Government of the State of Israel and the Government of tile Republic of
Uzbekistan, referred to hereinafter as "the Contracting Parties",

Being confident that cooperation in the fields of culture, science and education will be
conducive to enhancing the understanding between their peoples and to the development of
mutually advantageous relations between the two countries,

Have agreed as follows:
Article 1

The Contracting Parties will support and encourage the development of cooperation
between their competent institutions or organizations in the fields of culture, arts, humani-
ties, science, education, mass media, film-making, youth activities and sports.

Article 2

The Contracting Parties will encourage and facilitate cooperation of mutual interest
between their scientific bodies, research institutes and higher education establishments
which may include:

1. Exchanges of researchers, scientists, university students, experts for participation in
conferences, symposia, seminars and, on the basis of mutual benefit, joint research projects.

2. Exchange of scientific and academic literature, teaching aids, periodicals, techno-
scientific and educational films as well as other material for the purposes of education and
science.

Article 3

The Contracting Parties will encourage cooperation in the fields of fine arts, music,
theatre, literature, film-making, publishing, cultural monuments, national museums and na-
tional libraries.

Article 4

The Contracting Parties will support direct cooperation between news agencies, radio
and television institutions.
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Article 5

The Contracting Parties will encourage direct cooperation in the field of sports and
youth activities as well as cooperation in the sphere of youth and sports pedagogics.

Article 6

All forms of cooperation within the scope of this Agreement will be in accordance with
the respective laws and regulations of the Contracting Parties. Both Parties will use their
best efforts to ensure favourable conditions for the fulfilment of the provisions and objec-
tives of this Agreement and the exchange and cooperation thereunder.

Article 7

For the purposes of implementation of this Agreement a Mixed Commission will be
set up to hold sessions every three years in Jerusalem and Tashkent alternately. The date of
these sessions will be set through the diplomatic channels. The functions of the Mixed
Commission will be to prepare working programmes, to specify details for the implemen-
tation of the provisions of this Agreement, to monitor its implementation and to define the
financial and administrative terms for effecting the exchanges envisaged by the Agreement.

Article 8

The Contracting Parties will encourage, in compliance with the objectives of this
Agreement, direct cooperation between other interested institutions, organizations or per-
sons in both countries in the fields of culture, science and education.

Article 9

The present Agreement will take effect as of the date of the second of the Notes by
which the Contracting Parties notify each other of the endorsement of this Agreement in
conformity with the legislative procedures valid in each country.

The Agreement will be concluded for a period of 5 years and its validity will be auto-
matically prolonged for each consecutive term of 5 years unless one of the Contracting Par-
ties notifies the other in writing, through diplomatic channels, at least 6 months before the
expiry of the respective period, of its intention to terminate the validity of this Agreement.
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Done at Jerusalem on the 7th day of April 1997, corresponding to 29th day of Adar 2,
5757, in two original copies in the English, Hebrew and Uzbek languages, all texts being
equally authentic. In case of divergency of interpretation the English text will be
authoritative.

For the Government of the State of Israel:

DAVID LEVY
Deputy Prime Minister and Minister of Foreign Affairs

For the Government of the Republic of Uzbekistan:

ABDULAZIZ KAMILOV
Minister of Foreign Affairs
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[ HEBREW TEXT — TEXTE HEBREU ]
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[ UZBEK TEXT — TEXTE OUZBEK ]

_ Hcpona AaBratu XyxkymaTi
Ba YaGexucron PecnyGankacn Xykymartu
YpTacuaa MapaHusT, (haH Ba Maopud) coxarapuaarn
XaMKOPAMK TYFPHUCHARQ

BUTUM

Kynnpa Axaprawysun Tomonaap aeb araaynun Mopoua pNapaatn
Xykymatu Ba Y3bekucton Peciybankacu Xyxkymar,

MapaHuAT, (pal Ba MAOPH(p coXarapHaaru XaMKOPAHK ¥3 XaAKAapH
ypTacuaard XamM>XMXaTAMKHM OIUMPHINTa Ba MKKM MAMAakKaT opacuaart
y¥3apo manaaTAn MyHocabaTAapHHIIT PHBOXKAQINIUNIA HMKON sipaTHIUra
HioHY BUAAMPrall X0AAQ,

KyHRHAArM TYFPUCHAA KeAMnb oapMaap:

1-Moana

AxpprauryBuy TomMoOIAGD  Y3AaPHHMAD BaKOAGTAH IMICTHTYT €Kil
TAUKHAOTAGPH YPTacHAQ MaAAHHMAT, cawbatr, dal, MaopHd), oMMaBHii
axbopoT BoCHTaAapH, KHHO, éuiaap TapbupAapH Ba CIOPT COXarapAart
XaMKOPAHKHH PHBOXKAAHTHPHUIITH KyAraO-KyBBaTAafpAHAED Ba
parbaTtaanTHpapuAap.

2-MoaAQ

Axpnramnyeid ToMoHAGP Y3AGPUHHHT MAMMID yioUIMaAapH, TaAKHKOT
MHCTHTYTAADH Ba OAMI JKyB IOpPTAApH YpTacupa y3apo MaH(aaTAmu
XaMKOPAMKHK  parGaTAaHTHpapMAap  Ba  Ky#Wuparuaapra  HMKoII
sipaTapHAap:

1. Kowmpepenuua, cHMOO3MYM, CEMHHAPAAPAA HIUTHPOK 3THUI
YIYH TapAKMKOTYHMAAp, OAHMAAP, YKYB IOpTAap Tarabarapu, aKcnepTaap
OiAaal y3apo MaH(haaTAOPAMK 3COCHAA KYIUMA TAAKHKOT AORHXAAAPH
6uAran aaMalnuLl.

2. MiAaMuil Ba akapeMuK apabHUETAAp, YKYB KYArAnMaAdpH, BaKTAH
MarbyoT, MAMMIT TEXHMKA Ba TabAMM KHIIOTaCMaAapH Xamaa Maopid) pa
(par Makcaprapuaary boillka MaTepHasrap BUAaH aaMatuuul.

3-Mopaa
AxprawiyBuy ToMOHABD TAaCBMPHI CaHBAT, MYCHKa, TeaTp, apabHer,

KHHO, HalUP KWAMIL, MapanHil EArOpPAHKAap, MHUAAMIT My3el Ba MHAAMI
KyTyGX0HAA3p COXaAAPHUAATH XaMKOPAKKHH parbaTAalTHPaAHAAD.

13
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4-Moppa

Axprawyniun ToMoHAap axGopoT areHTAMKAEP, Pajsuo, TeaenHaelile
Myaccacanapu  Bunan  GeBocHTa  XAaMKOPAMK  KHAIIHHU  KYAAaB-
KyBBaTAaMAMAAD.

S5-Mopaa

Axanatnysun Tomonaap criopT Ba €wnap TapGupAaps, WYHHITACK
€liAap  Ba CHOPT TabAMMOTHAZ OeBOCHTa XAMKOPAHK  KHAMIUHIH
parbaTAaHTHPasHAAD.

6-Moaaa

Ywby ButumM poupacupard XaMKOPAMKIIMHT 6apua  LuaKAAapu
AxprauryBuM TOMOHAAPHMHT TerMUIAH KOHYH Ba KOHAAAapHra MyBO(DHK
xonpa 6yaapn. Mkkasa Tomon ymiby BHTMMHHID MaKcap Ba 1apTAapHHH,
uly >XyMAapaH alMpOOIUIAall Ba XaMKOPAUKHI TYAMK aMaAra OWMpPHiILIIIH
KyAafi WapouT Ouaan TabMUBAALL  Yuyn  V3aapuuuur 6Gapua Kyu-
rapataapuiy cacpapbap KHAapHAAD.

7-MopAa@

Yw6y ButuMnu amasra OIIMPHIL MaKCapMaa Xap yu  HHMAAa
nasbarma-nasbar Hcpona AasaaTHpa Ba Y36ekucrton PecnyBankacupa
MaXKAlcAap YTKasapuraH Kyiuma Komuccus  Ty3uaapH. Byuaan
Ma>KAMCAApHH YTKa3Hll BaKTH AMINAOMATHMK KaHaAAap OpPKaAH KeAulnt
oauntaan.  Kymma Komuccusumur  Basudaci MMy AACTYpAapHH
Tafiépaaw, ywby DBuUTHM wWwapTAapHHI Ba)kapHiupari TahCHAOTAAPHI
aHUKAALIL, YHH aMaAra oWHpHIL XycycHaa KeHrawnw sa Butia naszapaa
TyTran aiUpOOLHAAIMAADHH KYUAQ KOAHLUMHIINT MOAAHIT Ba MabMypIil
LIapTAapHHA aHiKAaL 6yAapn.

8-rsoapa

Axpnraurysuy TomoHaap ywuiby Butusra 6uuoan mapanust, (han na
Maopud coxarapHaarM HMKKaaa MaMaakaThuur Gowka MaHgaataop
UHICTHTYTAAD, TAIUKHAOTAAp @KM  ulaxcaap ypracuparu  Gepocira
XaMKOPAKMKHM parbGatAalTupaauaap.
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9-MoAAQ

Yw6y ButuM Xap 6Up MaMAAKaTHHUT KOHYIMHMAMIHIE MyBO(MHK
AxprauryBuu Tomonaap ymby BHTUMHHM TacAMKAOBUM HOTaAap XaKHAA
61p-6upaapHiln xabappop KHAran KyHHHHT 3praclipann 6oiuaab Ky'ra
KHPaAU.

butum  Gewl HHAAMK  MYAAATra  TY3WASAHM DA AXanraulysuy
Tomouaaptivur  6upy  ywuby ButuMumir XakHRUHEAHMIHUW  TyTaTHil
XaKMpary 1HUsSITHHM  €3Ma  pPaBUUIAA  AUMAOMATHK KaHaAAAp  OpPKAAH
TErMWAM  MYAAGTHHHI  TyTallMA@H KaMMAA OATHM O HArapu 6olfKa
Tomonra MabAyM KHAMaryHraua YHHHIT XaKHKHIAWMIH — aBTOMaTHK
PaBHILAG KYLIWMUa Belll HHAAMK MYAAATIa y3adTHPHAAAHM.

Uehtca ruaty 1maxpupa 1997 iua "_:Lf" anpeaaa, 575_2\513111/\1?1
MyBode.'MKKu HYCXaAa, UBPUT, ¥30eK Ba HWITAH3 THAAAPHAA TY3WAAM.
Bapua marnaap 6Up XHA Kyura 3ra. MaTHAapin 130X, KHAMLIAA TA(OBYT
OyAran XoaAa WHIAM3 THAMAArM MarH YCTUBOD XJicobaaHapH.

Hc{oiir RaBagiu Vabexucron PecnyGankacu
i AdH XYKyMaTH HOMHAAH
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE L'ETAT D'ISRAEL ET LE
GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE D'OUZBEKISTAN RELATIF A
LA COOPERATION DANS LES DOMAINES DE LA CULTURE, DE LA
SCIENCE ET DE L'EDUCATION

Le Gouvernement de I'Etat dsraél et la Gouvernement de la République
d'Ouzbékistan, ci-aprés dénommés "les Parties contractantes”,

Convaincus que la coopération dans les domaines de la culture, de la science et de
I'é€ducation contribuera a une meilleure compréhension entre leurs peuples et au
développement de rapports mutuellement avantageux,

Sont convenus de ce qui suit :
Article premier

Les Parties contractantes appuieront et encourageront le développement de la coopé-
ration entre leurs institutions ou organisations compétentes dans les domaines de la culture,
des arts, des lettres, des sciences, de I'éducation, des médias, de la production cinématogra-
phique, des activités en faveur de la jeunesse et des sports.

Article 2

Les Parties contractantes encourageront et faciliteront la coopération d'intérét mutuel
entre leurs organismes scientifiques, instituts de recherche et établissements d'enseigne-
ment supérieur, laquelle pourra inclure :

I. Des échanges de chercheurs, scientifiques, étudiants universitaires et experts en vue
de la participation & des conférences, colloques, séminaires et, sur la base de I'avantage mu-
tuel, a des projets communs de recherche.

2. Des échanges d'ouvrages scientifiques et universitaires, d'aides pédagogiques, de
périodiques, de films techno-scientifiques et éducatifs et autres matériaux a buts éducatifs
et scientifiques.

Article 3

Les Parties contractantes encourageront la coopération dans les domaines des arts
plastiques, de la musique, du théatre, de la littérature, de la production cinématographique,
de l'édition, des monuments culturels, des musées nationaux et des bibliothéques
nationales.
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Article 4

Les Parties contractantes appuieront une coopération directe entre leurs agences de
presse et leurs institutions de radiodiffusion et de télévision.

Article 5

Les Parties contractantes encourageront une coopération directe dans le domaine des
sports et des activités en faveur de la jeunesse ainsi qu'une coopération dans le domaine de
la pédagogie juvénile et des sports.

Article 6

Toutes les formes de coopération au titre du présent Accord seront menées conformé-
ment aux lois et réglements respectifs des Parties contractantes. Les deux Parties ne ména-
geront aucun effort pour assurer des conditions favorables a I'exécution des dispositions et
a la réalisation des objectifs du présent Accord ainsi qu'aux échanges et i la coopération en
relevant.

Article 7

Aux fins de l'application du présent Accord, il sera créé une Commission mixte qui se
réunira tous les trois ans a tour de réle a Jérusalem et a Tashkent. La date de ces réunions
sera fixée par la voie diplomatique. La Commission mixte aura pour fonction de préparer
les programmes de travail, de préciser les détails d'application des dispositions du présent
Accord, d'en assurer le suivi et de définir les conditions financiéres et administratives de la
réalisation des échanges envisagés par I'Accord.

Article 8

Les Parties contractantes encourageront, conformément aux objectifs du présent Ac-
cord, une coopération directe entre les autres institutions, organisations ou personnes inté-
ressées des deux pays agissant dans les domaines de la culture, de la science et de
I'éducation.

Article 9

Le présent Accord prendra effet a la date de la seconde des notes par lesquelles les Par-
ties contractantes s'informeront 1'une l'autre de son approbation conformément aux procé-
dures législatives en vigueur dans chaque pays.

L'Accord sera conclu pour une période de cinq ans et il sera reconduit automatique-
ment pour des périodes consécutives de cing ans, a moins que I'une des Parties contractan-
tes ne notifie a l'autre, par écrit, par la voie diplomatique, six mois avant l'expiration de la
période en cause de son intention d'y mettre fin.
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Fait a Jérusalem, le 7 avril 1997, correspondant au 29e jour de Adar 2, 5757, en deux
exemplaires originaux, en langues anglaise, hébraique et ouzbeque, tous les textes faisant
également foi. En cas de divergence portant sur l'interprétation, le texte anglais prévaudra.

Pour le Gouvernement de 1'Etat d'Israél :
Le Premier Ministre Adjoint et Ministre des Affaires étrangéres,

DAVID LEVY

Pour le Gouvernement de la République d'Ouzbekistan :
Le Ministre des Affaires étrangeéres,

ABDULAZIZ KAMILOV
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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

AGREEMENT ON COOPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE STATE OF ISRAEL AND THE GOVERNMENT OF UKRAINE ON
COOPERATION IN THE FIELD OF STANDARDIZATION,
METROLOGY AND CERTIFICATION

The Government of the State of Israel and the Government of the Ukraine, hereinafter
referred to as "the Parties";

Aiming at the elimination of technical barriers to trade and the facilitation of economic
relations between the State of Israel and Ukraine;

Expressing their desire to develop cooperation in the field of standardization, testing
and certification, proceeding from the principles and norms adopted by the international
standards organizations;

Being guided by the economic interests of the State of Israel and Ukraine;

Hereby agree as follows:
Article |

In implementing the present Agreement, both Parties shall abide by the relevant laws,
rules and regulations of both the State of Israel and Ukraine, and shall not cause any harm
to the social interests [of] either Countries.

Article 2

Both Parties shall assign the following authorized bodies for fulfillment of the present
Agreement: From the Government of the State of Israel - Ministry of Industry and Trade;

From the Government of Ukraine - the State Committee of Ukraine for
Standardization, Metrology and Certification.

Article 3

The Parties shall implement the cooperation relating to standardization, testing, certi-
fication and legal metrology in the fields of Mutual interest on the basis of additional im-
plementing agreements, minutes and programs, which will envisage as follows:

Adoption of international standards as national standards and elimination of technical
barriers to trade and promotion of technical and scientific cooperation in the field of stan-
dardization and testing; Development of direct relationships between the specialized bodies
on standardization, testing, certification and legal metrology of both Parties;

Carrying out of activities regarding the mutual recognition of tests reports, type ap-
proval, inspection and all other activities related to certification and conformity assessment.
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Article 4

The Parties agreed to exchange:

Normative documents, information and periodicals published by the national
standardization bodies; Catalogues of the national standards, separate national standards,
norms and regulations;

General information and publications on certification, accreditation of the testing
laboratories, certification bodies, lists of products subject to the mandatory certification;

Information and materials regarding the training programs and improvement [of]
specialists' qualifications in the field of standardization, testing and certification.

Article 5

The Parties agree to cooperate on the basis of the principles laid down in the
Agreement on Technical barriers to Trade, under the WTO.

Article 6

The Parties agree to cooperate with a view to exchange delegations of specialists and
trainers to study experience, provide consulting services and training of the experts in the
field of standardization, testing and certification.

Article 7

The Parties shall ensure confidentiality concerning documents and information
received within the framework of this Agreement. This information may be transferred to
third state only with the prior consent of the party which provided these documents and
information.

Article 8

The disputes connected with the interpretation and fulfillment of the present
Agreement shall be settled by mutual consultations and negotiations between the Parties.

Article 9

The financing of the under this Agreement shall be effected on the basis of agreement
between the Parties.

Article 10

The provisions of this Agreement shall in no way affect the arrangement set out in the
Agreement between the Standards Institution of Israel and the State Committee of Ukraine
for Standardization, Metrology and Certification, as far as they within their respective
authority.
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Article 11

The present Agreement shall be in force for a period of 5 years and it shall be effective
from the date on which the Parties inform each other through the diplomatic channel of the
fulfiliment of their internal procedure required for the entry into force of this Agreement.
The date of its entry into force shall be the date of the latter notification.

Done at Kyiv on the 15 of the month April 1997, which corresponds to the 8th day of
the month of Nissan 5757, in two original copies, in the Hebrew, Ukrainian and English
languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation the text
in English shall be preferred.

For the Government of the State of Israel:
NATAN SHARANSKY

For the Government of Ukraine:
TATYANA KISELEVA
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[ HEBREW TEXT — TEXTE HEBREU ]
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[ UKRAINIAN TEXT — TEXTE UKRAINIEN ]
YIOOdA

MIXK ¥YPaa0M JIEPXKABU I3PAIJb
1 YPSIAOM YKPAIHU
[IPO CHIBPOBITHUITBO B IAJIY31 CTAHIOAPTU3ALII,
METPOJIOTII TA CEPTU®IKAIIE

Ypsan Heprxanu I3pains i Ypsan Yrpainu, gani “Cropoun”,

3 METOI0 NOAOJIaHHS TexHiuHuX OGap”epiB 1 CTIPHAIHNA PO3IBUTKY
exoroMivHHx Biamocuu Mix [epixasoio Ispainb Ta Yxpainoio,

BHCJIOBNIOIONM HaMip pO3BHMBaTH CHiBPOGITHHUTBO B  ramysi
cTaupaptH3auii, Bunpo6yBanbp Ta cepTHdikauil, BUXOAAIHM NPHU LbOMY 3
npuuUMIiB 1 1opM, TMPMIANATHX MDKHapoAHUMH oOpramisauiAsM{ 3
cTaHZapTH3auii,

KepylouHch exoHoMiuHUMH  iHTepecamyu [lepxasu Ispainp Ta
Ykpainu,

AOMOBHMJIMCDL TIPO TaKe:
Crarta |
Croponit B paMKax peanisauii uiel Yroau JONEPIKYBATHMYThCSI
BIAMOBIAMKX 32KOMiB, 3akoHofaBcTBa i npapun [depxasp Ispaine i

Ypaitm i He 3aBAaBATHMYTbL IUKOAM CYCRIAbLMM inTepecar 060X
Cropin.
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Cratrs 2

O6unei CTopoHM MNpH3HAUAIOTL YNOBHOBaXXEHHMH OpraHaMi AN
BUKOHAHNA Li€l Yroau :

3 6oky Ypsiny Hepsxasu Iapainp - MinicrepcTBO NpoMHCIOBOCTI i
TOPTiBi,

3 boky VYpsany VYkpaimm - [Lepxapuuit komiter Yxpaiuu no
cTanpapTU3auil, MeTpoorii Ta ceprudikaunii.

Crarra 3

CropoHH 30ifCHIOBATHMYTb CNiBPOGITHHUTEO , 3 CTaHAZapTH3auil,
BiupobyBanb, ceptidikauii Ta 3axonogapuoi Merposorii, BpaxoByOUH
p3aeMHI iHTepecH Ha OCHOBiI AOAATKOBHMX Yrof, NPOTOKOJIB i nporpam,
AKi nepen6avarornb:

NPpHAHATTA MDXXHapPOAHWX CTaHAAPTIB AK HAUiOHANLHUX CTaHAAPTIB
i ycyHeHHs TeXHiuHMX Oap"epiB y TOpriBai Ta CAPHSIHHS — PO3BHTKY
1IAyKOBO-TEXHiHOro cnispobiTHHUTBA B ranysi crangapTusauii - Ta
BunNpofyBanb;  PO3BHTOK NPAMHUX  3B"A3KiB  MiX  ycTanoBamMM 3
cTaHAapTH3allii, BUMpoOyBaHb,  cepTHdikauii Ta  32KOHOAABYOL
metpoJiorii o6ox Cropin;

nposefelinis  poGiT 3 B3aEMHOTO  BH3HAlA  NIPOTOKOJIB
punpofyBaHb, 3aTBEPAXKEHHST THMy, jtcmekuii Ta BCiX (HIUHX BHAIB
AigAbHOCTI, WO BiALOCSTLES A0 cepTrdiKalii Ta ouinky BinnoriaHocTi.

Crarrst 4

Cropotin noroguincs Ha o6Min:

HOpMaTHBUMMH  HOKyMeHTamu, indopmauicio, nepioAHTHUMH
BUAAHNUAME, AKI BUAANI HALIOHAMLHHMM OpraHaMi 3 CTaHAapTH3aUil; '

KaTaJloraMM lalioHAaJbHHX CTANAAPTIB, OKPEMHMK HAUIOHANbHHMH
CTaHAAPTAMH, HOPMAMM | NPABHIAME;

3arasbioio  indyopMali€lo i BHAAHHAMH 3 ceptidikanii,
axpeanTadii BunpoGysaiblux nabopaTopiit, opramip 3 ceprudikauii,
nepenikamu npopyiuii, wo niansrae o6op”a3Kosil cepruchixaui;

iindopmMamielo Ta MartepiaaMH 32 TpOrpaMaMH  HaBuamHA |
nigpmuenss  kpadidikauil  cpoeuianictis  y  tamysi  cramgapTHaauii,
punpoByBaub Ta cepTHdiKautii.
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Cratrst 5

Croponu pmiffwunn  3rogd wo40 CHIBPOGITHHUTBA Ha NiACTaBi
npHHUKNIB Yroau 3 TexHiunux Gap”epi Toprieni B pamxax CsiToBoi
opratizauii Toprisni (WTO).

Cratra 6

Cropouu  piffiusnse  arogd  BigHOcHO  oOMiHY  AeserauisiMe
cneuianictiB i BHUKJAJAuiB  ANs  BMBMEHHA  OOCBiAY, TNpoBeneHHs
KOHCY/IbTaUil Ta mnigroTrosky cneuianictis y ranysi cranpaptMaauii,
srnpo6yBaHb Ta cepTudilarnii.

Crarran 7
Ctopoun 3a6esnetyioTe Koudinenuifinicts’ noxymeHTtauii Ta
ingopmaii, sika oTpuMyeTbest B pamkax uiei Yroan. s  indopmanis
mMoXe OyTi mepefala TpeTilt Aepixadi TiNbKH 3a yMOBH [ofepeRlboro
norofxenidss CtopoHH, sKa nepenana [okyMeHTauio i indopmattito.

Crarra 8

¥Yci cnipHi nuTanHsA, nos”A3ali 3 TAYMaveHHAM | BUKOHaHHAM ui€l
Yroau, OyayTb BHDIlWIYBATHCh MINAXOM B3a€MIHX KOMCyAbTaui i
neperosopis Mixk CToponamu.

Cratra 9

®inancysaunst  cniBpobiTHHUTBA B paMkax  uiei  Yroan
3niRcHIOBaTHMETbCS 3a fomosrerticTio CTopiH.

CraTtra 10
Tlonoxenns 1iei YroRit He MOPyWyIoTb nojodenb Yroaw Mbx
InctutyToM cTangaptin Ispainio ta [leprxaBuuM KomiTeToM YKpaiHH Mo
cranpapti3auii, MerpoJoril i ceprudikouii B pamrax IXuix BiArMoBiAHUX
MOBIIOBAKEHD.

Cratts 11

111 Yroaa ykJagaeTbcsl CTPOKOM Ha S PoKiB i HalyBae YMHHOCTI 3
math, Koan KokHa i3 CropiH MOBIZOMUTL iHly RNO AHMJIOMATHYHKM
KalasaM Tpo  BHKOIAHNST BUYTPiWIX — Npouenyp, NeobXiAHHX JuUis
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126yttt uMHHocTi uwiel Yroau. Hartoro nabyrra uminocti 6yne parta
pCTaHHLOrO NOBiAOMJICHIHS.

Buuneso B mM.Kuesi “15" xsitHa 1997p., mo Bianmosigae”8” aHio
liccana Micausa 5757, y ABoX AIHCUHX NPHMIpRHKAaX, KOXHHWHA Ha iBpuTI
YKpaiHCbKOIO MOBOIO Ta aHIALBCBKOIO MOBOIO, NPHUOMY BCi TEKCTH €

ABTEHTHYHHMH.
Y Bunaaxy posbixuocTefl TAyMatlieHb fepeBara HaJaCTbCA TEKCTY

hurniiicb Koo MoBoIO.

flasun  ogomeset A

Ba Vpsa depxxasu Ispaim 3a Ypsia Ykpainu
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DE L'ETAT D'ISRAEL ET LE
GOUVERNEMENT DE L'UKRAINE RELATIF A LA COOPERATION
DANS LES DOMAINES DE LA NORMALISATION, DE LA
METROLOGIE ET DE L'AUTHENTIFICATION

Le Gouvernement de I'Etat d'lsraél et le Gouvernement de 1'Ukraine, ci-aprés
dénommés "les Parties", '

Désireux d'éliminer les obstacles techniques au commerce et de faciliter les relations
économiques entre I'Etat d'Israél et 'Ukraine,

Exprimant leur désir de développer la coopération dans les domaines de la
normalisation, des essais et de l'authentification, sur la base des principes et des normes
adoptés par les organisations internationales de normalisation,

Guidés par les intéréts économiques de I'Etat d'Israél et de I'Ukraine,

Sont convenus de ce qui suit :
Article premier

Pour l'application du présent Accord, les Parties se conformeront aux lois, régles et re-
glements pertinents de I'Etat d'Israél et de I'Ukraine et ne causeront aucun préjudice aux in-
téréts sociaux de 'un et 'autre pays.

Article 2

Les deux Parties habilitent les organismes suivants aux fins de I'application du présent
Accord :

Pour le Gouvernement de 1'Etat d'Israél : le Ministére de l'industrie et du commerce;

Pour le Gouvernement de I'Ukraine : la Commission d'Etat de 1'Ukraine pour la
normalisation, la métrologie et l'authentification.

Article 3

Les Parties mettent en oeuvre la coopération relative a la normalisation, aux essais, a
l'authentification et a la métrologie 1égale dans les domaines d'intérét mutuel par le biais
d'accords complémentaires d'application, de procés-verbaux et de programmes, ou seront
envisagées les activités suivantes :

L'adoption de normes internationales en tant que normes nationales et I'élimination des
obstacles techniques au commerce, ainsi que la promotion de la coopération technique et
scientifique dans les domaines de la normalisation et des essais;

Le développement de rapports directs entre les organismes spécialisés en matiére de
normalisation, d'essai, d'authentification et de métrologie 1égale des deux Parties;
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Le déroulement d'activités touchant a la reconnaissance mutuelle des rapports d'essais,
d'approbation de types, d'inspection et autres activités touchant a l'authentification et a
I'évaluation de conformité.

Article 4

Les Parties conviennent d'échanger :

Des documents normatifs, des informations et des périodiques publiés par les
organismes nationaux de normalisation;

Des catalogues des normes nationales et, sur demande, le texte des normes, regles et
réglements nationaux;

Des informations générales et des publications sur l'authentification, I'agrément des
laboratoires d'essai, les organismes d'authentification, les listes de produits soumis a
l'authentification;

Des informations et matériaux ayant trait aux programmes de formation et de
perfectionnement des spécialistes dans les domaines de la normalisation, des essais et de
'authentification.

Article 5

Les Parties conviennent de coopérer sur la base des principes énoncés dans I'Accord
sur les obstacles techniques au commerce de 'OMC. Article 6

Les Parties conviennent de coopérer en vue d'échanger des délégations de spécialistes
et de stagiaires pour étudier les expériences faites, fournir des services de consultation et
de formation d'experts dans les domaines de la normalisation, des essais et de
l'authentification.

Article 7
Les Parties veillent a la confidentialité des documents et des informations regus dans
le cadre du présent Accord. Ces informations ne peuvent étre transmises a des Etats tiers

qu'avec l'assentiment préalable de la Partie qui a fourni les documents et informations en
question.

Article 8

Les différends relatifs a I'interprétation et a 'application du présent Accord sont réglés
par voie de consultation mutuelle et de négociations entre les Parties.

Article 9
Le financement des activités en vertu du présent Accord est effectué par voie d'accord

entre les Parties.
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Article 10

Les dispositions du présent Accord ne portent en rien atteinte aux arrangements
énoncés dans 'Accord entre I'lnstitution israélienne des normes et la Commission d'Etat
d'Ukraine pour la normalisation, la métrologie et l'authentification, dans la mesure ou il
reléve de leur compétence.

Article Il

Le présent Accord restera en vigueur pour une période de cing ans et produira ses effets
a compter de la date a laquelle les Parties s'informent mutueliement, par la voie diplomati-
que, de 'accomplissement des procédures internes requises pour son entrée en vigueur. La
date d'entrée en vigueur est celle de la derniére notification.

Fait a Kiev le 15 avril 1997, correspondant au 8 Nissan 5757, en deux exemplaires
originaux, en langues hébraique, ukrainienne et anglaise, tous les textes faisant également
foi. En cas de divergence d'interprétation, le texte anglais prévaut.

.

Pour le Gouvernement de I'Etat d'Israél :
NATAN SHARANSKY

Pour le Gouvernement de I'Ukraine :
TATIANA KISELEVA
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No. 35236

Multilateral

Trademark Law Treaty (with regulations). Geneva, 27 October 1994
Entry into force: / August 1996, in accordance with article 20 (see following page)
Authentic texts: Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish

Registration with the Secretariat of the United Nations: World Intellectual Property
Organization, 23 October 1998. Also see No. A-35236 in volume 204 1.

Multilatéral

Traité sur le droit des marques (avec réglements). Genéve, 27 octobre 1994
Entrée en vigueur : /er aoiit 1996, conformément a l'article 20 (voir la page suivante)
Textes authentiques : arabe, chinois, anglais, frangais, russe et espagnol

Enregistrement auprés du Secrétariat des Nations Unies : Organisation mondiale de
la propriété intellectuelle, 23 octobre 1998. Voir aussi le no A-35236 du volume 204 1.
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Participant Ratification and Accession (a)
Czech Republic 3 Apr 1996

Republic of Moldova 19 Dec 1995

Sri Lanka with declarations' 6 Mar 1996 a

Ukraine 30 Jan 1996

United Kingdom of Great Britain and Northern 1 May 1996

Ireland (in respect of: 1sle of Man and United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland)

Participant Ratification et Adhésion (a)

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du 1  mai 1996
Nord (a I'égard de : Ilc de Man et Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)

République de Moldova 19 déc 1995
République tchéeque 3 avr 1996
Sri Lanka avec déclarations! 6 mars 1996 a
Ukraine 30 janv 1996

1. With the declarations provided for in article 22 (1) (a) and (c), (2) and (4) -- Avec les déclarations
prévues a larticle 22. 1 a) et c), 2) et 4).
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Article |
Abbreviated Expressions

For the purposes of this Treaty, unless expressly stated otherwise:

(i) "Office” means the agency entrusted by a Contracting Party with the registration
of marks;

(i1) "registration" means the registration of a mark by an Office;
(iii) "application" means an application for registration;

(iv) references to a "person” shall be construed as references to both a natural person
and a legal entity;

(v) "holder"” means the person whom the register of marks shows as the holder of the
registration;

(vi) "register of marks" means the collection of data maintained by an Office, which
includes the contents of all registrations and all data recorded in respect of all registrations,
irrespective of the medium in which such data are stored,;

(vii) "Paris Convention" means the Paris Convention for the Protection of Industrial
Property, signed at Paris on March 20, 1883, as revised and amended;

(viii) "Nice Classification" means the classification established by the Nice Agreement
Conceming the International Classification of Goods and Services for the Purposes of the
Registration of Marks, signed at Nice on June 15, 1957, as revised and amended,

(ix) "Contracting Party"” means any State or intergovernmental organization party to
this Treaty;

(x) references to an "instrument of ratification" shall be construed as including refer-
ences to instruments of acceptance and approval;

(xi) "Organization" means the World Intellectual Property Organization;
(xii) "Director General" means the Director General of the Organization;
(xiii) "Regulations" means the Regulations under this Treaty that are referred to in Ar-
ticle 17.
Article 2
Marks to Which the Treaty Applies

(1) [Nature of Marks] (a) This Treaty shall apply to marks consisting of visible signs,
provided that only those Contracting Parties which accept for registration three-dimension-
al marks shall be obliged to apply this Treaty to such marks.

(b) This Treaty shall not apply to hologram marks and to marks not consisting of vis-
ible signs, in particular, sound marks and olfactory marks.
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(2) [Kinds of Marks] (a) This Treaty shall apply to marks relating to goods (trade-
marks) or services (service marks) or both goods and services.

(b) This Treaty shall not apply to collective marks, certification marks and guarantee
marks.
Article 3
Application

(1) [Indications or Elements Contained in or Accompanying an Application; Fee]

(a) Any Contracting Party may require that an application contain some or all of the
following indications or elements:

(i) arequest for registration,

(ii) the name and address of the applicant;

(iii) the name of a State of which the applicant is a national if he is the national of any
State, the name of a State in which the applicant has his domicile, if any, and the name of
a State in which the applicant has a real and effective industrial or commercial establish-
ment, if any;

(iv) where the applicant is a legal entity, the legal nature of that legal entity and the
State, and, where applicable, the territorial unit within that State, under the law of which
the said legal entity has been organized;

(v) where the applicant has a representative, the name and address of that representa-
tive;

(vi) where an address for service is required under Article 4(2)(b), such address;

(vii) where the applicant wishes to take advantage of the priority of an earlier applica-
tion, a declaration claiming the priority of that earlier application, together with indications
and evidence in support of the declaration of priority that may be required pursuant to Ar-
ticle 4 of the Paris Convention;

(viii) where the applicant wishes to take advantage of any protection resulting from
the display of goods and/or services in an exhibition, a declaration to that effect, together
with indications in support of that declaration, as required by the law of the Contracting
Party;

(ix) where the Office of the Contracting Party uses characters (letters and numbers)
that it considers as being standard and where the applicant wishes that the mark be regis-
tered and published in standard characters, a statement to that effect;

(x) where the applicant wishes to claim color as a distinctive feature of the mark, a
statement to that effect as well as the name or names of the color or colors claimed and an
indication, in respect of each color, of the principal parts of the mark which are in that color;

(xi) where the mark is a three-dimensional mark, a statement to that effect;
(xii) one or more reproductions of the mark;

(xiii) a transliteration of the mark or of certain parts of the mark;

(xiv) a translation of the mark or of certain parts of the mark;
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(xv) the names of the goods and/or services for which the registration is sought,
grouped according to the classes of the Nice Classification, each group preceded by the
number of the class of that Classification to which that group of goods or services belongs
and presented in the order of the classes of the said Classification;

(xvi) a signature by the person specified in paragraph (4);

(xvii) a declaration of intention to use the mark, as required by the law of the Contract-
ing Party.

(b) The applicant may file, instead of or in addition to the declaration of intention to

use the mark referred to in subparagraph (a)(xvii), a declaration of actual use of the mark
and evidence to that effect, as required by the law of the Contracting Party.

(c) Any Contracting Party may require that, in respect of the application, fees be paid
to the Office.

(2) [Presentation] As regards the requirements conceming the presentation of the ap-
plication, no Contracting Party shall refuse the application,

(i) where the application is presented in writing on paper, if it is presented, subject to
paragraph (3), on a form corresponding to the application Form provided for in the Regu-
lations,

(ii) where the Contracting Party allows the transmittal of communications to the Of-
fice by telefacsimile and the application is so transmitted, if the paper copy resulting from
such transmittal corresponds, subject to paragraph (3), to the application Form referred to
in item (i).

(3) [Language] Any Contracting Party may require that the application be in the lan-
guage, or in one of the languages, admitted by the Office. Where the Office admits more
than one language, the applicant may be required to comply with any other language re-
quirement applicable with respect to the Office, provided that the application may not be
required to be in more than one language.

(4) [Signature] (a) The signature referred to in paragraph (1)(a)(xvi) may be the sig-
nature of the applicant or the signature of his representative.

(b) Notwithstanding subparagraph (a), any Contracting Party may require that the dec-
larations referred to in paragraph (1)(a)(xvii) and (b) be signed by the applicant himself
even if he has a representative.

(5) [Single Application for Goods and/or Services in Several Classes] One and the
same application may relate to several goods and/or services, irrespective of whether they
belong to one class or to several classes of the Nice Classification.

(6) [Actual Use] Any Contracting Party may require that, where a declaration of in-
tention to use has been filed under paragraph (1)(a)(xvii), the applicant furnish to the Office
within a time limit fixed in its law, subject to the minimum time limit prescribed in the Reg-
ulations, evidence of the actual use of the mark, as required by the said law.

(7) [Prohibition of Other Requirements] No Contracting Party may demand that re-
quirements other than those referred to in paragraphs (1) to (4) and (6) be complied with in
respect of the application. In particular, the following may not be required in respect of the
application throughout its pendency:

199



Volume 2037, 1-35236

(i) the furnishing of any certificate of, or extract from, a register of commerce;

(ii) an indication of the applicant's carrying on of an industrial or commercial activity,
as well as the furnishing of evidence to that effect;

(iii) an indication of the applicant's carrying on of an activity corresponding to the
goods and/or services listed in the application, as well as the furnishing of evidence to that
effect;

(iv) the furnishing of evidence to the effect that the mark has been registered in the
register of marks of another Contracting Party or of a State party to the Paris Convention
which is not a Contracting Party, except where the applicant claims the application of Ar-
ticle 6quinquies of the Paris Convention.

(8) [Evidence] Any Contracting Party may require that evidence be fumished to the
Office in the course of the examination of the application where the Office may reasonably
doubt the veracity of any indication or element contained in the application.

Article 4
4 Representation; Address for Service

(1) [Representatives Admitted to Practice] Any Contracting Party may require that
any person appointed as representative for the purposes of any procedure before the Office
be a representative admitted to practice before the Office.

(2) [Mandatory Representation; Address for Service] (a) Any Contracting Party may
require that, for the purposes of any procedure before the Office, any person who has nei-
ther a domicile nor a real and effective industrial or commercial establishment on its terri-
tory be represented by a representative.

(b) Any Contracting Party may, to the extent that it does not require representation in
accordance with subparagraph (a), require that, for the purposes of any procedure before
the Office, any person who has neither a domicile nor a real and effective industrial or com-
mercial establishinent on its territory have an address for service on that territory.

(3) [Power of Attomey] (a) Whenever a Contracting Party allows or requires an appli-
cant, a holder or any other interested person to be represented by a representative before the
Office, it may require that the representative be appointed in a separate communication
(hereinafter referred to as "power of attomey") indicating the name of| and signed by, the
applicant, the holder or the other person, as the case may be.

(b) The power of attorney may relate to one or more applications and/or registrations
identified in the power of attorney or, subject to any exception indicated by the appointing
person, to all existing and future applications and/or registrations of that person.

(c) The power of attorney may limit the powers of the representative to certain acts.
Any Contracting Party may require that any power of attorney under which the representa-
tive has the right to withdraw an application or to surtender a registration contain an express
indication to that effect.

(d) Where a communication is submitted to the Office by a person who refers to him-
self in the commumication as a representative but where the Office is, at the time of the re-
ceipt of the cominunication, not in possession of the required power of attorney, the
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Contracting Party may require that the power of attorney be submitted to the Office within
the time limit fixed by the Contracting Party, subject to the minimum time limit prescribed
in the Regulations. Any Contracting Party may provide that, where the power of attorney
has not been submitted to the Office within the time limit fixed by the Contracting Party,
the communication by the said person shall have no effect.

(e) As regards the requirements concerning the presentation and contents of the power
of attorney, no Contracting Party shall refuse the effects of the power of attorney,

(i) where the power of attorney is presented in writing on paper, if it is presented, sub-
ject to paragraph (4), on a form corresponding to the power of attomey Form provided for
in the Regulations,

(ii) where the Contracting Party allows the transmittal of communications to the Of-
fice by telefacsimile and the power of attorney is so transmitted, if the paper copy resulting
from such transmittal corresponds, subject to paragraph (4), to the power of attorney Form
referred to in item (i).

(4) [Language] Any Contracting Party may require that the power of attorney be in
the language, or in one of the languages, admitted by the Office.

(5) [Reference to Power of Attomey] Any Contracting Party may require that any
communication made to the Office by a representative for the purposes of a procedure be-

fore the Office contain a reference to the power of attorney on the basis of which the rep-
resentative acts.

(6) [Prohibition of Other Requirements] No Contracting Party may demand that re-
quirements other than those referred to in paragraphs (3) to (5) be complied with in respect
of the matters dealt with in those paragraphs.

(7) [Evidence] Any Contracting Party may require that evidence be furnished to the
Office where the Office may reasonably doubt the veracity of any indication contained in
any communication referred to in paragraphs (2) to (5).

Article 5
Filing Date

(1) [Permitted Requirements] (a) Subject to subparagraph (b) and paragraph (2), a
Contracting Party shall accord as the filing date of an application the date on which the
Office received the following indications and elements in the language required under
Article 3(3):

(i) an express or implicit indication that the registration of a mark is sought;

(i) indications allowing the identity of the applicant to be established;

(iii) indications sufficient to contact the applicant or his representative, if any, by mail;

(iv) a sufficiently clear reproduction of the mark whose registration is sought;

(v) the list of the goods and/or services for which the registration is sought;

(vi) where Article 3(1)(a)(xvii) or (b) applies, the declaration referred to in Article
3(1)(a)(xvii) or the declaration and evidence referred to in Article 3(1)(b), respectively, as
required by the law of the Contracting Party, those declarations being, if so required by the
said law, signed by the applicant himself even if he has a representative.
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(b) Any Contracting Party may accord as the filing date of the application the date on
which the Office received only some, rather than all, of the indications and elements re-
ferred to in subparagraph (a) or received them in a language other than the language re-
quired under Article 3(3).

(2) [Permitted Additional Requirement] (a) A Contracting Party may provide that no
filing date shall be accorded until the required fees are paid.

(b) A Contracting Party may apply the requirement referred to in subparagraph (a)
only if it applied such requirement at the time of becoming party to this Treaty.

(3) [Corrections and Time Limits] The modalities of, and time limits for, corrections
under paragraphs (1) and (2) shall be fixed in the Regulations.

(4) [Prohibition of Other Requirements] No Contracting Party may demand that re-
quirements other than those referred to in paragraphs (1) and (2) be complied with in re-
spect of the filing date.

Article 6
Single Registration for Goods and/or Services in Several Classes

Where goods and/or services belonging to several classes of the Nice Classification
have been included in one and the same application, such an application shall result in one
and the same registration.

Article 7
Division of Application and Registration

(1) [Division of Application] (a) Any application listing several goods and/or services
(hereinafter referred to as "initial application") may,

(i) atleast until the decision by the Office on the registration of the mark,

(it) during any opposition proceedings against the decision of the Office to register the
mark,

(iii) during any appeal proceedings against the decision on the registration of the mark,

be divided by the applicant or at his request into two or more applications (hereinafter
referred to as "divisional applications") by distributing among the latter the goods and/or
services listed in the initial application. The divisional applications shall preserve the filing
date of the initial application and the benefit of the right of priority, if any.

(b) Any Contracting Party shall, subject to subparagraph (a), be free to establish re-
quirements for the division of an application, including the payment of fees.

(2) [Division of Registration] Paragraph (1) shall apply, mutatis mutandis, with re-
spect to a division of a registration. Such a division shall be permitted

(i) during any proceedings in which the validity of the registration is challenged be-
fore the Office by a third party,

(ii) during any appeal proceedings against a decision taken by the Office during the
former proceedings,
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provided that a Contracting Party may exclude the possibility of the division of regis-
trations if its law allows third parties to oppose the registration of a mark before the mark
is registered.

Article 8
Signature

(1) [Communication on Paper] Where a communication to the Office of a Contracting
Party is on paper and a signature is required, that Contracting Party

(i) shall, subject to item (iii), accept a handwritten signature,

(ii) shall be free to allow, instead of a handwritten signature, the use of other forms of
signature, such as a printed or stamped signature, or the use of a seal,

(iii) may, where the natural person who signs the communication is its national and
such person's address is in its territory, require that a seal be used instead of a handwritten
signature,

(iv) may, where a seal is used, require that the seal be accompanied by an indication in
letters of the name of the natural person whose seal is used.

(2) {Communication by Telefacsimile] (a) Where a Contracting Party allows the trans-
mittal of communications to the Office by telefacsimile, it shall consider the communica-
tion signed if, on the printout produced by the telefacsimile, the reproduction of the
signature, or the reproduction of the seal together with, where required under paragraph
(1)(iv), the indication in letters of the name of the natural person whose seal is used, ap-
pears.

(b) The Contracting Party referred to in subparagraph (a) may require that the paper
whose reproduction was transmitted by telefacsimile be filed with the Office within a cer-
tain period, subject to the minimum period prescribed in the Regulations.

(3) [Communication by Electronic Means] Where a Contracting Party allows the
transmittal of communications to the Office by electronic means, it shall consider the com-
munication signed if the latter identifies the sender of the communication by electronic
means as prescribed by the Contracting Party.

(4) [Prohibition of Requirement of Certification] No Contracting Party may require
the attestation, notarization, authentication, legalization or other certification of any signa-
ture or other means of self-identification referred to in the preceding paragraphs, except, if
the law of the Contracting Party so provides, where the signature concerns the surrender of
a registration.

Article 9
Classification of Goods and/or Services

(1) [Indications of Goods and/or Services] Each registration and any publication ef-
fected by an Office which concerns an application or registration and which indicates goods
and/or services shall indicate the goods and/or services by their names, grouped according
to the classes of the Nice Classification, and each group shall be preceded by the number
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of the class of that Classification to which that group of goods or services belongs and shall
be presented in the order of the classes of the said Classification.

(2) [Goods or Services in the Same Class or in Different Classes] (a) Goods or services
may not be considered as being similar to each other on the ground that, in any registration
or publication by the Office, they appear in the same elass of the Nice Classification.

(b) Goods or services may not be considered as being dissimilar from each other on
the ground that, in any registration or publication by the Office, they appear in different
classes of the Nice Classification.

Article 10
Changes in Names or Addresses

(1) [Changes in the Name or Address of the Holder] (a) Where there is no change in
the person of the holder but there is a changc in his name and/or address, each Contracting
Party shall accept that a request for the recordal of the change by the Office in its register
of marks be made in a communication signed by the holder or his representative and indi-
cating the registration number of the registration concerned and the change to be recorded.
As regards the requirements concerning the presentation of the request, no Contracting Par-
ty shall refuse the request,

(i) where the request is presented in writing on paper, if it is presented, subject to sub-
paragraph (c), on a form corresponding to the request Form provided for in the Regulations,

(ii)) where the Contracting Party allows the transmittal of communications to the
Office by telefacsimile and the request is so transmitted, if the paper copy resulting from
such transmittal corresponds, subject to subparagraph (c), to the request Form referred to
in item (i).

(b) Any Contracting Party may require that the request indicate

(i) the name and address of the holder;

(ii) where the holder has a representative, the name and address of that representative;

(iii) where the holder has an address for service, such address.

(c) Any Contracting Party inay require that the request be in the language, or in one
of the languages, admitted by the Office.

(d) Any Contracting Party may require that, in respect of the request, a fee be paid to
the Office.

(e) A single request shall be sufficient even where the change relates to more than one
registration, provided that the registration numbers of all registrations concerned are indi-
cated in the request.

(2) [Change in the Name or Address of the Applicant] Paragraph (1) shall apply, mu-
tatis mutandis, where the change concerns an application or applications, or both an appli-
cation or applications and a registration or registrations, provided that, where the
applieation number of any application concemed has not yet been issued or is not known
to the applicant or his representative, the request otherwise identifies that application as
prescribed in the Regulations.

204



Volume 2037, 1-35236

(3) [Change in the Name or Address of the Representative or in the Address for Ser-
vice] Paragraph (1) shall apply, mutatis mutandis, to any change in the name or address of
the representative, if any, and to any change relating to the address for service, if any.

(4) [Prohibition of Other Requirements] No Contracting Party may demand that re-
quirements other than those referred to in paragraphs (1) to (3) be complied with in respect
of the request referred to in this Article. In particular, the furnishing of any certificate con-
cemning the change may not be required.

(5) [Evidence] Any Contracting Party may require that evidence be furnished to the
Office where the Office may reasonably doubt the veracity of any indication contained in
the request.

Article 11
Change in Ownership

(1) [Change in the Ownership of a Registration] (a) Where there is a change in the per-
son of the holder, each Contracting Party shall accept that a request for the recordal of the
change by the Office in its register of inarks be made in a communication signed by the
holder or his representative, or by the person who acquired the ownership (hereinafter re-
ferred to as "new owner") or his representative, and indicating the registration number of
the registration concerned and the change to be recorded. As regards the requirements con-
cerning the presentation of the request, no Contracting Party shall refuse the request,

(i) where the request is presented in writing on paper, if it is presented, subject to para-
graph (2)(a), on a form corresponding to the request Form provided for in the Regulations,

(ii) where the Contracting Party allows the transmittal of communications to the Office
by telefacsinile and the request is so transmitted, if the paper copy resulting from such
transmittal corresponds, subject to paragraph (2)(a), to the request Form referred to in item
(i).

(b) Where the change in ownership results from a contract, any Contracting Party may
require that the request indicate that fact and be accompanied, at the option of the request-
ing party, by one of the following:

(i) a copy of the contract, which copy may be required to be certified, by a notary pub-
lic or any other competent public authority, as being in conformity with the original con-
tract;

(ii) an extract of the contract showing the change in ownership, which extract may be
required to be certified, by a notary public or any other competent public authority, as being
a true extract of the contract;

(iii) an uncertified certificate of transfer drawn up in the form and with the content as
prescribed in the Regulations and signed by both the holder and the new owner;

(iv) an uncertified transfer document drawn up in the form and with the content as pre-
scribed in the Regulations and signed by both the holder and the new owner.

(c) Where the change in ownership results froin a merger, any Contracting Party may
require that the request indicate that fact and be accompanied by a copy of a document,
which document originates from the competent authority and evidences the merger, such
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as a copy of an extract from a register of commerce, and that that copy be certified by the
authority which issued the document or by a notary public or any other competent public
authority, as being in conformity with the original document.

(d) Where there is a change in the person of one or more but not all of several co-hold-
ers and such change in ownership results from a contract or a merger, any Contracting Party
may require that any co-holder in respect of which there is no change in ownership give his
express consent to the change in ownership in a document signed by him.

(e) Where the change in ownership does not result from a contract or a merger but
from another ground, for example, from operation of law or a court decision, any Contract-
ing Party may require that the request indicate that fact and be accompanied by a copy of a
document evidencing the change and that that copy be certified as being in conformity with
the original document by the authority which issued the document or by a notary public or
any other competent public authority.

(f) Any Contracting Party may require that the request indicate

(i) the name and address of the holder;

(ii) the name and address of the new owner;

(iii) the name of a State of which the new owner is a national if he is the national of
any State, the name of a State in which the new owner has his domicile, if any, and the name
of a State in which the new owner has a real and effective industrial or commercial estab-
lishment, if any;

(iv) where the new owner is a legal entity, the legal nature of that legal entity and the
State, and, where applicable, the territorial unit within that State, under the law of which
the said legal entity has been organized;

(v) where the holder has a representative, the name and address of that representative;

(vi) where the holder has an address for service, such address;

(vii) where the new owner has a representative, the name and address of that represen-
tative;

(viii) where the new owner is required to have an address for service under Article
4(2)(b), such address.

(g) Any Contracting Party may require that, in respect of the request, a fee be paid to
the Office.

(h) A single request shall be sufficient even where the change relates to more than one
registration, provided that the holder and the new owner are the same for each registration
and that the registration numbers of all registrations concemed are indicated in the request.

(i) Where the change of ownership does not affect all the goods and/or services listed
in the holder's registration, and the applicable law allows the recording of such change, the
Office shall create a separate registration referring to the goods and/or services in respect
of which the ownership has changed.

(2) [Language; Translation] (a) Any Contracting Party may require that the request,
the certificate of transfer or the transfer document referred to in paragraph (1) be in the lan-
guage, or in one of the languages, admitted by the Office.
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(b) Any Contracting Party may require that, if the documents referred to in paragraph
(1)(b)(i) and (ii), (c) and (e) are not in the language, or in one of the languages, admitted by
the Office, the request be accompanied by a translation or a certified translation of the re-
quired document in the language, or in one of the languages, admitted by the Office.

(3) [Change in the Ownership of an Application] Paragraphs (1) and (2) shall apply,
mutatis mutandis, where the change in ownership concerns an application or applications,
or both an application or applications and a registration or registrations, provided that,
where the application number of any application concerned has not yet been issued or is
not known to the applicant or his representative, the request otherwise identifies that appli-
cation as prescribed in the Regulations.

(4) [Prohibition of Other Requirements] No Contracting Party may demand that re-
quirements other than those referred to in paragraphs (1) to (3) be complied with in respect
of the request referred to in this Article. In particular, the following may not be required:

(1) subject to paragraph (1)(c), the furnishing of any certificate of, or extract from, a
register of commerce;

(ii) an indication of the new owner's carrying on of an industrial or commercial activ-
ity, as well as the furnishing of evidence to that effect;

(iii) an indication of the new owner's carrying on of an activity corresponding to the
goods and/or services affected by the change in ownership, as well as the furnishing of ev-
idence to either effect;

(iv) anindication that the holder transferred, entirely or in part, his business or the rel-
evant goodwill to the new owner, as well as the furnishing of evidence to either effect.

(5) [Evidence] Any Contracting Party may require that evidence, or further evidence
where paragraph (1)(c) or (e) applies, be furnished to the Office where that Office may rea-
sonably doubt the veracity of any indication contained in the request or in any document
referred to in the present Article.

Article 12
Correction of a Mistake

(1) [Correction of a Mistake in Respect of a Registration] (a) Each Contracting Party
shall accept that the request for the correction of a mistake which was made in the applica-
tion or other request communicated to the Office and which mistake is reflected in its reg-
ister of marks and/or any publication by the Office be made in a communication signed by
the holder or his representative and indicating the registration number of the registration
concerned, the mistake to be corrected and the correction to be entered. As regards the re-
quirements concerning the presentation of the request, no Contracting Party shall refuse the
request,

(1) where the request is presented in writing on paper, if it is presented, subject to sub-
paragraph (c), on a form corresponding to the request Form provided for in the Regulations,

(ii) where the Contracting Party allows the transmittal of communications to the
Office by telefacsimile and the request is so transmitted, if the paper copy resulting from
such transmittal corresponds, subject to subparagraph (c), to the request Form referred to
in item (i).
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(b) Any Contracting Party may require that the request indicate

(i) the name and address of the holder;

(ii) where the holder has a representative, the name and address of that representative;

(ii1) where the holder has an address for service, such address.

(c) Any Contracting Party may require that the request be in the language, or in one
of the languages, admitted by the Office.

(d) Any Contracting Party may require that, in respect of the request, a fee be paid to
the Office.

(e) A single request shall be sufficient even where the correction relates to more than
one registration of the same person, provided that the mistake and the requested correction
are the same for each registration and that the registration numbers of all registrations con-
cemed are indicated in the request.

(2) [Correction of a Mistake in Respect of an Application] Paragraph (1) shall apply,
mutatis mutandis, where the mistake concems an application or applications, or both an ap-
plication or applications and a registration or registrations, provided that, where the appli-
cation number of any application concerned has not yet been issued or is not known to the
applicant or his representative, the request otherwise identifies that application as pre-
scribed in the Regulations.

(3) [Prohibition of Other Requirements] No Contracting Party may demand that re-
quirements other than those referred to in paragraphs (1) and (2) be complied with in re-
spect of the request referred to in this Article.

(4) [Evidence] Any Contracting Party may require that evidence be fumnished to the
Office where the Office may reasonably doubt that the alleged mistake is in fact a mistake.

(5) [Mistakes Made by the Office] The Office of a Contracting Party shall correct its
own mistakes, ex officio or upon request, for no fee.

(6) [Uncorrectable Mistakes] No Contracting Party shall be obliged to apply para-
graphs (1), (2) and (5) to any mistake which cannot be corrected under its law.
i Article 13

Duration and Renewal of Registration

(1) [Indications or Elements Contained in or Accompanying a Request for Renewal;
Fee] (a) Any Contracting Party may require that the renewal of a registration be subject to
the filing of a request and that such request contain some or all of the following indications:

(i) anindication that renewal is sought;
(ii) the name and address of the holder;
(iii) the registration number of the registration concemed,;

(iv) at the option of the Contracting Party, the filing date of the application which re-
sulted in the registration concemed or the registration date of the registration concerned;

(v) where the holder has a representative, the name and address of that representative;
(vi) where the holder has an address for service, such address;
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(vii) where the Contracting Party allows the renewal of a registration to be made for
some only of the goods and/or services which are recorded in the register of marks and such
a renewal is requested, the names of the recorded goods and/or services for which the re-
newal is requested or the names of the recorded goods and/or services for which the renew-
al is not requested, grouped according to the classes of the Nice Classification, each group
preceded by the number of the class of that Classification to which that group of goods or
services belongs and presented in the order of the classes of the said Classification;

(viil) where a Contracting Party allows a request for renewal to be filed by a person
other than the holder or his representative and the request is filed by such a person, the name
and address of that person;

(ix) a signature by the holder or his representative or, where item (viii) applies, a sig-
nature by the person referred to in that item.

(b) Any Contracting Party may require that, in respect of the request for renewal, a
fee be paid to the Office. Once the fee has been paid in respect of the initial period of the
registration or of any renewal period, no further payment may be required for the mainte-
nance of the registration in respect of that period. Fees associated with the furnishing of a
declaration and/or evidence of use shall not be regarded, for the purposes of this subpara-
graph, as payments required for the maintenance of the registration and shall not be affected
by this subparagraph.

(c) Any Contracting Party may require that the request for renewal be presented, and
the corresponding fee referred to in subparagraph (b) be paid, to the Office within the peri-
od fixed by the law of the Contracting Party, subject to the minimum periods prescribed in
the Regulations.

(2) [Presentation] As regards the requirements conceming the presentation of the re-
quest for renewal, no Contracting Party shall refuse the request,

(i) where the request is presented in writing on paper, if it is presented, subject to
paragraph (3), on a form corresponding to the request Form provided for in the Regulations,

(ii) where the Contracting Party allows the transmittal of communications to the Of-
fice by telefacsimile and the request is so transmitted, if the paper copy resulting from such
transmittal corresponds, subject to paragraph (3), to the request Form referred to in item (i).

(3) [Language] Any Contracting Party may require that the request for renewal be in
the language, or in one of the languages, admitted by the Office.

(4) [Prohibition of Other Requirements] No Contracting Party may demand that re-
quirements other than those referred to in paragraphs (1) to (3) be complied with in respect
of the request for renewal. In particular, the following may not be required:

(i) any reproduction or other identification of the mark;

(i1) the furnishing of evidence to the effect that the mark has been registered, or that
its registration has been renewed, in the register of marks of any other Contracting Party;

(iii) the furnishing of a declaration and/or evidence conceming use of the mark.

(5) [Evidence] Any Contracting Party may require that evidence be fumished to the
Office in the course of the examination of the request for renewal where the Office may
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reasonably doubt the veracity of any indication or element contained in the request for re-
newal.

(6) [Prohibition of Substantive Examination] No Office of a Contracting Party may,
for the purposes of effecting the renewal, examine the registration as to substance.

(7) [Duration] The duration of the initial period of the registration, and the duration
of each renewal period, shall be 10 years.

Article 14
Observations in Case of Intended Refusal

An application or a request under Articles 10 to 13 may not be refused totally or in part
by an Office without giving the applicant or the requesting party, as the case may be, an
opportunity to make observations on the intended refusal within a reasonable time limit.

Article 15
Obligation.to Comply with the Paris Convention

Any Contracting Party shall comply with the provisions of the Paris Convention which
concern marks.

Article 16
Service Marks

Any Contracting Party shall register service marks and apply to such marks the provi-
. sions of the Paris Convention which concern trademarks.

Article 17
Regulations

(1) [Content] (a) The Regulations annexed to this Treaty provide rules concerning
(i) matters which this Treaty expressly provides to be "prescribed in the Regulations";
(i) any details useful in the implementation of the provisions of this Treaty;

(iii) any administrative requirements, matters or procedures.

(b) The Regulations also contain Model International Forms.

(2) [Conflict Between the Treaty and the Regulations] In the case of conflict between
the provisions of this Treaty and those of the Regulations, the former shall prevail.

ARTICLE 18

Revision; Protocols

(1) [Revision] This Treaty may be revised by a diplomatic conference.

(2) [Protocols] For the purposes of further developing the harmonization of laws on
marks, protocols may be adopted by a diplomatic conference insofar as those protocols do
not contravene the provisions of this Treaty.
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Article 19
Becoming Party to the Treaty

(1) [Eligibility] The following entities may sign and, subject to paragraphs (2) and (3)
and Article 20(1) and (3), become party to this Treaty:

(i) any State member of the Organization in respect of which marks may be registered
with its own Office;

(ii) any intergovernmental organization which maintains an Office in which marks
may be registered with effect in the territory in which the constituting treaty of the inter-
govermnmental organization applies, in all its member States or in those of its member States
which are designated for such purpose in the relevant application, provided that all the
member States of the intergovernmental organization are members of the Organization;

(iii) any State member of the Organization in respect of which marks may be registered
only through the Office of another specified State that is a member of the Organization;

(iv) any State member of thc Organization in respect of which marks may be registered
only through the Office maintained by an intergovernmental organization of which that
State is a member;

(v) any State member of the Organization in respect of which marks may be registered
only through an Office common to a group of States members of the Organization.

(2) [Ratification or Accession] Any entity referred to in paragraph (1) may deposit
(1) an mstrument of ratification, if it has signed this Treaty,
(i) an instrument of accession, if it has not signed this Treaty.

(3) [Effective Date of Deposit] (a) Subject to subparagraph (b), the effective date of
the deposit of an instrument of ratification or accession shall be,

(i) in the case of a State referred to in paragraph (1)(i), the date on which the instru-
ment of that State is deposited;

(ii) in the case of an intergovernmental organization, the date on which the instrument
of that intergovernmental organization is deposited,;

(iii) in the case of a State referred to in paragraph (1)(iii), the date on which the fol-
lowing condition is fulfilled: the instrument of that State has been deposited and the instru-
ment of the other, specified State has been deposited;

(iv) in the case of a State referred to in paragraph (1)(iv), the date applicable under (ii),
above;

(v) in the case of a State member of a group of States referred to in paragraph (1)(v),
the date on which the instruments of all the States members of the group have been
deposited.

(b) Any instrument of ratification or accession (referred to in this subparagraph as "in-
strument") of a State may be accompanied by a declaration making it a condition to its be-
ing considered as deposited that the instrument of one other State or one intergovernmental
organization, or the instruments of two other States, or the instruments of one other State
and one intergovernmental organization, specified by name and eligible to become party to
this Treaty, is or are also deposited. The instrument containing such a declaration shall be
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considered to have been deposited on the day on which the condition indicated in the dec-
laration is fulfilled. However, when the deposit of any instrument specified in the declara-
tion is, itself, accompanied by a declaration of the said kind, that instrument shall be
considered as deposited on the day on which the condition specified in the latter declaration
is fulfilled.

(c) Any declaration made under paragraph (b) may be withdrawn, in its entirety or in
part, at any time. Any such withdrawal shall become effective on the date on which the no-
tification of withdrawal is received by the Director General.

Article 20
Effective Date of Ratifications and Accessions

(1) [Instruments to Be Taken Into Consideration] For the purposes of this Article,
only instruments of ratification or accession that are deposited by entities referred to in Ar-
ticle 19(1) and that have an effective date according to Article 19(3) shall be taken into con-
sideration.

(2) [Entry Into Force of the Treaty] This Treaty shall enter into force three months
after five States have deposited their instruments of ratification or accession.

(3) [Entry Into Force of Ratifications and Accessions Subsequent to the Entry Into
Force of the Treaty] Any entity not covered by paragraph (2) shall become bound by this
Treaty three months after the date on which it has deposited its instrument of ratification or
accession.

Article 21
Reservations

(1) [Special Kinds of Marks] Any State or intergovernmental organization may de-
clare through a reservation that, notwithstanding Article 2(1)(a) and (2)(a), any of the pro-
visions of Articles 3(1) and (2), 5, 7, 11 and 13 shall not apply to associated marks,
defensive marks or derivative marks. Such reservation shall specify those of the aforemen-
tioned provisions to which the reservation relates.

(2) [Modalities] Any reservation under paragraph (1) shall be made in a declaration
accompanying the instrument of ratification of, or accession to, this Treaty of the State or
intergovernmental organization making the reservation.

(3) [Withdrawal] Any reservation under paragraph (1) may be withdrawn at any time.
(4) [Prohibition of Other Reservations] No reservation to this Treaty other than the
reservation allowed under paragraph (1) shall be permitted.
Article 22

Transitional Provisions

(1) [Single Application for Goods and Services in Several Classes; Division of Appli-
cation] (a) Any State or intergovernmental organization may declare that, notwithstanding
Article 3(5), an application may be filed with the Office only in respect of goods or services
which belong to one class of the Nice Classification.
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(b) Any State or intergovernmental organization may declare that, notwithstanding
Article 6, where goods and/or services belonging to several classes of the Nice Classifica-
tion have been included in one and the same application, such application shall result in two
or more registrations in the register of marks, provided that each and every such registration
shall bear a reference to all other such registrations resulting from the said application.

(c) Any State or intergovernmental organization that has made a declaration under
subparagraph (a) may declare that, notwithstanding Article 7(1), no application may be di-
vided.

(2) [Single Power of Attorney for More Than One Application and/or Registration]
Any State or intergovernmental organization may declare that, notwithstanding Article
4(3)(b), a power of  attorney may only relate to one application or one registration.

(3) [Prohibition of Requirement of Certification of Signature of Power of Attorney and
of Signature of Application] Any State or intergovernmental organization may declare that,
notwithstanding Article 8(4), the signature of a power of attorney or the signature by the
applicant of an application may be required to be the subject of an attestation, notarization,
authentication, legalization or other certification.

(4) [Single Request for More Than One Application and/or Registration in Respect of
a Change in Name and/or Address, a Change in Ownership or a Correction of a Mistake]
Any State or intergovernmental organization may declare that, notwithstanding Article
10(1)(e), (2) and (3), Article 11(1)(h) and (3) and Article 12(1)(e) and (2), a request for the
recordal of a change in name and/or address, a request for the recordal of a change in own-
ership and a request for the correction of a mistake may only relate to one application or
one registration.

(5) [Furnishing, on the Occasion of Renewal, of Declaration and/or Evidence Con-
cerning Use] Any State or intergovernmental organization may declare that, notwithstand-
ing Article 13(4)(iii), it will require, on the occasion of renewal, the furnishing of a
declaration and/or of evidence concerning use of the mark.

(6) [Substantive Examination on the Occasion of Renewal] Any State or intergovern-
mental organization may declare that, notwithstanding Article 13(6), the Office may, on the
occasion of the first renewal of a registration covering services, examine such registration
as to substance, provided that such examination shall be limited to the elimination of mul-
tiple registrations based on applications filed during a period of six months following the
entry into force of the law of such State or organization that introduced, before the entry
into force of this Treaty, the possibility of registering service marks.

(7) [Common Provisions] (a) A State or an intergovernmental organization may make
a declaration under paragraphs (1) to (6) only if, at the time of depositing its instrument of
ratification of, or accession to, this Treaty, the continued application of its law would, with-
out such a declaration, be contrary to the relevant  provisions of this Treaty.

(b) Any declaration under paragraphs (1) to (6) shall accompany the instrument of rat-
ification of, or accession to, this Treaty of the State or intergovernmental organization mak-
ing the declaration.

(c) Any declaration made under paragraphs (1) to (6) may be withdrawn at any time.
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(8) [Loss of Effect of Declaration] (a) Subject to subparagraph (c), any declaration
made under paragraphs (1) to (5) by a State regarded as a developing country in conformity
with the established practice of the General Assembly of the United Nations, or by an in-
tergovernmental organization each member of which is such a State, shall lose its effect at
the end of a period of eight years from the date of entry into force of this Treaty.

(b) Subject to subparagraph (c), any declaration made under paragraphs (1) to (5) by
a State other than a State referred to in subparagraph (a), or by an intergovernmental orga-
nization other than an intergovernmental organization referred to in subparagraph (a), shall
lose its effect at the end of a period of six years from the date of entry into force of this
Treaty.

(c) Where a declaration made under paragraphs (1) to (5) has not been withdrawn un-
der paragraph (7)(c), or has not lost its effect under subparagraph (a) or (b), before October
28, 2004, it shall lose its effect on October 28, 2004.

(9) [Becoming Party to the Treaty] Until December 31, 1999, any State which, on the
date of the adoption of this Treaty, is a member of the International (Paris) Union for the
Protection of Industrial Property without being a member of the Organization may, not-
withstanding Article 19(1)(i), become a party to this Treaty if marks may be registered with
its own Office.

Article 23
Denunciation of the Treaty

(1) [Notification] Any Contracting Party may denounce this Treaty by notification ad-
dressed to the Director General.

(2) [Effective Date] Denunciation shall take effect one year from the date on which
the Director General has received the notification. It shall not affect the application of this
Treaty to any application pending or any mark registered in respect of the denouncing Con-
tracting Party at the time of the expiration of the said one-year period, provided that the
denouncing Contracting Party may, after the expiration of the said one-year period, discon-
tinue applying this Treaty to any registration as from the date on which that registration is
due for renewal.

Article 24
Languages of the Treaty, Signature

(1) [Original Texts; Official Texts] (a) This Treaty shall be signed in a single original
in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages, all texts being
equally authentic.

(b) At the request of a Contracting Party, an official text in a language not referred to
in subparagraph (a) that is an official language of that Contracting Party shall be established
by the Director General after consultation with the said Contracting Party and any other in-
terested Contracting Party.

(2) [Time Limit for Signature] This Treaty shall remain open for signature at the head-
quarters of the Organization for one year after its adoption.
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Article 25
Depositary
The Director General shall be the depositary of this Treaty.

[For the signatures, see p. 460 of this volume]
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Rule 1:
Rule 2:
Rule 3:
Rule 4:
Rule 5:
Rule 6:
Rule 7:

¥~ [ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS ]

REGULATIONS UNDER THE TRADEMARK LAW TREATY

List of Rules
Abbreviated Expressions
Manner of Indicating Names and Addresses
Details Concerning the Application
Details Concerning Representation
Details Concerning the Filing Date
Details Concerning the Signature
Manner of Identification of an Application Without Its Application Number

Rule 8: Details Concerning Duration and Renewal

List of Model International Forms

Form N. 1: Application for the Registration of a Mark

FormN. 2: Power of Attorney
Form N. 3: Request for the Recordal of Change(s) in Name(s) and/or Address(es)
Form N. 4: Request for the Recordal of a Change in Ownership in Respect of Regis-

tration(s) and/or Application(s) for Registration of Marks

FormN.5: Certificate of Transfer in Respect of Registration(s) and/or Application(s)

for Registration of Marks

Form N. 6: Transfer Document in Respect of Registration(s) and/or Application(s)

for Registration of Marks

Form N. 7: Request for the Correction of Mistake(s) in Registration(s) and/or Appli-

cation(s) for Registration of Marks

Form N. 8: Request for the Renewal of a Registration
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Rule 1
Abbreviated Expressions

(1) ["Treaty"; "Article"] (a) In these Regulations, the word "Treaty" means the
Trademark Law Treaty.

(b) Inthese Regulations, the word "Article" refers to the specified Article of the Trea-
ty.

(2) [Abbreviated Expressions Defined in the Treaty] The abbreviated expressions de-

fined in Article 1 for the purposes of the Treaty shall have the same meaning for the pur-
poses of the Regulations.

Rule 2
Manner of Indicating Names and Addresses

(1) [Names] (a) Where the name of a person is to be indicated, any Contracting
Party may require,

(i) where the person is a natural person, that the name to be indicated be the family
or principal name and the given or secondary name or names of that person or that the name
to be indicated be, at that person's option, the name or names customarily used by the said
person;

(ii) where the person is a legal entity, that the name to be indicated be the full official
designation of the legal entity.

(b) Where the name of a representative which is a firm or partnership is to be indi-
cated, any Contracting Party shall accept as indication of the name the indication that the
firm or partnership customarily uses.

(2) [Addresses](a) Where the address of a person is to be indicated, any Contracting
Party may require that the address be indicated in such a way as to satisfy the customary
requirements for prompt postal delivery at the indicated address and, in any case, consist of
all the relevant administrative units up to, and including, the house or building number, if
any.

(b) Where a communication to the Office of a Contracting Party is in the name of two
or more persons with different addresses, that Contracting Party may require that such com-
munication indicate a single address as the address for correspondence.

(c) The indication of an address may contain a telephone number and a telefacsimile
number and, for the purposes of correspondence, an address different from the address in-
dicated under subparagraph (a).

(d) Subparagraphs (a) and (c) shall apply, mutatis mutandis, to addresses for service.

(3) [Script to Be Used] Any Contracting Party may require that any indication referred
to in paragraphs (1) and (2) be in the script used by the Office.
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Rule 3
Details Concerning the Application

(1) [Standard Characters] Where, pursuant to Article 3(1)(a)(ix), the application con-
tains a statement to the effect that the applicant wishes that the mark be registered and pub-
lished in the standard characters used by the Office of the Contracting Party, the Office
shall register and publish that mark in such standard characters.

(2) [Number of Reproductions] (a) Where the application does not contain a state-
ment to the effect that the applicant wishes to claim color as a distinctive feature of the
mark, a Contracting Party may not require more than

(i) five reproductions of the mark in black and white where the application may not,
under the law of that Contracting Party, or does not contain a statement to the effect that
the applicant wishes the mark to be registered and published in the standard characters used
by the Office of the said Contracting Party;

(i) one reproduction of the mark in black and white where the application contains
a statement to the effect that the applicant wishes the mark to be registered and published
in the standard characters used by the Office of that Contracting Party.

(b) Where the application contains a statement to the effect that the applicant wishes
to claim color as a distinctive feature of the mark, a Contracting Party may not require more
than five reproductions of the mark in black and white and five reproductions of the mark
in color.

(3) [Reproduction of a Three-Dimensional Mark] (a) Where, pursuant to Article
3(1)(a)(xi), the application contains a statement to the effect that the mark is a three-dimen-
sional mark, the reproduction of the mark shall consist of a two-dimensional graphic or
photographic reproduction.

(b) The reproduction furnished under subparagraph (a) may, at the option of the ap-
plicant, consist of one single view of the mark or of several different views of the mark.

(c) Where the Office considers that the reproduction of the mark furnished by the
applicant under subparagraph (a) does not sufficiently show the particulars of the three-di-
mensional mark, it may invite the applicant to furnish, within a reasonable time limit fixed
in the invitation, up to six different views of the mark and/or a description by words of that
mark.

(d) Where the Office considers that the different views and/or the description of the
mark referred to in subparagraph (c) still do not sufficiently show the particulars of the
three-dimensional mark, it may invite the applicant to furnish, within a reasonable time lim-
it fixed in the invitation, a specimen of the mark.

(e) Paragraph (2)(a)(i) and (b) shall apply mutatis mutandis.

(4) [Transliteration of the Mark] For the purposes of Article 3(1)(a)(xiii), where the
mark consists of or contains matter in script other than the script used by the Office or num-
bers expressed in numerals other than numerals used by the Office, a transliteration of such
matter in the script and numerals used by the Office may be required.
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(5) [Translation of the Mark] For the purposes of Article 3(1)(a)(xiv), where the mark
consists of or contains a word or words in a language other than the language, or one of the
languages, admitted by the Office, a translation of that word or those words into that lan-
guage or one of those languages may be required.

(6) {[Time Limit for Furnishing Evidence of Actual Use of the Mark] The time limit
referred to in Article 3(6) shall not be shorter than six months counted from the date of al-
lowance of the application by the Office of the Contracting Party where that application
was filed. The applicant or holder shall have the right to an extension of that time limit, sub-
ject to the conditions provided for by the law of that Contracting Party, by periods of at least
six months each, up to a total extension of at least two years and a half.

Rule 4

Details Concerning Representation

The time limit referred to in Article 4(3)(d) shall be counted from the date of receipt
of the communication referred to in that Article by the Office of the Contracting Party con-
cerned and shall not be less than one month where the address of the person on whose be-
half the communication is made is 6n the territory of that Contracting Party and not less
than two months where such an address is outside the territory of that Contracting Party.

Rule 5
Details Concerning the Filing Date

(1) [Procedure in Case of Non-Compliance with Requirements] If the application
does not, at the time of its receipt by the Office, comply with any of the applicable require-
ments of Article 5(1)(a) or (2)(a), the Office shall promptly invite the applicant to comply
with such requirements within a time limit indicated in the invitation, which time limit shall
be at least one month from the date of the invitation where the applicant's address is on the
territory of the Contracting Party concerned and at least two months where the applicant's
address is outside the territory of the Contracting Party concerned. Compliance with the in-
vitation may be subject to the payment of a special fee. Even if the Office fails to send the
said invitation, the said requirements remain unaffected.

(2) [Filing Date in Case of Correction] If, within the time limit indicated in the invi-
tation, the applicant complies with the invitation referred to in paragraph (1) and pays any
required special fee, the filing date shall be the date on which all the required indications
and elements referred to in Article 5(1)(a) have been received by the Office and, where ap-
plicable, the required fee referred to in Article 5(2)(a) has been paid to the Office. Other-
wise, the application shall be treated as if it had not been filed.

(3) [Date of Receipt] Each Contracting Party shall be free to determine the circum-
stances in which the receipt of a document or the payment of a fee shall be deemed to con-
stitute receipt by or payment to the Office in cases in which the document was actually
received by or payment was actually made to
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(i) abranch or sub-office of the Office,

(ii) a national Office on behalf of the Office of the Contracting Party, where the Con-
tracting Party is an intergovernmental organization referred to in Article 19(1)(ii),

(iii) an official postal service,

(iv) a delivery service, other than an official postal service, specified by the Contract-
ing Party.

(4) [Use of Telefacsimile] Where a Contracting Party allows the filing of an applica-
tion by telefacsimile and the application is filed by telefacsimile, the date of receipt of the
telefacsimile by the Office of that Contracting Party shall constitute the date of receipt of
the application, provided that the said Contracting Party may require that the original of
such application reach the Office within a time limit which shall be at least one month from
the day on which the telefacsimile was received by the said Office.

Rule 6
Details Concerning the Signature

(1) [Legal Entities] Where a communication is signed on behalf of a legal entity, any
Contracting Party may require that the signature, or the seal, of the natural person who signs
or whose seal is used be accompanied by an indication in letters of the family or principal
name and the given or secondary name or names of that person or, at the option of that per-
son, of the name or names customarily used by the said person.

(2) [Communication by Telefacsimile] The period referred to in Article 8(2)(b) shall
not be less than one month from the date of the receipt of a transmittal by telefacsimile.

(3) [Date] Any Contracting Party may require that a signature or seal be accompanied
by an indication of the date on which the signing or sealing was effected. Where that indi-
cation is required but is not supplied, the date on which the signing or sealing is deemed to
have been effected shall be the date on which the communication bearing the signature or
seal was received by the Office or, if the Contracting Party so allows, a date earlier than the
latter date.

Rule 7

Manner of Identification of an Application -
Without Its Application Number

(1) [Manner of Identification] Where it is required that an application be identified
by its application number but where such a number has not yet been issued or is not known
to the applicant or his representative, that application shall be considered identified if the
following is supplied:

(i) the provisional application number, if any, given by the Office, or
(ii) acopy of the application, or
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(iii) areproduction of the mark, accompanied by an indication of the date on which,
to the best knowledge of the applicant or the representative, the application was received
by the Office and an identification number given to the application by the applicant or the
representative.

(2) [Prohibition of Other Requirements] No Contracting Party may demand that re-
quirements other than those referred to in paragraph (1) be complied with in order for an
application to be identified where its application number has not yet been issued or is not
known to the applicant or his representative.

Rule 8
Details Concerning Duration and Renewal

For the purposes of Article 13(1)(c), the period during which the request for renewal
may be presented and the renewal fee may be paid shall start at least six months before the
date on which the renewal is due and shall end at the earliest six months after that date. If
the request for renewal is presented and/or the renewal fees are paid after the date on which
the renewal is due, any Contracting Party may subject the renewal to the payment of a sur-
charge. :
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MODEL INTERNATIONAL FORMN® 1

APPLICATION FOR THE REGISTRATION OF A MARK
submitted to the Office of ...

Por Office use only

Reference number of applicant:® ......ceccvase

Reference number of representative:d ........

1.  Request for Registration

Regietration of the mark reproduced in the present applicatien is hereby
requested.

. The refersnce number allotted by the applicant and/or tha reference

nusbar sllotted by the reprosentative to the present spplication may be
indicated in this space.
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2.  Applicant(s)
2.1 1f the applicant is e netural person, the person‘s
(8) family or principal name:"
(b) given or secondery name(s):*

2.2 1If the spplicant is o legal entity, the entity's
full officisl Adesigmation:

2.3 Mdrees (including pestal code and country)s

Telephone number(s): Telefacsimile number(s):
(with the area code) (with the area code)

2.4 State of nationality:
Stnte of domicile:

State of establishment:®*

2.5 Where the applicant is s legal entity, indicate
- the legal nature of the legal entity:

- the State, and, vhere applicable, the territorial unit within
thet State. under the law of which the legal entity is organised:

2.6 |__| Check this box if thers is more than one applicant; in that
case. liat them on an additional shaet and indicate. in
respect of each of them, the data referred to in items 2.1
or 2,2, 2.3, 2.4 and 2.5,***

* The names to be indicated under (2) and (b) are sither the full names of
the applicant or the names customsrily used by the applicant.

o "Batablishment™ means a real and effective ind ial or cial
eatablishment.
"k

Where several spplicants are lieted on the additional sheet with
different addresaes and thers ia no representative, the address for
correspondence must be undarlined on the additional sheet.
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3. Representative

3.1 |:' The applicant is not represented.

3.2 I:I The epplicant is represented.
3.2.1 Identification of the representative

3.2.1.1 FWame:

3.2.1.2 Address (including postal code and country):

Telephons number(s): Telefacsimile number(s):
{with the area code) {with the aree code)

3.2.2 I:' The power of attorney is already in the possession of
the Office. Serial number: ........."

3.2.3 I_' The power of attormay is attachod.
3.2.4 I:I The power of attornay will be furnished at a
later date.

3.2.8% I_' No power of attorney ia peeded.

4. Address for Service**

. To be left blank if the power ef attorney has not, or has not yet, been

ellotted a serial number or if the serial number is not yet known to the
applicant or the representative.

**  An address for service must be indiceted in tbe space availsble under
the title of item 4 where the epplicant does not heve or, if there is more
than ena spplicant, where none of the spplicants has e domicile or a real and
effective industrial or commercial establishment on the territory of the
Contracting Party whose Office is the Office named on the first page of the
present application, except where a representative is indicated in iten 3.
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S.  Claiming of Priority

I—_1 ne

5.1
5.2

5.3

applicant hereby claims the following priority:

Country (Office) of first filing:®
Date of first filing:

Applicstion number of first filing (if available):

The certified copy of the application the priority of which
is cleimedes

s.4.1 |__| is sttachea.

5.4.2 |__| will he furnished within three months from the
filing date of the present application.

The translation of the certified copy
5.5.1 |__| is atteched.

5.5.2 |__| will be furnished within three months from the
filing date of the present application.

I__l Check this box if there is more than one filing whose
priority is cleimed:; in that case, 1ist them in an
2dditional sheet and indicste, in respect of esach of
them, the information referred to in items 5.1,

5.2, 5.3, 5.4 and 5.5 and the goods and/or services
meptioned in each of them.

Where the application the priority of which is claimed was filed with an

Office other than a natiomal Office (e.g.. OAPI, the Benaluzx Trademark Office
and the Office for Harmonisstion in the Intarnal Markst (trade marks and
dnsigna}, the name of that Offico has to he indicatsd instead of the name of &
country. Otherwise, not the name of the Office but the name of the country
wust he indicated.

“Certified copy"” means a copy of the application the priority of which

i3 claimed, certified ss heing in conformity with the original by the Office
which received such spplication.
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6.  Registration(s) in the Country (Office) of Origin®

|—_| The cestificate(s) of regletration in the couatry (Office)
of origin is (ars) attached.

7.  Protection Resulting From Display in an Exhibition

]| Chack thie box if the applicant wishes te take advantege of
*  any protection resulting from the dispiay of goods and/or
services in an exhibition. In thet case, give the detaile
on an additional sheet.

8. Reproduction of the Mark

(8 cnx 8 cn)

. To be filled in wbere the applicant wishes to furnish evidenca under

Article 6guinguies A(1) of tha Paris Convention whez filing the applicatioa.
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8.1 |__] The applicant wishes that the Office register and publish
the mark ip the standard characters used by it.*

8.2 || Color ie claimed as a distinctive feature of the mark.
8.2.1 Wame(s) of the color(s) claimed:
8.2.2 Principal parte of the mark which are in that (those)

color(s):

8.3 |__| The mark is thres-dimensionsl.

|—] -.. ** different views of the mark are attached.

8.4 ... reproduction(s) of the mark in black and vhits ie (are)
attachod.

8.5 ..."™" reproduction(s) of tha mark in color is (are)
attached.

9. Transliteration of the Mark

The mark or part of the mark is translitersted as follows:

10. Translation of the Mark

The mark or part of the mark is translated as follows:

* Buch a wish cenmot be expreasod in respect of marks which contain or

consist of figurative elementa. If, in the opinion of thes Office, they do
contain such elements, the Office will ignore the wish of the applicant and
will register and publiedb tha mark as appearing in the square.

ae If several different views of tha mark are not included in the square
provided in item 8 but ore attached, check this box and indicate the oumber of
thoee different views.

*%%  Indicate the number of reproductions in black and white and/or color.
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11. Goods and/or Services
Hames of the goods and/or services:*
|__| check thie box if the spaco above is not sufficient; in that

cass, give the names of the goods and/or services on an
additienal sheet.

12. Declaration Concerning Intention to Use or Actual Use; Evidence of
Actual Use

12.1 |_| check this box if & declaration is sttached.

12.2 |_| Check this box if evidence of actusl uso is attached.

13. Requirements Relating to Languages

|—| chock this box if an sttachment is enclosed in order to
comply with any language requir applicable with raspect to
the Office.ss

. Where the goeds and/or servicss belong to mors than one clasa of the

Hice Classification, they must bo grouped according to the classse of that
Classification. The number of each class must be indicated and the goode
and/or services belonging to the same class must be grouped following the
indication of the number of that class. Bach group 6f goods or services must
be presented in the order of the classes of the Nice Classification. Whers
a1l the goods or services bsleng to one clase of the Nice Classificstion, the
oumber of that olass must be indicsted.

- This box ie not to bo used if the Office does not admit more than one
language.
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14. Signature or Seal
14.1 Fame of the natural person who signs or whosa seal is used:
14.2 Check the appropriate box according to whether the sigrature is
given, or the seal ia used, by or on bohalf of the
14.2.1 I I applicant.
14.2.2 |__| representative.
14.3 Date of sigunature or of sealing:
14.4 Sigoatura or seal:
1S. Fee(s)
15.1 Currency and smount(s) of the fee(s) paid in connsction with the
present spplication:
15.2 Method of payment:
16. Additional Sheets amd Attachments

L_' Check this box if additional sheets and/or attachments aro

enclosed and indicate the total number of such sheets and/or
attachmentss

229



Volume 2037, I-35236

MODEL INTERNATIONAL FORM N° 2

POWER OF ATTORNEY
for procedures before the Office of .........

Por Office use only

Reference nunber of person
making the sppointment:® cesrsecerccans

1.  Appointment

The undersigned hereby appoints as his representstive the person
identified in item 3, below.

2. Name of the Person Making the Appointment®*

3.1 Namo!

3.2 Adress (including postal code and country):s

Telephone number(s): Telefacsimile number(s):
{with the area cods) {with tbe area code)

ol The reference number allotted by the person making the appointment to

this power of attorney may be indicated in this apace.
bt 1f the person making the appointment is the applicant (or one of the
applicasts). the name to he indicnted is thet of that applicant, ss indicatead
in the.application(s) to which this power relates. 1If the said porson is the
helder (or one of the holders), the name to be indicated is that of that
holder, es recorded in the register of marks. If the said person is an
interested porson other than an applicant or holder, the name to be indicated
is the full name ef tbat person or tbo nsme customarily used by thet porson.
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4.  Application(s) and/or Registration(s) Concerned
This power of attorney concerns:
4.1 l_l all existing and future applications and/or registrations of

the person making the appointment, subject to any exception
indicated on an additional sheet.

4.2 |_| tne following application(s) and/or registration(s):

4.2.1 the application(s) concerning the following mark(s):*

4.2.2 the application(e) heving the following application
number(s)™® as well as any registration(s) resulting
therefrom:

4.2.3 the registration(s) having the following registration
number({s) :

4.2.4 |___| 1f the spaces under 4.2.1, 4.2.2 or 4.2.3 are not
sufficient, chack this box and provids the
information on an additional sheet.

* Complete this item 1f the power of attormey is filed with the Office
together with the application(s).

bl Where the application number of an application has not yet been issued
or is not known to the applicant’or his representative, that application may
be identified by furnishing either: (1) the provisional spplication number,
if any, given by the Office, or (ii) & copy of the spplication, or (iiil) a
reproduction of the mark, accompanied by an indication of the date on which.
to the best knowladge of the applicant or his representative, tha application
was received by the Office and an identification number given to the
application by the applicant or bis rspresentative.
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5.  Scope of the Power of Attorney
5.1 l_l Check this box if the representative has the right to act as
representative for all purposes, including, where the
person making the appointment is an applicant or a holder,
the following purposes:
5.1.1 |__| withdrawal of the spplication(s)
5.1.2 l:l surreudsr of the registration(s)
5.2 l:l Check this box if the representative does not ‘have the right
’ to act as rapresentatlve for all purposes and iudicate here
or on an additional shaet the purposss excluded froam the
powers of the representative:
6. Signature or Seal
6.1 Name of the natural person who signs or whose seal is usod:
6.2 Date of siguature or of sealing:
6.3 BGignature or seal:
7.  Additional Sheets and Attachments

I__] Check this box if additional sheets and/or attachments are
enclosed and igdicate the total number of such sheets and/or
attachmentss

232



Volume 2037, 1-35236

MODEL INTERNATIONAL FORM N° 3
REQUEST FOR THE RECORDAL OF CHANGE(S)
IN NAME(S) OR ADDRESS(ES)

in respect of registration(s) and/or
applicatian(s) for registration of mark(s)

submitted to the Office of ......

Por Office use only

Reference number of holder
and/or applicant:® ceesescernan
Reference number ef representative:® ............

1.  Request for Recordal

The recordal of the change(s) indicated in the prssent request is herebdy
requested.

2.  Registration{s) and/or Application(s) Concerned

The present requsst concerns the following reqistration{s) and/or
application(s):

2.1 Registration number(s):
2.2 Application number(s):"*

2.3 I:l If the spsces under 2.1 or 2.2 are not sufficient, check
this box and provide the information on an additiomal sheot.

¥ The rofsrsace number sllotted by the holder and/or applicant and/or the
refersnce number allotted by the ropressntative to the pressat reguest may be
indicated in this spacs.

e Whera the application number of an application has not yest been issued
or is not known to the applicant’or his representative, that application may
bs identified by furnishing either: (i) the provisional application number,
if any. given by the Office, or (ii) a copy of the application, or (iii) a
rsproduction of the mark, accompanisd by an indication of the date on which,
to tha best knowledge of the applicant or his rspresentstive, the application
was recsived hy the Office and an identification numbsr given to ths
application by the applicant or his representative.
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3.  Holder(s) and/or Applicant(s)
3.1 1If the holder and/or applicant is a netural person, the person’s
(a) family or principal name:*

(b) given or secondary name(s):*

3.2 If the holder and/or applicant is a legal entity, the entity's
full official Adsaignation:

3.3 Address (including postal code and country):

Telephgne number(s): Telefacsimile number(sa):
(with the area cods) (with the area cods)
3.4 |__| Check this box if there is more than one holder and/or

spplicant; in that case, list them on an additional sheet
and indicate., in respect of each of them, the data referred
to in items 3.1 or 3.2 and 3.3.

4,  Representative

4.1 DYName:

4.2 Madress (including postal code and country):

Telephone number(e): Telofacsimile numbex(s):
(with the srea code) (with the area code)

4.3 Serial number of the power of sttorney:™™

5. . Address for Service

The names to be indicated under (a) snd (b) are thoae wbicbh were
indicated in the application(s), or are racorded in respect of the
registration(s)., to which tho present requesat relates.
baind To be left blank if the power of attorney has not., or bas not yet, been
allottsd a serial number or if the sarial number is not yet known to the
holder and/or applicant or tho representative.
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6. Indication of the Change{s)

6.1 Data to be charged:

Data as changed:*

6.2 |__| Check this box if the above space is insufficient; in that
case, indicate on an additional sheet the data to be changed
with the data as changed.

7.  Signature or Seal
7.1 Hame of the patural person who signs or whose seal is used:
7.2 Check the appropriate box accordimg to whether the aigmature is
given, or the seal is used, by or on behalf of the
7.2.1 |__| hnolder and/or applicent.
7.2.2 |:| representative.
7.3 Date of signature or of sealing:

7.4 Signature or seal:

-

Indicato the name(s) and/or address(es) as changed.
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8.1 Currency and gmount of the fee paid in connection with the presest
request for the recordal of change(s):

8.2 Method of payment:

Additional Sheets and Attachments

|| check this box if additicnal sh end/or et are
enclosed and indicste the total number of such sheets and/or
attachments:
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MODEL INTERNATIONAL FORM N* 4
REQUEST FOR THE RECORDAL OF A CHANGE
IN OWNERSHIP
in respect of registration{s) and/or

application(s) for registration of marka
submitted to the Office of ...........

Por Office use only

Referonce sumber of holder
and/or epplicant:®
Ref of repr

Request for Recardal

The recordsl of the change in ownsrship indicated in the present request
is bereby requestsd.

1. Registration(s) and/or Application(s) Cancerned

the following registration(s) and/or

The p T
application(a)s

2.1 BRegistration number(s):
2.2 Application number(s):™

2.3 |__| 1f the epaces under 2.1 er 2.2 are not sufflcisat, check
this box and provides the information on an additionsl shest.

. The rafsrance number allotted by the heldsr and/or applicast snd/or the
reforence number allotted by the repreasntative to the present request may de
indicatnd in this space.

g Where the applicatioa number of an application haa not yst haan issued
or is pot known to the spplicant or his reprosestative, thet appliocation mey
be identifisd by furnishing oither: (1) the provielonal sppllcation number,
if any, given by the Office, or {ii) e copy of the spplicetion, or (iii) a
reaproduction of the mark, accompanied by an indicstion of the date on which,
to the best knowledge of the spplicant or his represantative. the spplication
was recsived by the Office and an idsntificstion number given to the
application by the applicant or his reprasestative.
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Goods and/or Services Affected by the Change

3.

3.2

3.3

Check this hox where all the goods and/or services listed ia
the applicatioa(s) and/or registration(s) referred to in
item 2 are atfected by the change.

Check this box where item 2 mentions only one application or
registretion and vhere only some cf the goods and/or
services listed ia that applicstion or registration are
affected by the change and indicate the goods and/or
services thet should appear in tha application or
registration of the new owner {in vhich case the goods
and/or sarvices not indicated will remain in the application
or registration of the applicant or holder):

Check this box vhere item 2 meantions more than one
application or registration and if in respect of at least
one of them the change affects less than all the goods
and/or services listed. In this case, indicste on an
additional sheet, separately in respect of eech application
and/or registration, whethor the change affects all tha
goods and/or services or oaly some of them. Iu respect of
any application or registration where only some of the goods
and/or services are affected by the change, mske the
indication in the way specified in item 3.2.
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Basis for the Change in Ownership

4.1

4.3

l:l The change in ownership results from a contract.

One of the following documents is enclosed:

4.1.1 |__| & copy. certified es being in conformity with the
original, of the contrect.

4.2.2 |_| an extract, certified as being a true extract, of the
contract.

4.1.3 l:l a certificate of transfer.

4.1.4 |__| a tronsfer document.

|| The change in ownersbip results from a merger.

A copy. certified as being in cenformity with the original,
of the following document, evidoncing the merger, is enclosed:

4.2.1 |:| extract from the rngister of commerce.
4.2.2 l:] other document originating from the competent
authority.

I:l The changs in ownerahip does not result from a contract or a
merger.

4.3.1 |__| A copy. certified es being in conformity with the
original, of e document evidencing the change is
enclosed.
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S.  Holder(s) and/or Applicant(s)

5.1

5.2

5.3

5.4

It the holder and/or applicant is a oatural person, the person's
(a) family or principal name:®
(b) given or sscondary nm(s):‘

It the holder and/or applicant is a legal entity, the entity's
full ofticial designation:

Address (including postal cods and country):

Telephone pumber(s): Telefacsimile oumber(s):
(with the area code) {with araa code)

|__| Check this box if there is more than onme holder and/or
applicant affected by the change; in that case, list them
on an additional sheet and indicate, in respect of each of
them, tha dsta referrad to in items 5.1 or 5.2 and 5.3.

|__| cnecx this box if the holder and/or spplicant, or ome of the
holdors and/or applicants, has changed cames and/or
addressos wlthout requosting the recordal of that change,
and apnclose a document evidencing that the person having
transterred the ownership and the holder and/or applicant
are the same persco.

6. Representative of the Holder and/or Applicant

6.1

6.3

Address (including postal cods and country):

Telephone number(s): Telefacsimile number(s):
(vlth the area cols) (with the area code)

Serial oumber of tha power of attornsy:**

The names to be izdicated undor (a) and (b) are those which wers
indicatad in the application(s), or are recorded in respect of the
registration(s), to which the present request relates.

at

To be left blank if the powsr of attorney has not, or has not yot, bean

allotted a serial number or if the serial number is not yet known to the
bolder and/or spplicant or the representative.
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7.  Address for Service of the Holder and/or Applicant

8. New Owner(s)

8.1 1f the new owner is a natural peraon, the person's
{a) family or principal name:"
(b) given or secondary name(s):*
8.2 If the new owner is a lagal entity, the entity'a
full official designation:
8.3 Address (including postal code and country):
Telephone numbar{a): Telefacaimile number(s):
(with the area code) (with the area code)
8.4 State of nationality:
State of domicile:
State of estahlishment:**
8.5 Where the new owner is a leqal entity, indicate
- the legal nature of the legal entity:
~ the State, and, where applicable, the territorial unit withinm
that State, under the law of which the legal entity is organised:
8.6 |___]| Check thia box if there is more than one new owner; in thet
case, list them on an additionsl sheet and indicate, in
respect of each of them, the data referred to in items 8.1
or 8.2, 8.3, B.4 anda 6.5.***
—
The names to be indicated under (a) and (b) are either the full names of
the new owner or the names customarily used by the new owner.
e “Batablishment” means a real and effective industrial or commercial
establishment.
*hd

Where several newv owners ere listed on the additional sheet with

different addresses and there is no represeatative, the address for
correspondenco must be underlined oan the additional sheet.
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9.  Representative of the New Owner

9.1 l:l The new owner is mot represented.

9.2 |:| The new owner is represented.
9.2.1 Identification of the rapresentative

9.2.1.1 FKame:

9.2.1.2 Address (including postal code and country):

Telephone number(s): Talefacsimile number(s):
(with the area code) (with the area code)

9.2.2 I:I The power of attorney is alrasdy in the poseession of
the Office. Serial number: ........."

9.2.3 l_l The power of attormey is attached.

9.2.4 I___I The power of attorney will be furnished at a
later Gate.

9.2.5 |__| No power of attorney is needed.

10. Address for Service of the New Owner**

. To be left blank if the power of attornsy has mot, or bas mot yet, been

allotted a serial number or if the sarial number is not yet known to the new
owner or the representative.

o An 3ddresa for eervice must be indicated in the space available under
the title of item 10 whare tha new owner doas not have or, if thers is more
than one new owner, where mone of the new ownors bas a domicile or 8 real and
effective industrial or commercial establishment on the territory of the
Contracting Party whose Office is the Office named on the first page of the
present request, except where a representativa is indicated in item 9.
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11

Signature or Seal

11.1 Name of the natural person who signs or whose eeal ie used:

11.2 Check the appropriate hox sccording to whother the signature is
given, or the ssal is used, by or on behalf of the

11.2.1 |__| holder and/or applicant.
11.2.2 I:l new owner.

11.2.3 l___l repreasatative.
11.3 Date of eignature or of aealing:

11.4 Signature or aeal:

12.

Fee

12.1 Currency and amount of the fee paid in connection with the
preesent request for the recordal of e change in ownership:

12.2 Mothed of payment:

13.

Additiona] Sheets and Attachments

I_I Check this box if additional sheets and/or attachments are
enclosed and indicate the total anumber of such sheots and/or
attachments:
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MODEL INTERNATIONAL FORM N° 5
CERTIFICATE OF TRANSFER
in respect of registration(s) and/or

application(s) for registration of marks

submitted to the Office of ...........

Yor Office use only

1. Certification

The undersigned transferor(s) and transferee(s) hereby certify that the
ownership of the ragistration(s) and/or spplicstion(s) identified helow
has heen transferred by contract. ’

2.  Registration(s) and/or Application(s) Concerned

The present certificate concerns the transfer of the following
registration(s) and/or application(s):

2.1 Registration number(s):
2.2 Application number(s):®

2.3 |:| If the spacee under 2.1 or 2.2 are not sufficient, check
thia box and provide the information on an additional sheet.

* Where the epplication number of an application has not yet been issued

or is not known to the transferor or his representative, thet application may -
he identified by furnishing either: (i) the provisional application number,
if any, given by the Office, or (ii) a copy of the application, or (iii) a
reproduction of the mark, accompanied by an indication of the dete on which,
to the best knowledge of the transferor or his representative, the application
was received by the Office and an identification number given to the
applicaticn by the transferor or his representetive.
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Goods and/or Services Affected by the Transfer

3.1 |:l Check this box where all the goods and/or servicee listed in
the spplicetion(s) and/or registration(s) roferred to in
item 2 have been affected by the transfer.

3.2 |__| Check this box where item 2 mentions only ome application or
registration and where only some of the goods end/or
services listed in that application or registration have
boen affected by the transfer and indicate the goods and/or
services that bave been affected by ths tranafer:

3.3 |__| Check thls box vhers item 2 mentions moro than one
application or registration and if in respect of at least
one of them the transfer has affected less than all the
goolls and/or services listed. In this cess, indicate on an
additional sheet, seperately in reapect of eacb application
and/or registration, whether the transfer affected all ths
goods and/or services or only some of them. In respect of
any application or regiatration where only some of the goods
and/or services were affected by the transfer, make the
indication in the way specified in item 3.2.
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4.  Transferor(s)
4.1 If the transferor is a natural person, the person's
(a) family or primcipal name:®
(b) given or secondary name(s):"

4.2 If the transferor is s legal entity, the entity’s
full official desigmation:

4.3 Address (including poatsl code and country):

Telephone number(s): Telefacsimile number(s):
{with the ares code) {with area code)

4.4 |__| Check this box if there is more than ome transfasror; in
that caae, list them on an additional shest and indicate, in

respect of each of them, the data referrad to in items 4.1
or 4.2 and 4.3.

. The names to he indicated unfer {(as) and (b) are those which wers

indicated in the application(s), or sre recorded in respect of the
roegistration(s), to which the present certificats relates.
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5.  Transferee(s)
5.1 If the transfsree is a natural psrson, the person's
(a) family or principal name:"
(b) given or sscondary name(s):*

5.2 If tho trensferee is b legsl entity, the entity's
full official designation:

5.3 Address (including postal code and country):

Telephons number(s): Telefacsimile number(s):
(with the arsa code) (with the area coda)

5.4 |:| Check this box if there is more than one transferee: in
that case, list them on an additional sheot and indicate, in

respect of each of thes, the data reforred to in items 5.1
or 5.2 and 5.3.

. The names to bo indicated under (a) and (b) are either the full names of

the transferes or the names customarily used by the transferee.
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Signatures or Seals
6.1 Signature(s) or seals(s) of the transferor(a)

6.1.1 Hame(s) of the natural person(s) who sign(s) or whose
seal(s) ia (are) used:

6.1.2 Date of signature(s) or of sealing(s):

6.1.3 Signature(s) or seal(s):

6.2 Signature(s) or seal{s) of the transferee(s)

6.2.1 Hame(s) of the natural person(s) who sign(s) or whose
seal(s) is (are) used:

6.2.2 Date of signature(s) or of sealing(s):

6.2.3 Bignature(s) or aeal(s):

Additional Sheets and Attachments

|__| check this box if additional sheets and/or attachments are
enclosed and indicste the total number of such sheets and/or
attachments:
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MODEL INTERNATIONAL FORM N° 6
TRANSFER DOCUMENT
in respect of registration(s) and/or

application(s) for registration of marks

submitted to the Office of ...........

For Office use only

1.  Declaration of Transfer

The undorsignsd transferor(s) transfers (transfor) to the undersigned
transferee(s) the ownership of the registration{s) and/or application(s)
idontified below.

2. Registration(s) and/or Application(s) Concerned

The present document concerns the transfer of the following
registration(e) and/or application(s):

2.1 Registration nuwrber(s):
2.2 Application number(s):®

2.3 |:| If the spaces under 2.1 or 2.2 are not sufficient, check
this bex and provide the information on an additional sbeet.

* Where the application number of an application has not yet been issued

or is not known to the transferor or his representative. that application may
be identified by furnishing either: (i) the provisional application number,
if any, given by the Office, or (ii) a copy of the application, or (iii) a
reproduction of the mark, accompanied by an iadication of the date on which,
to the best knowledge of the transferor or his representative, the spplication
was received by ths Office and an identification number given to the
applicstion by the transferor or his representative.
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Goods and/or Services Affected by the Transfer

3.1

3.2

3.3

Check this box vhere all the goods and/or services listed in
the application(s) and/or registration(s) referred to in
ftem 2 are affected by the transfer.

Chack this box vhere ltem 2 mentions only one application or
registration and where only some of the goode and/or
services 1isted in that application or registration are
affocted by the transfer and indicate the goods and/or
eorvices that are affected by the transfer:

Check this box wvhere item 2 mentions mors than one
application or registration and if in respect of at least
one of them the transfer affects less than all the goods
andsor services listed. In this case, indicate on an
additional sheet, separately in respect of sach application
and/or registratien, whether the transfer affects all the
goods and/or services or only some of them. In respect of
any application or regiatration where only eoms of the goods
and/or servicas are affected by the transfer, make the
indication in the way specified in item 3.2.
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4.  Transferor(s)
4.1 If the truafar;)r is a natural person., the person's
(8) family or principal name:*

(b) givon er secondary name(s):*

4.2 If the transferor is a legal eatity, the enmtity's
full official desigmation:

4.3 Address (including postal code and country):

Telephone number(s): Tolefacsimile number(s):
(with the area code) (with area code)
4.4 I:l Check this box if there is more than one transferor; im

thet case, list them on an additional sheet and indicante, in

respect of each of them, the data reforred to in items 4.1
or 4.2 and 4.3.

* The names to be indicated under (a) und (b) are thoss which were

indicated in the application(s), or are recorded in respect of the
registration(s), to which the present document relstes.
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S.  Transferee(s)
5.1 If the transferee is a natural p‘erson. the person's
(a) family or principal oame:®
(b) given or secondary name(s):*

5.2 If the transferee is a legal entity, the entity's
full official desigmation:

5.3 Address (including postal code and country):

Talephone number({s): Telefaceimile number(s):
{with the area code) {(with tha area code)

5.4 |__| Check this box if there is more than one transferee; in
that cass, 1ist them on an additional shest and indicate, io
respect of each of them, the data referred to in ftems 5.1
or 5.2 and 5.3, ’

6.  Additional Indications (see the Aunex to this Form (attached))

(the furnishing of any of these indications is optional
for the purposes of recordel of the change in owpership)

|| Check this box if the Aanex ie used.

. The names to be iudicated under (a) and (b) are either the full names of

ths transferes or the names customarily used by the transferee.
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7.  Signatures or Seals
7.1 Signature(s) or seal(s) of the traasferor(s)

7.1.1 Heame(s) of the natural person(s) who sign(s) or whose
ssal(s) is (are) used:

7.1.2 Date of signature(s) or of sesling(s):

7.1.3 Signature(s) or seal(s):

7.2 Signature(s) or soal(a) of the tranaferae(s)

7.2.1 NRame(s) of the natural person{s) who sigu(s) or whose
seal(s) is (are) used:

7.2.2 Date of siguature(a) or of soaling(s):

7.2.3 Signaturo(s) or seal(s):

8.  Additional Sheets, Attachments and Annex

|:| Check this box if additional sheats and/or attachments are
enclosed and indicate the total number of such sheets and/or
attachments:

|:| Check this box if an Annox is enclosed and indicate the number of
the pagea of the Annox and the number of any additional shosts to
the Annex: .
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A.

Iransfer of Goodwill or Business

(a)

(b)

(c)

Check this box where the transfer is made with the reslevant
goodwill or the business in respect of all the goods and/or
esrvices listed in the application(e) and/or ragistration(s)
referred to in item 2 of the tranefer document.

Check this box where item 2 of the transfer document
mentions only one application or regietration and where the
tranafer is made with the relevant goodwill or the bueinass
in respect of only sume of the goods and/or eervicss liested
in that application or registration and indicate the goode
and/or services in rsspect of which the transfer is mads
with the relsvant goodwill or the business:

Check this box where item 2 of the transfer document
mentions mors than one applicstion or registration and if in
respect of at lenst ons of than the transfer is made with
the rslevant goodwill or the businees in respect of lees
than nll the goods and/or servicss listed. In this case,
indicate on an additional aheet, separately in respect of
sach application and/or registration, whether the transfer
is made with the relsvant goodwill or the business in
respect of all the goods and/or services or only sume of
them. In respect of any application or registration where
ths tranafer ie made with the relevant goodsill or the
business in respect of only some of the goode and/or
services, make the indicatien in the way specified in
item (b).
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c.

Iranafer of Rights Resulting from Use

The rights, erising from ths uss of the mark, are transferred in respect
of

(6) [—_| &11 registration(s) andsor application(s).

(b) |____| oaly the following registrstion(s) and/or aspplication(s):

Zxansfer of the Right to Sue

|__| The transferee ahall have the right to sue for past infringements.

Conaidecation
(a) |.__| The transfer is effected in consideration for money received.

(8) |__| The transfer is effectod in consideration for money received
and other good and valuable considerstion.

(c) l l The transferor hereby acknowledges receipt of the
above-montioned consideration.

Effective Date of the Iransfer

(8) [__| The transfer is effective as of the date of signature of the
present transfer document. '

(b) |:| The transfer is effective as of the following dots: ....
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MODEL INTERNATIONAL FORM N° 7

REQUEST FOR THE CORRECTION OF MISTAKE(S)
in registration(s) and/or application(s) for registration of marks
submitted to the Office of ........ .

For 0ffice use obly

Reference nunbsr of holder
and/or spplicant:® cecacesavaa
Reference nundsr Of representntive:® avvacsveresa

1. Request for Correction

The correction(s) idsntified in the present requast is (are) hsreby
requested.

2.  Registration(s) and/or Application(s) Concerned

The present request concerns the following registration(e) amd/or
application(s):

2.1 BRegistrstion number(s):
2.2 Application pumber(s):*®

2.3 |__| 1f the spaces under 2.1 or 2.2 ars not sufficient, chsck
this box and provide the informaticn op an additional sheet.

. The referspce number pllotted by the holdsr and/or npplicant and/or the

refsrsnce number allotted by the reprsssantative to ths present request may be
indicated in this space.

bl Where the application pumber of an applicstion has not yet been issusd
or is not known to the applicant or his representative, that application may
be ideptified by furnisbing either: (i) the provisionsl application number,
if any, given by the Office, or (ii) a copy of the application, or (iii) a
reproduction of the mark, accompasnied by an indication of the dste on which,
to the hest knowledge of the applicant or hie representative, the application
was received by the Office and an identification number given toc the
application by the applicant or hie representative.
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3. Holder(s) and/or Applicant(s)
3.1 If the holder and/or applicant is a natural person, the person's
(a) femily or princips) name:*
(b) given or ascondary name(s):*

3.2 If the bolder and/or applicant ia a legal emtity, the entity's
full officiai desigmation:

3.3 Address (including postal cods and country):

Telephone pumber(s): Telefecsimile number(s):
(with the area codo) {with ths area code)

3.4 |__| Check this box if there is mors than one holder and/or
applicant; in that case, list them on an additional sheet
and indicate, in respect of each of them, the data referrsd
to in items 3.1 or 3.2 and 3.3.

4.  Representative

4.1 HName:

4.2 Address (including postal code and country):

Telephone nunber(s): Telefacsinile number(s):
(with the area code) (with the area code)

4.) BSerial number of the power of atcornny:"

. Ths namea to be indicated under {a) and {b) are thoso which were

indicated in tho application(s), or are recorded in respoct of the
registration(s), to which the present request relates.

**  To be left hiank if the power of attorney bas not, or has not yet, been
allotted a serial number or if tha serlal number is not yet known to the
holder and/or applicant or the representative.
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S.  Address for Service

6. Indication of Mistake(s) and Correction(s)

6.1 Data to be corracted:

Data as corrected:

6.2 |___| Check this box if the abova space is lmsufficient; iz that
cage, indicate on an additional sheet the data to be
corrected with the dats as corrected.

7.  Signature or Seal

7.1 Mane of the natural person who signe or whose ssal is used:

7.2 Chsck the appropriate bex according to whethar the aignaturs ies
given, or the seal is used, by or on behalf of the

7.2.1 ]:I holder and/or spplicant.

7.2.2 |__| representative.
7.3 Dato of signature or of sealing:

7.4 Bignatura or seal:
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8. Pee
8.1 Currency and amount of the fes paid in connection with the presont
request for correction:
8.2 Method of payment:
9.  Additional Sheets and Attachments

I:I Check this box if additional sheets and/or attachments are
enclosed and indicete the totsl number of such sheets and/or
attachments:
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MODEL INTERNATIONAL FORM N° 8

REQUEST FOR THE RENEWAL OF A REGISTRATION
submitted to the Office of .........

For Office use only

Reference number of holdor:® ......ceeavess ..

Refersnce ber of repr AtiVeI® ...icenneen

1. Indication That nliene'lll.lSught

The renewal of the regletration identified in the present request is
hereby requasted.

2.  Registration Concerned
2.1 Registration number:

2.2 riling date of the spplication which resulted in the
regiastration:

Registration date:

. The reference number allotted by the holder and/or ths reference number

allotted by the representative to the preseat request for rsnswal may be
indicated in this space.
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3. Holder(s)
3.1 1f the holder is a natural person, the person’s
(a) family or principal name:*
(h) given or secondary name(s):"

3.2 If the holder is a legsl entity, the eantity's
full official desiguation:

3.3 Address (including postal cods and country):

Telephone aumber(s): Telefacsimile number(s):
{with the area code) (with the area code)

3.4 [___| check this box if thare is more than ome holder; in that
cass, list them on an additional eheet and lodicate, in
respect of each of them, the data raferred to in items 3.1
or 3.2 and 1.3.

* The names to be indicated under (a) and (b) are those which are recorded

in respect of the registration to which the present request relates.
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4.  Representative of the Holder

4.1 Name:

4.2 Addrass (including postal code and country):

Telephone number(s): Telefacsinile pumber(s):
(with the aroa code) (with the aroa code)

4.3 Serial number of the power of cttoruyz'

. Address for Service of the Holder

. To be left Dlank if the powsr of attorney has not, or has not yst, been

allotted a serial nuaber or if the serial sumber is not yst known to the
bolder or the representative,
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6. Goods and/or Services"

6.1 |__| Renswal is requeated for all the goods and/or services
covarad by the registratioa.

8.2 |___| Renewal is only requested for ths following goads and/or
services covered by the registration:™®

6.3 |__| Renswal is requeated for all the goode and/or services
coversd by the registration except the following:***

5.4 |:| Check this box if the above epace is insufficient and use an
additional sheet.

* Check only one of boxes 6.1, 6.2 or 6.3.
®%  The 1ist of the goods and/or servioces for which reaswal is rsguested
wust be presented in the same way as it appeere in the registration (grouping
according to the classas of the Nice Classification, starting with an
indication of tha numbsr of the relevant class and, where the goods or
ssrvices belong to more than one class, pressatation in the order of the
classes of that Cleassification).

#**  The goods and/or services for which renswal is not requasted must, where
they balong to more than one class of the Rice Classification, be grouped
eccording to the classes of that Clasaification, starting with an indication
of the number of the relevant class and prssented in the order of the classes
of the said Claasification.
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7.  Person, Other Than the Holder or the Representative of the Holder, who Files the
Present Request For Renewal

IMPORTANT: A person other than the holder or the representative of the
holder may file a requast for renewal only where the
Contracting Party concsrned allows it. Consequsatly, the
prosant item cannot be coompletsd if the Contracting Party
whose Office ia the Office identified on the first pags of
the prasent request for renowal doss net allow a requsst for
renewal to be filsd by a person other than ths holder or the
representative of the holder.

I__| cneck this box if the present request for remewal is filed by
8 person other than tha holder or ths represantativs of the holder.

7.1 1f the person is a natural person, the person’s
(a) fanily or principal name:

(b} given or sacondary name(a):

7.2 1If the person is a lagal satity, the smtity's
full official designation:
7.3 Address (iacluding postal code and country):

Telephons number(s): Telefacsimile number(s):
(with the area code) (with the area code)
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8.  Signature or Seal
8.1 Name of tho natural person who signs or whoee esal le used:
8.2 Check the appropriate box according te whether the sigmature is
given, or the seal is used, by or on behalf of the
8.2.1 |__| boider.
8.2.2 |:| representative of the holdsr.
8.2.3 |__| person refarred to in item 7.
8.3 Date of signature or of sealing:
8.4 Signature or sssl:
9. Fee
9.1 Currency angd amount of the fee paid in connection with the presemt
request for remowal:
9.2 Method of peyment:
10. Additional Sheets

Check this box if additional sheets are enclosed and
indicate the total number of such sheots:
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[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANCAIS ]

TRAITE SUR LE DROIT DES MARQUES
Liste des articles

Article premier: Expressions abrégées

Article 2: Marques auxquelles le traité est applicable
Article 3: Demande

Article 4: Mandataire; élection de domicile

Article 5: Date de dépét '

Article 6: Un seul enregistrement pour des produits ou des services relevant de plu-
sieurs classes

Article 7: Division de la demande et de I'enregistrement

Article 8: Signature

Article 9: Classement des produits ou des services

Article 10: Changement de nom ou d'adresse

Article 11: Changement de titulaire

Article 12: Rectification d'une erreur

Article 13: Durée et renouvellement de I'enregistrement

Article 14: Observations lorsqu'un refus est envisagé

Article 15: Obligation de se conformer a la Convention de Paris
Article 16: Marques de services

Article 17: Réglement d'exécution

Article 18: Révision; protocoles

Article 19: Conditions et modalités pour devenir partie au traité
Article 20: Date de prise d'effet des ratifications et des adhésions
Article 21: Réserves

Article 22: Dispositions transitoires

Article 23: Dénonciation du traité

Article 24: Langues du traité; signature

Article 25: Dépositaire
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Article premier

Expressions abrégées

Au sens du présent traité, et sauf lorsqu'un sens différent est expressément indiqué :

i) On entend par "office" l'organisme chargé par une Partie contractante de I'enregis-
trement des marques;

ii) On entend par "enregistrement” I'enregistrement d'une marque par un office;
iii) On entend par "demande" une demande d'enregistrement;

iv) Le terme "personne” désigne aussi bien une personne physique qu'une personne
morale;

v) On entend par "titulaire" la personne inscrite dans le registre des marques en tant
que titulaire de I'enregistrement;

vi) On entend par "registre des marques" la collection des données tenue par un office,
qui comprend le contenu de tous les enregistrements et toutes les données inscrites en ce
qui concerne tous les enregistrements, quel que soit le support sur lequel lesdites données
sont conservées;

vii) On entend par "Convention de Paris" la Convention de Paris pour la protection de
la propriété industrielle, signée a Paris le 20 mars 1883, telle qu'elle a été révisée et modi-
fiée;

viii) On entend par "classification de Nice" la classification instituée par 1'Arrange-
ment de Nice concernant la classification internationale des produits et des services aux fins
de l'enregistrement des marques, signé a Nice le 15 juin 1957, tel qu'il a été révisé et modi-
fié;

ix) On entend par "Partie contractante" tout Etat ou toute organisation intergouverne-
mentale partie au présent traité;

x) Le terme "instrument de ratification" désigne aussi les instruments d'acceptation et
d'approbation;

xi) On entend par "Organisation" 1'Organisation Mondiale de la Propriété
Intellectuelle;

xii) On entend par "Directeur général" le Directeur général de 1'Organisation;
xiii) On entend par "réglement d'exécution" le réglement d'exécution du présent traité
visé a I'Article 17.

Article 2

Marques auxquelles le traité est applicable
1) [ Nature des marques ] a) Le présent traité est applicable aux marques consistant en
des signes visibles, étant entendu que seules les Parties contractantes qui acceptent d'enre-

gistrer les marques tridimensionnelles sont tenues d'appliquer le présent traité a ces mar-
ques.
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b) Le présent traité n'est pas applicable aux marques hologrammes et aux marques ne
consistant pas en des signes visibles, en particulier aux marques sonores et aux marques ol-
factives.

2) [ Types de marques ] a) Le présent traité est applicable aux marques relatives a des
produits (marques de produits) ou a des services (marques de services) ou a la fois a des
produits et a des services.

b) Le présent traité n'est pas applicable aux marques collectives, aux marques de cer-
tification et aux marques de garantie.

Article 3

Demande

1) [ Indications ou éléments figurant dans la demande ou accompagnant celle-ci; taxe]
a) Toute Partie contractante peut exiger qu'une demande contienne I'ensemble ou une partie
des indications ou éléments suivants :

i) Une requéte en enregistrement;
ii) Le nom et I'adresse du déposant;

iii) Le nom d'un Etat dont le déposant est ressortissant s'il est ressortissant d'un Etat,
le nom d'un Etat dans lequel le déposant a son domicile, le cas échéant, et le nom d'un Etat
dans lequel le déposant a un établissement industriel ou commercial effectif et sérieux, le
cas échéant;

iv) Lorsque le déposant est une personne morale, la forme juridique de cette personne
morale ainsi que I'Etat, et, le cas échéant, la division territoriale de cet Etat, dont la législa-
tion a servi de cadre a la constitution de ladite personne morale;

v) Lorsque le déposant a un mandataire, le nom et I'adresse de celui-ci;

vi) Lorsque, en vertu de I'Article 4.2) b), il doit étre fait élection de domicile, le domi-
cile élu;

vii) Lorsque le déposant souhaite bénéficier de la priorité d'une demande antérieure,
une déclaration revendiquant la priorité de cette demande antérieure, accompagnée des in-
dications et des justifications a I'appui de la déclaration de priorité qui peuvent étre exigées
conformément a 1'Article 4 de la Convention de Paris;

viii) Lorsque le déposant souhaite bénéficier d'une protection résultant de la présenta-
tion de produits ou de services dans une exposition, une déclaration dans ce sens, accom-
pagnée d'indications a l'appui de cette déclaration, conformément aux dispositions de la
législation de la Partie contractante;

ix) Lorsque l'office de la Partie contractante utilise des caractéres (lettres et chiffres)
qu'il considére comme standard et lorsque le déposant souhaite que la marque soit enregis-
trée et publiée dans ces caractéres standard, une déclaration dans ce sens;

x) Lorsque le déposant souhaite revendiquer la couleur comme élément distinctif de la
marque, une déclaration dans ce sens, ainsi que l'indication du nom de la couleur ou des
couleurs revendiquées et, pour chaque couleur, I'indication des parties principales de la
marque qui ont cette couleur;
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xi) Lorsque la marque est une marque tridimensionnelle, une déclaration précisant que
tel est le cas;

xii) Une ou plusieurs reproductions de la marque;
xiii) Une translittération de la marque ou de certaines parties de la marque;
xiv) Une traduction de la marque ou de certaines parties de la marque;

xv) Les noms des produits ou des services pour lesquels l'enregistrement est demandé,
groupés selon les classes de la classification de Nice, chaque groupe de produits ou de ser-
vices étant précédé du numéro de la classe de cette classification a laquelle il appartient et
étant présenté dans l'ordre des classes de ladite classification;

xvi) La signature de la personne visée a l'alinéa 4);

xvii) Une déclaration d'intention d'utiliser la marque, conformément aux dispositions
de la législation de la Partie contractante.

b) Le déposant peut déposer, au lieu ou en plus de la déclaration d'intention d'utiliser
la marque visée au sous alinéa a), xvii), une déclaration d'usage effectif de la marque et la
preuve correspondante, conformément aux dispositions de la législation de la Partie con-
tractante.

c) Toute Partie contractante peut exiger que, pour la demande, des taxes soient payées
a l'office.

.2) [ Présentation ] En ce qui concerne les conditions relatives a la présentation de la
demande, aucune Partie contractante ne rejette la demande,

i) Lorsque la demande est présentée par écrit sur papier, si elle est présentée, sous
réserve de l'alinéa 3), sur un formulaire correspondant au formulaire de demande prévu
dans le réglement d'exécution;

ii) Lorsque la Partie contractante autorise la transmission de communications a I'office
par télécopie et que la demande est ainsi transmise, si le document sur papier obtenu a la
suite de cette transmission correspond, sous réserve de l'alinéa 3), au formulaire de deman-
de visé au point i).

3) [ Langue ] Toute Partie contractante peut exiger que la demande soit rédigée dans
la langue ou dans I'une des langues admises par I'office. Lorsque 'office admet plus d'une
langue, il peut étre exigé du déposant qu'il remplisse toute autre condition relative aux lan-
gues qui est applicable a I'égard de l'office, sous réserve qu'il ne peut &tre exigé que la de-
mande soit rédigée dans plus d'une langue.

4) [ Signature ] a) La signature visée a l'alinéa 1) a) xvi) peut étre celle du déposant ou
celle de son mandataire.

b) Nonobstant le sous-alinéa a), toute Partie contractante peut exiger que les déclara-
tions visées a l'alinéa 1) a) xvii) et b) soient signées par le déposant méme s'il a un man-
dataire.

5) [ Une seule demande pour des produits ou des services relevant de plusieurs classes]
Une seule et méme demande peut se rapporter a plusieurs produits ou services, qu'ils ap-
partiennent a une ou a plusieurs classes de la classification de Nice.

269



Volume 2037, I-35236

6) [ Usage effectif ] Toute Partie contractante peut exiger que, lorsqu'une déclaration
d'intention d'utiliser la marque a ét¢ déposée en vertu de l'alinéa 1) a) xvii), le déposant
fournisse a 1'office, dans un délai fixé dans sa législation, sous réserve du délai minimum
prescrit dans le réglement d'exécution, la preuve de l'usage effectif de la marque, conformé-
ment aux dispositions de ladite législation.

7) [ Interdiction d'autres conditions ] Aucune Partie contractante ne peut exiger que des
conditions autres que celles qui sont énoncées aux alinéas 1) a 4) et 6) soient remplies en
ce qui concerne la demande. Les conditions suivantes ne peuvent notamment pas étre pre-
scrites tant que la demande est en instance :

i) La remise d'un certificat, ou d'un extrait, d'un registre du commerce;

ii) L'indication que le déposant exerce une activité industrielle ou commerciale, ainsi
que la fourniture de la preuve correspondante;

iii) L'indication que le déposant exerce une activité correspondant aux produits ou aux
services ¢numérés dans la demande, ainsi que la fourniture de la preuve correspondante,

iv) La fourniture de la preuve de l'inscription de la marque dans le registre des marques
d'une autre Partie contractante ou d'un Etat partie 4 la Convention de Paris qui n'est pas une
Partie contractante, & moins que le déposant n'invoque l'article 6 quinquies de la Conven-
tion de Paris. :

8) [ Preuves ] Toute Partie contractante peut exiger qu'au cours de I'examen de la de-
mande des preuves soient fournies a I'office lorsque l'office peut raisonnablement douter de
la véracité d'une indication ou d'un élément quelconques figurant dans la demande.

Article 4

Mandataire; élection de domicile

I) [ Mandataires habilités a exercer ] Toute Partie contractante peut exiger que tout
mandataire constitué aux fins d'une procédure devant l'office soit un mandataire habilité a
exercer aupres de l'office.

2) [ Constitution obligatoire de mandataire; élection de domicile ] a) Toute Partie con-
tractante peut exiger que, aux fins d'une procédure devant l'office, toute personne qui n'a ni
domicile ni établissement industriel ou commercial effectif et sérieux sur son territoire soit
représentée par un mandataire.

b) Toute Partie contractante peut, dans la mesure ou elle n'exige pas de constitution de
mandataire conformément au sous alinéa a), exiger que, aux fins d'une procédure devant
l'office, toute personne qui n'a ni domicile 11 établissement industriel ou commercial effec-
tif et sérieux sur son territoire élise un domicile sur ce territoire.

3) [ Pouvoir ] a) Lorsqu'une Partie contractante permet ou exige qu'un déposant, un ti-
tulaire ou toute autre personne intéressée soit représenté auprés de I'office par un manda-
taire, elle peut exiger que la constitution de mandataire soit faite dans une communication
distincte (ci-apres dénommée "pouvoir”) portant le nom et la signature du déposant, du ti-
tulaire ou de l'autre personne, selon le cas.
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b) Le pouvoir peut s'appliquer 4 une ou plusieurs demandes, ou 4 un ou plusieurs en-
registrements, indiqués dans le pouvoir ou, sous réserve de toute exception mentionnée par
la personne qui constitue le mandataire, a toutes les demandes ou 2 tous les enregistrements
existants ou futurs de cette personne.

¢) Le pouvoir peut limiter a certains actes le droit d'agir du mandataire. Toute Partie
contractante peut exiger que tout pouvoir qui confére au mandataire le droit de retirer une
demande ou de renoncer a un enregistrement en fasse expressément mention.

d) Lorsqu'une communication est remise a l'office par nne personne qui se présente
dans ladite communication comme mandataire mais que 'office n'est pas, au moment de la
réception de la communication, en possession du pouvoir requis, la Partie contractante peut
exiger que fe pouvoir soit remis a l'office dans le délai qu'elle fixe, sous réserve du délai
minimum prescrit dans le réglement d'exécution. Toute Partie contractante peut prévoir
que, lorsque le pouvoir n'a pas été remis a I'office dans le délai qu'elle fixe, la communica-
tion faite par ladite personne n'a aucun effet.

e) En ce qui concerne les conditions relatives a la présentation et au contenu du pou-
voir, aucune Partie contractante ne refuse les effets du pouvoir,

i) Lorsque le pouvoir est présenté par écrit sur papier, s'il est présenté, sous réserve de
l'alinéa 4), sur un formulaire correspondant au formulaire prévu dans le réglement d'exécu-
tion pour le pouvoir;

it) Lorsque la Partie contractante autorise la transmission de communications a I'office
par télécopie et que le pouvoir est ainsi transmis, si le document sur papier obtenu a la suite
de cette transmission correspond, sous réserve de 'alinéa 4), au formulaire visé au point i).

4) [ Langue ] Toute Partie contractante peut exiger que le pouvoir soit rédigé dans la
langue ou dans l'une des langues admises par 1'office.

5) [ Mention du pouvoir ] Toute Partie contractante peut exiger que toute communica-
tion adressée a I'office par un mandataire aux fins d'une procédure devant I'office contienne
la mention du pouvoir en vertu duquel le mandataire agit.

6) [ Interdiction d'autres conditions ] Aucune Partie contractante ne peut exiger que des
conditions autres que celles qui sont énoncées aux alinéas 3) a 5) soient remplies en ce qui
conceme les éléments sur lesquels portent ces alinéas.

7) [ Preuves ] Toute Partie contractante peut exiger que des preuves soient fournies a
l'office lorsque l'office peut raisonnablement douter de la véracité d'une indication
quelconque figurant dans une des communications visées aux alinéas 2) a 5). "

Article 5
Date de dépot

1) [ Conditions autorisées ] a) Sous réserve du sous-alinéa b) et de I'alinéa 2), une Partie
contractante attribue comme date de dép6t d'une demande la date a laquelle l'office a regu
les indications et les éléments ci-aprés dans la langue exigée en vertu de I'Article 3.3) :

i) L'indication, explicite ou implicite, que I'enregistrement d'une marque est demandé;
ii) Des indications permettant d'établir I'identité du déposant;
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iii) Des indications suffisantes pour entrer en relations avec le déposant ou son man-
dataire éventuel par correspondance;

iv) Une reproduction suffisamment nette de la marque dont l'enregistrement est de-
mandé; '

v) La liste des produits ou des services pour lesquels l'enregistrement est demandé;

vi) Lorsque I'Article 3.1) a) xvii) ou b) est applicable, la déclaration visée a I'Article 3.
1) a) xvii) ou la déclaration et la preuve visées a I'Article 3.1) b), respectivement,
conformément aux dispositions de la législation de la Partie contractante; si cette
législation I'exige, ces déclarations doivent étre signées par le déposant méme s'il a un
mandataire.

b) Toute Partie contractante peut attribuer comme date de dépot de la demande la date
a laquelle I'office a regu une partie seulement, et non la totalité, des indications et éléments
visés au sous-alinéa a), ou les a regus dans une langue autre que celle qui est exigée en vertu
de I'Article 3.3).

2) [ Condition supplémentaire autorisée ] a) Une Partie contractante peut prévoir
qu'aucune date de dép6t n'est attribuée tant que les taxes exigées ne sont pas payées.

b) Une Partie contractante ne peut appliquer la condition visée au sous-alinéa a) que si
elle I'appliquait au moment de devenir partie au présent traité.

3) [ Corrections et délais ] Les modalités a suivre pour procéder a des corrections dans
le cadre des alinéas 1) et 2) et les délais applicables en la matiére sont fixés dans le régle-
ment d'exécution.

4) [ Interdiction d'autres conditions ] Aucune Partie contractante ne peut exiger que des
conditions autres que celles qui sont énoncées aux alinéas 1) et 2) soient remplies en ce qui
concerne la date de dép6t.

Article 6
Un seul enregistrement pour des produits ou des services
relevant de plusieurs classes
Lorsque des produits ou des services appartenant a plusieurs classes de la classification
de Nice figurent dans une seule et méme demande, cette demande donne lieu 4 un seul en-
registrement.
Article 7
Division de la demande et de l'enregistrement
1) [ Division de la demande ] a) Toute demande portant sur plusieurs produits ou ser-
vices (ci-aprés dénommée "demande initiale") peut,

i) Au moins jusqu'a la décision de 'office concernant I'euregistrement de la marque:
Jusq g que;

ii) Au cours de toute procédure d'opposition a la décision de l'office d'enregistrer la
marque;
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iii) Au cours de toute procédure de recours contre la décision concernant I'enregistre-
ment de la marque;

étre divisée par le déposant ou a la requéte de celui-ci en plusieurs demandes (ci-apres
dénommées "demandes divisionnaires"), les produits ou les services de la demande initiale
étant répartis entre les demandes divisionnaires. Les demandes divisionnaires conservent
la date de dépdt de la demande initiale et, le cas échéant, le bénéfice du droit de priorité.

b) Sous réserve du sous-alinéa a), toute Partie contractante est libre d'imposer des con-
ditions pour la division d'une demande, y compris le paiement de taxes.

2) [ Division de I'enregistrement ] L'alinéa 1) s'applique mutatis mutandis a la division
d'un enregistrement. Cette division est autorisée

i) Au cours de toute procédure dans laquelie la validité de I'enregistrement est con-
testée par un tiers devant I'office;

ii) Au cours de toute procédure de recours contre une décision prise par l'office dans le
cadre de la procédure précitée;

toutefois, une Partie contractante peut exclure la possibilité de diviser les enregistre-
ments si sa législation permet aux tiers de faire opposition a I'enregistrement d'une marque
avant que celle-ci soit enregistrée.

Article 8

Signature

1) [ Communication sur papier ] Lorsqu'une communication a I'office d'une Partie con-
tractante est faite sur papier et qu'une signature est requise, cette Partie contractante :

i) Doit, sous réserve du point iii), accepter une signature manuscrite;

ii) Est libre d'autoriser, en lieu et place d'une signature manuscrite, I'utilisation d'autres
formes de signature, teiles qu'une signature imprimée ou apposée au moyen d'un timbre, ou
T'utilisation d'un sceau;

iii) Peut exiger, lorsque la personne physique qui signe la communication est ressortis-
sante de ladite Partie contractante et qu'elle a son adresse sur le territoire de celle-ci, qu'un
sceau soit utilisé en lieu et place d'une signature manuscrite; '

iv) Peut, en cas d'utilisation d'un sceau, exiger que celui-ci soit accompagné de I'indi-
cation en lettres du nom de la personne physique dont le sceau est utilisé.

2) [ Communication par télécopie ] a) Lorsqu'une Partie contractante autorise la trans-
mission de communications a I'office par télécopie, elle doit considérer la communication
comme signée si, sur 1'imprimé produit par télécopie, figure la reproduction de la signature,
ou la reproduction du sceau avec, si elle est exigée en vertu de I'alinéa 1) iv), I'indication en
lettres du nom de la personne physique dont le sceau est utilisé.

b) La Partie contractante visée au sous-alinéa a) peut exiger que le document dont la
reproduction a été transmise par télécopie soit déposé aupres de l'office dans un délai dé-
terminé, sous réserve du délai minimum prescrit dans le reglement d'exécution.

3) [ Communication par des moyens électroniques ] Lorsqu'une Partie contractante
autorise la transmission de communications a l'office par des moyens électroniques, elle
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doit considérer une communication comme signée si celle-ci permet d'identifier son
expéditeur par des moyens électroniques dans les conditions prescrites par la Partie
contractante.

4) [ Interdiction d'exiger une certification ] Aucune Partie contractante ne peut exiger
qu'une signature ou un autre moyen d'identification personnelle visé aux alinéas ci-dessus
soit attesté, reconnu conforme par un officier public, authentifié, 1égalisé ou certifié d'une
autre maniére, sauf exception prévue par la législation de la Partie contractante pour le cas
ou la signature a trait a la renonciation a nn enregistrement.

Article 9

Classement des produits ou des services

1) [ Indication des produits ou des services ] Chaque enregistrement et toute publica-
tion effectués par un office au sujet d'une demande ou d'un enregistrement et portant indi-
cation de produits ou de services mentionnent ces produits ou ces services par leurs noms,
groupés selon les classes de la classification de Nice, chaque groupe de produits ou de ser-
vices étant précédé du numéro de la classe de cette classification a laquelle il appartient et
étant présenté dans l'ordre des classes de ladite classification.

2) [ Produits ou services de la méme classe ou de classes différentes ] a) Des produits
ou des services ne peuvent pas étre considérés comme similaires au motif que, dans un en-
registrement ou une publication de 'office, ils figurent dans la méme classe de la classifi-
cation de Nice.

b) Des produits ou des services ne peuvent pas étre considérés comme dissemblables
au motif que, dans un enregistrement ou une publication de I'office, ils figurent dans des
classes différentes de la classification de Nice.

Article 10

Changement de nom ou d'adresse

1) [ Changement de nom ou d'adresse du titulaire ] a) Lorsqu'il n'y a pas de changement
quant a la personne du titulaire mais que son nom ou son adresse ont changé, chaque Partie
contractante accepte que la requéte en inscription du changement par l'office dans son re-
gistre des marques soit présentée dans une communication signée par le titulaire ou son
mandataire et indiquant le numéro de l'enregistrement en question et le changement a ins-
crire. En ce qui concerne les conditions relatives a la présentation de la requéte, aucune Par-
tie contractante ne rejette la requéte,

i) Lorsque la requéte est présentée par écrit sur papier, si elle est présentée, sous réserve
du sous-alinéa c), sur un formulaire correspondant au formulaire de requéte prévu dans le
réglement d'exécution;

i) Lorsque la Partie contractante autorise la transmission de communications a 'office
par télécopie et que la requéte est aiisi transmise, si le document sur papier obtenu 4 la suite
de cette transmission correspond, sous réserve du sous-alinéa c), au formulaire de requéte
visé au point i).
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b) Toute Partie contractante peut exiger que la requéte indique
i) Le nom et l'adresse du titulaire;

ii) Si le titulaire a un mandataire, le nom et I'adresse de celui-ci;
i) Si le titulaire a fait élection de domicile, le domicile élu.

¢) Toute Partie contractante peut exiger que la requéte soit rédigée dans la langue ou
dans 'une des langues admises par I'office.

d) Toute Partie contractante peut exiger que, pour la requéte, une taxe soit payée a l'of-
fice.

) Une seule requéte suffit méme lorsque le changement concerne plusieurs enregistre-
ments, a condition que les numéros de tous les enregistrements en question soient indiqués
dans la requéte.

2) [ Changement de nom ou d'adresse du déposant ] L'alinéa 1) est applicable mutatis
mutandis lorsque le changement concerne une ou plusieurs demandes ou a la fois une ou
plusieurs demandes et un ou plusieurs enregistrements; toutefois, lorsqu'une demande n'a
pas encore de numéro ou que son numéro n'est pas connu du déposant ou de son mandatai-
re, la requéte doit permettre d'identifier cette demande d'une autre maniere conformément
aux prescriptions du réglement d'exécution.

3) [ Changement de nom ou d'adresse du mandataire ou changement de domicile élu ]
L'alinéa 1) est applicable mutatis mutandis a tout changement de nom ou d'adresse du man-
dataire éventuel et a tout changement de I'éventuel domicile élu.

4) [ Interdiction d'autres conditions ] Aucune Partie contractante ne peut exiger que des
conditions autres que celles qui sont énoncées aux alinéas 1) a 3) soient remplies en ce qui
concerne la requéte visée dans le présent article. Il ne peut notamment pas étre exigé que
soit fourni un certificat concernant le changement.

5) [ Preuves ] Toute Partie contractante peut exiger que des preuves soient fournies a
I'office lorsque l'office peut raisonnablement douter de la véracité d'une indication
quelconque figurant dans la requéte.

Article 11

Changement de titulaire

1) [ Changement de titulaire de I'enregistrement ] a) En cas de changement quant 4 la
personne du titulaire, chaque Partie contractante accepte que la requéte en inscription du
changement par I'office dans son registre des marques soit présentée dans une communica-
tion signée par le titulaire ou son mandataire, ou par la personne qui est devenue proprié-
taire (ci-aprés dénommeée "nouveau propriétaire”) ou son mandataire, et indiquant le
numéro de l'enregistrement en question et le changement a inscrire. En ce qui concerne les
conditions relatives a la présentation de la requéte, aucune Partie contractante ne rejette la
requéte,

i) Lorsque la requéte est présentée par écrit sur papier, si elle est présentée, sous réserve
de l'alinéa 2) a), sur un formulaire correspondant au formulaire de requéte prévu dans le re-
glement d'exécution;
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ii) Lorsque la Partie contractante autorise la transmission de communications a l'office
par télécopie et que la requéte est ainsi transmise, si le document sur papier obtenu 2 la suite
de cette transmission correspond, sous réserve de l'alinéa 2) a), au formulaire de requéte
visé au point i).

b) Lorsque le changement de titulaire résulte d'un contrat, toute Partie contractante
peut exiger que la requéte I'indique et qu'elle soit accompagnée, au choix de la partie requé-
rante, d'un des documents suivants :

i) Une copie du contrat; il pourra étre exigé que cette copie soit certifiée conforme i
l'original par un officier public ou toute autre autorité publique compétente;

ii) Un extrait du contrat établissant le changement de titulaire; il pourra étre exigé que
cet extrait soit certifié conforme a l'original par un officier public ou toute autre autorité pu-
blique compétente;

1ii) Un certificat de cession non certifié conforme, établi conformément aux prescrip-
tions du réglement d'exécution quant & la forme et au contenu et signé par le titulaire et le
nouveau propriétaire; )

iv) Un document de cession non certifié conforme, établi conformément aux prescrip-
tions du réglement d'exécution quant a la forme et au contenu et signé par le titulaire et le
nouveau propriétaire.

¢) Lorsque le changement de titulaire résulte d'une fusion, toute Partie contractante
peut exiger que la requéte I'indique et qu'elle soit accompagnée d'une copie d'un document
émanant de l'autorité compétente et apportant la preuve de cette fusion, telle que la copie
d'un extrait de registre du commerce, et que cette copie soit certifiée conforme & I'original
par l'autorité qui a établi le document ou par un officier public ou toute autre autorité pu-
blique compétente.

d) Lorsqu'il y a un changement quant a la personne d'un ou de plusieurs cotitulaires,
mais pas de tous, et que ce changement résulte d'un contrat ou d'une fusion, toute Partie
contractante peut exiger que chacun des cotitulaires qui le restent consente expressément
au changement dans un document signé par lui. ’

e) Lorsque le changement de titulaire ne résulte pas d'un contrat ou d'une fusion mais
d'un autre motif, par exemple de l'effet de la loi ou d'une décision judiciaire, toute Partie
contractante peut exiger que la requéte I'indique et qu'elle soit accompagnée d'une copie
d'un document apportant la preuve de ce changement et que cette copie soit certifiée con-
forme a 'original par l'autorité qui a établi ce document ou par un officier public ou toute
autre autorité publique compétente.

f) Toute Partie contractante peut exiger que la requéte indique
1) Le nom et l'adresse du titulaire;
i) Le nom et I'adresse du nouveau propriétaire;

iii) Le nom d'un Etat dont le nouveau propriétaire est ressortissant s'il est ressortissant
d'un Etat, le nom d'un Etat dans lequel le nouveau propriétaire a son domicile, Ic cas
échéant, et le nom d'un Etat dans lequel le nouveau propriétaire a un établissement indus-
triel ou commercial effectif et sérieux, le cas échéant;
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iv) Lorsque le nouveau propriétaire est une personne morale, la forme juridique de cet-
te personne morale ainsi que I'Etat, et, le cas échéant, la division territoriale de cet Etat, dont
la législation a servi de cadre 4 la constitution de ladite personne morale;

v) Lorsque le titulaire a un mandataire, le nom et I'adresse de celui-ci;
vi) Si le titulaire a fait élection de domicile, le domicile élu;
vii) Si le nouveau propriétaire a un mandataire, le nom et l'adresse de celui-ci;

viii) Si le nouveau propriétaire est tenu de faire élection de domicile en vertu de l'article
4.2) b), le domicile €lu.

g) Toute Partie contractante peut exiger que, pour la requéte, une taxe soit payée a I'of-
fice.

h) Une seule requéte suffit méme lorsque le changement concerne plusieurs enregis-
trements, 4 condition que le titulaire et le nouveau propriétaire soient les mémes pour cha-
que enregistrement et que les numéros de tous les enregistrements en question soient
indiqués dans la requéte.

i) Lorsque le changement de titulaire ne concerne pas la totalité des produits ou servi-
ces énumérés dans l'enregistrement du titulaire, et que la loi applicable permet I'mscription
d'un tel changement, l'office crée un enregistrement distinct qui mentionne les produits ou
services sur lesquels porte le changement de titulaire.

2) [ Langue, traduction ] a) Toute Partie contractante peut exiger que la requéte, le cer-
tificat de cession ou le document de cession visés & I'alinéa 1) soient rédigés dans la langue
ou dans l'une des langues admises par 'office.

b) Toute Partie contractante peut exiger que, si les documents visés a I'alméa 1) b) i) et
ii), ¢) et €) ne sont pas rédigés dans la langue ou dans l'une des langues admises par l'office,
la requéte soit accompagnée d'une traduction ou d'une traduction certifiée conforme, dans
la langue ou dans l'une des langues admises par l'office, du document exigé.

3) [ Changement de titulaire de la demande ] Les alinéas 1) et 2) sont applicables mu-
tatis mutandis lorsque le changement de titulaire concerne une ou plusieurs demandes ou a
la fois une ou plusieurs demandes et un ou plusieurs enregistrements; toutefois, lorsqu'une
demande n'a pas encore de numéro ou que son numéro n'est pas connu du déposant ou de
son mandataire, la requéte doit permettre d'identifier cette demande d'une autre maniére
conformément aux prescriptions du réglement d'exécution.

4) [ Interdiction d'autres conditions ] Aucune Partie contractante ne peut exiger que
soient remplies des conditions autres que celles qui sont énoncées aux alinéas 1) a 3) ence
qui conceme la requéte visée dans le présent article. Les conditions suivantes ne peuvent
notamment pas étre prescrites :

i) Sous réserve de l'alinéa 1) c), la remise d'un certificat, ou d'un extrait, d'un registre
du commerce;

ii) L'indication que le nouveau propriétaire exerce une activité industrielle ou commer-
ciale, ainsi que la fourniture de la preuve correspondante;

iii) L'indication que le nouveau propriétaire exerce une activité correspondant aux pro-
duits ou aux services sur lesquels porte le changement de titulaire, ainsi que la fourniture
de la preuve correspondante;
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iv) Une indication selon laquelle le titulaire a cédé, entiérement ou en partie, au nou-
veau propriétaire son entreprise ou le fonds de commerce correspondant, ainsi que la four-
niture de la preuve correspondante.

5) [ Preuves ] Toute Partie contractante peut exiger que des preuves ou, lorsque l'alinéa
1) c) ou ¢) est applicable, des preuves supplémentaires soient fournies a l'office lorsque I'of-
fice peut raisonnablement douter de la véracité d'une indication quelconque figurant dans
la requéte ou dans tout document visé dans le présent article.

Article 12

Rectification d'une erreur

1) [ Rectification d'une erreur relative a un enregistrement ] a) Chaque Partie contrac-
tante accepte que la requéte en rectification d'une erreur qui a été faite dans la demande ou
dans une autre requéte communiquée i I'office, erreur qui est reproduite dans son registre
des marques ou dans toute publication de l'office, soit présentée dans une communication
signée par le titulaire ou son mandataire et indiquant le numéro de I'enregistrement en ques-
tion, l'erreur a rectifier et la rectification a apporter. En ce qui conceme les conditions re-
latives a la présentation de la requéte, aucune Partie contractante ne rejette la requéte,

i) Lorsque la requéte est présentée par écrit sur papier, si elle est présentée, sous réserve
du sous-alinéa c), sur un formulaire correspondant au formulaire de requéte prévu dans le
réglement d'exécution;

ii) Lorsque la Partie contractante autorise la transmission de communications i l'office
par télécopie et que la requéte est ainsi transmise, si le document sur papier obtenu 4 la suite
de cette transmission correspond, sous réserve du sous-alinéa c), au formulaire de requéte
visé au point i).

b) Toute Partie contractante peut exiger que la requéte indique

i) Le nom et 'adresse du titulaire,

ii) Si le titulaire a un mandataire, le nom et l'adresse de celui-ci;

iii) Si le titulaire a fait élection de domicile, le domicile élu.

c) Toute Partie contractante peut exiger que la requéte soit rédigée dans la langue ou
dans l'une des langues admises par 'office.

d) Toute Partie contractante peut exiger que, pour la requéte, une taxe soit payée a I'of-
fice.

€) Une seule requéte suffit méme lorsque la rectification porte sur plusieurs enregistre-
ments dont le titulaire est une méme personne, a condition que l'erreur et la rectification

demandée soient les mémes pour chaque enregistrement et que les numéros de tous les en-
registrements en question soient indiqués dans la requéte.

2) [ Rectification d'une erreur relative a une demande ] L'alinéa 1) est applicable mu-
tatis mutandis lorsque l'erreur concerne une ou plusieurs demandes ou a la fois une ou plu-
sieurs demandes et un ou plusieurs enregistrements; toutefois, lorsqu'une demande n'a pas
encore de numéro ou que son numéro n'est pas connu du déposant ou de son mandataire, la
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requéte doit permettre d'identifier cette demande d'une autre maniére conformément aux
prescriptions du réglement d'exécution.

3) [ Interdiction d'autres conditions ] Aucune Partie contractante ne peut exiger que
soient remplies des conditions autres que celles qui sont énoncées aux alinéas 1) et 2) en ce
qui concerne la requéte visée dans le présent article.

4) [ Preuves ] Toute Partie contractante peut exiger que des preuves soient fournies a
I'office lorsque 'office peut raisonnablement douter que I'erreur signalée soit effectivement
une erreur.

5) [ Erreurs commises par l'office ] L'office d'une Partie contractante rectifie ses pro-
pres erreurs, ex officio ou sur requéte, sans exiger de taxe.

6) [ Erreurs non rectifiables ] Aucune Partie contractante n'est tenue d'appliquer les
alinéas 1), 2) et 5) aux erreurs qui ne peuvent pas étre rectifiées en vertu de sa législation.

Article I3

Durée et renouvellement de l'enregistrement

1) [ Indications ou éléments figurant dans la requéte en renouvellement ou accompa-
gnant celle-ci; taxe ] a) Toute Partie contractante peut exiger que le renouvellement d'un
enregistrement soit subordonné au dép6t d'une requéte et que cette requéte contienne l'en-
semble ou une partie des indications suivantes :

i) L'indication qu'un renouvellement est demandé;
1) Le nom et 'adresse du titulaire;
iii) Le numéro de l'enregistrement en question;

iv) Au choix de la Partie contractante, la date de dép6t de la demande dont est issu l'en-
registrement en question ou la date de I'enregistrement en question;

v) Si le titulaire a un mandataire, le nom et I'adresse de celui-ci; vi) lorsque le titulaire
a fait élection de domicile, le domicile élu;

vii) Lorsque la Partie contractante permet que le renouvellement d'un enregistrement
soit effectué seulement pour certains des produits ou services inscrits dans le registre des
marques et qu'un tel renouvellement est demandé, les noms des produits ou services inscrits
au registre pour lesquels le renouvellement est demandé ou les noms des produits ou servi-
ces inscrits au registre pour lesquels le renouvellement n'est pas demandé, groupés selon
les classes de la classification de Nice, chaque groupe de produits ou services étant précédé
du numéro de la classe de cette classification a laquelle il appartient et étant présenté dans
V'ordre des classes de ladite classification;

viii) Lorsque la Partie contractante permet que la requéte en renouvellement soit dépo-
sée par une personne autre que le titulaire ou son mandataire et que la requéte est déposée
par une telle personne, le nom et I'adresse de cette personne;

ix) La signature du titulaire ou celle de son mandataire ou, lorsque le point viii) s'ap-
plique, la signature de la personne visée audit point.

b) Toute Partie contractante peut exiger que, pour la requéte en renouvellement, une
taxe soit payée a I'office. Une fois que la taxe a été payée pour la période correspondant a
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la durée initiale de l'enregistrement ou pour la période pour laquelle il a été renouvelé,
aucun autre paiement ne peut étre exigé pour le maintien en vigueur de I'enregistrement
pendant la période en question. Les taxes liées a la remise d'une déclaration ou 4 la fourni-
ture d'une preuve relatives a l'usage ne sont pas considérées, aux fins du présent sous-ali-
néa, comme des paiements exigés pour le maintien en vigueur d'un enregistrement, et le
présent sous-alinéa n'a pas d'incidence sur ces taxes.

¢) Toute Partie contractante peut exiger que la requéte en renouvellement soit présen-
tée, et que la taxe correspondante visée au sous-alinéa b) soit payée, a l'office pendant la
période fixée par sa législation, sous réserve des périodes minimales prescrites dans le rée-
glement d'exécution.

2) [ Présentation ] En ce qui concerne les conditions relatives a la présentation de la
requéte en renouvellement, aucune Partie contractante ne rejette la requéte,

i) Lorsque la requéte est présentée par écrit sur papier, si elle est présentée, sous réserve
de l'alinéa 3), sur un formulaire correspondant au formulaire de requéte prévu dans le re-
glement d'exécution;

ii) Lorsque la Partie contractante autorise la transmission de communications a 'office
par télécopie et que la requéte est ainsi transmise, si le document sur papier obtenu  la suite
de cette transmission correspond, sous réserve de l'alinéa 3), au formulaire de requéte visé
au point 1).

3) [ Langue ] Toute Partie contractante peut exiger que la requéte en renouvellement
soit rédigée dans la langue ou dans I'une des langues admises par l'office.

4) [ Interdiction d'autres conditions ] Aucune Partie contractante ne peut exiger que
soient remplies des conditions autres que celles qui sont énoncées aux alin€as 1) a 3) en ce
qui concerne une requéte en renouvellement. Les éléments suivants ne peuvent notamment
pas étre exigés :

i) Une reproduction ou un autre moyen permettant d'identifier la marque;

ii) La fourniture d'une preuve établissant que la marque a été€ enregistrée, ou que son
enregistrement a été renouvelé, dans le registre des marques d'une autre Partie contractante;

iii) La remise d'une déclaration ou la fourniture d'une preuve relatives a l'usage de la
marque.

5) [ Preuves ] Toute Partie contractante peut exiger qu'au cours de 'examen de la re-
quéte en renouvellement des preuves soient fournies a 1'office lorsque I'office peut raison-
nablement douter de la véracité d'une indication ou d'un élément quelconques figurant dans
la requéte en renouvellement.

6) [ Interdiction de procéder a un examen quant au fond ] L'office d'aucune Partie con-
tractante ne peut, aux fins du renouvellement, examiner 'enregistrement quant au fond.

7) [ Durée } La durée initiale de l'enregistrement et la durée de chaque renouvellement
sont de 10 ans.
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Article 14

Observations lorsqu'un refus est envisagé

Une demande ou une requéte déposée en vertu des articles 10 a 13 ne peut donner lieu,
entiérement ou partiellement, a un refus de la part d'un office sans qu'ait ét¢ donnée au dé-
posant ou au requérant, selon le cas, la possibilité de présenter dans un délai raisonnable
des observations sur le refus envisagé.

Article I5

Obligation de se conformer a la Convention de Paris

Toute Partie contractante se conforme aux dispositions de la Convention de Paris qui
concernent les marques.

Article 16

Marques de services

Toute Partie contractante enregistre les marques de services et applique a ces marques
les dispositions de la Convention de Paris qui concernent les marques de produits.

Article 17

Reéglement d'exécution

1) [ Teneur ] a) Le réglement d'exécution annexé au présent traité comporte des régles
relatives :

i) Aux questions qui, aux termes du présent traité, doivent faire I'objet de "prescriptions
du réglement d'exécution”;

ii) A tous détails utiles pour l'application des dispositions du présent traité;
iii) A toutes conditions, questions ou procédures d'ordre administratif.
b) Le réglement d'exécution contient aussi des formulaires internationaux types.

2) [ Divergence entre le traité et le réglement d'exécution ] En cas de divergence, les
dispositions du présent traité priment sur celles du réglement d'exécution.

Article 18

Reévision; protocoles

1) [ Révision ] Le présent traité peut étre révisé par une conférence diplomatique.

2) [ Protocoles] Aux fins d'une plus grande harmonisation du droit des marques, des
protocoles peuvent étre adoptés par une conférence diplomatique en tant que ces protocoles
ne contreviendraient pas aux dispositions du présent traité.
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Article 19

Conditions et modalités pour devenir partie au traité

1) [ Conditions a remplir ] Les entités ci-aprés peuvent signer et, sous réserve des ali-
néas 2) et 3) et de I'Article 20. 1) et 3), devenir parties au présent traité :

i) Tout Ftat membre de 1'Organisation pour lequel des marques peuvent étre enregis-
trées auprés de son propre office;

ii) Toute organisation intergouvernementale qui gére un office auprés duquel peuvent
étre enregistrées des marques avec effet sur le territoire sur lequel s'applique le traité cons-
titutif de l'organisation intergouvernementale, dans tous ses Etats membres ou dans ceux de
ses Etats membres qui sont désignés a cette fin dans la demande correspondante, sous ré-
serve que tous les Etats membres de I'organisation intergouvernementale soient membres
de I'Organisation;

iii) Tout Etat membre de I'Organisation pour lequel des marques peuvent étre enregis-
trées uniquement par l'intermédiaire de I'office d'un autre Etat spécifié qui est membre de
I'Organisation;

iv) Tout Etat membre de 1'Organisation pour lequel des marques peuvent étre enregis-
trées uniquement par l'intermédiaire de I'office géré par une organisation intergouverne-
mentale dont cet Etat est membre;

v) Tout Etat membre de I'Organisation pour lequel des marques peuvent étre enregis-
trées uniquement par l'intermédiaire d'un office commun a un groupe d'Etats membres de
I'Organisation.

2) [ Ratification ou adhésion ] Toute entité visée a I'alinéa 1) peut déposer :

i) Un instrumcnt de ratification, si elle a signé le présent traité;

i1) Un instrument d'adhésion, si elle n'a pas signé le présent traité.

3) [ Date de prise d'effet du dép6t ] a) Sous réserve du sous-alinéa b), la date de prise
d'effet du dépdt d'un instrument de ratification ou d'adhésion est :

i) S'agissant d'un Etat visé a I'alinéa 1) i), la date a laquelle I'instrument de cet Etat est
déposé;

ii) S'agissant d'une organisation intergouvernementale, la date & laquelle l'instrument
de cette organisation intergouvernementale est déposé;

iii) S'agissant d'un Etat visé a I'alinéa 1) iii), la date a laquelle la condition ci-aprés est
remplie : l'instrument de cet Etat a été déposé et I'instrument de l'autre Etat spécifié a été
déposé;

iv) S'agissant d'un Etat visé a I'alinéa 1) iv) la date a prendre en considération en vcrtu
du point ii) ci-dessus;

v) S'agissant d'un Etat membre d'un groupe d'Etats visé i I'alinéa 1) v), la date 4 laquel-
le les instruments de tous les Etats membres du groupe ont été déposés.

b) Tout instrument de ratification ou d'adhésion (dénommé "instrument" dans le pré-
sent sous-alinéa) d'un Etat peut étre accompagné d'une déclaration aux termes de laquelle
ledit instrument ne doit étre considéré comme déposé que si I'instrument d'un autre Etat ou
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d'une organisation intergouvernementale, ou ceux de deux autres Etats, ou ceux d'un autre
Etat et d'une organisation intergouvernementale, dont les noms sont indiqués et qui rem-
plissent les conditions nécessaires pour devenir parties au présent traité, sont aussi déposés.
L'instrument contenant une telle déclaration est considéré comme ayant été déposé le jour
ou la condition indiquée dans la déclaration est remplie. Toutefois, lorsque le dép6t d'un
instrument indiqué dans la déclaration est lui méme accompagné d'une déclaration du
méme type, cet instrument est considéré comme déposé le jour ou la condition indiquée
dans cette derniere déclaration est remplie.

.c) Toute déclaration faite en vertu du sous-alinéa b) peut, a tout moment, étre retirée,
en totalité ou en partie. Un tel retrait prend effet a la date a laquelle la notification de retrait
est regue par le Directeur général.

Article 20

Date de prise d'effet des ratifications et des adhésions

1) [ Instruments a prendre en considération ] Aux fins du présent article, seuls les ins-
truments de ratification ou d'adhésion qui sont déposés par les entités visées a I'Article 19.
1) et qui ont une date de prise d'effet conformément a I'Article 19.3) sont pris en considé-
ration.

2) [ Entrée en vigueur du traité ] Le présent traité entre en vigueur trois mois aprés que
cinq Etats ont déposé leur instrument de ratification ou d'adhésion.

3) [ Entrée en vigueur des ratifications et adhésions postérieures a I'entrée en vigueur
du traité ] Toute entité autre que celles qui sont visées a l'alinéa 2) devient liée par le présent
traité trois mois aprés la date a laquelle elle a déposé son instrument de ratification ou d'ad-
hésion.

Article 21

Réserves

1) [ Types spéciaux de marques ] Tout Etat ou organisation intergouvernementale peut
déclarer au moyen d'une réserve que, nonobstant I'Article 2.1) a) et 2) a), les dispositions
des Articles 3. 1) et 2), 5, 7, 11 et 13 ne sont pas applicables aux marques associées, aux
marques défensives ou aux marques dérivées. Cette réserve doit préciser celles de ces dis-
positions auxquelles elle s'applique.

2) [ Modalités ] Toute réserve faite en vertu de l'alinéa 1) doit figurer dans une décla-
ration accompagnant l'instrument de ratification du présent traité ou d'adhésion a celui-ci
déposé par I'Etat ou F'organisation intergouvernementale régionale formulant cctte réserve.

3) [ Retrait ] Toute réserve faite en vertu de l'alinéa 1) peut étre retirée a tout moment.

4) [ Interdiction d'autres réserves ] Aucune autre réserve que celle qui est autorisée en
vertu de 'alinéa 1) ne peut étre formulée a I'égard du présent traité.
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Article 22

Dispositions transitoires

1) [ Une seule demande pour les produits et les services relevant de plusieurs classes;
division de la demande ] a) Tout Etat ou organisation intergouvernementale peut déclarer
que, nonobstant I'Article 3.5), une demande ne peut étre déposée auprés de l'office que pour
des produits ou des services qui appartiennent a une seule classe de la classification de
Nice.

b) Tout Etat ou organisation intergouvernementale peut déclarer que, nonobstant I'Ar-
ticle 6, lorsque des produits ou services appartenant a plusieurs classes de la classification
de Nice ont été inclus dans une seule et méme demande, cette demande aboutit & plusieurs
enregistrements dans le registre des marques, étant entendu que chacun de ces enregistre-
ments comporte un renvoi a tous les autres enregistrements résultant de ladite demande.

¢) Tout Etat ou organisation intergouvernementale qui a fait une déclaration en vertu
du sous-alinéa a) peut déclarer que, nonobstant I'Article 7. 1), aucune demande ne peut faire
l'objet d'une division.

2) [ Un seul pouvoir pour plusieurs demandes ou enregistrements ] Tout Etat ou orga-
nisation intergouvernementale peut déclarer que, nonobstant I'Article 4.3) b), un pouvoir
ne peut concerner qu'une seule demande ou qu'un seul enregistrement.

3) [ Interdiction d'exiger une certification de la signature d'un pouvoir ou de la signa-
ture d'une demande ] Tout Etat ou orgamisation intergouvernementale peut déclarer que,
nonobstant I'Article 8.4), il peut étre exigé que la signature d'un pouvoir ou que la signature
d'une demande par le déposant soit attestée, reconnue conforme par un officier public, au-
thentifiée, légalisée ou certifiée d'une autre maniére.

4) [ Une seule requéte pour plusieurs demandes ou enregistrements en ce qui concerne
un changement de nom ou d'adresse, un changement de titulaire ou la rectification d'une
erreur ] Tout Etat ou organisation intergouvernementale peut déclarer que, nonobstant I'Ar-
ticle 10. 1) e), 2) et 3), I'Article 11. 1) h) et 3) et I'Article 12. 1) e) et 2), une requéte en in-
scription d'un changement de nom ou d'adresse, une requéte en inscription d'un changement
de titulaire ou une requéte en rectification d'une erreur ne peut concerner qu'une seule de-
mande ou qu'un seul enregistrement.

_ 3) [ Remise ou fourniture, lors du renouvellement, d'une déclaration ou d'une preuve
relatives a l'usage ] Tout Etat ou organisation intergouvernementale peut déclarer que, non-
obstant l'article 13.4) iii), il exigera, lors du renouvellement, la remise d'une déclaration ou
la fourniture d'une preuve relatives a l'usage de la marque.

6) [ Examen quant au fond lors du renouvellement ] Tout Etat ou organisation intet-
gouvernementale peut déclarer que, nonobstant I'Article 13.6), 'office peut, lors du premier
renouvellement d'un enregistrement portant sur des services, examiner cet enregistrement
quant au fond; toutefois, cet examen servira uniquement a éliminer les enregistrements
multiples résultant de demandes déposées au cours d'une période de six mois suivant I'en-
trée en vigueur de la législation de cet Etat ou organisation qui a institué, avant l'entrée en
vigueur du présent traité, la possibilité d'enregistrer les marques de services.
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7) [ Dispositions communes ] a) Un Etat ou une organisation intergouvernementale ne
peut faire une déclaration en vertu des alinéas 1) a 6) que dans le cas ou, au moment du
dépdt de son instrument de ratification du présent traité ou d'adhésion a celui-ci, le maintien
en application de sa législation serait, sans cette déclaration, contraire aux dispositions per-
tinentes du présent traité.

b) Toute déclaration faite en vertu des alinéas 1) a 6) doit accompagner l'instrument de
ratification du présent traité ou d'adhésion a celui-ci déposé par I'Etat ou l'organisation in-
tergouvernementale faisant la déclaration.

c) Toute déclaration faite en vertu des alinéas 1) a 6) peut étre retirée a tout moment.

8) [ Perte d'effet de la déclaration ] a) Sous réserve du sous-alinéa c), toute déclaration
faite en vertu des alinéas 1) a 5) par un Etat considéré comme un pays en développement
selon la pratique établie de I'Assemblée générale des Nations Unies, ou par une organisa-
tion intergouvernementale dont chaque membre est un tel Etat, perd ses effets a la fin d'une
période de huit ans & compter de la date d'entrée en vigueur du présent traité.

b) Sous réserve du sous-alinéa c), toute déclaration faite en vertu des alinéas 1) a 5) par
un Etat autre qu'un Etat visé au sous-alinéa a), ou par une organisation intergouvernenen-
tale autre qu'une organisation intergouvernementale visée au sous-alinéa a), perd ses effets
a la fin d'une période de six ans a compter de la date d'entrée en vigueur du présent traité.

¢) Lorsqu'une déclaration faite en vertu des alinéas 1) a 5) n'a pas été retirée en vertu
de I'aliméa 7) c), ou n'a pas perdu ses effets en vertu du sous-alinéa a) ou b), avant le 28 oc-
tobre 2004, cette déclaration perd ses effets le 28 octobre 2004.

9) [ Conditions et modalités pour devenir partie au traité ] Jusqu'au 31 décembre 1999,
tout Etat qui, 4 la date de I'adoption du présent traité, est membre de 'Union internationale
pour la protection de la propriété industrielle (Union de Paris) sans étre membre de 'Orga-
nisation peut, nonobstant 1'Article 19. 1) i), devenir partie au présent traité si des marques
peuvent étre enregistrées aupres de son propre office.

Article 23

Dénonciation du traité

1) [ Notification ] Toute Partie contractante peut dénoncer le présent traité par notifi-
cation adressée au Directeur général.

2) [ Prise d'effet ] La dénonciation prend effet un an apres la date a laquelle le Directeur
général a regu la notification. Elle n'a aucune incidence sur I'application du présent traité
aux demandes qui sont en instance ou aux marques enregistrées, en ce qui concerne la Par-
tie contractante qui dénonce le traité, au moment de I'expiration de ce délai d'un an; toute-
fois, la Partie contractante qui dénonce le traité peut, a l'expiration de ce délai d'un an,
cesser d'appliquer le présent traité a tout enregistrement a compter de la date a laquelle cet
enregistrement doit étre renouvelé.
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Article 24

Langues du traité; signature

1) [ Textes originaux; textes officiels | a) Le présent traité est signé en un seul exem-
plaire original en langues frangaise, anglaise, arabe, chinoise, espagnole et russe, tous ces
textes faisant également foi.

b) A la demande d'une Partie contractante, un texte officiel dans une langue, non visée
au sous-alinéa a), qui est une langue officielle de cette Partie contractante est établi par le
Directeur général apres consultation de ladite Partie contractante et de toute autre Partie
contractante intéressée.

2) [ Délai pour la signature ] Le présent traité reste ouvert a la signature au siége de
I'Organisation pendant un an aprés son adoption.

Article 25

Dépositaire
Le Directeur général est le dépositaire du présent traité.

[Pour les signatures, voir p. 460 du présent volume.]
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REGLEMENT D'EXECUTION DU TRAITE SUR LE DROIT DES MARQUES

Liste des regles

Régle I: Expressions abrégées

Régle 2: Indication du nom et de l'adresse

Régle 3: Précisions relatives a Ia demande

Reégle 4: Précisions relatives a Ia constitution d'un mandataire

Regle 5: Précisions relatives a Ia date de dépot

Régle 6: Précisions relatives a la signature

Régle 7: Moyens d'identifier une demande en I'absence de son numéro
Régle 8: Précisions relatives a Ia durée et au renouvellement

Liste des formulaires internationaux types

Formulaire no 1 Demande d'enregistrement d'une marque
Formulaire no 2 Pouvoir
Formulaire no 3 Requéte en inscription de changements de noms ou d'adresses

Formulaire no 4 Requéte en inscription d'un changement de titulaire en ce qui concer-
ne des enregistrements de marques ou des demandes d'enregistre-
ment de marques

Formulaire no 5 Certificat de cession en ce qui concerne des enregistrements de mar-
ques ou des demandes d'enregistrement de marques

Formulaire no 6 Document de cession en ce qui concerne des enregistrements de mar-
qucs ou des demandes d'enregistrement de marques

Formulaire no 7 Requéte en rectification d'erreurs dans des enregistrements de mar-
ques ou des demandes d'enregistrement de marques

Formulaire no 8 Requéte en renouvellement d'un enregistrement
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Reégle 1
Expressions abrégées

1) [ "Traité"; "article” ] a) Dans le présent réglement d'exécution, on entend par "traité"
le Traité sur le droit des marques.

b) Dans le présent réglement d'exécution, le mot "article" renvoie a l'article indiqué du
traité.

2) [ Expressions abrégées définies dans le traité ] Les expressions abrégées définies a
l'article premier aux fins du traité ont le méme sens aux fins du réglement d'exécution.

Régle 2
Indication du nom et de l'adresse

1) [ Nom ] a) Lorsque le nom d'une personne doit étre indiqué, toute Partie contractante
peut exiger :

1) Dans le cas d'une personne physique, que le nom a indiquer soit le nom de famille
ou le nom principal et le ou les prénoms ou noms secondaires de cette personne ou que le
nom a indiquer soit, lorsque cette personne le préfére, le ou les noms utilisés habituellement
par elle;

i) Dans le cas d'une personne morale, que le nom a indiquer soit la dénomination of-
ficielle complete de cette personne.

b) Lorsque le nom d'un mandataire doit étre indiqué et que ce mandataire est un cabinet
d'avocats ou un cabinet de conseils en propriété mdustrielle, toute Partie contractante ac-
cepte que soit indiqué le nom que ce cabinet d'avocats ou ce cabinet de conseils utilise ha-
bituellement.

2) [ Adresse ] a) Lorsque I'adresse d'une personne doit étre indiquée, toute Partie con-
tractante peut exiger que l'adresse soit indiquée de la fagon habituellement requise pour une
distribution postale rapide a I'adresse en question et, en tout cas, comprenne toutes les uni-
tés administratives pertinentes jusques et y compris le numéro de la maison ou du batiment,
s'il y enaun.

b) Lorsqu'une communication adressée a l'office d'une Partie contractante est faite au
nom de plusieurs personnes ayant des adresses différentes, cette Partie contractante peut
exiger que la communication indique une adresse unique en tant qu'adresse pour la corres-
pondance.

c) L'adresse indiquée peut contenir un numéro de téléphone et un numéro de téléco-
pieur et, pour la correspondance, une adresse différente de I'adresse indiquée en vertu du
sous-alinéa a).

d) Les sous-alinéas a) et c) sont applicables mutatis mutandis au domicile élu.

3) [ Caractéres a utiliser ] Toute Partie contractante peut exiger que les indications vi-
sées aux alinéas 1) et 2) soient données dans les caractéres de la langue de I'office.
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Reégle 3
Précisions relatives a la demande

1) [ Caractéres standard ] Lorsque, conformément a I'Article 3.1) a) ix), la demande
contient une déclaration indiquant que le déposant souhaite que la marque soit enregistrée
et publiée dans les caractéres standard utilisés par I'office de la Partie contractante, I'office
enregistre et publie cette marque dans lesdits caractéres standard.

2) [ Nombre de reproductions ] a) Lorsque la demande ne contient pas de déclaration
indiquant que le déposant souhaite revendiquer la couleur comme élément distinctif de la
marque, une Partie contractante ne peut pas exiger plus

i) De cinq reproductions de la marque en noir et blanc lorsque la demande ne peut pas
contenir, selon la législation de cette Partie contractante, ou ne contient pas de déclaration
indiquant que le déposant souhaite que la marque soit enregistrée et publiée dans les carac-
téres standard utilisés par l'office de ladite Partie contractante;

ii) D'une reproduction de la marque en noir et blanc lorsque la demande contient une
déclaration indiquant que le déposant souhaite que la marque soit enregistrée et publiée
dans les caractéres standard utilisés par I'office de cette Partie contractante.

b) Lorsque la demande contient une déclaration indiquant que le déposant souhaite re-
vendiquer la couleur comme élément distinctif de la marque, une Partie contractante ne
peut pas exiger plus de cing reproductions de la marque en noir et blanc et cing reproduc-
tions de la marque en couleur.

3) [ Reproduction d'une marque tridimensionnelle ] a) Lorsque, conformément a I'Ar-
ticle 3. 1) a), xi), la demande contient une déclaration indiquant que la marque est une mar-
que tridimensionnelle, la reproduction de la marque doit consister en une reproduction
graphique ou photographique en deux dimensions.

b) La reproduction fournie en vertu du sous-alinéa a) peut, au choix du déposant, con-
sister en une seule vue ou en plusieurs vues différentes de la marque.

¢) Lorsque l'office considére que la reproduction de la marque fournie par le déposant
en vertu du sous-alinéa a) ne fait pas apparaitre suffisamment les détails de la marque tri-
dimensionnelle, il peut inviter le déposant a fournir, dans un délai raisonnable fixé dans I'in-
vitation, jusqu'a six vues différentes de la marque ou une description verbale de cette
marque, ou les deux a la fois.

d) Lorsque l'office considére que les vues différentes ou la description de la marque
visées au sous-alinéa c) ne font pas encore apparaitre suffisamment les détails de la marque
tridimensionnelle, il peut inviter le déposant a fournir, dans un délai raisonnable fixé dans
I'invitation, un spécimen de la marque.

e) L'alinéa 2) a) i) et b) est applicable mutatis mutandis.

4) [ Translittération de la marque ] Aux fins de I'Article 3. 1) a), xiii), lorsque la marque
se compose, en tout ou en partie, de caracteres autres que les caractéres utilisés par I'office
ou de chiffres autres que les chiffres utilisés par 'office, une translittération de ces caracté-
res et de ces chiffres en caractéres et en chiffres utilisés par I'office peut €tre exigée.

5) [ Traduction de la marque ] Aux fins de I'Article 3. 1) a) xiv), lorsque la marque se
compose, en tout ou en partie, d'un ou plusieurs mots d'une langue autre que la langue ou
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que ['une des langues admises par I'office, une traduction de ce ou ces mots dans cette
langue ou dans I'une de ces langues peut étre exigée.

6) [ Délai pour la fourniture d'une preuve établissant 'usage effectif de la marque ] Le
délai visé a I'Article 3. 6) n'est pas inférieur a six mois a compter de la date d'acceptation
de la demande par I'office de la Partie contractante auprés duquel la demande a été déposée.
Le déposant ou le titulaire a droit a une prorogation de ce délai, sous réserve des conditions
prévues par la législation de cette Partie contractante, pour des périodes d'au moins six mois
chacune, la durée totale de la prorogation devant étre d'au moins deux ans et demi.

Reégle 4
Précisions relatives a la constitution d'un mandataire

Le délai visé a I'Article 4. 3) d) est calculé a compter de la date de réception de la com-
munication visée a cet article par I'office de la Partie contractante intéressée et n'est pas in-
férieur a un mois lorsque l'adresse de la personne au nom de laquelle cette communication
est faite se situe sur le territoire de cette Partie contractante et & deux mois lorsque cette
adresse se situe hors du territoire de cette Partie contractante.

Reégle 5
Précisions relatives a la date de dépot

1) [ Procédure a suivre lorsque les conditions ne sont pas remplies ] Si, au moment ou
elle est regue par l'office, la demande ne remplit pas 'une quelconque des conditions appli-
cables énoncées a I'Article 5. 1) a), ou 2) a), I'office invite a bref délai le déposant a remplir
cette condition dans un délai indiqué dans l'invitation, qui est d'au moins un mois a compter
de la date de I'invitation lorsque l'adresse du déposant se situe sur le territoire de la Partie
contractante intéressée et d'au moins deux mois lorsque l'adresse du déposant se situe hors

_du territoire de la Partie contractante intéressée. Le fait de se conformer a l'invitation peut
étre soumis au paiement d'une taxe spéciale. Méme si I'office n'envoie pas ladite invitation,
cela est sans effet sur les conditions en question.

2) [ Date de dépét en cas de rectification ] Si, dans le délai indiqué dans l'invitation, le
déposant se conforme a I'invitation visée a I'alinéa 1) et acquitte toute taxe spéciale exigée,
la date de dépot est 1a date a laquelle I'office a regu toutes les indications et tous les éléments
exigés qui sont mentionnés a I'Article 5. 1) a) et a laquelle, lorsqu'il y a lieu, la taxe exigée
qui est visée a I'Article 5. 2) a) a été payée a 'office. Sinon, la demande est considérée com-
me n'ayant pas €té déposée.

3) [ Date de réception ] Chaque Partie contractante est libre de déterminer les circons-
tances dans lesquelles la réception d'un document ou le paiement d'une taxe sont réputés
constituer respectivement la réception du document par l'office ou le paiement de la taxe a
l'office dans les cas ol le document a été effectivement regu par, ou la taxe a été effective-
ment payée a : | :

i) Une agence ou un bureau subsidiaire de cet office;
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ii) Un office national agissant pour le compte de l'office de la Partie contractante, lors-
que la Partie contractante est une organisation intergouvernementale visée a I'Article 19. 1)
if);

iii) Un service postal officiel,

iv) Une entreprise d'acheminement du courrier, autre qu'un service postal officiel, in-
diquée par la Partie contractante.

4) [ Utilisation de la télécopie ] Lorsqu'une Partie contractante autorise le dép6t d'une
demande par t€lécopie et que la demande est déposée par télécopie, la date de réception par
l'office de cette Partie contractante de la communication effectuée par télécopie constitue
la date de réception de la demande, étant entendu que ladite Partie contractante peut exiger
que l'original de cette demande parvienne a l'office dans un délai qui ne peut pas étre infé-
rieur 4 un mois a compter du jour ou ledit office a regu la communication par télécopie.

Reégle 6
Précisions relatives a la signature

1) [ Personnes morales ] Lorsqu'une communication est signée au nom d'une personne
morale, toute Partie contractante peut exiger que la signature ou le sceau de la personne
physique qui signe ou dont le sceau est utilisé soit accompagné de l'indication en lettres du
nom de famille ou du nom prircipal et du ou des prénoms ou noms secondaires de cette
personne ou, lorsque ladite personne le préfére, du ou des noms qu'elle utilise habituelle-
ment. -

2) [ Communication par télécopie ] Le délai mentionné a I'Article 8. 2) b) n'est pas in-
férieur 4 un mois a compter de la date de réception d'une transmission par télécopie.

3) [ Date ] Toute Partie contractante peut exiger qu'une signature ou un sceau soit ac-
compagné de l'indication de la date a laquelle la signature ou le sceau a été apposé. Lors-
qu'une telle indication est exigée mais n'est pas fournie, la date a laquelle la signature ou le
sceau est réputé avoir €té apposé est la date a laquelle la communication qui porte la signa-
ture ou le sceau a été regue par l'office ou, si la Partie contractante le permet, une date an-
térieure a cette derniére date.

Régle 7
Moyens d'identifier une demande en l'absence de son numéro

1) [ Moyens d'identification ] Lorsqu'il est exigé qu'une demande soit désignée par son
numéro et qu'elle n'a pas encore de numéro ou que son numéro n'est pas connu du déposant
ou de son mandataire, l'indication ou la remise de I'un des éléments ci-aprés est réputée suf-
fire a I'identification de cette demande :

i) Le numéro provisoire attribué le cas échéant par I'office; ou
it) Une copie de la demande; ou
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iii) Une reproduction de la marque, accompagnée de l'indication de la date a laquelle,
a la connaissance du déposant ou du mandataire, I'office a regu la demande et d'un numéro
d'identification attribué a la demande par le déposant ou le mandataire.

2) [ Interdiction d'autres conditions ] Aucune Partie contractante ne peut exiger que des
conditions autres que celles qui sont énoncées a l'alinéa 1) soient remplies aux fins d'iden-
tification d'une demande lorsque celle-ci n'a pas encore de numéro ou que son numéro n'est
pas connu du déposant ou de son mandataire.

Reégle 8
Précisions relatives a la durée et au renouvellement

Aux fins de I'Article 13. 1) ¢), 1a période pendant laquelle la requéte en renouvellement
peut étre présentée et la taxe de renouvellement étre payée commence au moins six mois
avant la date a laquelle le renouvellement doit étre effectué et se termine au plus tt six mois
apres cette date. Si la requéte en renouvellement est présentée ou si les taxes de renouvel-
lement sont acquittées aprés la date a laquelle le renouvellement doit étre effectué, toute
Partie contractante peut subordonner le renouvellement au paiement d'une surtaxe.
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Tormilales o* 1, page 2

FORMULAIRE INTERNATIONAL TYPE ' 1
DEMANDE D'ENREGISTREMENT D'UNE MARQUE 1 Dhunt)
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1.3 Mronas (p conpris 1o codo pastad ot 1o paye) ¢
, - , Hunizo(a) & téliphoce : " Kaino(e) & tilicoplons 1
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1.4 Trot doot 1o déponant st ransortissmt ¢

Rtet &n dmfedle

Btat do 1'tadiissementtt |

1.5 8§ o déposant adt wae peracase morals, indiqoer
I Repltsen eregitrenent = 1n forme jJuridique & la persczse morade ¢
. = L'Bat, ot, 1o cay ichéast, 1o dlvigion terrltoriale d et Btat,
La pribate reguite o eatogitrement prte 1 1 abzgs ceprofite dost 1 Sdgialation o servi & cadro & 1o constitation da ledite
clotgrin. Prsems sorale ¢

16 || Cocbar carte caso om cas de pluradité & dipassste; ol tal mt
1o cas, ux drasnar 13 Lnte sar we fauille sxpplémantadrs ot
indiquar, pour charua d'wus, 1o liments &'isformstion

. Gosandis aux polots 1.1 m 1.2, 2.3, 1.4 at 1.5em,

v Lo ousire de rifirence attelbué pac 1o déposent n 1o cwnéeo &
::;:r'?l::mw B o sedrtaley § o pivt s et e ®  Las sons § isdiqoer s0m o) at b soat #oit lea boms coxplata ¢y diposaat
it feh ' w0lt 1o sons utilipéa Daditusllusest par colui-ed,

% On mntend par “stablissemest” un itablissemest industeio] ou commerelsl
offectif ot sirla, '

" Laraqes 1a liste figurent tur 1u fauille supplimeatairs Ladiqee plasienrs
Siporante wvec dat adrasnes giffiresten mala qu'i) o'y 0 pas de saxdstaine,
L'adraste & stillaor poe 1o correspastance delt ftes sondigaie our 1o feadlls
rupplématalze,
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1 Uphtdn

3 || W tigonst v o o st

B |:| 1o digonat & mandtaize.
L4 Thaatitd du mndatalte

L1 Mrasse [y conpeds 10 code poats! at e papa)

Tomiele) de tificopioat ¢
(evee )'{odicatit & mooe)

Fuairo{s) o tiliphony ¢
{re 1'loicatit & o)

800 || v powmit o 863 it s  1eftin,
taairo d'orde ¢ .00t

W03 || e powoir a8t foint,
0 || o powoiz aory s i e it ltirimn,

108 )] Mocon pomnte a'ent siconseine,

4. Denicde éhe

¢ Iorios ioliguer oi v wméro @'ordr o'a oo it on 0 pay aator it
stteibod 00 poureie ou of 1o diposaat oy 1o mestutsre w0 comuit pas acore Jo
vadro ordee,

Lo dentelle ity it dteo iodigud dans 1'enplacomaat isurwd B oot atfot
soss Lo titre 40 10 rbrique 4 Lorsqus 1o Sipouast o0, 08 cas o pharaliti &
Bigosazts, wueun by iposuaty 's v domcile oo un tablisaesent inkusteisl oy
comerclol affectit e sérionr oar Io taeitoire 8 1o Partiy conteactaste dont
Poffien et 'ottice sutlonst sae 1y prasties page o Lo priseate donazta,
daaf Jorqu'e sudabulee est [ndiqué dans No rideiqu 3,

5 Rerndication de rieité ”
||t it vvntn Lo pelovs ate

S s (oftlen) &a pramder digite )
5,2 Dote dy prasli gt 1

5.3 hits b prmder dipit {0'41 mat espeaible) ¢

S0 Lo cophe cartiliin costorne de 1o Samante Goat 1a priorlté
1t ndlquie

YN |:| nt jolate,

S I:l 1a24 cindsh dana 103 trote mela § compter 8o Jo
date b dipit do Io priseste dtaunde,

55 Lo teadustion b o cople cortitine contorme
881 |t flaa,

880 || oo oot Lo et e comptr 0 o
tata & digit & 1o présests domaoiy,

5 [_I Cochar evtta case o] 1o peiorlti mst tavendigui mur
1o baso do glustrs dipitar o tad aat 1o o,
drasnr 1o 1Late do cos dipdts sor s fndlde
ouppliseatale ot Sodlquer, poat chico d'natre o,
oy itimnats &' Ioformation domandét oz polats 8.1,
S3, 5% S0t 58 0 Lo prodalts ou 1o nerviens
watiomds tne chame Q'atre v,

¢ Loroque Io damaode dot 1o prioriti est rovedigudn o itd diposin wapeis
' oftles qul wast pay on offien eatfona] (pas axemple, 1O, 1o Byrame
Beuslur don mirgwd ot 1'0ftce & 1'harncaluation dumn Io marchid intielour
(serqoer, duninn 2t modiles), Lo oom & cot offlen oit itee dadiqed o Linw
ot placa o son ' paps, zen, ndiquer oon pao 1o em o offles mie
ald & ML

B 0g eatend pie "etple cortiflie conforme® uoa cople do 1o deaacds dont 1a
priorlti ast covendigads, cartiline conforme pur D'ottles ol 0 ropm cotts
tmuk,
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6 Eoregirtrements) duos 1o peys {'offc) origoe?

|:| 1o o L cartiticats saraghitrennt tame J popo {1'otthen)
d'otlgios aoat Jolets,

1. Protection éeltant e edsenttion s ue exponition

I Coctae cotta cuse ol 1o diponunt socdales Désiticlor ¢'use
frotaction cirutist do 10 prissstation & prodults o8 & mirvleny
S0 w1 exponltio, 4 ted wat Lo cas, donoar dns prachalon
nur uae Foudlde eupplinestilce,

| Reroduction do s aarepe

t

lasla)

A romplir Joragw lo diposazt souhalts fouralt wow prowe a3 mrte &

1'utiels dguioouten & 1) 80 10 Corvantion ds Pariy ov moment du Sipit do 1o

dnuhy,

(B} |:| Lo diporaat soubatte qw 1'offiee earegloten ot publle 1o
narqu dang Jos carsetiron atasdard ubdiluig pur caledetls,

(8] |:| Lo conleur wst rovendiquie come éliawat dlatiactlt & 1y
uig.
131 Bow dos conloues roveadiquins ¢

133 Princtpalon partion do 1o marges qud oot o eoulears ¢

0 || 1 gt € marw tritiansiomalte,

] . v etticests o 10 srgu st flate,

B4 .31 reproductlonls) do 10 marque o colr b dleze st {sont)
folatafo},

1.5 .00 reproductlonn) da o marque o2 coulonr ot {seat)
Jolatefe).

5. Truslttintion & b pge

Lo strque oo wae artde do o stoque oot brucslittoree come et

10 Tradetion do b narge

Lo margee 03 5eo phrtis do 1o sarqu et tradalte come puit

0 T ddpotict oa peut pas formaler wa ta) aondadt § 1'igard do macquas qul 48
composazt o2 tout on aa purtls ¢'dlisenta tiquratife, 81, do uele & V'ofthes,
I sargos 8 quantion eontlonseat offsctiveneat do tols slimests, colai-cl
tiradre pu compte & seabait do diposant ot asteghutrere ot pebinea 1o marque
tadla qu'ella tiqurs dasa 1o carri

* {1 plualears vuss diffireaten 60 1o "arque oo tlqurent paa dass lo carri
Foovu i Do rbrique 0 malo goat folotw »- priseat formalra, codher cotta cans
ot odiquer 1o ooabes da eoo vuss,

a0 Todlquar In sonbre de evpeoductions 02 0oy ¢t blae ou 1 eonr,
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11, Prodits o0 dervicss

Bead oo prodalts oo dnn mevien?

|| crhr ot s ot S ey privn ettt ativte
44 tod aat 1o cas, dozmar v e Qs prodults oo & perviens e
b fili mplimstale, :

11 Déchrution et A itenion s b mare o Pago effct! &0 o
atrqu; preae dewage offuctil
1 |:| Cocher catte cagw o] van dhclaratlon vt folats,

] e ety o ol s prine 60 1'uaage oftuctll mt
Jolate,

13, Coofitiom el e b goes

|:| fockar catte cave of wao plice oot Jolate pour rompllr tocts
conlition ralgtiv o Teogoas qud est applleadle § 1'dgurd
o lottin”

 Lorsgw Ios produdte ou Joo sarviees partionsest & pluslera cleseus &
1o clussdtostion 8o s, 1o dulvust dtom grouphy selon 10s eleams 0 catty
cluseitiontlon, Lo madro f chiqea cluase dodt iten Lndlgud ut Doy prodlte
00 law serviees agpartamast & 1o misw elum dedwet itro rospdn & Lo salte
du mamiro do cotte clonns,. Chaguy grompe do prodults oo e eviens olt ity
pritentd deas L'ocdee dat clenwn 80 1o cluiticatlen o Biee, Lorgw tom
108 prodslte o anrvlens appuctiomast i s mecde chom 80 1 clansitientin
& Men, Iy nunkro do catte eluavs doit dure fodiged,

M Cotto cann oo doit par dtee atidiode ol Lofticn o'admet g8 pluy '
log,
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W, Sipatre o0 k4w

141 Jow 0 1o poresnza phyniowe qui #lgoe ow doat 1o venao et
it 1

W Cocher 1o caro apprepelia welon quo 10 wlguature mt dommdy, o b
teonn WM, por oo om oca &y

L) ot
W || st

1.3 Date do olimature on 'sppondtion d soonn :

Wl Slgeeture oy gean s

B Tuf)

181 Nozado ot mostaat(n) dn To {own) tanslu) papbele) oa rolatloe
Wit 10 petteste donaad |

15:2 od &0 prlomnnt ¢

16, Peuilos eqplémentares o pikot jintes

(21 cotr cote v ot o sppientates G oo g
voat Jolstes ot fodiquer v soabre total do con feellle at 8o
o plicn
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FORMULAIRE INTERNATIONAL TYPE ' 2

POIVOR
pour des procédures devast l'office de ...

Bisesvi i Jottie

Tairo & ritiroxce & v parsonse
qui it 13 constitution de

anzlatalrot ¢
1. Contitution de aundteire
L4 porsocs sousigaie constites comms masdataire lu persoass fodiquée
ci-dossous | 1 ribriqee 3.
1 Nom de b personne qui failLa conglitution & mandataire®
1 Maoditire
1 ke

3.2 Mresw (y comprle 1o coda pastal ot 1o )+

Fanéto{s) & tiléphone
{ovsc 1 Ladlentil do son)

Tuérofs) do tilicoplowr ¢
{avee 1'ndicatlt do some)

* Lo owdro de réfirence sttridus ou préssat posvolr pr 1o parsozae qui fait
Is comstitation ¢ mundatairo peut itee dadiqud ici. :
0§ 19 porasuzs qui Cait p constitution de masdataire est Js diperast (oo
1" o digortats), 1o com qui deit dtes Indiqui st colud & co Siposmat, tal
qu'i} tigues dans s on Jos dwmandes swgualles le préamt poavoir & teait.

§1 Lagite parsozss set 1o thtelairo (oo 1'ta dan titulalrsn), 1o wom qul olt Gtre
Indiqud ost colul & en titulalre, t] qu'i) iquro dans le tegistro ot marquas,
§1 1a8ite parsomne est una parssaas Sstéronsis male o'sst af u dipossat ol @
titolalrs, 1o som qul dadt itce dndiqui est 1o nom complet 84 cotte parsonds ou 1o
0 utilied babitoslement par calla-ct.
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4. Denmdel m coregirtrementiy) vinély)
Lo présest powwolr coxcorss 1
(9} |:| toutes fos demandes ot tows los szreqistresents exlstasts ou
faters & 1o porsomse qul fait 1s constituticn &
anditaln, ¢ rétarm 81 exeoptions dvestulln
indlquies tur waa fouiile supplimetaire,

02 || o1 donsndes on 103 warsghotewemnts vty ¢

401 les desasten selatives dxx sarques el-aprist 1
l

402 109 deamdes portast les awniros suivanted® alzsl qus tous
Tos caregistroments o1 rimitast :

4.1 1es aoraglatremants portast los susdren mulvasts ¢

424 || 81 0 place prime v potate 421, 4.8.2 4.2
ost dusallisusts, cocher cotte case ot fourair los
#limarts 8" oformation au wos facillo supplissataire,

¢ A resplit al 1o powvodr et diposd vpris On 1'otlice avee loe densadn.

0 Lorsqu'ue desaode b'v pas encors de 2oairo ou que 40D w0 0'6% pes comy
¢u drposat ou do son meadateles, 11 aat posslblo dv disigmer catts Semasds 1 1) on
1sdiquat Io cwméto proviscize ettribus Ie cos dchénst par 1'oltim, o0 1) m
fowraissaat ue cople do 10 demande, ov 111) ov fouraiesaat woe reprodection de lo
mrqu, accompgis do 1'iadicatios & 1o date & laquelle, & 1o coonslssancs u
dipesnzt o Ge son mandatalrs, M'oftice o tagy In demsode ot &'ua 2umdro
*1dastification atteibui § 1a demsnds par 1o Giposant os son musdutalre.
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§ Motopomi

S0 || st ette a1 oty matitalr 4'gle o )
v'iteed i tou I actan & 1o prcidens, y eomei, Loese
1o g qud fat o eonatittion & manditaio b @
fiponast ou s titalainy, s acten el 0

S0 || ottt o 1y o s
AR |:| rcaclitlon 1 1'eregiatreeezt on 0 puegliteamnte

S || oo ot co o I ot o aanttaic &gz coma 1]
o 2'htend o  boun Do et 0 1 procslien of Sdlpur
el ou sar o foufle agghinentalrn e aeton sl 20
f'itondazt pag 1o pouveds d mmdatefre ¢

b Sipstreogan

S om0 D0 porocua hyalque gud adgee ou dont 1o scnas aed sl o

S, Dot o sigaatare ou 'appouitlon du aemme 2

63 Slgnatur oo ewa d

1, Pecle plimentee of e ey

[:I Cochar entte can 1 dot fraion scgpliomstolren n v plhens
ot folaten ot fudlguer Lo conbre totod o con il ot &
o plites
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FORMULAIRE INTERNATIONAL TYPE N* }

REQUETE EN INSCRIPTION DE CHANGEMENTS DE NOMS QU D'ADRESSES

en ot qui concerne des emrepistrements d murques
o des demandes d'envegistrement de murques

présentée & foffice ds .

urvi § 1'otties

Bunizo de rifireac fu titslaine ov

1. Raquite en inscription

10 ost domandé par 1u prionste requite 1'inscription doe changeesate
{nd1qués ci-sprin,

2 Errepirtromently) oo demandely) vis)) *

La privants roquits porte sme lee screglitrasenta on 103 dessolee
el-apeie 1

1.1 Nusiros den saraglstrematl @
1.1 Raairos doe Gemandns
13| 58 1 pluce privos aa polat 2.1 o1 2.2 it buntipante,

cocher cotte cam ot fourndr las dldsasts d'iaformation sur
we frullle spplimastains,

5 1o wndzo de rifiresce stteidud por 1o titulaire ou 1o diposaat oa do auséro
g rétiraace atteldoi par 1o mandataice i 1o prisents roguits prwvest itee dadlquis

id,

" Larsqe'une desands 3% pas azcors de a0 06 que son zuadro 0'ML oI COANS
& digonat ou g 5ou maadataire, 1 st petaible de Géalguar cotte demasls 1 §) 1
fodiquist 16 ko provisolre attelbui 1o ean dckiat por I'ottice, ou i) o0
fourslasazt uas eople de 2o dontadn, ou i11) o2 fournlesant uee repeodaction & 1o
sarqw, accompagoie O 1'Indleation o 10 date § loquella, b 1o conmtlanance &n

Siposaat ou de 103 masdatadre, V'oftice & rogu 1o domasds ot d'va mamdre
artdaontfleas inn atpatiuhh o Avaandy par o Anosant o son macdatadte. .
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3. Tiuhairef) ou Ghposnts)
3.1 84 o titudairs ou o diposant est use parsotns physique

8} oom do fanlle ou com prlocipal o cotte parsonaet ;

b} proncale) on 2oals) secondalre(s} do cotte porsonsed ¢

3.1 51 1o titulaire ou 1o diposant st use peravazs mzale,
dinomdasticn officlelle complits do cotts paraonse ¢

3.3 Mroass {y conpeis de code postel ot 1s pags) ¢

Fumizo() de tolphose ¢
{avec 1 dodlestit de sone)

Funiro(s) do tolicopioe ¢t
{wvee 1'fedicatlt do gone)

N |_| Cocher cotte cato on cus dv pluralitd do titulolres on &0
ddposasts) of tol ast 1o can, vm dresher 10 Liste our wae
foullly supplimentaice ot ladiquer, pour chocw o, 13
dlinants 'information demaadis axx poists 3.1 ou 3u2 b 1.3,

4 Mandiire

41 ke
4.1 Mrones {y comprie Jo coby pos‘nl stlopipl o

Fusiro(s) de talicopleet ¢
{wvte ) fedieatit do wone)

Tusdro{s) du tilipose
(ovec 1*Lodleatit o som)

4.3 Buniro d'ordre de poovolest ¢

S Domiclle éha

¢ Las acms § Lodiquer oous o) et b) eoot coux qui Clguralest dums Ing
demanden auzgualles o trait 1o présscts raquite ou qui sost iescrite ez co qui
eontisa 109 dareqletrentats sur Jesqmels porte ladite requite.

0 Bo rloo ladiquer of oa ounire d'ordce 2's pas dtd ou 2" pas eacors dté
attribod wu posvolr on of 1o sunéro d'ocdre 2'sst pas ancere conms du
titalalre ou dipotant ev du mundatelne,
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§. nfation doou des changemens L T

80 Tinnts § moditler ¢ 1l Nonzule ot sootast do La taxe papée en relatlon avae 1a prisects
toquits 12 doucrlption & chaogements ¢

1.2 Yoda do pulesat ;

Thineats aprie neditleations ¢

f.  Boull npplinentie o pikces s

) coctar catt cam 51w Coudlies rpplimntaten ou da plicns
toat $odsten ot Indiguer Io coabra total de ces tenilles ot &
tot plices 1

(3] l:] Tocher cotte cose ol 1a plocy privue ef-dowrws aat
Latfivter ol tod ot 1o caa, Lodlguer sur con fdlle

sugplineatalre 1us élinents 3 sodiflor ot los ¢1éaents apria
sodl(icatlon,

1 Senatwy soem

71 lom & o parcaoe phyaiges qul algue ou dost Lo acess est wtilisi 4

1.2 Cochar 1 case apropride noloo que 1o nignature est donsée, ou 1o
oo wtllisd, por on vw oon &

1Ll I:I tituloie ou diponmat.
1.2 || mabtin,
1.3 Ot do elqueturs ov 'ypponition dy scons 3

.4 Elouatore ow scody o

0 Jodlguer los soms ox Jos adrennne mdifiin,
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FORMULAIRE INTERNATIONAL TYPE N* 4
REQUETE EN DXSCRIPTION D'UN CHANGEMENT
DETITULARE
¢t qui oomeeme des evepintrements de marqued oo

des demandes enrepistrement de marques
prlsentée dl'oflice de ...

i & Voffie

Poniro & refireac du titulalre
o f liponaatt s
Paire 80 rifiresce do maodateine?

1. Requte eninseription

11 ot domanté par 10 préseats roquite }'fnscriptlos du changengat &
tivddales indiged cl-apria,

1 Exregatrenentl) o demandel) iskls)

L4 prisaste roquite porte ear Jos enraglutrenssts ow 10v demtotes
el-aprhe 1

1.1 Bwdron day earegietrestnts |
3,1 Vwiros &as demacdept ¢
13 |:| §1 12 plece préves 2u poist 1.1 ¢u 3.3 ant fandtlonsts,

cochar cotte cane ot fosralz los d1iaents 6'iaformatios aur
b foud1le supplimentalny,

Lo tumiro 80 ritiresce attribud par 10 titalebre ou 1v Sipossat cw le vmire
& référoats sterided par 1o maodatare & la prisests taquite peuvest dtre fadiquis
lel,

 Loreqn'cae damande 80 pas axcore o cuBiro ou QU s0n S0 O'et as Coaty
du digosast on & son mandatare, 41 ast poesible du Sisiquer cotte desande 1 ) ga
indiquast 10 somiro provisolee streibud 1o cas dcbéast pac Yofties, oo 1} &
foursissst w cople & 18 Semande, on 1) oo fouralossat e reproduction ds L
sarqu, sccompaquia de 1'adication & 1o Gate i Laqualle, § 1o comlasiass &
dipostat o8 80 san mntatadre, 1'office @ roge la desande ot &' wmizo

4 Santifleatlon stteibud & To demacds par 1o Sdposast o wa mazdataire.
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3 Produits o0 ervicws coocermés pur le changrment

w )

AR

Cocher cotte cate Jorages tous 1oy prodults o sarvices
dxmirés das 1oy domaads ou 1o earaglatremeats sestlonsis
1o 10 rabrique 3 sont concersia par 10 chaagmest,

Cocher catte case lorsque 18 rudrique 2 oo meationsy qv'em
a3ule dentade on un anul enregiatresent ot loraque asulesnat
qualquen-cas 809 produits ou 608 arvices ometis i
catte damands 0u cot eareqisteamant sont cosearsia par 1o
chuqeaat ot indiquer dun produits on lan sorviens qud
dovealont fiqurer dang 1o Gesande au 1'enreglatremmt &
nouvess titalsire {auquel cas I prodeits 00 10s marvices
0 fodlquin demmararont daes 10 deatade ov 1'eateglitressnt
du digonast on du titelatre)

Cocher cutte eate lorsqme 1o rubrique 2 mentioxne plasin
domanden ¢8 maregistrements ot of, pour dameins 1'ew &
cot Genander o3 1'us &9 con enroglitrements, 1o chasueent
ne concerse pas 1 totalitd & produity ov dae sarvices
mmirds. S tal et 1i cay, Indiquer ot o fdlle
wapplisestaics, giparieast pour cheque demtnds 4
aurpglutrmmant, of le changemgnt concerns I totalite des
grodults ow das services ou walquimest qualquas-wa 8'estro
wer. Pour 1o destode 0w 1as eareglatromeats dtas Jesquals
uaiguiment quilques prodeits ov sarvicar anst concernis me
10 chaogumeat, precéder come pour 1o point )1,
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4 Dot chagment o titdsi

4l

[B]

1]t chasgement 8o thtelades séndte o ot

L'xa dos docaments clspran wat Jolst ¢

11 || e cogte & contrat, cortithin coutorme | Loriglaal,
Ll I___| w amtradt du conteat, cortitls conforms i L'origlml,
(RIS |:| w ceredfleat & conslon,

L1 [) o documat &0 coulon,

|:| Lo changamant &0 titelode sémmite 4'ums tuslon,

o cople, certifbin conforme & Loriginal, du decument
cl-gprdy, apportaat 1n prowva do 1 fusion, oot Jolate 1

L1l |:| sxtoalt & raglatre du comarce.,

02 | eoten docwmnt éanat do 1'mutoritd conpitinty,

[Z1 1o chaagment ds titulatro oo risadte uf &' conteat ol
d'vo Jusion,

431 I:I Uce cople, cortiflin cooforme B 1'orlginl, d'm
Gocumct apportest 1 prouvs du chaogement ast foluts,

§. Titalaire(s) ov déposant(y
§i0 81 10 tltadales on Lo diposast est ues persosse phyalgus,

§) 200 do famille ou eom principal dv cotto personnet 1
b) grinonla) on soafn) aecondaira(e) e cotte pareoase? 1

5.0 # 1o titadalre ou 1o diponast ant use perscass mosals,
dizoanation ofticiolls comlite & catts porsoese 1

5.3 Mraass (3 conprle 1o code poatal ot 1o pipa) ¢

ize(s) & tliphone : Hanirals) do talicoplenr 5
{ome 1’ Lndlentit do some) (wwse )'Endlcatdf & som)

S.4 | ] Cochor cotty carn oL pluslyers titaladren on diposaats pont
concornéd par ¢b chasgemict) o1 tal ont 1o cas, o drosnar
{n Uats sue we fonidls supplimatados ot fndiquer, pour
chatus d'swy, log ilimsats ¢'icformation demaadin amx
polata 8.1 ou 8.7t 5.0,

5.5 || Cochar cott cann o8 do titulales s by diponst, o0 1'm
St titaladzes on daa dipommats, o chaogi & e 00
d"sdrose 2ans demunder I'luscedption do oo chasgemst, st
Joludre m docomat attaptast que o portonnn apbat
teasfind 1o titadritd ot 1o titaduics ou o dipotsat sest
e beale ot péae persoae.

§ Mandataire da titlaire ou o déponant
(A - 1]
§1 Mrouo (y conpris 1o code portad ot 1o pays)
Sondro(s) & tiliphone 1 Sondras) & taldeeplont 1
(avee 1 adientit do wom) (avae 1" indicatit do aoms)

h3 Faadro d'ordro da povoleet

Lot womt b Indlquer sous 1) ot D) wonk cou qui Slguralent daze Los desendes
tuxgeollon o trat o privants ruits o qul woat duacrits 9o oo qul concerne 1oy
stragiateostats sur lasquels porte Jadite requits,

9 T cloa ndiguer of wn oméro d'ordre o'a pas itd ox a'a phs dscora dti

sttebai ou powvolr on ol 1o xadro d'ocdee a'est pes ancore coomm & tltalales o
deposst 08 do mandataics.
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1. Deaiile o du titchaive ou & déposant

L. Noeufs)propeétaireg
L1 8L 1o nowvass propelitalre mat wae parscns piysiqua,

o) om & feallle ou wom pelocipsl ds cotte persosnst ¢

D) priocat+) ou wom(i) secocdaira(s) do cotte portotzet 1
8.3 81 1o cowvet propeidtaizo set wne pareonns morsle,

dinomlnatiou ofticlelle coaplote da cattd paraomns ¢

43 Mronno (y congels 1o code poatal ot 1o papa) 1

Powico(n} 84 tilighooe ¢
(wvae 1'isddentit do 000)

Tusdrole} & tildeopiowr 1
{awec 1'Indlent!t do tom)

B4 Btat dont Lo nouvenn propelitaie st ronsortisenat ¢
ftat do dendeile s
Btat & 1{tadlisaamenten ¢
L5 81 1o owam proprietale "t poracaze morsle, 1adigue
- 1o form Juridique de la persouse soraly :
« 1'Itat, ot Lo con dehéuat, 1o divialon torritoriade & cat tiat,

doat 1o Liglalation o servi &b cadra b 1o courtitation do ladlte
poraozs norale :

16 || Cochar cotes casn oo con dn pluralivi do oouonra
prepelitairans ol tol ost 1o cae, oo dressot 1o Llste sur
e foulile spplémestabre ot Indiquer, poue chevus &'sur,
1¢ dlémezta &'1nfornation demandi awr polots 8,1 on 1,2,
0., bl ot RS,

¢ Loo 208 b Indiquer sons 8) ot b) wont soit 1en eons complats dn novvesy
propelitadee aoit Ion aons sti}isé habitualiemeot par celul-cl,

" 0o ontesd par “itadlissesant® ua établinemant fodusteied on comercial
otfactie ot siclow,

A Coraque Lo Jate thgurast sur 1o teullle supplimentalre ieddque plustours
sorvesux propriitaiees avee doa abrannen dilfireatss maln o'l 2’y 0 pas o

sodataire, 1'adrene § stidimr pour Io corsespontance doit ten sculiguév sur Ia

fonllle spplimentales,

9, Manfataite du povweau propriétaire
A} I:l Lo couresn propeiitaies o's pus do masdatadre,
1.1 I:I 14 souretn gropelitadre o w modataire,

8.0 10tité o sasdatabre

f.01 b

9.0.0.0 Mrawsa {y coopeis 1o code posted ot e papy)

Tuniro{s) do tildphose 1
{wvee 1'dndleatit do som)

Tasirole) &0 télicoploar ¢
(ovee 1'indleatf do som)

(RN |:| Lo peuvolr o doh itd tonds b Uoftles,
Readro d'ordna ¢ .,

33 || U powlc at foist,
.04 I:l 1o gouvolr sure conly i uze dote ultirivars,

B8 || daren pewole 'nt sbeenmie,

10 Deeticle &k du ouegy propriélairess

¢ o ries ndiquer o] oo oo 'ordre 2'e o0 4t o0 0'n pan eacom ité
steedbod w oovodr o of 1o socvesu proprlitales ou 1s msdatalte m conmit
pet #ncote 10 tuaito 4'orédre.

ot 14 Galedde dlv dolt ites indiqué dans )'saplucemat rinervi i et affet
tous 18 titee da 1a rubrique 10 Jorsqus la vovvesu propristaira ou, on cae 4
pluralité & mowvssx proprietalras, Lo totalitd e oowessux propriftaires
o'a of domlctle ol atadllosensnt {nduntelol ou comercial offectil ot aftina
tet 10 tazeiteles do Jo Pastle contractaate doct 1'olfice wet 1'offlco
sentionsd sur 1s promdire page de In présente raquite, st longy'm
miodatalen st Iodiqué ozt 1a tedriqua 8,
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11 Sgatus o em0

11 Now da Da paracase phyaique ul ofqee o8 doat 1o acesu st
wltind 1

11,2 Cochar Ia enme agpropedée sndon quo Ia olguature evt domsie, ou 1o
aonw stide, pr oy s
1 || titaales o Siporet,
114 || oumma gropritale,
143 || sstavao,

1L Date do sigoature ou d'ypposition du soena 1

114 Siqoaturs oo gceau s

T

12,1 Yousale ot meatuat d 10 tese payi on relatlon evee 1o priveste
Tequite s lnscription d'va chusgenent da titoluire o

10,0 lode 8 prlnt ¢

Peville spplémentatres et pibces jintes

|:| Cocdar catte eass of don fastites vpplisastadess ou day pléces
sont Jolstes ot fndiquer Lo womdra tetad do con foolllvn ot o
e phiess 1
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FORMULAIRE INTERNATIONAL TYPE X §
CERTIFICAT DE CESSION
€0 ce qa concerne des envegistrements de margues

o des demandes d'enrepistrement de narquen
préaenté d olfice de .o

Risared § 2'otfier

1. Certification

Los cidaat(e} ot conslonsabes(s) soussiqui cortitinut quo 1y ttadarin
S0 anreglatonanta o 8o emaaten Indiquin cl-apris o dté eedin par
cuztrat,

1 Eregistrenents) o demendl) sy

Lo priosst cartiticet ports sut 19 comion dea wasegistronsats ou
top Somtnas el-peda 1

11 Twdros das wareqlatrennts ¢
1.1 Tundros das dusnndent |
13 | 51 20 ploce privee an gzt 1.0 o0 1.2 it asaltlanste,

cocder cotta case ot fouralt log dlimenta &' laformatlon sur
we favllle aupplimestaine.

9 Lorsqu'wae dasasde 1's Y5 atore S musico ov qu 908 wandro 18t B9 oo
& cidast ou do a0 seoatsire, 11 mat posalble & dislguar catte demasds ¢ 1) an
Indiquant 1o eamiro provisolre atteldud 1o con ichinst por Leftlce, ca 41) g8
fourlssant we copla do 1o dasande, o 111} on fournlesaat use raproduction o Lo
sarque, acconpaade d0 1'1ndleation & 1o ate § Laqualle, b o esmmlnomes &
eidact ou do s0n asdatalre, J'oftley o ragu D demande et &un aweiny
d'Wuntiticatlon tteidod b 1o dwasde gar 10 cidst ou son masdataites

305

3 Produits oo services conctrods par s ceaion

30 || Cocbo cxtta cu Lorkgun tous 1w groalts on marvlcs

u o

-

dowiriy dazs 16y desaades ou 1o euragistrwmnts pentlonds
dans 1o rbelque 7 0ot it coacersis par 1s conalen.

Cocker cotte cum loraqus 1e rubrique 2 oo sentionse qv'une
saule donande ou vz dau) anreglatoonent ot Loreque wnleanmt
qualques-aas Sos produite on dan serviens dzmmiris dazs
eatte dmands cu cot earoglatrumest ont dté coscarad pur s
conalon st Ladiguer I prodults ev sarviens qui st ith
concarchs gar b eontlon 1

Cocher cotta cans Jotague 1a rubeique 7 sentionse pluslears
denasder o3 asreglateonente ot 2l pour tn moins 1'une s
o0 benaades 00 1'a & cop entaglatraments, 1n cunsion 0's
78 comared 1 Sotatlud dos produlta ow des wrviens
dwirin, 51 tod ast Lo cas, lodiquer sur we feudlle
apglinntalry, séparisest oot chaqee desants o0
aragistrement, of 1b ctosdon & concersd 1o totadlti doo
prodults on a3 warviees ou caiquement quelques-ums d'ostes
nu. Pour ov denandes ou Low sareqistronente daos tusqmls
walquenast quilquss prodults a aarviees cat #té coscorsis
e 1o cosalon, procedar come pour 1o polat 3.2,
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4 Cuth)
b1 1 1 ciant ort e persoma hyaiqon,

o) aon de famllle ou oom prizeiped & cotte perscamet

by prisonts) v conts) sscondelraln) de cotta prrsoaoed 4

b § o cidast est uaa persoone moraly,
dézondnatlca oftleledle complity B0 cotte perabume 1

4.3 Mrouse {y comprle 1o cole poatal at 1o pap)

Ruadeo(y) & tiléeopine o
{ove 1'Jadicatif de vozs)

Badinoln) to thddphone ¢
{avee 1" Lodleatl! b sooe)

4[| toedee cotte cose 0z cog & phuraliti o citusty of
tol ant 1o ¢at, on Geonsar 12 Late sur wag fendlle
eogplisntaire ot {atique, poor chicen $'ous, 1os ilimiate
Q*{afornat o damacdis wur polnts 41 v 4,2 at 4

v Lao ooms i indigoer nown o} st B g0t evux qul Llguralest dass bue
donandes wuspallag o trodt Lo présuat cortiflest ou qul voat Ingcelts o2 o
qul conerss Lov aaraglocromtnta sur Lowgmols porte 1edlt cartltlcar.

306

§ Coiooaivel)
S0 43 1o conslonaaie oot uaé parecose pyriee,

1) aoa do faaltle on 20w priccipal & eatte parvcesst
D) princa(n) o noafo) sacondalea(u) b eatty peraonnet ¢

5.1 81 1o eonlonsadre oot uae parecase morels,
dézcalnatlon oftlcllle complite d cotte pothoans 1

5.3 Meesea (g compela 1o code pestal ot 2o paps) 1

Busirol) de tilighoot ¢
{ovee 1'Indicstit do tooe)

Faérole) do tilicoplen :
{ovee 1'indicat! & som)

S || Tocter catea case oz cun do plerabith do comnlonsaienns ol
tol st 1o caos om Gessoor 1o Late aur um fitle
npplimentalre ot Ladiquer, pour ehocus €'om, 1o dlesests
&' {nfomatlon desaadin auz palate 5.1 03 52 ot 5.),

0 Lo om b Sodiguar soug ) ot B) sost aait lev ncaa complets &
oonbloannire solt 103 eoms otiliads beditarllemsst par colul-cl,
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6 Symtresquxerm
61 Slquaterala) ou seasals) &u cu dnn cidusta

011 Tom do 1o ou don parsonses phyalquar qul alquast on dout 1oy
s 1ot stilliie |

61,0 Dute do algaature ox d'spgenltion dv on det eonus 1

13 Hgsaturels) oo eamle) ¢

62 Wquature(o) ou vennsn) du oo don conaommairme

62,1 Tom & 1n on dan paraonnas phyaiquar qul algmest on fact b
seonms sot i) 1

63,0 Dot 0o olgeaters ou d'sppoaltica du oo dea sethm 1

643 Blgustare{s) on senasfs) 1

1. Peoilles upolémetalre et pikees istes

|:| Cocber catta eame 1] don fond)lon eopplimeatalros ou dae plicws
scat Jelotan ot Indiguer 1o ootbra total do cos Eille it &
008 glhess |
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DOCUNENT DE CESSION

¢t qu concems dea envegisrements de murqes
u e demunde dleregintrement de marques

praté A Toffice e ..o

Bisared § ofties

1. Diclartin de estion

Taln} cidomt(s) souasinil) eotelent) muis) cosmicustinets) wommaiquile)
In titalarits des nrogiutcensate ov s druicten Lodlquia ef-depsous,

1 Ennvgirtreaentl) o demunde) vod()

Lo priveat dacumest porte sur 1o consicn der waregiateomate oo du
fmuda el-aprht ¢

L1 Radros 0 antegtatramanty ¢
L3 hadtos das domndyt :
&} I:' §1 1o place privoe nu polat 2.1 00 2.2 a9t Dansttionaus,

cocbar eetty case ot fournlr oo éhémenta ' foformation but
e fillle seplimectalns,

¢ Lorsqu' e deaaads 8 pan wcecs de Eaniro on quo 400 Ruro A'sit U8 comsy
du ciaat on do son maadatel, 10 ot posatbla & Shaiguer cette demsade ¢ 1} s
Indiquant 1o cwiro provisodes steibod 1o cus dcbinat pae Lofflen, v 3t) m
foursieasat vae goplo do 1o dommady, o 111) oa Louendovast wow roproduction do 1o
naequ, aceompageie 9 1'{odieation & 1o date § Ioqualle, & o comlsunee &
céduat ou 80 aon maadatadre, 1'effice o taga 1o domaede 1t &' senite
&'Lemt1tientlon ateeibeod § 1o domande ar lo ciduat on dod Basdatalre,
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1 Profut ou service concemés pa s e

1|

||

Cochar catte caan lorqu tows 1nn prouits ov urviens
dondrin dazn Do domasdas 0n lgn gareqiatresesty aentiomis
Gzt 10 rabelqen 3 vont concarnis pur 1o consloa,

Cochue crtte cuae Joraque 1o rdeique 3 2o stionse v'esa
thala densnde ou wn beud garegintoendat ot lorsque seolemet
qulgoat-izs dop prodelts ov des sarvieon fmaicis
cott deaand ou oot varsglotrment sont comcarsiy par 1y
ernlos ot iotlqur Lo prodalty on saevioor qub et
concorodt par 1n evsaln

Cochar catte ease lorague 1o rebrique 1 meztionts plusiouny
demzdas o0 sursglatresents ot of, pour n ol 1" o
oot duawndes o0 1'on oo muraghatromaat, $0 easolon o
concarty pas 10 tatadith 8in profulte ou dan serviens
dmird. 81 tad ot o cur, odiquet war oo fuallle
napplanctaler, piperinent pour chaque demande <
axregistremnat, 41 In costlon somcores 1o tatalit 4n
produlte ou dan sorvloes ou veiguement qualquesaas &estry
03, Pout oo damaadis oo 1ob eaeaqlatremssts dans lesgmals
uriqueneat Quriques prodults on narviens aest eoeornde pur
1n cataien, procéder comme pour 1y point 1.2,
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4 Cidmlg ' 5. Comeonaiv)
4.1 8 b chdast est e peranmoe ghysies, Sl 88 1o conslonzalen ost ooy persoze phyaiqu,
o) wn o famitle on wa priscipal & cotte porsonzed 4 o) wn do Condlly on o priseipel o entte parsosed o

) prbcnls) o cnle) nconairol) o ctts e 1
b) primals) ou scafn) veceadadeals) da eotto paracazed |

4.1 1 o citaot 41t we porwemsy mnals,
Gismution ofticlelle conplits do catts persousy | S0 B o conloanalee it i porsozoe mnale,
dincntuatlon officlelly complite do cokte perevsas 1

&) Mrowa (7 comrls o code postal ot v sl 1
$.3 Mrae {p comprly 1n code pratal ot 1t paps) ¢

Tandrols) & téliphons ¢ Toiroly) & tliespine | Taabro(s) & thlighon 1 Taadrola) & tilicsplonr 1
{owec 1'lndleatit do soue) {orwe 1'Iadlentht da some) (oot 1'Lnddeatit do some) {vee ' ndlentl! &0 sune)

K] |:| Cocher eatte caan mm cas do plaralind & cidmtey of ta)

uit 10 can, o drsemar Ju Lot sz ane fadlle L1 |:| Coehar cotta casn ea can &0 plaratité de contlomaleon ol
tugpllontalr ot {odiquer, post chacenns d'slien, o vl o0t 10 ext, a0 drusser Ju Late sur ane foudlly
liansts &'iaformtien damnatis vax prlate 4.1 on 42t 4,3, gplimestolry ot Indlquar, pour chocun 'y, oo dldousts

4 1uforatlen duaandin v polete $. 0u S22 8.3,

& Icaticon qplénentain (volt 1'amsene &y prévent foomline

{e1-Joat))
¢ ag wonr d fodlqur won o} o b ont com qud Hpurelant dazs 1 {Ja fouralture do 1'uaw 0o 1'axtee do con ndlcations aut facultativg
desundes arsglleg  tralt Do prisuat docoment o0 qul sont Jaserlts o oo qul 1w thy b incription do chaeest & titslelre)

cosedrs Jab aaroglatremasts due lasgralt porte lodlt docent,

|:| Cocher otta cuse 3} V'agseme mit atilinis,

o Lan oo § dndiguer st a) b B) vest it dos ooma complita &
eandomnedre soit Joo somn wtiLisi babltoallesent pur eolal-el.
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[ HEET AT
Indications sxolimataions ralatin
im dcant b anjo (il
1 Signstres o0 oo
1.1 Slgaterele] ou seutaln du on dug cidiats & Cooilon do U'ecteeprles on g foods do commarcy
1,01 Bom de Lo ov des pereozzes pbysiques qui slgeest on dost I ) I_I Cocher cotte ease Lotaque 1o connion at offactuie avac
sovm eont otiltain o rasteaption on 10 {oada do comerce corrasponduat pect tow

laa produits on eaevices {ndiquin duas 1o domasds ou
1'aregisteomaat suztionnd daas 1o rabriqwe 3 du document de
canld,

1,11 Date de alqeatare ou &'agpenltion du oo da dctamn o — .
B || Coctor eatto case Jotsgua 1o mibelqu 1 &% Gorsmat &
conaion o0 pantionne qu'wse erale demands o9 wg aen)
aneagletronent ot doreqwe 1a carnion aat effactuis svec
1.1 Slquters{s) & sean(e) 1 I'aateopeinn ou 1o fonds do comaren corrasposdaat poue
quigsar-uas axloeat dea produits ou dae weviees duaicie
dazs cette domands ov et anregiateomat ot fndiqwr In
produlte co lov warvleas pour losguale Ia conabon comprand
1,0 $iqatarals) ov acemnlx) da ou doe comlonaebres 1'nateapeioe oo I foals do comaren eorrerpondant ¢

1.0.1 Bom ds 1o on den parscosds pbysiqwes ol aiguast on doot ln
actanx goat wtilisi ¢

1. Oata do a1oatacs on d'uponitlon & on doo veonm ¢ ¢ || cocdor eatto case Jorague 30 nibeiqu ? du document &
cosslon aeatlone pluctenrs demandns v sregistrasents ot
ol pour ea puln 1'we de co demandes ou 1’ o ony
aareglatemanty, 10 conlen oot offectudn svc 1'oatesprine
1,43 Sigmatara(e} on eeem(a) 1 o 1o {ondy da commarcs corraspodust pour wo partis dn
peodults ov dae sarvlems duundris, 61 tal ast 1o eae,
{adiqur aur e faville eupplisentales, sipariment pour
chaque demands ov asragiotrasest, of s conelen oot
aflactuie svc 1'esteaprins oo 1o fonds dy comires
corraupendant pout 10 totaliti dan produite oo doa mrvlens

§. Feulles pplémentalres, idees jointey et emem on ualguasant quilquas-ws 'tee om, 5'aglonnat dyy
_ domandng ca den acragletronents pour Losquals 1o comtlon et
{_] Cocbor cattn can ot das estllos emplimentairns on oo glices atfoctuby avc 1'enteagrin on o fonds & comarce
tost Jolatan ot indiquar Lo nomdee tored de oo favillnn ot &e corraspoadast pout quilques-uzs sezlement dun prodults
oo pllens ¢ dns aarvien, procider comme poae 1o otat b).

[ cochar eatta ean o5 won vasems et fodate o Idiquar Lo sombre
dob pagta do 1'azem ot 10 sombea éas restaatlon fandling
ropplisentalens accompaguast 1 aamey |
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b Connlon o Srofte risdtaat & L'uisn

Loy drolta, rimaltast do 1'uage o Lo marque, oot cidéa o ¢a qul
coacorny

[} |:| tous lov eneeqitrenasts b toutsn loy demandes,

B[] eyt 1oy sargiotremnte o lon desaten e

€ Condon &y doolt 2'uocpone uzp action aa Juitice

1) o cnetonatro s 30 St &'vsqqpe oo sctlon on Juates pou
toats attelate portin dans 1o pasei.

b Cogbepactin
)l I___l 12 chanlon aat offactuds conten wa some & argaat regue,

) I:l 1 canmlon aet atoctods aopenanat voo somme 4'kequct rague
ot toute satrd contrapartly valadle,

& || o citat rocomit avolr ragn 1 conrophtlo sommentlonsi,

L Daaaflictle b b onin

)] |:| L4 connlon @t affactive b 1o date &a 1o sigoature du
privnt doenmant d canalon,

B () ta coeion it affetins b cmpto o o te aclvate ..o
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FORMULAIRE INTERNATIONAL TYPEN" 7

REQUETE EN RECTIFICATION D'ERREURS

dus des envegitrements de murunn
o demandes € earegistrement de Darques

présentde ) Poffice &2 ..

Tinared i 1oftles

Twiro & ritireeey & tltslairo
ou du dipegamth 1 erveens
Tuwiro & réfitce o anndatadeet 1 Lo

1. Requite ea rectification

11 4at destodd pur 1n préseste raquite de procidar v rectificatioss
{odiquéer ¢d-gyrin.

1 Eoregtrementy) oudemandel) vl)

La préaente sogudte poxte sur low eereghstremasts cu 1oy demandes
cltgrin s

1.1 Huiros ey esregistresents 1
3.0 Ramiros dos demazdes®
) I:l 81 10 place prives su polot 2,0 on 1.3 ot fntuffleants,

cochar cotts cuss ot foursir lay idimests ' {aforsation sur
w follle pupplinentalta,

Lo cumdro du siférexce sttribud par 1o titalalre ou de diposent ou 1o e
d0 rifirezce attelbed par 10 sasdatsire & 1o présente requite proat ftee dodiqei
fel,

0 (arsqn'uns demtnds '8 pas cocors &u awséro 03 que o damiro a'est AN comta
& Gigosast ov & oon saofataire, 11 wat possible d disimes estte demasde 1 {) o0
Infiquust Is papiro rovitofen steibui In cas dchint par L'ottlee, ou i)
fournlpsant uoe coplo e 1o desnsdy, ou £11) sn Couraisseat uae reproduction do Iu
saryey, pccompaqae O 1'edicettan de 1o date i Dagualle, i la comnadusancs &0
Géponaat ou & wou aasataite, 1'6ffice a sugu 1o Senande ot &'un mmico

A fatitleting sthxibnis, o desiaty ont e Adngaant. suscs sandatalia. .

1 Titahaire(s) ou diposmatly
L0 81 1o tiealadre ou Lo diposnat et uae persosoe phyeiqm,

o} zon & faallle o3 wom prizcipal da cotte porsoasst |
B} pebuon(s) v wn(n) sacoadelral) o esttn pursorsad 1

1.2 83 1o theadadre on Lo Giposeat est wob persoome monsle,
Sizcaimtion offielally corplite & estts persomy 1

3.3 Mroser (7 comprls 1o code postal ot lo poe) ¢

Twitols) S tilighons ¢ Pwiro(0) é télicopiens
{avee 1'1odlentdt d saze) {ovee 1'adieatit &0 wone)

3 || Cochee eatts carn aa cnn do plzaliti & titshabrn ou d
diposantas o1 tod ast Ia cas, w0 drosser 1a Mote sur wa
fealily pppléseataine ot Indigur, pour chicen d'onx, 10y
dliments &' {nfornation desasdi sux polate 3.1 ow 1.2 9t 0.3,

4. Naodeuire

4] ket
4.3 Mroasy (y comprlo 1v cods postal ot 1o payn) ¢t
Tusitofe) & tiliphoss ; Twirola) & téléeopluar ¢

e 1 Indleatit & som) {ovee 1'{nsicotit &0 aoms)

L3 Peire d'erdne o porvolri 1

¢ Los oond § Judiqur wous o) ot b) soat oo gt fguradant dans lna
Samtches eexqulles o teadt o présoate raquite cu qul aot dnaerite 4a co qul
concazos 109 varegisteemnts wur dosguils parte ladite requita.

v B tin Iadiquer of  puairo d'ordre o'e pad dté o0 o's 48 sacone it

attribod ax peavodr ou of 1o condro d'ordre auat puo ancors coxme du
thtalatrs ov digostat o3 & masdatadre,
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5, Doaicle b L m
)1 oasaly ot aoataat o 1o tans payiv u reloeion wvee Lu préteate
tiukte e reetdtlcation o
§ - becatin det ervee ot desrectfeator 1.0 oda ta plmt 1

1 Dimtta i corelges +

0. Pl pgplénsicires o phets oles

Thimeeta ris roctitieation | -~ .
| ] cothor entte camn of deo fraltion evpmentadzes o don pliens
At Joletan ot fagicer Iv sonbyn total do oot fadlles ot &
en plient )

b0 || Cocar eaten cuae ob 19 placy prime cl-dura st
lusufthsasta; ok ol oot 1o cus, lodlquer sur o foudlle
sgplimatalzy 1oy Qlfwents i ractitior ot hao dlimesty
aria saetltleatlon,

1 Sutwoxen
T Do & Ia goracans phyrique gui odooe ou doat 1o deomn wat wtilled 1
1.2 Cocdar 1 cann approprii selos que Lu aiguatune mat donséy, on 1o
tentn atliled, Qor on v gon B8
2| titeleles o osat,

10 ) utaam,
1.3 Dato de alguitars ox d'apposition &u goemn s

T4 Slqueture o0 ste ¢
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FORMULARE INTERNATIONAL TYPEN' §

REQUETE EN RENOUVELLEMENT D'UN ENREGISTREMENT
pelaemtée  Voffice €2

Rénered & 1oftles

Fuairo & ritirocy & titalained | Lot

Fusico d reforonce du sandthitn® | Loveers

1. Demmde de renowrellement

14 privests roguits o resowvallensat orte sur I'eareglatromeat Iatiel
cl-ythr,

1 Eoregittrement visé
10 Kmdto de 'voragintremect ¢

1.2 Dats do igdt do 2o domande i & abovt! 4
1'sareginteamnt ;

Dats & 1'eareginteemat 1

o Lo wniro & sifireaca etteibud gar 1o titlalen v 10 nomite &4
téticente steeibod par 10 msotateles 3 1s prisects requite 4a acovvelloment
pevant itre $odiouir del,

314

1 Titddiny)

L1 B 1o titalale ast cae perscess phpbique,

1) aom & Domdlle ou com peiacipel & cotte paroazed
D) pricon{s) ca confa} sacendulrafu) do eatte personnd ¢

31 B 10 titulede ast neo perscess mrals,
Sdsonlaaticn oftlclella conplita da catts paromae ¢

33 Mrase (y comprln Jo code postad ot 1o papr) ¢

Tomiro{s) do téliphona ¢ Tasérols) & tilicophaur ¢
{avoe 1'1nlcatle do gom) {avec 1'1ndicati! do oma)

34 || Coctae cotte carn v cs do pluraditi de titaleleans of tal
1 10 cas, a0 Gressor la Lote sur woo feullle
npplimestalts ot dodiquer, povt chacuo d'ewt, log ilisaats
' Iaformtion dsmasdde 1un polota 3,1 v 3.2 b)),

+ Lo aom b dodigor oot 2) ot B) gont cmox ol wont dmserite o2 00 o
contaroe 1'vareglatreseat sor loqusl porte 14 primate roquite.
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| Modataire do idehe

1 Imi

L1 Mrasow (7 camprls 1o code peatal &2 e papn) ¢

Fniros) o thlipdons ¢
{avee 1'fadleatit & soma)

63 Fomdto 'orére du pouvedet 1

Fmatola) s blicoploat 1
(e 1'ndlenit & o)

5. Deniclls o titdire

Iy choa dodiconr of wo womdro §'ordre a'a pis it ou 0" o aeote it

atteilud o ponvelt on of 1o eamiro 9'ordre o'ent pag sxcore conmy

ttulaire ou do nadataine,
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§. Profts o services

0[] esoomilement ot domad st taus oo proalts o
sarvlens coumets pur J'esroglateenant,

(] |:| Lo tozoursllomeot o5t demaodé waiquemect poct 1es produits
ou low servicus cl-spri comerts gar 1'enroglateunantth ¢

(B} |___| Lo rezoursllement sst domandd pour tous Les produits oo
sarvioss comnirte par 1'oreglatroment sttt ¢

0[] Cocr cote cum o 1y plie priv ci-tusn wt
fasaftLoanty ot wtiMaer e feadile pugplinentadee,

b o cocber que 1'ase dos oo £, 6 on B3,

ot 1o Hato doo prodults ou dog sarvices govr lesquals 1 racorvelleannt
it domasdi dalt itey prirsatie & 1o wime fagon qv'elle fgue o
1'eareqlvtremant (produits on services grompds mlos 1ov elaimas &0 b
clasattieation do Mo, swac, oa prenber, 1'Ladlention du sumdro & 1 clusss
cortatpoodiate, ¢t présastes sy D'ordre dad classes & ontte clamiflestion
torsqu'L1y sppartiomment ) plus d'ow classo),

e Loy produits on Jer marvieos pour Josquele 1o rosouvellement o'wit pus
domaotd Salvest, Josqn'le mppartiessent § plasleue classas b0 10
clasedthcation & Bles, itro qrompés selcn len clastes do cotte
tlusaitication, e, oz preadee, 1'ladication du aumére do 1u el
correroadazte, ot dtee privectis duse 1'ordrs s clussen & ladite
tlualticstlon,
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1. Derwote, e que L it oo sadtaie o i, i i b | Sptnmge
préente eubte 0 rencuve e
0.1 Jom &0 2o parscase phyviqw qul algoa on daot 1o scemm agt otlline
DTN 1 Too personte sntre quo o titelades on 1o mslitalee b
ttclalre oo prst digenr oo roguite m rescmlLmint g

of 10 Partly costractaste conooraig 1'adet, Do oo falt, 1o 0.2 Cochar Lo cann appropelio tolew que 1 iguature et s, ow by
priaeat ot 0 puat itew complotd 5i 1 el i etilisd, e v inas &

castractant dont 1'!flew oit V'oftlen mtonnd va -

proite puge & 10 gefimmty roits on timmlomest oo W | taidn,

At fan qu'ae cevite 4o uomellemeat doit Giporie put -

u prsonae dutre g0 1o titeladre on b masdataine & bt || ssdatelty & titahles,

titaladm,

_ B3] oo oo m polat 2.
|| Cochr cotte com o 14 privete ot on ool ant .
Siposta par wo parsosee dates que o titelaleo og 1o modatalne §.3 Date do alquaters ou &'agpouftion & sowma ¢
& titaloe, ,
b4 Slonaters on sente |

1 S T parsoans et wze prraccse physique,

o) uoa do Comille o oom princlpal do cotte parvosas

i Tw
B prisoals) on woale} secasdslrale) & catto paraonse 1 . §.1 Neanals ot sortazt & Lo tarn e 2 malation amee 1o prineats
riguite o0 oveeLlonest ¢
12 61 In paracnse ot we pariowze seral, 0. Node & paloment ¢
Sinoaiuation officlotle complits do catts parsomae |
LY Moo {p conprls 1o cobe poatad ot Jo o) ¢ 10, Peuifes spplémestire

|:| Cochar eatty ¢usn o1 dap Crulhing enpplimestaions aoat folntes ot
Indiqwr 10 ceabte total o oo8 tonkile

Fonicels] & tilighone : Fosizo) do tilitopless o
{avee 1" fndlontif & soae) {oe 1'{adeatit &0 some)
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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE ]

,HOI‘OBOp O 3aKOHax 110 TOBAPHBIM 3HAKaAM

H

HucTpyKuus

noanucanauie B XKenese 27 okTa0pa 1994 .
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OTI'JIABJIEHHE

318



Volume 2037, [-35236

OOrOBOP O 3AKOEAX IO TOBAPENM 3HAKAM
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LOTOBOP O 3AKOHAX IO TOBAPHHM 3HAKAM

OrZABNEHME
Crarax 1: Coxpamennie ENpAXeHENR
Craran 2: 3maxn, x xoropeo¢ mpExenxerca foromop
Craran 3: 3asBxa
Craran 4: OpesCTARNTEAMCTEO. ALpeC Aax ASIOROR mepenmcnm
Craram 5: Bara nozawm
Craren 6: OzEA permcCTrpamms RAK TOBAPOR R/RIR yCIyr,
OTHOCAENECRE X NECKOXMKEM KAACCEM
Craran 7: Padfensnme JBABKR R PErECTPAONRE
Craran 8: Oozmcs
Craresx 9: Kracompmxanms TOBAPOE M/RIR yCOyr
Crarax 10: Hixenenme EMMCH RIR anpPecos
Craran 11: Hoxenenme Rraznessna
Crares 12: Hcupanserxe omGox
Craran 13: Cpox ZeRCTENS PErNCTPAONR X €ro NPOLASRRS
Crarex 14: Jaxevamns B Caytae UPSANORATASNOTO OTRAZA
Crarax 15: O6xaareascTBo cobmoaars MapaECKXy® BOEBERIXD
Craram 16: dEaxm o6cAyRRBANNE
Crarax 17: Hncrpyxxms
Craran 18: HNepecxorp. IporToxosm
Crarax 19: Yqacrme 8 florosope
Craran 20: AaTa BCTYyQI7eRARe B CRAY PATHIEXAONK R NPNCOSIENeRIR
Craren 21: Oromopa:m
Craram 22: HNepexommwe mosoxeRms
Crartes 23: Aeroucamms forosopa
CraTen 24: Souxs Jlor P Mo
Craram 25: Lenoaxrapni
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Crazax 1

Coxpaneranie BRNpAXeMEs

Anx menek mACTORRErc JOroBOpa M WPN OTCYTCTARN CHEDNANMNMX OTOBOPOX:

(1) “senomcrmo™ OImauSET ArGHTICTIBO, XOTOPOMYy [OroBapRBANKARCE CTOPORA
TOPYRRIA PErNCTPAINED INAXOR;

(ii) “"permcrpammx” O3IRAUAET PETNCTPAIND INAKA BOAOMCTBONS
(iii) “assExa” odmauAer 3JIAMBXY RA DOrNCTPAIND;

(iv) ccoumxz 33 “/AI0" 0INATANT CCMAKE B3 EIAYECKOE B/RIN WPRANIECKOS
2|0

{v) "maagesen" OIMBRAST AWIO, XOTOPOS B DESCTDS 3IMAXOS YKAIARO B
XAWSCTSS AZAASNBUA PErNCTPAINK

(vi) “"peecrp ImAXOR" 0INAVAET COBOKYUMOCTD LARHEMX, KOTOpPME $oprmpyer
BOJOMCTRO. Peec?p MXUMNAET COZCPXANNEe BCOX DErECTDADNK N BC® RANHENME,
ENeCeENMe B OTNOENERXE RCOX DErmCTDAIXE, or AR, WA KOTOPGM ORR
XparsTca;

(vii) “Dopmmcxas xomexmma™ 0IRARAST [APERCKY® XOXBENIDODO NO OXDPAXE
mporemaexnol coGcTBesmOCTR, moanmcamEyn B Napmmc 20 »apra 1883 r. c ywerox
MEePOCMOTPOR X ROXPABOX;

(viii) “"Hmmxss xzaccuimxames” 0IXAUAST KIACCHINXADNR, yYpexzenwyn Hawmxm

corzamemmex 0 MEXAYEAPOANCE XIACCNINXAIRE TORSDOS X YCAYT LAX nefeX
Per®cTPAINE IBAKOR, noguscammnd B Hame 15 mxms 1957 r. ¢ yQeTomM uapecuorpoR m

nompanpox;

(ix) “lorosapmaaxmascx CTOPONA™ 0ImanasT swEos roCyZapcTEO RAR
NEXTPARETEADCTROANYD OPrANRIAIED - YSACTHEXS RACTOAmEro llOrosops:

(x) couwnxs ma "pacwpExamesmwyn IPaxoTy” OIRAVANT CCMAKE XA KOKYMBHT O
pRESTEE B ozobpenmm;

(xi) “"Oprammiaums" o3mavaer BCOXNPXYD OPTANRIADNR RNTGANCKTYAIMMOR
cobCTBERNOCTN;

(xif) ‘“Tenepeasaxik Zwpemtop” oInswaer eneparsxoro ampexrops Oprammaamms;

(xiii) “HmeTpyxums" o3jmavaer MRCTPYXURS X WACTOSHOMY [JOromopy, xoropae
ynoamaerct a Crarse 17.
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Crazex 2

ImaKE, X ROTOpMM TpmxenzeTcs loromop

(1) ([XapexTep amaxom] (2) Hacrommmk LOroBop UPEXERKETCE X 3INARAN,
COCTONSIM N3 BRIYAIMEMX OGOIMRUERKN, IPR YCHOKKN, WTO TOAMKO T NI
ZoroBapEBANKAZCE CTOPON, HOTOPMS DRINDMAYT X POrECTPAREN 0636)amie IEBXN,
06s3amN PRCHPOCTPARKT? AGRCYBRE NACTOKTErc JOroROp2 NS TANNE IRAKK.

(b) Hacroxxxi [OroBOp Ee UPEXERROTCE X TOJOrpadiEuecKEM IMARAX R IRBXAN,
He COCTORGEM N3 BRIYANAMRRN OG0INATYORRN, B UACTHOCTR, X IBYXOEMM R OGORRTENBEMM

(2) ([Bwmx 3maxos] (2) EHacTommmi HOroRop IPRMENSSTONE X IHAKAN,
oTHoOC = x p ( p axamy) mam yeayrax (Imaxm oGcayzmmamms) mam x
TOBAPAX B YCAYTBX.

(b) HacTosRRE HOromop e TP TCE X XOXA COPTRIUNATMONEI X
CRPARTRINING IBARBN.
Crarsx 3
Jaxaxa

(1) [Yxajamms mAR 32exONTM, COACPRODNECE B JANBXA WAN COTPORORZEXTES &0

Dommemu] (a) Jw6ex Hor P €8 €TOP MOXET TP »,
CORCPRAZA RCE RIN WEXOTOPME M) CASAYDINEX YRAIADNN RIN SREMENTOR:

(i) 3sazmaexmm o permcrpanmx;
(ii) m«=x B agpec jasxamrens;

{(iii) wmad’paEme roCyARpCTNA, FPARAARENON XOTOPOrC SBASETCE JISXERTEAN,
ecsam OX =R TCR rpaxaa = 0-/m60 FOCYABPCTEA; XNA3IBANNEG I'OCYARPCTBA, B
XOTOPOM OE RMEST MECTOXETSIMCTBO, NPR EANNUNE TAXOHOTO; XAJEARNS OCYAADPCTRA,
KB TOPPETOPER HOTOPOrO JASENTESS RXEET ACKCTENTOAMEOE B RedNKTREROS
TPOMNIASHROE RAR TOPrOBOE NPEAUPRATRES, PR RAINGRN TASOROTrO;

(iv) opr axom p P wpEIEY 0 JEDA R mAdRANMSE
rOCyABRPCTRA, B NpPR HeO6XOMNDOCTN, repp:ropnwxox ermmmI B COCTABS TASOro
FOCYASPCTER, B COOTBETCTRRN C JAXONOAATEABCTEON KOTOPOrO YNDPEXACHO YRAIRRNOE
IR0, ~ 8CAER IUKERTENS SRAKSTCE UPAONUSCKEM JAMII0N]

{v) =M=z = agpec NODEPERHOro, SCAR JIAXKEETOAM MMEST TAKOBOIrO;

(vi) anpec nns AEnNOBON NEPONECKN, GCAR B COOTBETCTRER co Crarsel
4(2)(b) TpebSyercx raxomok;

(vii) Jaspnemme, p PBOPETET P o, 38MBXN, MMECT® C
FRAIAHROME B AOKA3IATEXBCTBOM £ BOZAZEPEXY TAKOrO JISNRIEENE O ODRODETOTE,
XOTODMS MOr'yT TPeGORATICE B COOTBOTCTRREN CO Crarsek 4 lapaxcxoR xommeanmw, —
8CA®R JBABETEAM XOUET BOCHOARIOBATMICE TP 0 DPEOPETOTE;
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[Craras 3(1)(a), wpomoxmemme)

(viii) saxmnsmme, ECupamEBaOEEe OXPARY, BOIREXANKY® B peIyarrare
SRCHORNPOBANER TOBSPOS R/AIN YCAYT XA BMCTAEXS, BMECTO C YRAJAERDM B
TOZAePEXY TAXOrO JAKAZSENS, ROTODMe TPeSywTcE B COOTRETCTEEX C
JARONOZATOXICTBOX JIOrCBAPENAYEERXCS CTOPDOSN, - SCIR JASBNTOAD XOUST
BOCTOAMIONATICS TUPEEMYMSCTBOM TAXOR OXPARM}

(ix) 3asxmnemme 06 NCUOXMIOBANER CTARZAPTIMX CANBO2EOR (6yxm » mmdp).
eCAR JaERXTERd NOWST, WrobM IEAX Gt IADErECTPEPOBAX B ONySaXXOBAN €
MCTIOADIORANESM CTARAAPTEME CIMBON0ON, - €CAR BOAONCTBO [OroaspuBanmeiics CTOPOEM
NCUOABIYET TAKES CINBOIMS

(x) 3anmaesme 06 NCUPANNSANNR OXPANM UBETA B RAUSCTSS OTINUNTEXANOTO
IREMENTS INAXA, A TAXKES RAIBANER OROTA RAN ORETOB, NA ROTOPMS NCHPADEBASTCE
OXpaEs, % B CENSIE C FAKMDO/ N3 ORETOB YKAJAKE® OCEOBEMX YACTER INAXA,
ENTOANSIIME B STOX ORETE, - GCAR JASENTERd NOUST NCIPANNBATS TAXYD OXpaNYy;

(xi) »asmzemxe, eCam IRAX smaxercs of3@ouoe

(xii) ozmo maR EecxoA»ZO0 EIOCSPARONAR INEXA
(xiii) rpamcANTEPAIED IXAXA RIN ONDEJEJORMMY €TI0 UACTON;
(xiv) mepoBOX IEAXE RAN CHPEASNSSMMX OrO UACTOR}

(xv) =ma3dsamEs TOBAPOR R/AIN YCAYT, NN ROTOPMX MCHPAINBALTCSE
PErRCTPANER INAKS, CrpYIIRPOBARNME DO ESACCEM HRunxod xiaCCE{mXAINN, TDH STOX
XAXAOR rpynie ZOARSS NPEAUSCTEOBATM ECMSP KAACCAE 370N Kzaccemjexarmx, =
XOTOPOMY OTROCETCE SAERAS IPYUNS TONAPOR RAN YCAYT, IDPCACTARSONEAX B TOPRAKS
yxasammok Kzaccmpmxanmx;

(xvi) wmogmmc» AEna, yxadamxoro » nymxre (4);

(xvii) DJasmzeNEe 0 ECMEPOEEE HCUOABIOBOTS INAX B COOTROTCTRAN C
TPeGOBARRIIMI IALORORATEAICTRE [OTOBAPNBANKIORCE CTODOMM.

(b) BxecTo mRAN B ZONOANENER X JAARAGHND O EANEDOEEN HCUOXBIORATS IWAX,
yuoxamyrody B moamymxre (8)(xvii), jasamvem» mwoxer mozar» JasRaemme O
$AKTHNUECROM NCUOZRIOBANER INAXS X NPEACTABNTS OEXAIATERCTRA 3TOro B
COOTRETCTEER ¢ TPeCOBAHERKGI JAXOROZATEXZMCTEA JOroBAPNBANMENCE CTOPOMM.

(c) MoSax foromapusanmascs CTOPONA MOXET TPe6omaTs, wrobu B CRRIX C
IBABROR €8 BOAONCTEY CAAR YIAAUGEM TTORIMNEM.

(2) [Dpeacrammemme yaxmxx] B oTmOReE:E TPeSOBANRRE X DPOACTARIGNAD
saxexe mx ouzma JOroBADEBANMASCR CTODONA NO MOXST OTRAODENTS JBABXY,

(i) ecnm ONa NPEZCTARIERS B LECANSREHOM BRAS N2 Gynare, IpR YCROREK,
wro, c ywerow mysxra (3), oma ppencranzens sa Gaamxe, coormercTEymmex Bramxy
JAKBER, TPEXYCMOTPERROMY MacTpyxumexR,

(ii) ecam lloromapmsammiazcs CTOPONS DASPOEAST NEDEZAYY YBEOROMISRER ¢
BOAOMCTEY ;MO TexedARCY N JANEXAE NEPOAARa TANRN O6pPa3lOoM, NPN yCAOBMN, ¥TO, C
yuerox uynxra (3), Cyxaxmas XOomiz, BOJYYINXAS 9 PEIYIAMTATE TAXOR NOPeAANN,
coormeTCTEYysT BRAamKy IBANER, YROMANYTONy B mogmymxre (i).
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{Crarsx 3, mpoaormamme)

(3) [S3mx) AwSax Jor P crop wxoxer TpeGomars, wroSum lasmxa
6Mza COCTARZCEA HA SINKE RAN OZEOM NI KINKOR, NPMHRTMX R 82 BEXOMCTRE. BEcam =
®¢ BOAOMCTES NPHHEXTM EACKOAMKO KINKOB, OT JIAKBETERX woxmer Gurs morpebomamo
BMIOZRENNS® APYTEX K x Tpeb X, TPOSDARZKENUE ITEN REAOMCTHOM, PR ITON
me xomer 6MTs mOYPeGomamO, uUrobm 3asExa GMaA COCTABNEHS GONSE QOM HA OLHOM

(4) [Doamsc»] (a) DHozmscs, ynousxyras » nymxre (1)(a)(xvi), »omer Gurs
TOANNCAO JIASEETOAS KR Or'0 TORSPORACTO.

(b) Be3s yvera mozuymxra (a) iw6ax LOroRapESAKGRASCK CTOPONS MONET
rpeSonars, wrobu JaRRASHEE, ymomamyTue B nmymxte (1)(a)(xvii) = (b), Gumm
TOgNTECANN CRXEDM JASBETONEN JARE B TOM CAYNAS, OCAN Yy BEI'O 8CTS DORGDENNME.

(5) [Ozma JasBxa Z3R TORAPER K/NAR YCAYT, OTHOCARNXCK X HECXOISXE
xxaccax] OaR2 B Ta B2 SASEKA MOENST OTROCETICE KX EECROAMXEM TORAPAM m/mam
yCAyrax, EA3IARECEKO OT MX IPENALREXHOCTE X OZABOMYy RAN HECSORDKEM KAACCAM
HEQOXOR KAACCKPIKAIIK,

(6) [éaxTmuecxoe ncmommzoBamme] ECZE JASRISNES O EANSPERAN RCUOAMIOBATS
SNAX DOAARC B COOTRETCTBER C mymxToM (1)(a)(xvii), imwSax Joromapxsanmascs
cTopome xomer TpeGomars, wWrolM JAKBETENd P TeNeNNe CPOSA, YCTANORAGHHOrO
BADNONSRBENNM IBRKOEOAATOXBCTROM, E C YUOTON MNENMANBECIO CPOXS, TPRANNCANNOIO
HucTpyxumeR, DPEACTABRR R 02 BEJONCTEO JOSAJIATERICTEE PAXTEVOCKOTO
ECDOXSIORAENS IEARA B COOTBETCTERR C TPeGOAaRNMME YHAJAHKOTO 38ROROAATEASCTEA.

(7) [3anpexemae rTpeGomars mumoxmexme ZPYyrmx ycaomumii] Hm oama
AoronapxBAXDAXCR CTCPOEA Ef xoxXeT Tpeb » EAR JAABXE BMIOINSKTRS
yenomak, OTANTEME OT yxadammwy B nymxrax (1) - (4) = (6). B wacrmocTm, ®
OTHOmEBMI JAAENN B2 NPOTAREEMD RCOT0 NEDPNOARS 62 PACCMOTDEHES EE MOXOT GaTs
HOTPAGOBARO MMITOARSERR CRORYORKE YCIOHMXS

(i) npenocranaeHAC XOVGOr0 CBRASTEAMCTSA RN BMORCHN NI TOPTOXOro
pescrpe;

(ii) ywadammo TOro, WT0O JANEETENS OCYRECTRARET DPOINIACHNYD KAN
TOProByN ASSTEAAROCTD, 8 TAKEE IPEROC c TCTAYONKE AOKAIATEAMCTS;

(iii) yxajammo TOro, WIO JasBRTEA» OCYROCTBARST ASKTEAANOCTD,
COOTRETCTBYNHMY® TORAPEN K/EIR YCAYT AN, TEPDOUNCACHNNME P JAXBKE, 3 TANEE
TPEROCTABREBKS COOTSETCTEYNTRX JAORAIATEADCTES

(iv) rmposocTARAGHNC ASXAIATENICTE TOr'0, WTO IMAR IAPOrECTPNDOBAN B
peecrpe 3xzamoR Zpyrod AOroRapMBALMERCX CTOPONE RAN roOCYRSPCTBA-YSACTHRXA
NapBXCXOE XOEBOHIRR, BE XRANKWOroCk JOrOBAPEEAXGERCK CTODONOR, 32 TDCKIWTEEEEM
TeX cayuaem, XOraa JAXEETONS ECTPANNNAST NpmMexemue Crarsm 6guinguies
NapEmCROR XONMDONIRE.

(8) [HoxajaresxscrTea)] IwSax LOroDapHBANXASCK CTODSXA B XOAS NPORGASENS
IRCOOPTAIN [0 JASRKE NOEET TPEGODATR HPEAOCTABAOMNO AOKAIATEAMCTY ©0
BEROMCTHY, ©CAR Y ROACMCTRA ROIBRRADT OGOCHODAHENE COMNONER R OTHOESMNRR
ZOCTOPEPEOCTR XOGOro YXAJANEE RAN 9. coaer 0Cx B J8RBXE.
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Craras ¢

OpeACTARNTORICTRO .
AZpec Ans AeKONOR TEPeIRCEKR

(1) [Oosepemmue, Zonymemwne x mpaxTmxe] J/wSas ZOroBspEBADEASCS CTOP
»oxeT TPo6oNATH, WTOGM JMIO, RAINAUCHHOS B XAYECTHEE ROBEPONBOTO ALK HeleR
Z060R WPORSRYPM, TPRMERSOMOR €8 BOXOMCTBOM, 6XI0 NOBEDORINO(, ZOUYRGHIO( X
TPAXTRXS NOPOA ITEN BEAOMCTBOMN.

(2) (O6saarensmoe upencram..ncno. AZpec AnX AOAOBOR NEPEnRCXN)
(a) Nwbas lor P P muoxeT Tpebomar», wrofm smmo,
RXOTOPO® Xe¢ TPOXNRACT I BB EMEST nclcmrmaoro o nmoro TPOMNELIARNOT O
RAN TOPTOBeErc NPEAUPEXTRX NS €¢ TEPPETODEN, RIS nefel IDGOR HPOUSRYPM,
UPEMERSEMOR €6 BEAONMCTBOM, G0 TPOACTABAERO NOBEPEMIDN(.

(b) JNwbos LOoroBAPEBANNMAKCE CTOPONE, RS npalyomas DPeACTANNTEAMCTBA
B caicae noanyxxra (a), moxer Tpebomars, UTOSM ZERO, XOTOPOS® R& EPOXEMAST X NO
XMEOT AORCTBRTOAMMOrO X NeEXTARNOro NPOMMILISEHOr0 RIN TOProBOro NPOAUPMETRX
¥A e¢ TEPPNTOPHR, RIS DEAeR ZDSOR NPENORYPM, UPEMARSEMOR ¢ BEZOMCTBOMN, MNORO
%3 3TOR TOPPNTODER AZpPeC AR ASROBON REPERNCKN.

(3) (Zosepommoora] (a) B rex cayvasx, xoras Horomapxmammascs cTOopONs
pajpomasT mim rpeSyer, Wrofx JaxENTes», ASAfexeR MAR INSCE APYTOS
3AENTOPECOBAENOe JMENO GMI0 UPEACTABNEBO NONEPEENMM UEPSR 86 BEROKCTEON, OEA
»oxmeT TPe6oBaTs, Wrobu TaZOd mOBepeEEMM GMi EAINSNON B OTREAMEON YBOAOKNISEIN
(Aanes “RomepemHOCTI"), COZSPEAMEM, B JAEXCEMOCTD OT CAYNAS, MMX X NOINCH
JAXKENTOAR, AAANEMAUA RAR APYrOoro JAEnA.

(b) LomepemmoCT> MOEST OTROCETICS X OONOR EIN ROCKOIMKIDS JASBRAM
X/NIR POrRCTPARNAM, YRAIAMMMK B XOX, RIN, € yueTox IDSOro ECKARNW
YX2)aMHOTO JNQON, NAIRATAMNKMM ROBEPOHEHOIC, XO ECAM TYyRSCTBYyXUDEX X GyAymmd
JAKBXEM E/RAN POrRCTPARRAM ITOTO ARDA.

(¢) ZomepemmocT» MOXST OrPAENUNBATS DOANGMONNS NOBEDPONNOrO
oupenuem lpmccmu AeRcTEROMG. JmGas noronapnmcn cropon MOXST
Tp >, ZOBEPEERMOCT?, B COOTHETCTRAR € KOTOPON ROBIDOMMME HMXOT IDAKO
OTIMBATS JOSEXY RIN OTXAINBATACA OT POTECTPAIEN IXEXZ, €OTRO OTOBSPEBANA 3TO.

(d) Ecim ymezoMmemme BeZOMCTEY ROPOSAST JETIO, YXAJIANNOS B Nex B
XANECTBE NOBEPEMNOrO, RO KB NOMSET DOAYNGRRS TAKOIO YBOAONIONNE BEROMCTEO N8
pacumozaraer NeoSXoZEMOX ZOBEPENROCTAMN, JOTONAPURANNAXCS CTOPONA MOXST
Tpe6oBaTs, YTOGM TAXAS DOBOPEHHOCTM GMAS ODPOACTABASRES 8¢ NEAONCTINY R TEUemMe
cpoxa, YCTARORACOROTO norolapuamicl CTOPOBOR, B C YyWeTON MENEMAZIMEOI'O
cpoxa, mpeAmmcamnoro HmcrpyxumeR. EcCam OOBEPEREOCTR NE TPeACTARISNA BOLONCTEY
B TO ye 0 JoronDapxBammeics CTOPORMOR, HOroBapEBAXZAXCS
croposa »omeT TPERYCMATPEBATS, UTO YBOAOMIANNS YRAIANHOIO JANOA NE ENBEOT CRIM.

(e) B ormomemns TPeGODANNE X NPEACTARNGANE B COACPEANED
ZOEepemmOCTD ms oZma JoroBap crop HNE MOXST XB NPRIZATD AGRCTENE
TAKOK AONEPEREOCTX,

(i) ecum oua mpeACTARNEEA ¥ BNCAMEEHOM ExZe 3a Gyware, up:
YCROBER, UT0, € YWoTOM myaxra (4), Oma mpezcranzexs xa Gramxe, COOTBETCINYRmEM
BEnanxy OOBSDENHOCTR, NPSAYCHOTPEOROMy Hmcrpyxumex,
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{Craras 4(3)(e)., mpoacsmamme]

(ii) ecaw Loropapxmamgiaxcs CTOPOEA PB3IPENAET DEPOABYY YBOROKISmME
€€ BOAOMCTNY [0 TexedaxCy B JOBEDEREROCT ISDEeAANA TAXKEM OGPAION, IPN YCIONNE,
wro 6y)axmasx XODNK, DOAYYONNAS B PEIyAITATE TAXON HEPOAAYN, C YRETOX HynxTa
(4)., coormercrmyer b 'y RORep TH, YUOMENYTOXYy ® momaymxte (i).

(4) [Samx]) AvGas Jorosapasaxmascs Ccropema moxer rpebomars, wroSu
Aosepenmects GCUAA COCTABZONA HA SIMKE KIX OLNON K3 KIMKOS, UPERRTME B €
BeAoOMCTRE,

(5) [Ccuzxa Ba nomepemmocTs] JivGax Horosapxsarmascs CTOPONA MOEET
rpebosars, urofau apboe yseAOMASHNSG, CASAMHEOS NOBEPEIGN €0 BOACMCTNY ZaX
neael mpouexyps, WP & sTIOC COABPEARD CCMAXYy H&

s, Da AHRER NOTOPOR HUOBEPENNNME OCYHECTRARET CBOR RORCTRNSK.

(6) [Janpemenxe TPeGoBATS ENNOINEERO APYTRX ycCaommk) Hm onwa
ZorosapxBixmascs CTop B3 o P +» PACCHMATDPRBAGMME X
nynxrax (3) ~ (5), me moxer TPe6OBATH EMNCARGRNE YCIORNE, OTANYHNME OT

DPEeRYCHOTPOHENT B 3ITEX OYNXTEX.

(7) [Aoxazarexrcrsa)] JwGax [Oro»aApPKBADDIASCK CTOPeNA MOXeT TpPeSOomars
TPEACTABROERE JOXKAIATEAMCTRE €€ BEAOMOTNY, CCHAN ¥y BEJONCTRA BOIRNMENT
ofocmoBammue COMNOMES B OTHOLONNN JOCTOREPHOCTE AOGOrc yX336HHA, COACPEARErocs
5 mo6ox m> ysBe. mi, yDosmmyTMx B mynxrax (2) - (5).

Craras 5

HAara noxaem

(1) [Hdomycrmase rpebSomammx] (a) C ywerox momgymxra (b) m mymxra (2)
JorcBapxsanmascs crop yc B3 TES AATM DOXAYE JAKRXE JOBTY
NOAYRERNE €€ BOAONITEOM CRZeAYRIRX YXAIAKNK X SASMEETOS I3 KINKES, DPOANNCANEON
Crarsek 3(3):

(i) sEEOro RAR DOLPAIYMEBALHOrO YXBIANER TOTO, WID NCHDAKNBAETCS
perxcrpacmMs Jmaxa;

(ii) y=ssanmik, DOIBOASNMEY RACETREIAONPOBATS JANRNTEOAN]

(iii) y=ssaumii, AOCTATONHME Za% yCTANORSSENE XOHNTAXTA N0 TOUTE C
JAXERTEZEN RAE €0 TOBCPENINME, OPE RAINTAR TAKOBOTOj

(iv) Rocrarowmo Werxoro m306PSNONES INAXKA, PErECTPARNR KOTOPErc
NCOPAHERASTCK B JBXBKE;

(v) mnepeumz TORAPES N/AAE yCAYT, AAX KOTOPMX RCUPAHRNAETCK DOrRCTDARNN:

(vi) OSaxpaexms, ymoxsmyroro B Crarse 3(l)(a)(xvii), mam Jasmrexms =
AOXBIATENICTD, YUOMKEYyTME B Crarse 3(1)(b), m coormercramm ¢ TpeSomammmnx
saxononarsascrsa lor papanmeics P PR BTOM, €CAN ITOro Tpebyer
YFXBIAMEOS IAXOEOAATESMICTEE, TRNME JasxRIeNEs JRoaxeM Curs moanmcaos CaX}C
JAXBRTEALM OAEA B TOX CAyNAEe, ECAN ¥ Nero €CTH NOBEPEeRNNME, - B TEX CAyVANX,
xoraa mpmwerserca Crarss 3(1)(a)(xvii) aam (b).
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{CraTas 5(1), mpomonxenmme]

{b) JwSas [oroBapEBANWMANCE CTOPONA NOXOT YyCTANAASHNEATY B KARSCTBG AATM
DOAARE JSKBXR AATY DOJYUSNES 8¢ BOAOMCTROM N6 BCEX, B TOAMKO HROXOTOPME KI
yRajanmk X 3AGMOETOR, YUNOMAHYTMX B ROAUYEXTe (a), RAN MOAYNUSEER EX RA KINMXE,
OTANNEOM OT R3INXA, NDpeanmcammoro Crarask 3(3).

(2) ({Domycrmais AopommxrsisEne rTpeGomammx] (a) Jorosapxmanzascx
CTOPOXA MOXST NPERYCMATPRBATS, WIO AATA MORAUE ma SyAeT yCTAROBASHNA O YRAATM
TPORINCAHMNE IMONUINH.

{b) JflorosapEBAXGARCE CTOPORA MOXET DPEMORXTD TPeCOBAXEES, YUOMIEYTOC B
poAnyEET® (A), TOAMKO B TOM CAYRACS, GCAR ONB DPEMENXST TAXOe TpeboBamme xI
AATY UPECOGORHANNN X RACTONmONY Oromopy.

(3) ([Hcnpamsemms x Cpexm] YCRONES B CPOXE BEROCONER RCODARIGRIR B
cooTReTCTERX ¢ TmymxTaxx (1) B (2) ycramammsanrcs KHEcrpyxxmei.

(4) [3anpememme TpeboRaTs BMNOAEEXNE ZPYTEX ychoguk] HMm ozma
HorosapHBANIARCE CTOPONA HE »O0XeT 7Tpeb 0 SEN AATM HOJARE MMITOAHSERR
YCROENE, OTANRHMX OT yHOMEHyTNX B mymxrTax (1) B (2).

Crarax 6

OZNE PermNCTPAXES 7R TOBAPOB R/RAN yCAYT,
OTHOCADEXCS X HECKOADKNN RIBCCOM

EcAR TOBSpN R/RAN yCAYTR, OTHOCAZEECR X RECXOAMKNK xaaccax Hmxod
KAaCCR{mMXADNN, BXAONEEN B Oty B TY MB JAKBKY, TO UO ITOM 3ANBXO DPORIBOARTCK
oZEA permcrpanms.

Craran 7
Pajsenemms 3JAXSXE B POrNCTDAIRK
(1) [Pasnesemme 3assxx] (a) lnbSas 3asmxa, B xoropeit mepeumcaemn

BeCKOAMKO TOBADOB X/RAN ycayr (JAnee “NEepBONARAAMESR JASBXA™),

(i) Do xpaiwek MBpPO N0 DPERSTEN BOZOCMCTBON DONOBXE O
perscrpanms 3maxa,

(ii) B0 BpexE XDOREXYPH, CBAJSHEOK C PACCMOTDORESN BOIPARKBENS
OpeTHE POmEXER BEeAONCTES JAPOrNCTPRPOBATS 3JIHAK,

(iii) BO Bpexs XPOReXyp:, CBA3aHEOX ¢ ofxasoBamNex pomemme o
POrNCTPANNXR 3IBaKA,

Moxer GMTD PA3AEnGEA JAXENTOZEN RIN IO Sro NPOCGe MA ZNe AN NECKOAMEO 3AXBOX
(gexee “BaZeseinie JABXR") TyTeM PACTPEACAONES MEXAY TAXKEMR JANBXAME TOBApPOB
X/mEN yCAyT, BOPONECIEHEMX B NepBONANAMMKXOK jansxe. Buzesemmue Jaxaxw
COXpaRSXT AATY NOXBRK NEPBOEETANNOK JANBKN X 66 XPROPNTET, TPR BAININR
TAXOBOTO.
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{Czxarax 7(1), mpoxoxmesmme]

(b) € yu-xou poznynxTa (a) swbax JOroaapEBaNmARCE CTOPOEA cmobonma
5 OTHODGNEN PA3AGNCHRE JAKNKR, BXIOUAS YNIATY DORINR.

ye s Tp

(2) [Pasnesemse permcrpanmm] C YNOTOM COOTROTCTBYNGNX NIMOROHIK
nynxr (1) DpENOREeTCR 3 OTHOZENAR DAJIAEsONEN perscrpamux., Taxoe palneneanse
pajpemaerCx

(i) BO BPEMR NPOUSAYPM HEPEX BEAOMCTROX, CBRIARAORX C
TpeGoBARREX TDOTARX XANI TDEIRATS POrRCTDANKR
ReZeRCTRETOABNOX,

(ii) 30 BpeMa TPODGQYPM, CBSJ2AHMOE ¢ OGEARORANNOM pememms,

TUPEMATOrc BEAOMCTEON B XOZ6 DPOOUSCTRYXMSX TPOOeAYPM,
DPR yCHOBNR, NTO LOrOR3DPNBANGAKCE CTOPOEA NORST Nf DPEAYCHATDRBATS BOIMOXEOCTR
PAIKSISERS POrXCTPAINN, ECAN 8¢ JAKONOASTONSCTRO PAIPORAST TPOTARM LRIAM
3oJpemeTs EPOTHEE POrECTPAUNN INAKA X0 erod Qaxruwecxoi permcrpaumm.
Crarsx 8
Hozmmcs
1) [m;xomm ma Gyyare] Ecax yBsAOMIeENS, BAPOCOBANNOCS BOAOMCTEY

Ooromap cropemm, mpe. ma 6ypare n» rpeSyercx moATmCS,
Ror PEBANIAZCE CTOP

(i) vpwrmdmaer coSCTROXROPYNHYD DOAURCS, C YROTOX noanymxra (iii),

(ii) caoGozme PajIPeTATS RMECTO COGCTREENOPYURON mOAMMCR
NCHOAIONANEE APYTEX $OPM NOZMRCE, TAXKE RAS OTTRCK XIK x» C mO D,
Xm0 RCIHOARIORAMED BENATE,

(iii) womeT rpeGomaTs, wrofu meecTo coScTRemMopyumol RORUmCE
NCROAMIOBARACS UOWATS, ecan (RINYOCKOS AXI0, NOATNCMBANGES YBEACKICHES,
SEANETCR €€ IPAXASHNNOX X AZPEC TAXOro A0 MAXOZNTCS NA €€ TeDPPETODER,

(iv) wmomex TpeGoBars, wrIO6M mewars composoxaasacs GyxBemannd
FRAIZEREM RMONE {HINYECKOro AURA, GCAN KCOCGABDIYOTCR IEWATS TAROro JANOA.

(2) ([Yeemownemxe mwe renedaxcy] (a) Ecaw HoroSspRRANGARCE CTOPORA
PAIPETEST NEPORANY YROROMASHNER 80 NAZOMCTEY DO Tesedaxcy., oma Gyner cumrars
YBOROMASENS® UOANNCAMINGY, OCJN N& PACKONATXS, DOAYNENNOX NO TeAedaxcCy, meercx
=XIOGPAXOFNE® TOAUECE KON, rae 3T0 ReoGXOOXMO B COOTBATCTEER ¢ nymxrTox (1)(iv),
=EIO6PAXERAS NEWATE RMECTE ¢ OGyxBemMmMOd yxalaEmeM [ -3 ! O ANDB, NEWATH
ROTOPOro ECTOABIYETCR.

(b) [doronapAEANCIARCE CTOP .y xyTas s poaoymxre (a), momesx
rpe6osars, wrobu Hoxyxexr, miolpaxeaxe XOTOPOro nepesamo m§o Teaedaxcy, Gma
nepesAR €6 ROZOKCTHY B TOWENRS ONDEZANeNEOT'O CPOXA € YUOTOM NEHEMAILBHOrO
cpoxa, TpenImCAMAOro Mmerpyxuxei.
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[Craras 8, mpoRommexe)

(3) (Ysenomsexme 32BXTPOINDOGK CPEACTEAME CBXIR] Ecum LOrosapasammaxcs
CTOpeNA PAIPEN3ET MEPEAANYy YBEAOMNISNER 66 ROJONCTSY 3ASKTPOMIDOM CPEACTEAME
cBEdx, oNa GyReT CEUNTATS YBOZOMACENE NOANRCANIDNG, OGCAR B XeM yRalax
OTUpAAETEZ, RANDABNERNE YBeAONIOERS SIOXTPOMMMMEN CPOACTBAMN CBE3IN, XAK BTO
npezumcusaer [LOroBaApEBANEAXCE CTOPORA.

(4) [3anpemexme rpoSomars yRocromepemme] Hx oxma LOroxapEsawmascs
CTOPONA me MOXET TPEGOBAT JACERAGTOAICTNORAKES, ROTAPRAMIEOTO
JACBRISTENICTEOBANES, JABEPEB, JASTAMMIALNN RIX PYTOro yAoCTORepemmz xoboRk
NCATRCE RAR SPYTRX CPEACTE YAOCTOBSPSNNR JMUS, YUOMANYTMI B ODOLNACTBYKEXEX
DYRXTAK, 38 RCKADTEHNGM TOX CRYQSED, SOTA2 JAKONOKATEANCTEO LoromapEBasmeics
CTOPONM NPEeRYCHMATPEBAET YROCTOBOPEENE NOANNCH B CBSIS C OTEA3EGXM OT PEr:CTDALMN,

Crarss 9

Knaccaimxaxus TONAPOB R/RTR yoayr

(1) (Yxasaxms Tomapom x/mam ycayr] Kaxaax permcTpPamms m JoSBx
TYSINXAXER, OCYROCTRICENAS NEZONCTSOX B OTHONEENA JASEXR I PErECTPAINE X
COAepEARAR YKAJANRS TORAPOB K/RIN YCAYT, YXAINBAST RAIBAKKS 3TEX TOPAPER RN/RIR
YCAYT, CrPyNURPOBAHNMME RO XAACCeM Hxmuxak xsaccmuxaxms x B mopaaxe yxasawmol
KAACCRIRKAINR, ORE BTOM XARAON IPynNS JOARSN UPOAIRCTBONATS EOMSP EMACCA, X
XOTOPOMY OTMOCNTICR AANNAS IPYRDA TOBAPOB RN YCAYT.

(2) [Tomapu ®Im yCAYTR, OTBOCAEESCR X OIXOMYy N TOMy B XKAACCY RAR X
padmn¢ xaaccax] (a) ToBapu MEX yCAYTR Re MOTYT CUNTATICRE CXOZMMME MA TOM
ocROBANEN, %70 B3 oGOk POrECTPAIRR RIX DySNKAINE, OCYROCTANAENOR BAZOMCTIBOM,
ONM $ETYPNDYDT B OZEOM R TAM XS XNACCE HEuNXOR EAACCRIRKAIDMN.

(b) ToBapu WIX YCAYTR DO MOTYT CURTATICK OTANUDMMME ZPYT OT APYTa NA
TOM OCROBAERE, %70 R ING0K POrmcTPAINE RIR TySANXAINE, OCYNOCTRASKEOR
BOAONCTEON, OEM (ErYPEPYDT R pasmmx xaaccax Hmmumok xaaccemimxanmsx.

Czarsx 10

Hixexerme mNex RIR AZpPecos

(1) ([HMoxemexze mvexx mTx azpeca maagemza)] (a) Xcam xaazezen
PErECTDANRE OCTAZCE TUPOXNNN, IO EIMEERAZNCS 60 ENe X/RIR AXPeC, NARAAK
Jorosapanangascs CTOPENA OPEIRAGT JAKANSNNE O NESCENNRX BOAONCTEOX TAKOre
mMeReEms ¥ CEXOR POSCTP IEAKOS, CREABENOS B YRELOMAGEAN, TOAINCANEON
BOAZERBUEM RIE B0 P cy Pa COOTBOTCTRYNXMAR PErmCTPAINR
R EINeHeEEmR, XOTOpPee AOAXRO GMT» NEECOXO B peecTp. B OTHOmERAR TpeGoBammi =
BPEeACTARNEHED TASOro JAKAZSONERX NE OANA [OrORADESAKZASCR CTOPONA HEe OTKAONRNET
Jasmaexse,
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[Ceataz 10(1)(a), ppogoaxemme]

(i) ecam owo mMpeACTARZENO B IRCAMBEEON BxZe =3 Gyrare, Opm yCrommm,
wr0. c yverox momnynxra (¢), omo mpeacCTaBReEo E3 6lamxe, COOTBATCTEYIMOM
Baanxy 38ZARGERS, NUPEAYCHOTPOIRONY HECTpyRDMeR,

{(ii) ecmm Jorosapxs crop P T NOPEABRTY YBOZOMISEER ©8
BSZOMCTRY NO TEaedARCY B IAXRIOEXS -openaao Taxme o6pajox, mpm YCRORER, |¥TO, C
yuetox momnymxra {C), GyMaxmAsS EODES, NOJAYNSHNAKR B P8IYAITATO Tamcl nepegaum,
coorsercTEyer Biaamxy jasanemmm, yaomaxyroxy B nyxxre (i).

(b) IvSax [OroBapXBAXGARCE CTOPOES MOXetT TPe6GoBars, WTO6N B JasRremsm
6 yxasamu:

(i) m«n = agpec nzansmIuR;

(ii) mu= ® AZPeC EOBROPOHHOrO, OCAR RIAAGNSR PETXCTPAIRN EMBET
TANOROIO;

(iii) azpec Znas REAONOR TEPONECHE, GCAR AZALEAGN PErRCTPAINN EME2OT
TANOBOK.

(¢) loSaz ZorosapmBanmascs CTODOEAZ MOXST TPe6oBar», |TO6N Jaxmrerme
6MA0 COCTEBIONO EA NINKS EAR OZROM K3 SIRNOS, UPRHATMI B 60 BOIONCTBE.

(4) JwSax JIoropapEBANTARCE CTOPOEA MOXeT Tpebomars, wrobM B CBEIE €
JEERNONEEM 6@ BOZOMCTEY GMAA YyUAARGRA TORINEA,

(e) Mdaxe ecnm x3 e TCK ZIXNX POTrRCTPANRE, AOCTATORED
OREGro JANANSIES, UPR YCAOBNE, %10 B NEX YXAJANM HOXEPR BCOX COOTBETCTBYNIEX
peracTpammi.

(2) (Hoxemamux memx mix agpeca >anmwrenx] £ YSQIONM COOIBETCIBYISIX
E3MeHORER TySxtT (1) OPEXSANEICE B TEX CAYUAKX, MOTAA X3 e TCR 2
AN JANBOK, ZRGO JALEXE RN JANEOS B PETNCTPATNN AN PErNCTPAINE, UPE YCAOEEX,
w10, ecam sMEOR X3 COOTBETCTBYUDEX JANROS e Me DDRCBOSN NOMEP EAX TAKOR
NOMEP Ee RIBECTOE JSARNTENN EAX 6ro NORGPEHNOMY, JAKRIGENR, TEM NE& MOHES,
RAGXTEIDIPYyeT TAXYD JANBXY TAN, SAK 310 NPOANMCANO HECTPYRINeOR.

(3) [HiyxemeHEEe meenx RN AAPECA TOBEPENHOTrO MAN AZpPEcCa AKX aexoBoit
vepermmcnx] £ y9e10x COOTREXCTRYRGNX EyMemeryik mymxr (1) mpmwemaercs = mmEONY
EINSHEHND NMSNX EAR AADECS NOBGPSNEOr?, UPR RAZETER TANONOI'O, B B JOGOXY
RIMSHOEND, OTBOCSNEMYCE K AAPECY ANR NENOBOR TOPENECKE, UPX NAZNUNK TAROROIO.

(4) [3anpemenme TpPe60BaTH BuNOIMOMNE APYyTRx ycroamk] Mx omma
ZOorosapEBaxmascs CTOPOHA H® NONeT TPeGoBAT) B OTHONEENR JANRACHNE, YUOMREYTOro
B RACTOSMER CTATIS, ENTOANSENS YCAOENS, OTANYENEX Of YUHONAEYTME B TYEKTAK
(1) - (3). B wacTmocTB, Be MOxeT GMTd ROTPeGOBANO UPEACCTARAGHRS KANOro-zamGO
ROXYMeRTA, TORTBEPXAZLREro TANOS RINCHENRS.

(5) [AdoxaszaTenscrsa] JvbSax LOroB3pREIAKGAKCE CTOP woxeT Tpebomars
mpenocTaBgemme ee BEAOMCTEY AOXAJIATEIMCTR, @CAR y Be 20ENR
060CHOBARING CONEENENE B OTHONSMNR AOCTOBOPNOCTR AOSOr0 yxXadamms, COASPRAREroct
B JARRAeMER,
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Crarax 11

Hixsmenmne Raanensuna

(1) ([Haxemenme naanensas perscrpammx] (a) B caywie xINSESERS RAARSIAINA
perzcTpamx xamzas JOroNAPRSADNGARCK CTOPORA NPKIRAST JIBKANORAS O NEECONMN
BOZOMCTBOM TAROrC EINSHONNS B CBOX POOCTP IBARON, CREAAMNOS B YBOLOKIONRSR,
TOANNCANNONM IPEXFEM RIANGAIIOM POrECTPAINE RAR Or0 NOREPAXMON(, ANGO IRIONM,
XOTOPO® CTANO RAANGAINOM POrEcCTPamME (Zanee “HOBNE Riajesen™), mam oro
NOBEPOWINOG, C YXAJANROM EOMEPA COOTBETCTPYXHOX PErsCTPAIRN N KINONSHNRS,
XOTCPO® ROSXHO 6NTP BNECOHO B PEOCTP. B OTEHOmexNE TpeSOoRANWE X TpPEeACTARIONMNR
JASEAONNE mMx OZNA JOrOBADEBADZARCK CTOPOHA N6 MOXET OTKAORNTS JASRAONNS,

(i) ecm omo mpeACTAENEERS B URCIMENEOM BMIe na Gyxare, DPN yCIOBMM,
wro, ¢ yuwerox mymxra (2)(a), omo mpancranseno EA GAARXS, COOTBETCTHYDmMON
Baamxy JasBaemms, NPEeRYCMOTDONEONY HmCTpyxumoR,

(ii) ecam lloromapmeanmascs CTOPORA PAIPONAEST HOPEAARY YROACKISEER 00
BOAOMCTEY TO TeRedAXCy B ISRENONRC NMepeAaNo TAXEM O6pPAIOM, NPE YCAONNN, WTO, €
yaerou mymxra (2)(a), Sywaxmss xOMNS, WOXYWONNAS B DRIYAMTATE TAKCK HOPORATR,
coorsercTEyeT Bramxy Jaxmsense, YUOMREyTOXy B momuymxre (i).

(b) ERcam XIMPHONRS BIAZEAMIA SRAROTCK DOIYARTATOM IARINVONRR
xorTpaxTa, wbax [IOroBADEBADZARCK CTOPEE2 Noxer TpeGomars, WroSum sro Gaumo
yXAJANO B JOERJCHER, X NOTOPOMY, [0 BNOGODY JANDARNBAXmER CTOPOMN, DDPRIArAETCSK
OZNE X3 CASKYXURE ROKYMERTO®:

(i) =xomms xONTPaxTa, TpR $TOM xoxer GNT» moTpeSomano, wrobm Taxax
Guna 3 pPena rOCYRAPCTROXIOC NOTAPRYCOM AR JaoGad¢ OPYTHEM BOMISTONTHNK
rocCyAapoTBEXMMC OPramOM;

(ii) momcexs x3 XONTPARTA, OTPARANMAR KIMENOERAS BIAAGAMDA
POrRCTPAIEN, BPE $TOM XoXeT 6uTe moTpeSomanmo, wrofum raxax mmmmcxa Gwsa
Jasepens roCyRApCTBEREMMX NOTAPRYCOM AR JGMM RPYTEM XKOMITETONTHIN
TOCYRAPCTRORMMK OPYAEOM}

(iii) mej>amopemmoe CERZOTEAMCTEO O UEPEZA%S UPABA HA IBAK,
COCTARAONMRCE B COOTBETCTEME C $OPNOR N COAGDXARNEN, UPEARRCANNMME HECTPyKOXOR,
N TOANECANROS TUPEXHARM U NOEMM BAANGXMIANK;

(iv) mejlamepemmsii ROXYMENT O BOPEABNC NPARA HA IBAK, COCTARISHFME
B COOTROTCTRAR C GOPNOR B COREPRANNAM, TDPOATNCANNMMEK KHECTPYKUNEN, B
DOAMRCANMME TPEITEM B REBMN BIAXGIBIIIANK.

(¢) EBoam XINSROMES ROAZEIMNS KBAROTCK DPOIYABTATOM CAMSHRR, aobax
ZorosapABAXXIARCK CTOPONE MOXET TPEGORATS, WToSM BATO 6MAD YXAIANO B IBKEIGHER,
X HOTOPOMYy DPRAArSETCS KONNN JOXKYMENTA, COCTARJSOEROro XOMIOTONTHIOC OPramoM N
XOXAINBAXMEr0 TARKOS CARKHES, BANPAMEP, SOURS BMINCHE K3 TOPromoro peecrpa, upx
sTOM MOomeT GuT® mOTPE6 . 6u Taxae xOoIms GuaB JIAROPEEA OPraEOM, EMABBIIK
$TOT AOKYMENT, RAX rOCYASPCTBOHNNM HOTAPEYCOM, RAR X6 RPYTEM XKOMIOTONTHIOS
rOCyRapCTReNNNM OpPraRox.

(d) B cay<ae EINSHONNS OSNOI0 NMR RECKOAMKEX, #0O EX BCOX CORZALBADROD,
B PeIyAITATO JAKINYOHNNR ZOXKTPAKTA RAR CIZNSHRS, swbax [oOrOoBePENANGAKCK CTOpPOma
xoxer TpeSobars, wrobu auGoRk coeaanenenr, BA KOTOPOrO BE PACHPECTPARROTCK
RINSXEERO, B NOSENCARROM EX AOKYMERTS AR CHEORAAMNOE COrJACHES HA KINCHCENS
snanensua.
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(e) EcaR EINCHORRS® BAMISAMNA HE RRASETCK POIYAITATON IAKIDTONNS
XONTDAKTA NIE CAMANRE, A2 BMIBARC APYTEME NPXUEHAME, HAUPEMED, NPEMSESEREN
JAKONE IR pemeHEeN CyZa, soSax JIOroBAPEBAXGTALICK CTOPORA MomeT TpebSomars,
wzo6M 3TO GMID YXAJARO 3 JAKEASNNS, X XOTOPOMY NPRAATASTCK RONES KOKYMORTS,
AORAINEARTEr0 TAKOS RINECHANZE, NPE ITOM NOoxeY 6NTd norpebomamo, wroGum xomms
6anp JapepeNa OPraxoM, XOTOPMK EMAAN TAXOE AOKYMeNT, rOCYABPCTBOMMIN
EOTAPEYCOM IR JOGMM ZPYTI XOMISTENTHMN IOCYABDCTBONIDOE OPTamoM.

(f) Iwb6ax JoroBapMNAXZAXCK CTOPONMA MORST TPeSomATM, wrobum » Jaxmaemmm
G yxadamua:

(i) mms = agpec mpexmero BaAAEnIUA;
(ii) mus x agpec uOROro maazensnua;

(iii) =xajnamwe rocyaspcTEA, IPAXAARENON ROTOPEro SRASETCK RONMK
Rzazesen, OCAR O SBRRETCA IPAXZARENOM XAXOrO-INS0 FOCYASPCTSS; NAIBANNS
TOCYARPCTHA, B XOTOPOM RONME RAAZEXNEIl EMBET MECTO XNTEAMCTEA, NPE NANNREN
TAXOROro: MAIBAENE I'OCYABPCTBA, B XOTOPOX RONNE AZAZSNeN NNSET AAKCTRRTOIINOA
N NedEXTRENOE® TPOMNIIERXS0E® MIRK TOProBO® NPEANPERATRAE, NPRE NANNUNN TAKOBOrOj

(iv) oprammsarmomzo-mpaBOBOR XBPARTEP CPRANYOCKOrO JENA R NAIBANNS
TOCYZABPCTEA, €CAR NOINK BASAESeN RRASOTCS DPMANTECKNN ANIOM, 8 EPR
ReoSXOIXMOCTS, TOPPRTOPNANMMNOE OO B COCTABE TAKOrO rOCYASPCTSA, B
COOTBOTYCTENR C JARONOAATEAMCTROM ROTOPErc YNPEXZGRD YXAJANROS UPNANSOCKO® JINKA;

(v) m¢e x agpec mosepemusro, 6CAN DPEXNEE RIAZSAGN ENEET TAKOBOro;

(vi) anpec anx Renonod mepemxcxm, OCAR IPEXMRE RZAXENEN EMBET
TaxOBOK}

(vii) m¢e x agpec mosepemoro, ecrm moNME ARZAZENED ENGET TARONOTO;

(viii) aapec momoro mnazenssna anx ZenoROK npemcn, ecnx »
coorseTcTBmR c0 Crarsek 4(2)(b) rpebyercs Taxomoi.

(g) JoGas Horosspxasxmascs CTOPORA WOmeTr TPEGONATM, UTOGM B CESIR C
JAKBNGHNEX 8¢ BOAOMCTEy OGiI2 yRIATEUS NORINA.

(h) Zaxe ecax EINEROMME BAANGNIIA XACAGTCS MECKOAMKNX PETrRCTPARRN,
FAOCTATORYMO OZHOTO JANAZSKAX, PR YCHOKNX, STC NPOXNEN X RORMK RAANEIMNIM
SRASOTCR OHIGN X TOME HE IENAME AAX XAXZOS DOrECTPANRN B NTO B JAKBISHNKN
yXa3aMN RONEPA ITEX POrRCTDARRN.

(i) Bcax maxexeEms BIAZOIMGA KACEZOTCN N8 BCAX TOBADGS N/NER yCAyT,
TEPeYRCAGEANX B DErRCTPARMR ODPEXRErO RAARNGNMUA, X JAKONOAATEAMNCTBO DAIpPEmBOT
EEECEXHE IamNCeR O TAROM EINENENNN, BEIOMOTRO UPORIBONNT OTASAMNYD
PErmcCTPARRN, OTBOCSXYDCE X TOBAPAM B/RIN YyCAYTEM, B OTHODANNE KOTODER MMAXO
NOCTO EINGHORNE BIANCAMIA.
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(2) [Samx. Depeson] (a) JwSas LOroBapNBapmAKOS CTOPORA MOXET
rpeSopars, Wrofi JAZTAAENRS, CEAZETEAMCTEO O NMepelsade NMPABA NA IXAX RAN
AOXYMENT € MEpenadYé TAXOrd NpaBA, YNONKEyTM® P myxxTe (1), GMam cocTamsemx =a
AIMXE WAN OZMOM BRI SIMXOD, DPEEXTME B 6@ BAZOMCTBS.

(b) Ecams poxywexTM, ynoxsayTse B mymxre (1)(b)(i) = (ii), (c) = (e).
OPEACTARANENM N XA RIMKE RIN NA KA OOMON BRI NIMKEA, UPENSTMX B BOAONCTIREG
HorosapuBaxmeiics CTOPONM, [OroBapEAAREASCE CTOPORA MoxeT Tpebomar», wrobu =
JasezexEn 6M3 NPEZOXSD MEPOROA RAN JABEPONEME NePAROR TPeSyenoro ZOKyXeMTa XA
S3MX RIN OZNE B3 SIMXOD, UPERNTMX B 6¢ BEONCTRE.

(3) [Haxemewmxe mrazsasna dasmxx] C YYEIOM COOTBOTCINYOUNX EIMCROPFWN
nysxzs (1) n (2) NPEMERKOTCS P TEX CAYGAXX, XOrla RIMELOGERE RIAJGAMUA XACBETOR
3AKBXE RIN 332BOX, ANGO JAXBEKE RAN 33KBOX T POrECTPARKE RAN POrECTPARNE, OpN
JCACBKR, 4YTO, 6CAR ANGOR E) COOTBETCTEyXHINX J3KBOX ORS D¢ NPECROGN NOMSD RAN
TAKOR NOMSD Be NIGSCTOD JISNERTOAD RAIN 6ro DOBAPOREOMY, B JIAKBJENED, TEX Ne
MEemSE, JANBERA EASNTEIMINDYETCE TAK, RAX ITO NPEAURCANO MRCTpyXumem.

(4) [3anpesexme TpeSOBAT) BMICIANORNE OPYTEX YCRORED] Mm ozma
JoroNApNBADTASCK CTOPONA RS MOXET TPEGODATD B OTHONERER JAKBAGEER, YHOMENYTOro
B mecTOamek CTATMIE, BMIOANERNR YCHAOBKE, OT/ANIMMX OTf YXAIBMNME B DYRKTAX
(1) - (3). B uacTeocTE, me MoxeT GNTD DOTPEGOBANO EMIONNENNe CROAYNDER
yemonxik:

(i) wnpomocTaazeEme /MOGOTO AOXYMERTA RIN ENTNCKE NI TOPromoro
peecTpa ¢ yweTox nmoxomemme mymxra (1)(c):

(ii) yxasaxme TOro, WTO ROBXE RXANSSER OCYRECTRARET NDOIMEISNNYD
RAN TOProBy® QEGSTEAMIOCTD, & TAKES DPOJOCTARESERE COOTBSTCTEYKIEX
AOXAIBTEAMCTE}

(iii) yxajemme Toro, wro EORMT AxAfeSeR OCYRSCTRIRET ZONTEABMOCTS,
COOTBSTCTEYDXYyD TOBEOPAM R/RAN YCAYTeX, LA DOTOPNE PACHPOCTPARSETCH RINOXENNE
RAZEnMOA, & TAKES DDPOAOCTARACANS COOTBOTCTUYNXAX ZORAIATERICTS

(iv) yxajamme TOro, WTI0 UPEENNR BRNAASAEN NOIMOCTMD NAN YACTRNNO
fmepesan CBOG EPOAUPRATEO RAN NEMATEPEAIMNME AXTREM DOBOMY RIAJGAMDY, & TAKES
TPOAOCTABACHRE COOTHETCTEYNIAX HOXAIATEAMCTE.

(5) ([doxzasareascrae] Jwbax JOoroBAPEBAXMIAXRCE CTOPOUA MOXET TPeSOBATM
TPOACTARZENNE €6 BElOMCTEY ROKAIATEANCTS RIN, B CAYRARKX, XA XOTOpME
pacmpecTpansorcs nonoxemus mymxra (1)(c) max (e), aomommressmex
AONAIATEAMCTS, 6CAN ¥ BEACNCTEA BOIRNRANT OSOCHODAMEME COMBANNE B OTROZORRN
ROCTOBEPEOCTM JOGOTO YXAJAKES, COAGPXARErocs I JASBACHNN X/RAN B Jwbou
BOXYMENTE, YXKOMANYTOM B RACTORmeR CTaTse.
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Hewpasnerme ommGox

(1) ([Hcopamnesme oxm6XR, xacaxmexcx permcrpammm] (a) Kaxzas
liorosapEBarmaANcK CTOPONS NPHIRAST IAABIOHMO 06 NCOpapseENE OXNOEM, CROBANHOR B
J29BXe NAR QPYTOM 3ASBACHEN, COOGROMHOM 86 BOJZOMCTNY, R OTPARSEROX B DPeecCTpe
Jmazos R/mAR J0650E nyGARKAmEN 6e BEAOMCTES, COAGPEANESCK B YBEAONIORRR,
NOAURCAHEON AAASEAIREN PErRCTDAREN KIN €r'0 TONLPONEMM, C YRAIERREN EOMEDS
COOTBETCTEyXmeX DOrmCTPANEN, OXNGXR, XOTOpas Aoxxma GNTM» Ncmpanzenma, K
ECTpaRneNmR, XOTOPOe ACAXNO GMTD ENECORO B PSeCTP. B OTNOmenxm TpeSOoRANNE X
NPEACTARASHRR TAKOr0 JAGBACLKRN AR OAHNS [OroRapEBAXRASCK CTODONE Ne MONET
OTKIOHETS 3ARPACERE,

(i) ecam om0 NPeACTABAGHO B KRCAMOMHOM BEJe ma Syxare, npk
yCIOHRR, \TO, C yWeroM mogzmymxra (c), omo rmpepcTamgemo ma Ganamxe,
coorRercrEynmex Baamxy JasmieMmx, WPEXYCMOTPeERMOMY HECTpyxImen,

(ii) ecn= JloronapEBamIasCs CTOPOHS PAIPENAET NEPOANY YBEIOMICHEN
ee BeZOMCTHY UO TeaedAXCY B JASRRERHO NEPOJANO TAXEN O6pAJON, TPR yCAOHRR,
9T0, C y9eroM HOAUYymXTS (c), GyMaxman NOMEN, UOSYYSERAS B PeIYARTATE TAXOR
pepenswN, COOYBeTCTSyeT Buamxy jagpreEmm, yUOMKRYTOMy B moauymxre (i).

(b) Inbas JloroRSpPEBADZAXCK CTOPOEA MOXET TPeGOBATH, uTObM B YasBaeHER
G yxajami:

(1) mmx = agpec saazen»ns;
(ii) men x angpec moBepexHoro, ecam BIAZesen FNBET TAROBOIO)
(1i11) azpec azm ZesOBON DEepEmRCKR, eCHE ANAZEReI WMBET TAKOBOR.

(c) OAobaa JorosspxBsruaAsRCE CTODONA MOReT TpeSosars, dwrobu saspaemwe
6MA0 COCTARNENO HMA KINKE RIX 60N NI IIMKOR, NPEMITMX B 68 NEIOMCTNEG.

(4) Inobas florosepRaaxmascx CTOPORA xoxer TpeSosars, wrobu R CER3X C
JasBAIeNEEX ee BeNONCTIBY GMIa ynnavwens HORANEA. ’

(e) QHawme B TOM Cayuae, XOTA2 KCHDABJAGHNE OTHOCKTCE X NACKOAMKEM
PErECTPAIRMX OQHOrO X TOr0 X¢ JERA, AOCTATORMO OZHOrC JASBAGHES, UPR YCAORRR,
ur0 ommGxa K TpeSyemne mcup =B, CX ORHIDGE K TEXK MP OAR XAXAOK
PETRCTPALNR, X WTO K JASBACHEN YRAJANN EOMEPDS NCEX ITHX DOrECTDAIER.

(2) [Mcopanzemme ommGxm. Kacammeicx Jasmms)] ( YYETOM COOTRETCIRYRGNK
maupnernt wynx? (1) OpPEMEHEETCE B TOX CAYVAKX, KOrAa OmNGEA XACAEICK JAKBXR
NN J2%BOX, XG0 JASEXR RAN JASEOX X DErRCTPANNE KIN POFRCTDAUNE, UPR YCROERR,
wro, ecam mobol MY COOTBETCTBYNGEX J2RBOXK ¢Re RO UPECBOON EOMEP RAX TAKOK
ROMEP ¥¢ RORECTEH JANBRTOMN RIX €ro NOBEDPORHOMY, R JBARIOHNR, TN HE NeEOS,
JASEXA RAGHTEIEUEDyeTcs TAX, EAX 3TO SPeITRCAXD HECTpyxmmeR.

(3) [3anpemesmme Tpeb » BuTIO Apyrxx ycaoumk] Hm ozsa
AoroRSpEBAXTAKCK CTOPORA He XOXaT TPeGOBATS B OTHONENNN JASRACHNE, YBOMENYTOrO
B macrosmex Crar3e, BHIOLNERES YCAOBNK, OTANYENE OT YUOMIEYTMX B mymxrtax (1) =

(2).
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(4) [Aoxazaremcrsa) JiwSax OOroRapERAKZASCS CTOPONE MOXST TYPeSomars
TPOZOCTARAGHRE €€ BGOONCTEY ZOKAJATEXICTS, OCAN ¥y BOAONCTBA BOINEXANT
O60CRORANNMS COMNONNE B OTROESKER TOro, SASZEETCK XN DPEASOAArseMAs OERGXA
AeNCTRNTEXIND OERGXOX.

(5) [OmxSxm mesowcTsa] Bemoxcrso HOromspusanmedics CTOPONM BCHDABASET
ceom ommtxx o pfficio mx o mpocabo 603 ymaaTM xaxok-am60 DOmmNEM.

(6) [Hexcupsanzerase ommfxx] Hx ofwa HOTOBSPEBANIASCE CTOPOMA Ne O6xaama
OpEMeRSTS NOXOXERRS ZYnxrom (1), (2) x (5) 2 ormomemmx mw6ok ommGxx, xoTopas m
COOTRE /ICTENN C € IAXONORATEACTBOM RC MOXST GMTS XCHpaRZSNA.

Craras 13

Cpox ZeRCTERS DErXCTPAINN X 6r0 TPOASENNS

(1) [Yxajaxus maR 3X0MENTM, COZCPXADNGCE 3 JAXBASUNK O NPOATENNR
POrECTPAINE RIR CONpOBOXganmme ero. [ommmmn] (a) JoSas Joronapusaxaascs
CTOPONS MOXST TPeSORATS, WTOGM NPOANGNNE® DPErRCTDAINRN OCYRSCTRILIOCH UPR
JCAORIR NOAATR JASRISRES X UTols TAROS JBABIONNE COZOPEAIO BCE RAR NOXOTOPNE
) CABZYIGXX YXA3aRuK!

(i) =npoc»by o mpoasenwe permcrpanmm;
(11) wes x agpec mxazemua perzcrpanmx;
(iii) w=owsp coorsercTayxmeR permcrpanms;

(iv) anary Domaux 3asaxx, B peayasTaro xOTOpPoRk GMEa oCymecTExeEma
COOTBATCTEYXQER PerNCTPARNE, RGO JATA OCYRECTRXBNEX COOTBATCTRYNESX
POrECTPARER ~ N0 anSopy AOTONAPNBAXGONCE CTOPOEM)

(v) mMm B azpec DOBOPENNOTO, SCAN RAALGASR EMEET TAXOBEIrO)
(vi) aapec ans AesnOBOR TEpENRCEN, GCAR RIAZSASH NMEET TAKOBOEJ

(vii) na)samms sEecemmux » peecrp TOBEDOR m/mER yCAYT, ARE ROTOPMX
ECTPSEENAGTCE DPOLAONNE PErRCTPAINE, EIX XAIBAENS NNECEONENME B PO¢CTP TOBAPOR
R/RAR yCAYT, RAAK XOTOPME Ne XCUPADRSBETCK DPOASGNRE PErXCTPAINN,
CIPYIMNPORANNME N0 XAACCAM EMMEOR XIACCEPNEAINR, NPR 3TOM XARADR rpymme
FOMESR TPOZBGCTBOBATS NOMED XAACCA ToE KAACCERXAINN, § SOTOPONY OTBOCHTCS
OamKaR rPynune TOBAPOR. RARX YCAYT, UPOACTABISNNAR B NOPAAXEe XAACCOR YXAIARNDK
Kaacemdmxanns, - 6CAR [OroBspEBaKmakcs CTOPONS PA3PemAST OCYROCTRISTS
TPOARENNE DErSCTPAINE TOAMKO B OTHOARBXN NOSOTODMX TOBAPOE N/XAA YCAYT,
EEeCONNNY B PEGCTD IHAKON, X ECHDAZNBACTCSE TAKOS WPOANEHNS)

(viii) s B anpec mmoro imua, vex RAAZERST RZN Or0 NOBEPOIIDGE, ©CAR

HoroBapuBaOKASCE CTOPONA PAIPORAST, Wrobu JANRAGENS © DPOARINER POrECTPAIRE
GAAD DOZBXO TAXIDS JININON]
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(iz) poamEc» RIANSAIUA RN OI'0 NOBEPAHROrOC, RN, B CAYNAS
npmeerexxs nomaynxra (viii), poammc» smna, ymOMRNYTOro B 9TONX ROAIYARTS.

(b) IoSas JoronapRBAIIARCE CTOPOHA MOXST TPeGOBATM, Wrobu B CEBESIX C
JaspreNReM O DPORNGHENE DOrECTPAIER 66 BOAOKCTREy Samaa ynzavsss nommmua. MHocxae
FRAATN NOMEERM 38 DOPBONANAZMENE NOPMOZ POrECTPAINE max 33 aobok mepxox
OPOARGERE POrECTPAIER Xe MOoxeT 6MTM mOTPeGOBANA EEXAXAX ZPYTAR ONRATA 38
NeAsepEAEme POrECTPAUINE B CRAe 9 TOUOHRS TAXOro Wepmoza. iz mesek macrosmero
DOZMYAXTA DOSUINMN B CBS3D C TPSAOCTABJEGMREX JASDJACENS X/EAX OONAIATEXMCTD B
OTHOZSHNN HCHOJAMIOBANNSE JHANS Me PACCMATPRBADTCS NAK ONISTA 38 DOAJOPEAREE
POrECTPAINR B CRZS, T B8 NER NS PACUPOCTPANRDTCS NUACKEMES BACTOKREro

DOMIYHKTS .

{(c) Iw6ax NoroBSpESAVMAXCE CTOPONA MOXST TpeSoxars, wrofu jasmnenme ©
BpoAseNER permCTPAmER GMA0 WPeACTABNOHO B COOTHEOTCTEYRNAR HOXARHA, YUOMKNYTAS
» pomuymxre (b), yRAAUGNS REZOMCTEY B TONGERS CPOSS, YCTANOAZOHROrO
2AKOEOARTEANCTEOX JIOroBAPRBANMERCE CTOPOHN, € YYOTON WERNNARMELE CPONOB,
npeanmcamunx HECTpyxumes.

(2) (Operncrarsemme jasBnexmx] B ormozemms TpoSoBammi X TDpeACTARIeNND
3agBRseERs 23 OAHA JOroBAPEEAIXIARCE CTOROHA Re MOXET OTKZONNTS 3ANBISNND,

(i) ecsm omo mpexncramzeno » EmmciMemEOM Baae m8 Gyxare Tp:
YCIOBEE, ®TO, € yYeTOX DyEXTa (3), OHO DPeACTABRENO & GAARKES COOTBETCTBYDEEN
BAaRXy JAKBAGERS, DPERYCHKOTPeENOMy Hucrpyxumei,

(ii) ecam JoromapmuanmasCs CTOPONS PAIPEZAET TEPEAATY YBOAOMISKME
€8 BOAOMCTPY DO TexedaxCy X JAsRIeNNe HePeaAnO TAXEmM oSpalON, DPE YCROBEN,
uTo, € yverox mymxra (3), Cyxazmag XCERX, DOJYNeXNAX B DEIVIMTATO TAXOR
REpPenATR, COOTBETCTIBYST EAARKY J3RMMeENS, YNOMREYTONY B moanymxre (i).

(3) (Symx] IoSax JoromapmBarxmascs CTOPONS MOxer rpebomars, |robu
JaRMMEENE O DPOATEHNN DPOrECTPANNE SN0 COCTARZSND NS E3MEKO RNX OLNON EI
EINKOB, DPERSTMX B 6€ BEAOMCTEE.

(4) [3anpemenme TpPeGOBATM EMIOIMEERE IAPYTRX yczonmk) Hx oama
HOroBAPRBAXTIASCE CTOPOMA O® NOXEeT TpPeGOBATM B OTHONEENY JAXBASERS O TPOLTERKE
POrECTPAINR EMTOJHEHRR YCIOBEN, OTIARHNE OT yXaJdRmmx a mysxrax (1) - (3). B
QACTHOCTH, e wOXer GNTM NOTPeGOBANO EMIIONHERNS CASAVXINX YCAOBHR!

(i) wupenocramzenme EIOGpAXEeNRR EAX APYTAS NICETEPEKATNE INAKA;

{ii) npemZocramnenxs RONAIATENACTB TOTO, WIO JINAX J3POrECTPEPOBAR
ENX UTO POrECTPADNK 3INAKE DPOANSNA B PEECTDPe 3IaxoB xmbok APyros
HorosapEsaomeRcs CTOPOHM; '

(iii) =¢poaocramzenme J3XMIENRR R/EEX ROXAIATEANCTE B OTHOBGNNR
NCIOARIOBAKRS INAKA.
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(5) [Boxzasarenscrsa) JnSas [JOrosapusBADMARCK CTOPORE B XOAe PACCMOTPORRX
JAEBRGHER O NpoRieERE ReRCTAES PErECTPARER MOXST TPeS0BATS NPOJOCTABISERR
JAORAIATONMCTE 60 BEAOMCTREY, 6CAN y BEAOKCTEA BOIERXAUT 0GOCHOBARNMG COMNOERX B
o HEE ZOC ). TR ANGOro YRAIAERE RAE JJAENENTA, CORGPEANErocs B
JAKBZEHRE 0 TPORASERR DOrMCTPARRR.

(6) [3anpemense NpOROARTS IXCOEPTRIY ¥WC Cymecrmy)] ER OZ™O BeRONCTEO
JOrosapPEBANMARCK CTOPOHM @ MOXST UPOBOARTS SKCRNOPTRIY POrECTPAIRR NBC CYROCTEY
AR nenelk ee HPORAOHNS.

(?) [Cpox geicrems pormcrpanxr] Cpox ZeRCTARR HOPBOTATARMEOR
PerscTpanEm COCTABANGT JOCKRTS ReT R Moxer GNTH mpPOATeN EA NOCAERYRTRS
HAOCRTRAGTHEE® NOPEOIM.

Crarss 14
3axeyaREs B CAYUAS NPEANCAArAENOrO OTXAIA

BOJOKCTEO M MOXAT TOMOCTIY RAN YACTNYEO OTKNONNTS JBXBXY RAN IASRICRES
B cooTBerCcTBER Cco Crarrmm 10 - 13 6e3 mpeAOCTARABERS, B IERECEMOCTIR OT
CAyRAR, J8SBENTOSD KA CTOPOmS, ZOAABESE IASRAGRNE, BOINOXEOCTR B TOWeHme
PASYMHEOTO CPOXA CAGRATS JAMEGAHRE B CERINR C OPOZTORATA6)AN¢ OTXAIOMN,

Crarsx 15

0O6z3azenscTso cobanaars [APRRCKYD BOERENXIKD

Jbax Rorosap cTop ofgayercs cobmuaars mosoxexus Nlapmmexok
ZONMREEONE B OTHOMOENS IRAKOB.
Crarsx 16
3maxs obScayzmmamms

nbax JOroBapEDANCAKCS CTOPDORA DDAMENRET X IMAKAN O6CAYENDARRR
COOTBEeTCTBYRmEE nOAOXexms [apmxcxof AIRR B © HER TOBADENR 3INAXOB R

PeracTpRpyeT EX.
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Crarax 17

Hmcrpyxums

(1) [Cozepxamwe] (a) MmcTrpyxums, TUpxiIaraexas X Xacrosmexy orosopy.,
COROPENT NPARRAA OTEOCKTESDBRO:

(i) TpeSomammii, perymNpomsmEe XOTOPNX WACTORINE JOTrOBOP
cnexeamsmo "mpeZuRCcusaer B8 Hncrpyxumx™;

(ii) mo6MX AONOARNTEAMENMX NOAPOGHOCTER, NOZEIAMX ALK UPRNORONES
nosoxexxi macrosmero Horomopa;

(iii) obxx aDOMCTPATEEENX TPESODRDNE, BONPOCOA RIR TPOUSAYD.
(b) MmcTpyXmms TAXKXS COZCPERT TENORMNE MEXAYHADOAMME Glanxx.
(2) {[Paczomaemme wexny HoroBopox m HEcTpyxumeR] B cayuse paczoxaenxi

HEXTY DO. nace o Hor Pa X O HHCTPYRIXR, DDEMEERDTCS
zo. Bor pa.

Crarax 18

Uepecxorp. Iporozomm

(1) [OepecroTp] Eacroxmmi Aorosop momer GMTY EEPECHOTPOR
AENROMATRYECEOR sombepesaimei.

(2) [Oporoxomu] Iz mezeik KATMNERNOro PAIBETHS IADMONE)KDNX
3amomORATEAdCTS B OSNACTE p-. 2 THRACKSR XOMDOPCIMIINR MOXS?T NPRNIATY
OPETOROSN, €OXM 3ITR UPETOXOAN Ee UPOTRROPENAT NOACKeNEMSM RACTORmero Joromope.

Czaras 19

YaacTeo B Horosope

(1) (Opamo ma ywacrme 3 Jorosope) UHozmmcars JOrosop X € YNeTON DyHXTOS
(2) m (3), a Taxxe Crarax 20(1) x (3), crar» ero cropomoit moryr caexyxume
Cy62eRTN MeXOYHAPOLRME OTROMENNH:

(i) o6 rocyaap e Opraaiamad, 3 XOTOPOM 3HAKR MOTYT
PErECTPEPOBATECE er0 COGCTREHINM BEeAOMCTBON;

(ii) mobax P Tensc OPraXmEIAINS, ENOKIAS BEAOMCTEO, B
XOTOPOM MOTYT PErmcCTPEDOBATMCS INAXR, AeKCTEyxmie MA TEPPRTODER, Xa XOTODON
TPRMEERETCS AOTOBOP, YVPORAAKGNR ITY MOXNDABETEADCTBENMYO OPraXmdamEm, B
XaxfioM N3 BEOZAURE B Hee FOCyA3pCTE-TASEOS NIX B TOX ee IOCyASPCTRAX-TIENAX,
XOTOpNE YX33AMM ZnX TAROK LEME B COOTBETCTEymmeX JAxEXe, OpE YCHONEM, 9TO Ace
FOCYAAPCTBA-TNEEK ITOX WEINPABATEABCTHENHON OPralIarms SEINXTCH RACHANE

Oprasm: ammo 3
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{Crarax 19(1), mponoaxemme]

(iii) smmboe rocynapcTso-uaes OpPramE3ANNE, B XOTOPOX INAKN MOryT
PErECTPUPOBATMCE TOAMNO RWOPED BEAOMCTSO HPYTOro YXAJANEOrO rocyaspcTsa,
ARZLTRAGIOCE TALMOM Oprarmmdammm;

{(iv) moboe rocynspcTBo-waex OPrammsaANE, 3 XOTOPOM INAKR MOryT
PEermCTPEPOBATACE TOAMKO WEP oaxp n» i oprammiamm:,
QALROM ROTOPOR XBARETCE ITO roCyRapcIBo;

(v) xzwboe rocyaspcrao-wxex OPramu3AUNE, B3 XOTOPOM IRAKE MOryT
PermCTPEDOBATACK TOZMEO weped o6mee BOZOMCTEO [PYIIN rOCYyAAPCTR-TALKOB
Opramxlaums.

(2) ([Parmp =R T xtexne] Jo60k CyGROXT MOXIYRAPOZMMX
OTBORENNE, yUOMARYTME 3 nymxte (1), XOXET CRATM B2 XPANORRS:

(1) parmdsmamwoRNYyD rpaMoTy, 6CAR O TOARNCAN HACTOAUNK [Oromop,
(ii) axr o DpERCOSAMNOMER, SCAK OB Xe TOAUNCAN NACTOANNE Oromop.

(3) ([Dara craum ma xpanemxxe) (a) C ywerom moanymxTa (b) fAaroR casum
na =p paTmdnx i CPANOTM EMIR AKTA O DPRCOSZMMEHER CUNTASTCH:

(i) &~aTa coavm me EDANEXEE COOTBATCIEYOMSrO JOKYNERTA rOCYRepPCTEa - B
cayqae rocyaspcrBa, ynoxseyToro » mymmze (1)(i):

(ii) nara., =ma xoropyo caam xa xp TCTHYIERE [OXYMENT
MARUDARNTEABCTRCAROR OPTANNIANNE, — B CAYNYAS MAXIDPABNTGAMCTBARNOR OPI ANKDAINK;

(1ii) nara, =2 XOTOPY® RMIOSRPRD CIRSZVUOSE YCIOENE: COANMN KA XDARSHNE
COOTROTCTBYORER ZOKYMENT $TOIO IéCyZAPCTBA M COOTBOTCTNYEAR AOKYNENT KPyroro
YX2IARNOro rocyZ8pCTEA - B CAYNAS TOCYRBPCTPE, YROMIXYTOro » wymxre (1)(iii);

(iv) nava, TpEMeRXeMAS B COSTERTCTHER € REMIIOYXADAHEMM
noagysxrom (ii), - B caywse rocynapcrsa, yxowsmyroro » mymxre (1)(iv);

(v) &#ara, XA XOTOPYD CAANM KA EDANSERE ZOXYMONTM BCOx
rocyZapcTB-unexol CPyNnM, — B CAYNAS roCYAAPCTRA-UAERA IPYNIM roCyAapcTs,
yxoxmuyrok 3 myexrte (1)(v).

(b) Jiw6as PATEPEKARMORNAR rPAMOTA EAR AKT 0 UPRCOSIMEONAN rOCYASpCTBA
(yooram B ROANYEXTE K&K “ZOKYMEKT") MOXEST CORPOBOXAATICE
JARBAEENEX, B XNOTOPOM OX CUNTASTCE CRAHMMM XA IZPANERNS UPX YCAOEER, UTO0 TAKKEe
COAR A EpAHEREE QOKYMSET OLHOro APyTOro roCyRapCrsa RIR OZROR

T AMCT. i OpPraNwIaAnNNE, mIR CRARM A XP fAoxy AByx IApyrmx
TOCYRAPCTB, MAR ZOKYMENTIN OXNOro APYTOro FOCYZAPCTEBA M OZMON
MESUPABETOAMCTREEROR OPrANNIANNE, KMOXCMI XDANO CTATM CTOPONOE xacTosmero
Horosopa, C yxaa xx madpaxxd. JIOKYMEET, COAEPRANNE TAKOS JARRIONES,
PACCMATPEBAOTCE NAX CAAEHNE XA ¥PAXKEENE C AATM, R6 XOTOPYD RMIOIHOXO yCIOBNE,
yxajanmoe 3 JaxmaeEEx. OXEAXO, 6CAZR COAUA XA XPAMENNE ROKYNSHTA, yUA)AUmOro B
JASBReBRER, B CHOD OWEPOLM, CONPOBONABETCHE JAKBAGHEAM TAKOrO POAA, TAKOK
ZOKY®EeRT CUNTASTCE CAAEKHENE X6 XPAMGENE C JATM, B3 XOTOPY® BAMIOAREHO yCHOawe,
yXa38EHOE B NOOAGZEEM 3AXBJISHEN.
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[Crarsn 19(3), mpomosmemxe]

(¢) JwGoe jagmnenxe, CAGSANHOE B COOTBOTCTERR ¢ wozmymxrox (b), » ywboe
Bpexs momar GNT OTOIBAHO UOIHOCTID WAN TACTEWHO. JnGoe Taxoe EINSTHR
BCTymaer B Caay € AATM HNOJYUSEER COOTBETCTEYDMEro yBeAOMzeEms lemepamnmeod

OMpexTOpOX.

Craran 20

[ara BCTYyRARHNE B CRAY PATE(MKAINN N NPRCOGAREERIE

(1) [floxywerTd, mpmmmaexwe 30 BumxaExe] flas nesek macroxmel Craram Bo
op: CS TOAMKO PATEMKAONOMMME PAMOTM WIM AXTM O NPECOSAMEOERR,
cAaANmMS mA XPANNERE CYyGRORTEME MOXAYRAPOLNMX OTRONGNNE, YTOMRIMYTMMN B
Crarse 19(1), & meexcme A2Ty BCTYRASARR B CNAY B COOTBOTCTHRR co Crarsem 19(3).

{(2) [Depswumoe BcTymnexme 3 cmxy Zoromopal Hacroxumii Horosop BCTymaer B
CEAy Wepe3 TP MOCKNA NOCAE TOro, XAK UATM FOCYAAPCTE CAARR B3 XPANEERR CROE
PATE(RKALNOHMNE FPANOTM RAN AXTM O RPHCOSANEONNE.

(3) [Berynnemme 3 cuay PATE(RXAQNE I NPECOGARHEHER IOCRE BCTYRASKEN B
cungy macrosmero Qorosopal B ormomemxm qoboro cy6»exra MERAYRAPOREMX
OTHROMSHREX, =3 ROTOPOrO Ne DACHDOCTPAHAGTCS NONORERRE nyNxra (2), BACTONHER
[oroBop BCTYDAET B CRAIY Wepe3 TPR MECSNA C AATR, EA KOTOPY® OK CAS3 Ee
XpANeHX® CBOD PATHE(MKADRONRNYD IPAMOTY HNE 8XT O NPHCO®IKNAINN.

Craras 21

Oromopxn

(1) [Ocobue mmam 3xaxon] JAnGoe TOCYAZPCTIEO KIN NEXTDARNTOZMCTBONXAR
OPraBN3auss TyTeM OroBOPXR MORET 3AXENTM, NTO, mecMorps ma Crarav 2(1)(s) x
(2)(a), oma me Gyaer NpPHMAERZTs EEXANRe TOAOXsERs Crarek 3(1) = (2), 5, 7, 11 x
13 x ACCONMNPOBAmITNM, 3IATPONANKEM KAN UPOEIROLMO INAXAM. B raxol oromsopze
FXAINBADTCS Te %) ENNGYXAIAERMI HOZOXENNN, X ROTOPMM OTNOCNTCS TAKAK OrOBODES.

(2) [O6x3arenvmie ycnomms] JuGax orosopxa B COOTBETCTERM ¢ mymxroM (1)
ZenaeTCS B IALENEEKR, UPRAATAGNON X DATEJRXAORONHOK rpaMOTe WIR AXTY O
NpACOSAXMeNEE X HACTOXMONY [lOTOBOPY COOTEETCTEYDMSrO rOCYASPCTES XIAN
MeXTPABRTENs CTEOXHOR OPFrAHEIADNK, XZeAsXues OroBOpxy.

(3) [Cmsrme oromopox) MpGagx OroBOpxa, CAGAREMAR B COOTBETCTRRR C
myaxrou (1), womer Gurs cuxra B ;oboe Bpews:,

(4¢) [3anpememze Aeasrs APYTAe OroBOPXR] 3a HCRAOREEEEN CAyNAS,
TpeaycroTpeRROoro » nyuxre (1), me JOXyCRADTCS ERRAKNS OUOBODEXR B NACTORZEMY
HOorosopy.
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Crazax 22

lepezonmue DOXCEEERSE

(1) [Ozma jaasxa zas TOBAPOS M yCAyT, IWRRCK X ABRIH K.
Pasdzenesxs daxsxm] (a) Jio6oe rocCyZapCTBO AN MSXNPARNTONMCTSOERAK
OPraEmIAIRS MOXET JARRNTS, UTO, BecxoTPx ma Craraw 3(5), J8amxa » ee BeaOMCTEO
HOXeT GAMTH NOABHA TOAMKO 3 OTHORORNR TOBAPOR NJAN yCAYT, DPERAANCRADNE X ORMONY
xasccy Hauaxod xasccmurxaresm.

(b) JMwboe rocyaapcrTE0 EAR MSXTPARNTOAMCTBEHHAR OPrAEXIAIKE MOXST
JARBRTS, WTO mMecMOTPx ma Craram 6, ecsm TOBAPN X/RAN YCAYTE, OTHOCKIEECK X

I3 X3¢ HEOOEON EAMCCEIVIRAIIKE, BRADUGORN B OONYy M Ty =B JaXBXYy, TO
7O 3TORK JANEX® MOXET NPORIBOARTRCK BECKOABXO PErECTPAINE B peecTpe JIHAXKOS, NPK
YCAOBNR, GUTO FAKASN RJ TAKNX PErECTpAXKE 6yZeT COLGPEATS CCMAKY NA BC® APyr=e
TBXN® POrECTPANKE, OCYGeCTR na y % sJaxaxm.

(c) Mwboe rocyaapCTso NAN MEXIPSBRTEAMCTEORRAN OPraEEIAUNE, COeXaBuas
JaNAZENNE B COOTBOTICTERR C NOANYRXTOX (8), MOXET JIBNBRNTH, WIO0, NACMOTPR Na
Crazaw 7(1), palfoncmme JANHNR Ne ARONYCKBOTCKR.

(2) [Ooma zoBepemsocTs QAK NOCKOAMHER 3BZBOX N/EAR pPerscrpanxk)] JlwSoe
FOCYRAPCTEO RAN MSXTIPARETOXBCTEENNAS OPrADNRAIRKX MOXET JANRNTS, NTO, PR
ma Crataw 4(3)(b), AesepPEHHOCTd MOXST OTEOCETICRX TOAMKO X OHROR JANBXKe mmm
TOAMXO X OANON PErECTPANKN.

(3) [3anpememme TPe6OBATM YAOCTOREPERNO NMOLMNCE 3 AOBOPEAROCTS M NOZTNCE
B JaxBxe)] JE0® COCYRAPCTSO KAS MEXTDABRTENMCTRONNAS OPFAHEIAKKX MOBOT
JaRBETH, WTO, DECKOTPX ma Craraw 83(4), momer Gurs norpebomamo, uwrobx mozmmCcs M
060K AOSEPERAROCTS NAN NOAUNCH JANENTeRR X 6ok saxaxe Gana
38CBRACTOAMCTROBARS, NOTAPRANLNO IACERASTOAMCTROBANA, JABEDENA, JASra
RAN yAOCTONEDENS APYTEMX CTOCOGOM.

. (4) [Ommo 3axzs. ans N/%ASM PErECTPAXEE B OTRONSNNE
RIKEBONNS ENEEN E/NAR AZDECA, RINOBOSMS BIANGJMIA AN MCOPARRENNX OxEGEE)
No60e roCyAAPCTISO0 RAN MEXTDABNTEAMCTISCHEAS OPrANKIAINA MOXET JORENTS, NTO,
mecMoTpx ®ma Crazaw 10(1)(e), (2) m (3), Craraw 11(1)(h) = (3) =
Crarar 12(1)(e) = (2), JanBXeEme O BHECORERE RINCHOINX 3 OTRONONERE EMSER N/IEE
azpeca, JQZRICANEG O ENCCORER EINCHANER 3 OTEONOBXR BAAZGAMIA N JASBASINE B
OTHOMEBXN ICNDARZESNNE ONEGXE MOXET OTEOCHTMCK TOAMKO K OZMONR JASEIO RAN TENMMO
T OXMON PEr=ECTPARKN.

(5) (Doanua jasBaenEe m/mAR NP angenREe ATOSBCTE T OTHEODGEER
MCTOSMIODAINS 3 CHAJX C NPOAAGERAM PErEcTpPanRx] JinwbSoe roCyaapCTBO mm
P Teasc X OPraNEJIAONKE, MONET JIBERNTH, VIO, NECHOTPX Na
Crazaw 13(4)(iii), » cBxam ¢ npearemmex pormcrpanxx ona Syzer TpPeGoBar» moaavy
JANERERER N/MAR TPEAOCTARIONES AOKAIATOAMCTS 3 OTEONENNR MCHOAIIODADKR IBAKA.

(6) [Sxcmeprxia X0 CYWMeCTEY B CBAIN C VPORASHEEM DErxcrpaxmx] Jlwboe
FOCYRAPCTEO NI NEXUDIERTENMCTRAKASS OPraNKIAINK WOXET JBARNTS, W¥FO, NACMOTPR
ma Craraw 13(6), B CERIX ¢ TOPRMM DPOARONRALK perlcrpam. P P
RA YCAYTE, @€ BOZOMCTEC XOXET DPOBOSETS BECNOPTEIY TamOk perncrpam o
CyRecTEY, NPX YCHOERN, TTO TANAR JICHEPTEIA OrPAMNUEXA yCTPANGNNEN
)CEDCTROHHME DErECTPARKE, OCYReCTRISHHMX NA OCHOBe J3A%BOX, WO, s Te
HECTHMOCATACr0 NEPNOAS NOCHS BCTIYIESHNS B CNIY JAKOHSZATOABCTBA TAROrO
rOCYAAPCTNA MXR OPraANKIANNN, XOTOPMX A0 BCTYRAGHME B CRAy Macrosmero floromopa
Gania MACAOHA BOIMOEEOCTS PErECTPANKR JIBANOD O6CAYXEBADNS.
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[Crarax 22, mpoRcaxemse]

(7) [O6umme momoxemmx] (a) TCocyaapcTBO Nax @ADCT
OPraHEJIAER MOXET Z6saTd JasRaeHEe B COOTBETCTEER C uynrm (1) - (6) rompmoO
B TOM CAyNse, S8CMTE BA AATY CAAYR PATE}EXANKOEHOR TPAMOTH RIX ABTA O
TPRCOSARHOHAN X NACTOAmMeNy [OroSopy, NPOAOANEHNES NPRMENONEX &8
saxoxoAarex»cThd 6e3 raxoro jaspaemmx GyaeT DPOTEROPENNTD COOTBETCTRYNIRM
TOACKOHEAM HBCT o flor pa.

(b) Jwb 3axn ., cae » cooTBercTBRM ¢ mymxraxam (1) ~ (6),
UPRAAraeTCE X PATHIEKANZOHHOK FPAMOTE /X AKTY O NPRCOSIRHEERN X HACTORmENY
LoroBopy roCyAAPCTSa RaX P exDCT X OpraHm)amEm, CASZABEIAR 3IAXKRISHHS.

(c) Jwboe aasn cxe. » cooTBercrBmm ¢ nymxraxam (1) - (6),
mxoxer GMTP OTO3IBAHO B Moe spexsx.

(8) [Yrpara aeikcremx sasezemmx] (a) C ywerom moanyaxrta (c¢) smoboe
JaEmmenme, cCAenAENOs B COOTHETCTYNEX C nymxrax® (1) - 15) rocyzapcrmom, xoTopoe

cor. ycr 2 mpaxraxe Cenmepanpnoi Accamtrem Oprammdarmn
O6reaxnexmux Hammi © ercx p i cTpaEoi, max PABETEADCT i
opr i i oEy R ROTOPOR NBAXKETCE TAKEM 'OCYRAPCTBOM, YTPARRBAEY

ZeRCTERe IO HCTEVSBHR BOCKNHE JeT C AATH BCTYLIONER B CRIY Nacrosmero Jloromopa.

(b) € ywerox noanymxra (c) mobos 3amm . cnae. B COOTBETICTEBHE C
nyaxraa (1) - (5) xmo« rocyzapcreox. TOXENO tocynpcﬂaa. FTOMXEYTOroO B
noanyexre (2), mix mrOR P en»c opr

MeXTPARETEADCTBORNOK OPraHRMJIAIDIN, YNOMANYTOR B mORNyHXTe (&), yrpasmmaer
AeXCTERE IO HCTOVEHNE TOCTE JeT C AATM BCTYRACNNS B CRJIY BACTOATEro ZoroBopa.

(¢) Ecam go 28 oxrxbpz 2004 roas jJasuiremme, CAGAAHNROS B COOTBETCTERN C
ayaxraxam (1) - (5), ma 6uro oTolmamo coraacwo nymxry (7)(c) max me yrparmno
RekcrRme coraacno moanmyexry (a) max (b), OO yrpacmBasT Zelcrmme 28 oxrabpx
2004 roaa.

(9) [Ywacrme B Horosope] o 31 poxabpx 1999 roaa smwbGoe rocyaZapcrmo,

XOTOPO® HA ZATY UPHEXKTEN HAC o llorosopa amaxercx % Mexzynap ]
(Dapuncxoro) €oxIa NO OXPANE XPOMMUIIAREOE COGCTBONHOCTE, e SBANKCD WAEHOM
Opr ammn, Tps ma Crarso 19(1)(2), »oeTr CTATP YNACTBEROM HACTOANEro

Horosopa, €CAN Oro JIHAKH MOrYT PErmCTPUPOBATICE COGCTBOHIHM BEZOMCTBOM.

Craresx 23

Renoncanms Jlorosopa

(1) [Yveaownermme] JwSax Lorosap xCR CTOp MORET ACHOHCHPORATD
HacTosmER [IOrOBOP TyTeM YBeAOM ’ P o Temepan y ARDEexTopYy.

{(2) (Aara scryonemmx B CRAy] [leMOoECATME BCTYRAeT B CRAY Yeped rox C
ABTH NOAYNEHHR yBeaownemng [emepaneEMM ANPEXTOPOM. [eHOXCAmRR He JIATDArEBaET

nac o florosopa x so6oi 3axBxe, HAXO, Acx ma pa TP .
m moSoxy IHAXy, 3IBPErxCTpPHp y 8 O Py &
NoroBapEBAXMOXCK CTOPOHH, HA ZATY RCTENSNMEN YXAIAMHOrO NEpPROAA, WPR yCHOBHN,
NTO DO HCTONGHEE YXAJ 0 HePHOZA pyxaag [oroBAPEBAXMARCR CTOPOmA

MOHET NPOXPATETS UPEMEHEHEE RACTOAmEr'o JOroBopa X mofofl permcTpammm, IawRHAR C
Aard, M2 XOTOPY® TAXAR PErMCTPANRR NOANENAT TPOATSHMN.
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Craras 24

fauxx Jorosopa. Noammcamme

(1) ({Oonmoxmue Texcra. OPmumammue rexcra) (a) Hacrosmxi Horomop
TOATRCHEASTCR B OINOX IXIOHALANPE NA PYyCCROX, ARTMMECKOM, B8PAGCKON, ECHANCEON
XETANCEOM B (PAMNYICHON RIMXAX, NUPEUEN ECO TOXCTM DOAMOCTM AYTOETNUNM.

(b) IHoxam¢o RINKOB, YOOMXAYTHX B nmOoZnymxre (8), mo mpocabe
Horopapxparmeiica CTOPORN N DOCAS KONCYAMTIDNE ¢ nOR X oS0k Apyrod
3 p i P &ecx crop &, odmmma i roxcr mumpaSarupasrcs
FeNspansmad ZEDEXTOPOM B2 ZPYTOM KINKG, KOTOQNE SRIRETCR OJNITMAIMAE XIMEKOK
yxasjamnoi [loropapRBADZSRCE CTOPOMM.

(2) [Cpox zas noammcarmn) Hacrommk [loroNOP OTKPNT IS NOSIRCANNN B
uT86-xBApPTHEPe OPraxRJI&ARER B TOWONRS rOfa NOCJe O€r'0 UPHESTES.

Craras 2%

lleno3uTapuk

Hacroxmzik [oroBop CZasrcs ua npaxmeme lemep Xy ZED Py .

[For the signatures, see p. 460 of this volume - Pour les signatures, voir p. 460 du
présent volume. ]
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HECTPYEIKS
K
ZOroBOPY O 3AKOHAX IO TOBAPHNM 3HAKAM
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Baanx B

HHCTPYKUME K ZOrOBOPY
O 3AKOHAX N[O TOBAPHEM 3IHAKAM

OCJIARMEHKE

Coxpaxenmne BMPARSHER
Coocof yxajamms miex B 2OPeCOR
NoApOoSEOCTR B OTHONGEER JAADKE
NoAPOGEOCTN B OTHONGENR NPOACTARNTEAMCTRA
loapoGEOCTR B OTHONGEER JATM EOSARE
loapo6EoCcTR B OTHORSEER NOAUNCE
Coocof xasmrmpuxacmm Jaxuxs Ged ee mouepa
HoxnpoGmocTe B C P ReRCTRRE

0 DPeASSANS DErXCTPAINE

38%BXA Ee PErERCTPAIRD INAXA
Hlomepemmoct»

3 [} o6
(m3xomennsx) mexu(men) n/mi agpecalaapecos)

3 [} o6 nax
RaAZeaITA permcrpammu(perxcTpammd) E/max
JAXBXR(IAABOX) A POrECTPANED IBAROB

CERZSTEAICTHO O UEPOASNS NPASS XA PETrRCTPAIND
(perzerpammm) w/mam JasEXY(JAKBXE) =a
PErECTPAINE INAKOB

JloxymexT 0 DepeaAwe XpPAHA XA PErRCTPAIRD
(permcTpammm) m/RON JAKBKY(IAKDXE) XA
PErmRCTPAIND INAKOB

3asanexse o6 mcmp 6xx(ommGox) B
perzcrpacam(perEzcTPAINKRX) R/RIN Jaxsxe(daxmxax)
RA PErECTDAIND INAKA

.

3axmsemmo O DpOARENAK CPORA AGRCTERR PErECTPAIND
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fpasmno 1

Coxpamsrmne mNpansmes

(1) ["Ooromop":; “Crar»s") (a) B macrosmek HecTpyxmax czoso "Rorosop"
odmavaer JOrosop 0 JAXOHAX N0 TOBAPMNM JHAXAM.

(b) B macrommeR HmcTpymmmm cnoBO “CTATMN" OTHOCKTCR X Ompejenemmoi
Crar»e Roromopa.

(2) [Conpamemmie BNPaXeHRX, OTPeAEAeHRS ROTOPMX comepmaTcs B Jorosope)
Coxpamemmme BNpAZSNNN, OTNPSJeieNEN XOTOPNX cCofepxarcs B Crarse 1 aas neass
JoTOBOPA, WMENT TAXOS Xe JZASEREe X iR uesel Hecrpywoxx.

fpasmno 2
Cuoco6 yxajlasmRx mMer B AJPeCOB

(1) [Hwema) (a) [px meoSXOIOCTE YX2IBHRS RMEEN JEDA, JobGax
JoroBapxBaKmascR CTOP NoxeT Tpeb B2

(i) ecram /omo sRavercH $WINVECKENM, - WTOSM YXA3IMBRZACY $ROUMK
WAR OCROEHAX (ROLIKE B RS NN AONOJARNTENDIROS EME MIN EMENA 3TOrO ama, smbo,
70 ero BNSOpYy, RMe RAN EMEHA, OGMUEO NCHOZDIYOMHE YKAIARNENDC JIKXOM;

(ii) ecam ;oma sBARETCR XPRONRECKENM, - YTOSN YXAIMBAROCD WOAROE
OofEORRAMROE HAJBANES ITOr0 NPAANNECKOTO JAMOA.

(b) Dpx meo6oZRNOCTRE YXAIANNS HAINANNR UOBEPERNOr0, XOTODMN NBAKETCR
SEpDMA RIN TOBAPREECTSO, apGax [IOT'OBADXAANGIANCH CTOPOMA B RATECTBO TAROBOTO
TPEINAeT yXAJemEe, XOTOPOe OGNUNO HCIOMAIYeT TAXAN $WDPMA RIN TOBAPRZECTBO.

(2) {[azpeca) (a) [px xeoSXOZEMOCTE yXAIAHRSE 3peca, swlax
JoroBapxBaNmagcs CTopoma noxer TpeboBara, Wroby axpec GaMa yxalzem raxmd
ofpalox, TTo6N YAOBRETBOPATD OGHUEMM TPeGOBAMEMM GNCTPOR NORTOBOR XOCTABEX TO
yxajamHoMy aZpecy, m B anbOX CayRae COaspxax mce meoSzombaie CBegexms o6
AMMEERCTPATABHNE EARHERIAX, BRXADUSAR EOMED OOXA RIN JJANESR, OPR HAINNKE TaAXOBOI'O.

(b) Ecam yxegoaemme HANDABRZeTCR BeZOMCTEY LOroBAPXASKGERCK CTOPORN
OT EMEER ZBYX RAR HeCKOAMKEX JII, MMEPUEX PAJAHNENG 8ZPeca, [OroBAPEBANMANCS
cTopoma »omer Tpe6oBATM, GWTOGM 3 YBeJOMZEKNX B IAUECTBE AZPECA AAX HEPOMECKR
YXBIRBALCK TOADXO ORMH AXPEC.

(c) Yxaramme azpeca wOEeTr CORGPXATD MOMEP Tanedoma X rexnedaxca, a anx
neseR TEPEmMICKE TAXR® AJpeC, OTANUMNE OT AXPECA, YKAIARNOrO B COOTEETCTERNN C
noamymaxtox (a).

(d) € ySETOM SQOTBEICTEYXWAY NIMERERRR NOARNYEXRTM (2) ®» (C) mpmdemmwTCs
X agpecax AaR AGROBOR NEPEMMCHN.
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[Opanxno 2, mpomoxxenme ]

(3) [Hcmomssyermee OGyxmn m muppn] Jio6as JOroPAPXPANGANCE CTOPONA MOEST
TpeboBars, urofa smoboe X3 yXAIAHRE, yoOoMINyTMX B pymxrax (1) = (2), cocroszo
=3 6yxs m OmPp, NCUOAIIYyEMEE 88 BEROMCTEONM.

fpasmro 3

HoZPOSROCTR P OTHOZGRXE JAXBXE

(1) [Cramzaprmie cmmBonn] Ecax B coorPercTExm co Crarsek 3(1)(a)(ix)
33RBXA COACDRET 3ARBROKNS O TOM, UTO IAKBMTOND XOUET, WIOGM Imax 6mzn
JAPErRCIPNPOBAR R ONYSANMKOBAR C NCHOLBIOBAHNEM CTARZADTRHE CRMBOIND BOIOMCTBEA
flor P Rox crOp Beso: POTROTPEDPYeT B NyGEEXyeT INAK, NCHOABIYR
TAKE® CTARAAPTHNG CIDMOMM,

(2) {[Kommwecrso m3ofpmmenxik] (a) Ecam 3aRBXa BN® COQEPRET JARRNORNRE O
TOM, NTO JAKBETEND XOVYST ECOPAXRBAT? OXPANY LBETA B XaUSCTBS OTINUNTEAINOIO
azexexnTe 3maxa, JoroBsaApPRRAKEBRCK CTOP uomeT TPeb > Be Sonse:

(i) mnaTR uwepmo-Gemx M3IO6DENSRXE 3INAKA, @CIR B COOTHOTCTENR C
IBXONOAATEAMCTHOM 3TOH HOroBAPEEBANGENCE CTODONM 3ANEXA D¢ MORST COSADNATD RAK
He CONEDRET JASBASHEE O TOM, UTO JAKBETRID XOWeT, UTO6N Imax 6mx
JAPOrECTPNPOBAR B ONySINKOBAR C MCROABIOBANESK CTARAADTEME CEMBOXOB BEXOMCTBA
yxasammok JoropapxmaxmeiCa CTOPORNM;

(ii) ommoro wepmo-Gesnoro m3o6paxenxs IEAXS, 6CIR JAXRRA COASDRNT
JAXBAGAPE O TOM, UTO JAXBMTEAD MOWET, Wro6n INax GuMI IAPErRCTPEDOBAN N
ONyGINXOBAR C NCHOXMIOBARREN CTAEAAPTHME CIMBOZOD BEAONCTPA ITOR
OorosapxnanmeRcs CTOPONN.

(b) Ecam JasBxa COACPXENET JAXBIGHRE O TOM, WTIC IARBNTOAD XONET
ECHPATNEAT? OXPANY UBETA B BAUSCTBE OTINURTENANOrO SJEMENTA INAXA,
ZoroBapEAANRANCE CTOPONA MOXeT TpeGoBars mo Gosee RETE wepxo-6emix X nRTR
apermux mioGpaxenmxik Imaxa.

(3) [HMro6pamenme ob6dermoro amaxal (a) Ecaz 3 COOTPETCTERE co CraraseR
3(1)(a)(xi) >axBxa COREOPENT JARRAGAMS O TOM, UTO INAK gBaAReTCR OoGBeMrannd,
m3o6paxeaxe TAXOr0 JINAKA LOXREO COCTORT? 23 ABYEMSDEOrO IPAJNNECKOro mAK
gororpadpmuecxoro m3oSpaxemus.

(b) Do muSopy dasBETens m306paxenRms, DPEACTLRZENROS B COOTBOTCTENE C
=OZIyRXTOM (8), MOEET COCTCRT) 3 OZROrO EAK TOCEOJIAXNE PAIRMK BRIOP INAXA.

(c) BEcaz BeROMCTEO CONTET, YTO EIOSPAXENRR IXARA, TPOACTARNSRNOS
JasBETEneX B COOTBOTCTEER C DOANYHXTOM (a), NOZOCTETOWNO OTPAXSET OCOGONROCTR
06re)aoro IEAXA, ONO MOEST NPEAROXNT? 3JAKBETEIN B TOUOHNE DAIYMEOro CPOXa,
YCTAHOMIEMHOrC B COOTBETCTRYNEOM YBORONASENN, NPERCTARRTS A0 ESCTHR PAIINUEMX
BRZOD IN3ARA R/RAR Oro O ORR .
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{Npammso 3(3), mpomoaxemxe)

(d) Ecam BOZOMCTEO CONTET, WTO PAJANUHNE BEIM N/XAR C
Imaxa, yROMEEyTMEe B moamyrxre (c), NCS eme NOROCTATONHO OTP 6. =
0670)GI0r0 IWDKA, ONO MOXET UDOAJORNT JAKEETONY B TEUSANS DAIYMAOro Cpoma,
YCTANOBAGEROrO B COOTBETCTSYNQSM YREZOMISWSX, HPOACTABXT) o6Gpaszen >maxa.

(e) Dymme (2)(a)(i) x (b) mpmdemmercx § YYEION COOTBEICIBYRRRX
EaMoEomNK.
(4) ([Tparcamrepamms smaxa] sz menes Craram 3(1)(a)(xiii), ecmm amax
comepxur GyXBM, WMNE TEM ECROABIYET BOXOMCTEO, MAX URCIA, ENDANOHEME B UNDPPAX,

AHMX WeM XCUORMIyeT BEZOMCTRO, woxer Surs norpeb TP P 6y =
meppanK, RCROXMYY

(5) (Oepemoz dxaxa] IAns menei Craram 3(1)(a)(xiv), ecam amax cocroxr
ER conepxsr CAONO LIX CROBD Xe » OT. or XA OAROro X3 RIMKON,

™nx B rne ZloroBapED " erop . Gurs morpeb wep
9TOT0 CZONA WM ITHX CHOB NA TaKol SINK R/M OZAH W) TAKNX WIHEOR.

(6) [Cpoxm ans NPEAOCTABACARN HORZIATORRCTS PAK 0 ECTIOSD
amaxa)} Cpom, ynowsuyrsit B Crarse 3(6), cocraniser e Memee WECTE MSCEUSH,
CugTAY C ASTM OPREKTER JAXHERE BeZOMCTROXN [lOrONAPMBARNGENCE CTOPENM, B NOTOP
oma moxama. C ywerow YCHOBRE, OPEAVCMOTPERNME JAXOHOAATEAMCTEOM OAHHOK
llor \. cTOop P ey’ AAX BAAZENSHR MMEET NDABO XA NPOASSRARN
$TOro0 CpPOoxaA XA DOCREAYRERE MAC RM, WPR 3T0% OGTME CPOX
NPOANSREN MOXST COCTABASTS, RO MOMMEEN nepe, nBa ¢ TMOROBENOR FOAA.

Opasuno 4

Dogpo6rocTs N OTHOTSRER NPOXCTARNYGAMCTES

Cpox, ymu ounym B Cru'u 4(3){4d), cumTaercx € ARTM MOAYNCANS BEAOMCTROM
TCTBY Horonap erop YBOAOKIARRY, YUOMSNYTOro B 3TOR
Crarse, N COCTARARST BE MOHEO MOCANA, ECHNR ASPEC AENA, OF EMENN XOTOPOTo
xe. TCR YyRe . RAXOONTCRX RS TEPPRTODER TaxoR [or P crop
x me ZBYZ 30 . CAN afpec EARXOZRTCR BXe TOPPETOPEN TAXON

Zoromap eropom.
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Opanxno S

Nozpo6ROCTR B OTHONEERR AATH HOZARM

(1) ({Oponeaypa » caywse memuxomewns TpeGopammik] Ecamx ma Zary DOXyQAERS
PEOMCTEOM JAXBXA Re YROBACTBODSET XAKNNM-AuGO NI TpeGomamwi Crarsx 5(1)(a) mm
(2)(a)., BOZONCTBO REIAMEANRTEABEO TWPELNArR6T JAKBATOAD EMIOAKNTS TARNKR
TPe60BBXNS & TOUGHES CPOXA, YBAJARHOTO B OOOTHETCTHYNGON YBEAOMIOREN, NDPR STOM
CPOX COCTABARET, [0 WENMZOE Nepe, OOXN MECAR C AATM YBEZOMISERE, ECJAR BIDEC
J8MBETONR NAXOINTCS A TEPPETOPRR COOTBETCTByNmeR LOrOEapRBANGEOXCE CTOPOMM,
AR MECEDA, 6CIR BPEC JANENTEAN NAXOZNTCE BNE TEPPNTOPER COOTBETCTBYXmS:
lorosapapaxzeiics cropomn. BaTomeNEe YBAIARNMX = YBeAOMIASHRRR TPeSOBRARNKRE MOXET
6urrs 06ycRORRONO YRAATOR CRenmAMMEOR NOomzmmM. [laxe B TOM cayuae, SCIm
BOOOMCTEE Ne HAUDARNT YIOMSHYTOS YBOAOWISHRS, YXAlammme TpeCoranmxs OCTADTCE B
cane.

(2) [Oara mozaxm B caywas ECUpPABAeERR] ECAR B TOUEHRR CPONA, YXAJIANNOro
E YROAOMIGHRS, JIAKENTENS BXUOJNNT TPEGOBBARS, COJOPXAMNECE B YBOLOMACHNN,
yuousEyTox B nynxte (1), 2 ynasTer ReoSEOOM(Y® CHEONASMEYY RORIMNY, JATOR
NOAARM CNAT26TCE AATA, MR XOTOPY® BEAOMCTBOM NOIYYemM ECe meobGxolrnaie ynadaxms
7 sasxexTM, yuoxzryTme B Cratse 5(1)(a), x, rao sTo meoSxomnm, ynaavama
rpeSyexax momamma, ynoxsmyras B Crarse 5(2)(a). B npormumox Caydae sasexa
6y86T CNETATICE RENOJANEOR.

(3) [Hara mosywerms] Kaxzas JIOTOBAPENAKWAXCE CTOPORa CROGOAMA
onpesenxTs OGCTORTEAICTEA, UPE BOTOPMX KOSYNEMNE JOXYMEATA KAN YRAATAR NOCLTEM
PACCMATPHBASTCE KR NCAYYONNE LAR YILIRTA €€ BOZOMCTBY B TEX CAYIASX, XOrZa
ROXYNERT QBXTEYOCERE NCAYYOR KAR yRAATR $OXTNYECHE OCYROCTBISRA

(1) ¢mmmany max nOAPBIRANONER PTOTO BERONCTEA,

(ii) manmOEeRIMOKY BOAOMCTEY OT ENeHER RBeoMCTBa Joromapamammeics
_cTopomu, ecax [OroBapERAKGANCE CTOPONA SRINGTCE MEXNDARNTALICTRENNOK
opramm3anmex, ysoussyros B Crarsa 19(1)(ii),

(11i) ofmumansxmos mowroxok cayxSe,

(iv) cayzSe zocTanxx, ymalamkok [Jorosapxpaxmeiics CTOpOmOE, nO)aDDO
ofmmieensrOl HORTOBOK CAy=SM.

(4) [Hcmoa reasd ] Ecam JOorosapRRaxumianct CTOPOMA DAIPOWAEST
NOAARY JAEBXR NO TORedARCY X JAKBKA HORSHMA TAKNX O6DAlIOXN, AATOR nNCayqemmx
JASBXR CNNTAETCE AATAR NCAYNOMAX BEIOMCTBEX 3TOR forosapmBammelics CTOPOHER
daxc@asnof XONNE UPB YCROENE, NTO ynalassas JOrOBADMBANGAXCSE CTOPONA MOXET
rpeGopars, Wro6y OPEIERAR TAKOK JAEBXN ROCTYNRI B BeAOMCTEO B TEUeHNe ODOXA,
COCTARAKVEErO, KO MEHMIEK Mepe, OOXN MecSn C JATH HOogywemmn (PAXCINGKAPHOR XOINR
YXAJIAHEMNK BEZOMCTBON.
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Dpasazo 6

HoXpo6EOCTE B OTHOZENEN TOZENCE

(1) [Dpmzmwecxme ;uuna] Ecam ysenOMIOHEe TOANRCAHO OF EMOAN KPRANIECKOro
mma, mwbax AOroBAPKBANCIARCK CTOPORB MOXET Tpebopard, WToSm TOAINCH RAR TOUAT
$EINNACKOrO AMUA, TOCTABMBDEro TOLURCH MAR TONATH KOTOPOro NCHOAMIYETCK,
CONpOBORAARACY CYKBONHIM YRAJAENEM $AKIME RAR OCEOBEORK $aGUIEE m WMORAN, RN
AOTOARETAAMNOrO MMOEN RAR EMOE 3TOro $EIRVECKOro Jamna, ambo, no ero BMGOpPY.
EMAEKE NAR NMAE, OCNTHO ECHOARIYEINX M.

(2) [Ymezownenme mo Tensdaxcy) Cpox, ynomsmyraik B Crarse 8(2)(b),
COCTARANOY He MEENSE OJNOro MECSLA C ZATM NOZYNONNN YROZOMIGHES, NEPOABRAOro TO

Teaedaxcy.

(3) [lars) JoSax HoropapEBsRmaAscs CTOPDONS MOXET TPeSoBars, wrobm
NOQOECH MAR NENATS CONPOSORZAIACS YRAIARMOK AATH, EA KOTOPY® OKA NOCTABAGEA.
Ecsam raxoe yxajramme TpeSyercx, EO N2 NPeACTARZENO, AATOK, 1A KOTOPY® DOAORCH
RAR TEWATM CUNTAOTCS DOCTABASEHOR, OyZar OATA, RB XOTOPYR yBeaOMIeRmme C
NOANECHD WAR NENUATIO GMA0 HOAYNERO BEAOMXCTBOX, RAR, OCAR 3TO palIpemaeT
ZoropapRBADZASCK CTOPONA, Gonee pammss naTa.

Opasazo 7
Cnocof maexTmdmxamus jasnxs Ges ee mowepa
(1) [Coocof maemTwimxammm] Ecax rTpebyercs, wrobm saxmme Guna
EZSETRIIIAPOSAHA EOMEDOX, HO TAXOK p eme me up RAR ZERIBECTAR

JJABATEAN RAR 80 BOBEP 7, TAXBR 3 Syzer CYmTATICR RASETEHANIPOBARNOR
PR EADETEN:

(i) zpemsap mEoro 3 PR BANNUNR TAKOEOTO,
DPECBOOEHOI'0 BOAONCTEOM, RAR

(ii) xoamm saxmxm, wax

(iii) msofpaxemmm 3HAXA C YRAJARNEXN ZATN, N3 KOTOPY® IO AOCTOBEDIMMOC
CBOZENNZN JASKENTENR NAR NOBSPORBOro, JAKBEE HOXYNENZ BOACHCTBON, E
EASRTWPRKADRONRO 0 HMOMEDA, XD HROIO 3 0% RAR €0 TOBSPERHRDI.

(2) [3anpemermme rpeSonan RunoRmeRwe APYTEX ycnomxk] Ha onme
JoroBapRBANGERCE CTOP Tpeb » Buno. ycaoami, OTANTRNX OT
yxoMamyTHR B vyExre (1), B OSAKT EAGETENKAINR JAKAKN, OCAR @8 BOMED eme Z&
OPECBOSE RAR HEXBBSCTEE IAKBNTSAD NAR Or0 TOBSPEHEONY.
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Ipasxzo 8

flozpo6moCTR B CTEOHEHKE CPOXA ASECTEES PErECTPAINE X 6r0 TPOANSERK

Ilag uexed Crarsm 13{(1){(c) cpox, m Tewemms xoroporo xomer Gurs
CPDAACTARNORO JBNBISNNS O UPOANSHNN DOCECTPANNE K YIASUSHA COOTEHETCTEYNMAX
DOMTENA, NMANNNASTCR, DO MOMIEOR MEPS, 3B WOCTS MOCANSN RO ABTM, XA ROTOPYD
ROZXEO GMTH OCYROCTRASHO UDALNOHNNS, X OXANUNBAGTCR, DO MONIEGR.MODE, WEDE)
WECTA MOCESE ROCH® TAKOR ZAATH. ECJX JASRIONNS O BPOARGHRR POrNCTPAINK
UPAACTARGRO N/R/X COOTBEICTEyRNEE NOLANNN RAAUGHN NOCAE RBTH, MR KOTOPYD
Romxzo GMT» OCYReCTRISNO TAKOe mpoanemme, spGax [IOFOBAPRBAKGIARCE CTOPORS HOmET
06yCROBNTS BPOANCNNS DOrECTDPANER YRASTOR LOROARNTOAMEOR INORLINIM.
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THUOBOK MEXNVEAPONHNH EJAHE ® 1
SASEKA EA PETHCTPAIMD 3HAKA

noAama B BeAOMCTEO ......

3anoaEserct DEROMCTHOXN

P fena JAKBMTOARI® ..ccvicvcscvvves
P fesa NOBEPERBOTOEI® ...cveecvecne

1. 3aaBKA M2 PerECTPAIIKD

HacTORIAX MCHDADMBAEGTCK PerECIDANEK P 0 B macTosmeR
Jaxsxe.
. 3aec» MoxeT GNTH FRAIAH NOMED, UPNCBOOHMME RACTORDOR JAKBXE JASBNTENSN,
w/xmm M ek HIME .

¥e X :3
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Baamx ® 1, crp.2

2. Jassxrexs(3asumresn)
2.1 Ecax 38%METeAD EAAKETCE (PRIXVECKEN SWTOM, -

(a) ¢amams mam ocmommas $acrmug:®

(b) mdx maAm ZOmOMAXT mex ( ) EL]

2.2 Ecax 33ZBENTERD EAAKETCE DPRONVECKENM JNIOM, -
TOANOS OPRIMANLNOE RAIBARME S

2.3 Agpec (BxmOUAR WONTORME NHAEKC X HAIBANNE CTDAMM):
Tenedpon B(PR): Tenedaxc B(FS):
(c momox crpamu) (c xcmox crpamn)
2.4 Tocyaapcrso (r.e. crpama) rpaxzamcreat

Cocyaapcrno (T.e. crpama) mecroxmrenscrma:

Tocynspcro (T.e. crpama) HESOBOr0 UPESUPRATRR:S®

2.5 Bcax s>axasrexd xB CH TPRINT ARTON, FRAIATH!
- opr P i zapasTep Tamoro smmo:
-~ H3JBaNNe roCyAapcTBa X, Ca8 370 1P . k smumwrs B

Py ¥
COCTAXS TAXOrO roCyzapCria, B COOTBETCTERN C JANOHOZATEAROTBOM BOTOPOTo
YIpaxZeNno XPRANNECKOS SO

2.6 |___| ToMeTETM 3TOT IRAXPAT B CAYRAe ABEME 3 nek; B
370X CAYRAX NEPEUNCANTS X MA JNCTS IIX TPOAOESHES M
yEAIATH B OTROEESNN XAXZOTO NI NEX ZANNME, YUGKENYTM® B
rpapax 2.1 max 2.2, 2.3, 2.4 x 2.5.00n

- Heena, xoTopue cxexyer yxalars 8 nomrpadax (a) m (b), sBamwrcs smGo
HOMMNOME ENMOHAME JAZENTEAS, ANGO EMeHAME, OOGNTEO HCROABIYO)ODOR M.

bl “AenoBoe® TpeANPEATEE" OINANALT AGHCTRRTOAIHOE B KOQEXTHRNOS TPOIMMEASRNOS
IR TOProBOe UPeANDUETEE.

*%¢ ECax B2 ANCTE QAR TPEAOAXOHNE HEDRURCASHR HECHOLMKD 3IAKANTENGH C

PAIANTDOG AZPECAMER M OTCYTCTBYST NOBEDOMMME, AZpeC AKX NEPENNCNN XA ANCTE RAN
NPOAOAREHER ROnmeH GMTD HNOANEPKXHYT.
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EBgamx B 1, crp.3

3. IDobepesnuME
3.1 || 3asBNTESM Ne KNEET HOBEDEREOrO.
3.2 || JasExTess meper HOBepeMHOro.

3.2.1 HaenTadEXanRs DOBEPENBEOrO
3.2.1.1 toam:

3.2.1.2 Agpec (Bxamvas NONTORNE NRIenC T wsm.o

crpamu) ¢
Tenedpon R(MR): Tenedaxc R(PW):
(¢ xonox crpami) (¢ xozox crpamu)

3.2.2 |___| OBDosepemmocrs yxe mesercs » Bezoncrme. Hopazxomu
BWOMBD ..crecce®

3.2.3 |__| nosepenmocrs mpmaaraercs.

3.2.4 |__| Bosepemmocrs Gyzer mpeacrasnema moanmee.

3.2.5 |__| losepexmocTs me Tpebyercs.

4. AZpec RES RAXDBOR TEpENECEMA®

. He rpeSyercs JancuHITh, ECAR JZOBEPEHENOCTD Ne IDISET RAR NOXA CNS NE LT
NOPRAXOBOr0 HOMED2, RAR €CAR NMOPAOROBME NOXSP XS Ne EIBECTEN JALEBRTOAN RIN

ero moBepeEmOMNY.

%%  Azpec RAR AGXOBOR NMEPEIACKM CAGAYET YX2333Th B rpade 4, ecam Jaxswress
RN, B CAYN2e NECHOAMKEX JASERTONER, MR OZNR X3 JASEXTONEH Ne DISET
MECTOXETOAICTER AR ACECTENTEZIEOr0 X NeQAXTNENOIrO NPOMMIISHEOrC RN TOProBOTO
rpennpmaTax =a TeppmrTopmm JOronapmBarmeRct CTOpOEM, BEZOMCTEO NOTOPOR SBANeTcS
BeOOMCTEOM, YXAJAHINK WA TNEPBON CTDANENE RACTORTER JIALEXE, 38 NCRIDUCHRmEM
cayqaeB, XOrga XORepeHIRGI yXadam B rpade 3.
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5. [Oprs)axss X3 upmOpETeT
|:| HacToammx 3aSBETENd NCHPARMRAEY CASSyNUNE TPNOPETET:
5.1 Crpanma (mezowcTBo) mepmok mozawms*
5.2 Ziara mepmok mozawx:
5.3 Hoxep mepEOK 3aREXE (IPE NANNUEE TAKOROroO):
5.4 3aBepermax EKOORS JASBXR, UPEOPETeT KoTOpoll mcmpammmaercxee
5.4.1 l:l APRAATAATCR

5.4.2 I:I 6yaer DpeACTARAGKA B TEWCHNES TPEX MOOIREE C JATM
MEAANR RACTORMOR JIAXBKR

5.5 Depesoa 3asepemmok momm=
5.5.1 l:l APRAATASTCK

5.5.2 |:| 6yAeT DPeACTABIERA B TOUENNE TPEX MOCANEB C JATM
TOZAYR EACTORMOR 3JAREXE

5.6 |___] HoMeTETs 3TOT RBAAPAT, CCAN ECUPANNBASTCK NPROPETET
BECKOXMXNX PANe® NOJANNNT JASBOK; B ITOM Crywae
HEpPENNCIRTS NX HA ZNCTS® AN UPOADAREHNS R YXAIATD B
OTHOPAEES KARZOK %3 NS JANNME, YEOMSNyTWe B mpabax
5.1, 5.2, 5.3, 5.4 u 5.5, a Tamm® TORADM B/RER
YOOYTR, yXAISKAM® B XAXAOK &3 mEE,

. BCcAR 3ax8Xa, NPEOPNTET XOTOPOR BCUDASMIASTCR, DOZAMA 76 B RANROEEGAMROS
BagoxcTBo (r.e., OAPI, Benoxcreo Bemmmoxca mo TOBADNMM 3NARAX X, BeJOMCTBO mO
FAPMOERDAINE BA ENYYPeENeM pumxe (TOBApEN® JEAXE X mpe)amncamss oS6paimu),
EMECTO EAJBAHNR CTPARMN YX2)ATM XKAIBANNE TAXOrO BAONCTEA. B mPoTERWOM caywae
cnesyer yXajlarr Ee¢ Xad ne B3, 8 MAIRAKENE CTDaMm.

e "3 - T KOINE JAXBXR, UPROPETET XOTOPOE
xcnpamue:cl, 3aBEpEeHHYD BEAOMCTBOM, KOTOPO® NOAYUREO TAKYD 3asEKy.
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6. Permcypaoes (perscrpatmm) B CTpase (BeAOMCTEE) UPORCXORDORRN®

I_I CamaeTesscTno (CERACTEAMCTIA) O PEruNCTPAIRE B CTpame (Begoxcrae)
pe XACMRE TP aeTcx(TpRAArANTCK) .
7. Oxpana, BOJEEXZXRAS B pe3y P na
| | floxeTETs 3TOT XBAZPAT, €CAN 3AKERTYCAM EOGET BOCTOAMIOBATACK

npem(meCTION OXPAHN, BOSHAXAXMER 3 POSYXATAT® PECHONNPORAENE
TOBAPOR K/NIR yCAYT EA EMCTABXe. B 3TOM cayRas yxa3lars
ROZPOGHOCTE B3 NECTE LAR TPONOAXOHRAK.

8. MNzoSpaxoume ImBxa

(8 cx x 8 ox)

- 3afoMmRETCE B TEX CAYSALX, €CAR DPE DOASRE JASEXR JIBABETEXD XONET
NPEACTARNTM AONAIATEARCTEA K COOTBETCTBRR co CrarseR fquinquies A(1l) Napmxcxok
ZOHBERITER.
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SasBxress xower, Tro6M BEJOMCTEO JIAPOrECTPEPOBARDC R

.2 |__|
OnyGARKOBARO INAK C NCHOADIOBAENOM CTAHABDPTEME CINBOZOBR
STOrO BERONCTEA.®
8.2 l-l Oxpana QBETA RCOPATMNBAGTCR B XARSCTEE OTANVETEAMSOrO
SASMBNTA 3HAXA.
8.2.12 Hassamxs (madsanxs) nsera(msercos)., ma xoTopmi(xoropme)
NCUPAIMBASTCR ONPARS:
8.2.2 Ocmommne WACTE INAXA, BMOOINemEN® B 3TOXN(9TmX)
usero (gBeTax) :
.3 |__| 3max aBasercs o6vercnoe.
I__I oo DDRABRrANTCA PAIANUNNEG BRAN INAKA.
8.4 ...000 wepxo-Genoe ma06p (mao6p )
npmaraeres (npazaraxnres) .
8.5 ...tae nBernoe mio6panamwe(mioSpaxsmwe) 3mana

wpaaaraercs(npuaaranrea).

9. 'rpum IRaxa

Tp RAR ero wacrak:

10. DOepesox amaxa

HepeBoa IMAXA RAR 60 uACTEN:

L] Taxoe msnamme %e XOX0T GNT? BMDARANO B OTHONGENR SEAXKOB, XOTOPME COASPEAT
AR COCTONT W3 6p L . ECAN, mO MEeNEMD ROAOMCTBA, ONN
COJepMET Tawme 3. s ne Gyner op e xe.

JaxEETeAS B JAPSrRCTPEPYET B OOySARKyeT INAX B TOX BRAM, RAX Om myoGpamenm B
KRANDATRON paxxe.

bl ECAR HECXOAMXO PAIANTANG RREJOB JRAKA Ee EXINNCRN B KRANDATHEYR DAaMKY,
UPeAYCMOTPERERY® B rpade 8, MO IPAJOXEHNM X JAEIRXE, NOMETETM STOT KBAJPAT N
YXAIATE KOANRGCTEO TANRS ERAOS.

#4%  YxajaTrs XOANWOCTBO NCPEA-GEMNX M/RAR RBETEMX EI06DPARSHNR.
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11. TYomaps /XX yOXYTR

Ha3jpanxe YOBAPOB X/EER yCAYT:®

I:I UoxeTRT» 3TOT XBARPAY, GCAN B rpade ROZOCTATOUNO NECTA; B @TOM
CEYNAS YEA3IATS BAISANRS YOBADOS R/KAR YCAYT EA IECYE AnK
TPOAOARBERS .

12. 3asazeEEf O RZMEDONER ECIHOXA3IOBATD EXN PARTHRACKON ECTOEKMIOBANNN IRAKA;

Ro Paxraw 0 ECOOEAJOBANEN 3IEAXD
12.1 I I OoxeTRTS 3TYOY XBADDPAY, SCAN JBSBNCHNS NPRIAIAEYCK.
12.2 I I DoxeTRTS 3TOY XBAPAT, GCAN AOXAIATENICTBA PAXTEUICKOrO

RCOOJAIOBANRE NPAJArANTCE.

13. ZIpeGoRAEER B OTHOREANR EIMKOBR

|:| foxeT=Ts 9TOT XBANDAT, ECHX NPRNOXENO RoSABTEeNES, YAOBACTROPEXmEe
APYTIM TPEGOBAEMEM B OTHONEERR XINKS, UPEMEEXEIXQDS B AAEROM
BeROMCTEE ., **

- EcxN YOBAPM R/KAR YCXYTR O rcR x 3 ¢ Hxnmxok
xraccapaxarms, OWE ZOAXEM GMTM CrPyINEPOBANN TO xaaccax »Tok Kaaccemdmxars.
Homxen 6MT» yEKA3AH ROMEDP KARZOrO KIACCE, & TOBADM R/RIN YCXYTE, OTEOCANESCE X
OZHOMY M TOMY XE EKHACCY, ROXXEM 6MT3 CTPYNNMPOBANN B COOTBETICTERE C YRAJANNAX

). 0 K . Kaxpax rpyama roBapOB KAN YCAYT AOAmEa 6MTM
TpeAcTABNeNA B mopaaxe xnaccos Bumxok xzaccmpmxammm. ECAR BCE TOBIPM XM
YCAYTH OTEOCATCE X ORROMY xaaccy Hmmxoli xmaccmjmxarms, Zoxxes 6MTs yxasan
ROMEP TOrOC mmacca.

L He pmoxswars 3Tor XBAOPAT, GCAN OAREOS BEIOMCYRO HE JONYyCKaeT
NCTOAIIOBAMNE NOCKOZMKEX KINXOB.
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14. DoxmmCy» RER TSWATS

4.1 Hxs $Imvecxoro smoa, xXOTOPOe HOCTARRIO DOSNNCS RER HEUATS
ROTOPOr'c NCHOAMIYOTCH:

14.2 HoxMeTHTM COOTBETCTNYNHNE XBAZADAT B ISERCIMOCTR OT TOrO,
DOCTARASNS AN HDOZIACD XIX NCROABIYETCK NETATD CASQYKXOro JNOA
RER OF ero. KXexm

14.2.1 |:| JASERTOAN.

1.2.2 || noBepemmoro.
4.3 AaTa CXpOnISARSE DOMIMCID RAR WEVATID?
14.4 Dogumecy mam ENATD:

15. Dommwsa(s)

15.1 Bamors X P p(m) (%), yr k(nux) » casmax ¢
BACTOSEER Iammxok:

15.2 Cnoco6 omnarm:

16. IEmCTM JUAX DPOSOANERES K/EAR DPEECESKES

NloxerNTs BTOT XRAZPAT, GCAR ARCTN AAE DDOZOSESRRN R/XIR
OPRACEEARS UPRAATAVTCE, M YXKAIATD OGEOC NOANNECTBO TAKEX JARCTOD
R/RER TPRIOESIRE
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THOOBOK MEXAVEAPONHHN BIAHX B 2
AOREPEEHOCTD

AAK QSRSK TPONSAYP, UPENSREEMME BeJOMCTBOX ....

3anOaNRETCR BEZOMCTBON

P gesa mmua,
Aenanmero RAIRANUCEEE:®, . ...

1. Haymawemmn

Hac T cROmM P ARTO, YRBIAHEOE

2. Exz JEQ2, JBERDRAIO EASEBYORESSE

3.1 ) =
3.2 Aapec ( oo i x xa3 P )
Tensdox B(FR): Tenedaxc B(IR):
{c monon crpamx) {c monox crpamx)
. 3necs woxer GNTM YROIAR NONED, DPRCBOSMHNE X PeEROCTR
ACRAKIIDG NAINAUEHRES.
Ll Ecam amno, Ae , REAKETCE 3asERTesex (HIR OZNNM NI
a nek), y cx nE, yXAJANMMS X Jaemxe(jasmxax), x
xoropok(zoropmx) oOT cs macr Ts. ECAR yxajammoe amuo

sAnzercs BAARexsnex (EaR oL X uue-nmal), YEAINBANTCS EMORA RIAZEXMIA,
Execemxxe B PDEECTP IEAXOR. ECAR yXAJANRO® ANIO KEAXETCE 3

ANOOM, TOXEMD IBKRNTENS EIR RAAZEAMIA, YRAIMBAUTCE DOJIHME mu PTOro JAEQE maX
meeEa, O6NUEO RCTOZDIYOMME M.
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4. 3assxx(32sBEX) N/EEE perscTpanEE(pSrECTPAREX), X EOTOPOE(xOTOpMSM)
ormocErCR ERAS ZKOBEP

HacToEmas ZOBOPERHOCTS OTHOCKTICS:

4.1 l_l EO BCEX CYMOCTEYRTEM X SyXymmd JAKBXAM K/EEE PerscTPammmd
JARTA, ASAANGErO RAIRATUGERE, C YRETON JO60ro RCKIMUOENN,
YXAJARROr0 B2 ARCTE RAX TPOAOAKOERS.

6.2 |__]| X chreAyrmsi JAKExe(JagEXaM) B/mXE
perscTpanmx( perucTpADMRN) ¢
4.2.1 x jazaxe{3asExax), oTrmOCEmeXCE({mMCE) X CASIYIRENY
Ixaxy(IEaxan):®
4.2,2 x Jasmxe(jasmxax), meepaek(m«) creRyvami mOMep(mOMepa)®®,

a Taxme x JO6OK PerEcTPADEE(peruCTDAINNN),
ocymecraaemmok({mx¢) ma ee ocmoae:

4.2.3 x perscrpammm(permcrpamunx), mcexaek(m) crexyxmous(xe)
nBowep (Bowepa) :

s.2.4 || Bcae m rpajox 4.2.1, 4.2.2 mmm 4.2.3 ReZOCTATOWND
MBCTA, BOMSTET) ATOT KBAJDAT K TP ™ 6 y
aDOPMAIND MA ARCTE RIX NPOROIRSRERS .

- 3anomMmT» 3Ty rpady, OCas JNORCPEERUCTD NPOACTARSSNA B BORUNCTEO EMECTO C
3axBROR(3AZRXAI) . :

% ECAR ROMED JASBXE OR¢ XA OPECBOOR RIEE XONIBECTOR JANBETONN EXN €0
TOBEPERROMY, TARKAR JALKEKA NOEST GMT) RASNTEIEIDNDORANA TYTEX DPOAOCTABICERN !
(i) TpPOABAPETEAMROro HOMEPA JASBXE, IPE EAMNYKE TADOROrO, NPECBOGEROrO
menoncrTeen, mxm (ii) xomum jaszaxs, mxm (iii) myo6paxerms Imaxa ¢ yxadamamd
ZleTM, M2 HOTOPY®, MO AOCTOREDHMM CREASARAN JASENTOAX EXN 60 TOBEPONROTO,
JASBXA NOAYNENA BEAOMNCTEON, P RACKTRBEKANRNONNOrO HOMEDPA, UPRCH 0 JaxBxe
JANEETENGX EEE Or0 DOBESPEeNEC.
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5. O63eM TOANOMOWNR AOBEDEREOIO, OrOBODEXEME B AOBEPEEEOCTR
5.1 I l HoneTRT® 3TOT XBAZDAY, O6CAN HOBSPEOHHME EMSGT HPARO
BNCTYTIATS B XARECTBE TAXOBOrO AAK Oesel BCOX WPEANYSCKEX
AeXCTEXE, BXADRAK, B TEX CAYRAKX, KOrZAa JENO, KEAADMSS
EAJIXAUCHNS, SRAKETCH JIASENTEREM HIN RIAMAGAMIEN, CABIAYIMRE :
s.1.1 |__| OTIMB JasBXE(IANBOK)
5.1.2 | i OTXaJ OT permcrpanum(perxCrpamma)
5.2 I l TioMeTRTS 3TOT XEARDAT, OCHN NOBODEHHNK N6 NMMBOT NPABA
BNCTYTIATS B KA T 0 AR DESSE BCEX NPRONTECKRX
AGRCTBEE X yX23aTH JAACH NAN EA IRCT6 AAS NDOACIREENE
AGECTBRN, ECKADYENANG K3 DOAROHOUKRK NOBSPEEEOro:
6. OoaAXmCE WIN DENATS
6.1 HMux ¢mINNOCHOro Jma, KOTOPOE® HDOCTARNAO NOANNCH HAN TORATS KOTOPOTO
ECHOAMIYETCH
6.2 JlaTa CKXPORRSERS DOZDMCID EAN NOTATAD?
6.3 IoAIRCH» HAR T[ORATHS
7. EECcTM AXE NPOACAESRES R/EIN TPRIOECEER

1 HoMETHTS ITOT XBAZDAT, OCHAN JNCTM AZN TPOKOAXEHRNE N/ mIm
NPENOXEHNN TPRAACANTCE, X yXaJATH osm. EKOANRECTRO TADNE JIRCTOR
X/EIN TPRIOISENE

362



Volume 2037, 1-35236

TUOORGH MEXAVEAPQAENE EXARX B 3

SASRIKHNE O BHECEHMM 3JAIMCHN OB IOMEHEHMM(SOMEHEHASIX)
MEHN (MMEH) W/EIE ADPECA(AIPECOB)

B CPSIR ¢ perxcrpammel(perscTpAINAME) R/NIR JAXRXOR(IAxEXMmaH)
ma perscrpanxn Imaxa(imaxom)

upe, = Be, ceses

3anosmReTCcs PEIOMCTBON

B fena Raanennsna,
R/RAIR JAXBNTOZAN®
B Jeaa EOBGDOEROro:®

1. 3asEsewss 0 EESSCEEEN NIMEEOREE

HacTosmm« mCOp es (maromenni) ,
¥ o(yxa3 ) = mac Sasnnernnx.
2. Perxcrpamms{per P ) m/man ( ), x moropoi(xoropant)
Jasmanume

EacTosmes JAXKBAGHENE OTBOCETCS R CReAyXmeRk permcrpamm(permcTpanmsad) x/mam
sansne {daxsrax) :

2.1 Bomep(morepa) permcrpammm(permcrpammi):

2.2 Bowep( pa) ( LU
2.3 |:| Ecam m rpade 2.1 mam 2.2 nnocru-om MBCTA, UCMETHETM 3TOT
KBAZDAT M UPERSCTRE 6 <y dop HA XRCT® AxK
TPOSDARSEUS .
- 3aec» womer Sury yxalam P, WP X Dac ¢y dasn
Snafessaer R/RIS IAKBETOIOK, R/EIR p. TP X 68Xy mopep

Lo ECAR nOXeD JASEXE éme¢ NO IOPRCBOCE NIR uu:llacran JARBETEO RAN Oro

TOBEPEeHHOMY, TANAS JAKBRA Gu-n derop oyTex op T H
(i) omp P (] 3 upx ma 0, TP ]
BOAOKCTBON, mAR (1;) xom JaRBEXR, (1;1) m306panamus Imaxs € YXAIDGEK
ZaTM, EA ROTOPY®, XO ROC cBe, AN WOR @ro WONEPEENOrC,
JAXBXA DOAYNEEA DPEJOMCTBON, o mmmomro XOMEDA, TP o 2

JANBETENSN KAR O6IC DOPADEENNM.
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Baagaxen(Asansmix) m/Esas JasEaTexs (Jasmmrexs)

3.
3.1 Ecax RIAZeaSH E/RAX JANEETEXS SEAZCTCE (EINUSCEEM ARIOM -
(a) Suaums max OCEOBEAR QAsaRIRS:®
(b) max xaN ZOTOAXRTERIEOE MMX(WZGOHA):®
3.2 Ecax maaznessil X/XAN JAKENTONS SDANGTCE DPRANSECKEM JRUOM -
TOXBOS O{MIBANDAOE NAIBARWS :
3.3 Agpec (BxaONAS NONTOEME NEHAESC U RAJSANWNE CTPAEM):
Tanedon B(PR): Tonedaxc B(MR):
(c momox crpamm) (c xozox crpamm)
3.4 |:| lloxeTHT» 9TOT XEAZPAT S CAYTAS HECKOJIMKEX BAAJGXMOSD I/KAN
3aspxrensii; & 3TOX CAYRae NEDENNCANTD EX EA JARCTE AAR
NPOZOAXENMA 8 YX238T>d B OTHEONENAN XKAXAOIO0 K EAN LANNME,
ynousEyrue 8 rpadex 3.1 xam 3.2 » 3.3.
¢. Dobepewnmk
4.1 Hm:
4.2 Agpec (BXAVUAK IONTOEME ENZGXC U NAIBARNE CTPANM):
Tenedon B(MP)1 Tenedaxc B(IP):
(c mozox crpamm) (c xoaom crpamm)
4.3 MNopxAXOEME BOMEP AOBSPEANOCTEH: %
5. Agpec Aax AsRDBOR mEpemMCKE

Hxema, xoTOpNe czexyeT yxalar: B moarpadax (a) x (b), saaswTcE meaxEME,
YXa32amoas B 332Bxe(332BXAX) XAN BHECENKIOM S PESCTID IDAKOS & CHEIS C
perxcrpammell (permcrpammsmz), B OTRONSHER EOTOPMX CASRANO EACTOSHES IAKRICINE.

OCTAERNTY NEJIANOMHEHHNNK, GCAN y JOBEPOHNOCTE RET JOPAZKOBOrO noMepa., EREE
Tasok TOMED 6Ne¢ Hé NPECBOAT, KAN OIS XSHIPECTEX BIARSAMYY X/XKAN JAKBETOND RAX

8ro mOBEPOMACKY.
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6. Ymajanme ENEOECEES(XINOWEE)

6.1 J[ammme, XOTOPME CASQYST EIMOENTS!

Jammie B EIMENEHNOM BRZS:®

6.2 |_| HoxeTHTs 3TOT KBAZDAT, ECEN X BNREyXAIAMEOR rpade
WeZOCTATOURO MBCTA; B ITOM CAYUAC YXAIATM EA INCTE Anx
TPOADAESENS NARNMS, OOALSKAENS EINERSEND, BXSCTE C JARMOM
? EIMOEEXNOM BHAS.

7. Dozumcs RER TORATM

7.1 Hus mIENECKOro XEOA, XOTOPOS® NOCTABANO DOANNCS REN NEYATS ROTODOrO
HCHOABIYOTCR

7.2 DoxeTHTs COOTBRTCTRYDUNN XBAZDAT B JABNCEMOCTR OF TOro, NECTARASXA
AR ESONCH RAX NCUOABIYETCE RONATI CASAYDMSIO JENA RAK OT €ro BXSER

7.2.2 |:| BIAZGIMOA E/EER SAKERTOAS.
7.2.2 |:| KOBODEEROTO «
7.3 [ara CEPEDSSNAN DOANNCAD EEN HEYATRO!

7.4 IoZamC» RAIR ZEWATH:

- Yxajars mixemennoe mxu(Bxexa) m/mam anpec(anpeca).
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DNoxwxmea

8.1 BazoTa B PAINED NOMAREN, YRIANGHEON B CBRIR C RACTOXIINN JANRZOEEEM O
HECCOHRR EINEHERNS (MINSHOKR ) ¢

8.2 Cmoco6 ommarm:

NNCTM ASS UPONOKEESNNES N/RNIN TPINCRENKE

R | DOMeTET) 3TOT XBAAPAT, €CJN AHCTH ZANR DPOROIXEHRS N/RAM
UPEACEERNS NPRAACANTCE, M YXAJATH o6mee KOANTECTSO TAKKX JHCTOR
B/RAN UPRAORME LI &
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THIOBOE MEXRYEAPQIHME EJARK B 4
SASRIENME O EHECEHKN 3AINCHN O5 IIMREKHENN ANAZRELITA
B OTEORSER= POrmCTPARER({permcrpanmik) m/mam asmxm(dazxsox)
R2 PORCTPDARER JIEAKOB

UPOACTARZERO B BOZOMCTEO .....

JamosmEaeTCR BOAOKCTBOM

P nena maaxneasna

B/RON JBABRTOAK:S sesens
® fena xonspemmoro:® cesace
1. 3 o EIMSEEEES
Ba P TCR of BAAZEIIDA, YXAIANRON
B BAC AN
2. Permcrp (pormcxp ) w/mam ( ), x poi( pox)
HacToamee 3asBIORES CR X caeXy # permcrpanmm(permcrpanmsx) »/mmx

© aasBxe(dasBxan):

2.1 BHoxsp(moxepa) permcrpanzm(perxcrpanmi):

2,2 Hoep( pa) ( L
2.3 || Ecax » rpade 2.1 mam 2.2 XeZOCTATORNO MECTA, HOMBTNTD ITOT
XRAZDAT R IF ™ 6. 0 NMEPOPMAILIND HA AWCTe ALAK
TPOACARARNS .
- 3Qec» xoxer SnTH yxalawm P p X maC ry Jasm
Rrazessgex R/RAN JBSERTENEN, R/ROm p, mp X axy P
s Ecnm BOMEP JASEKR €X6 Re Ip nam JASEETOND RAN 6T0
DOBOPOREOMY, TAZAX JASBXA MOXET CNTP EASATE(EURPOBANA UYTEM IUPEAOCTARZARRS !
(i) =p P o pa 3 TPE RAAW T o, nTp ©
peaoxcreon, mam (ii) xommm Jasmxm, mam (iii) &p 1 c yxa
AATM, BA XOTOPY®, TO AOCTOBGPENK CRORGBXIM JIASENTEAL RAR Or'0 XOBADEEROTO,
JAXBXA TOZYUORA BEIONCTION, B - o P P ©

JASKENTAAEM RAR OT0 TOBSPOIIDDI.

367



Volume 2037, 1-35236

Baanx P 4, cTrp.2

3. ToBaADM m/RXR yCXYTH, B3 XOTODMe DACTPOCTDAREETCS EIMNGNGNRS

3.1

3.2

HoMSTET» 3T0T KSAJAPAT, GCAR HIMSREHRS PACHPOCTPANSGTCS NA
BCe TONEDM B/RER YyCAYTHE, HePOURCAeHINNME B Jasmxe (daswxarx)
B/KAR PErECTPARRN(PErECTPALNLX), yXalammux B3 rpade 2.

MoxeTRrs 3TOT XBAAPAT, 6cAm B rpade 2 yXajaANA TOAMKO OREB
J2NAR2 RAR PErRCTPALINN B GCSR EIMSHGERS® DAaCHDOCTPANSETCK
TOABKO BB HEXOTODN® NI TOBAPOB H/EAN YCAYT, NOPOTRCIRENNE
B eTOR JaANEXe AR PErECTDARER, B YXa3aTs TOBADM R/NAR
FOCXYTH, EOTOPMS ZOAKNEM (EIypEPOBATS B JANRXe XIN
perscTpanER =OBOro Riazessnd (B TOM Caywae meyxajlammue
TOBAPM B/RAR YCAYT'E OCTANTCS B JASAKE RIN POrRCTPADRR
JANERTOAS KAR TPOXHErC RJAAKOADIA):

HoxeTars 3TOT XBAZPAT, €CER B rpade I YyXAIAEM NACKOABXO
JBRROS AN PErRCTPADRK H @CJAR XOTS 6M B OaXOK ®m3 mAR
RIMSHOERS® DACOPOCTPANSETCS HE HA BCA TOBAPM H/MAR YCAYTE,
nepowmcaonmne B Mel. B 3TOM caywie yXAlars ma aAmCTe AR
TPOAOAXSNNS OTAGABDAO B OTHORGHRR XAKAOR JASBXE X/mIN
PErRCTPAINR, PACUDOCTPANSETCS AN RIMONGENS KB BCE TONGPM
R/RAR yCAYrE KER TOJAMEC NA RSXOTOpPHE B3 mmx. B cEXIX C
MOE0R JAARKON WIR POrECTPARSER, GCIR RNIMOESERE RACASTCK
TOIMEO REEOTOPMX TOBAPES W/RAR yCAYT, CROXATS

‘COOTBETCTEYNRSS YyXKAJANNS TAK, KAR 3TO OPEITNCANO B

rpade 3.2.
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4. OcCEOBANEE RS EIMEESEREE REAZAKALA

4.1

HIMERONNe BAAREAINA ABAKETCR POIYASTATOM HOSINCARNK
XONTPAXTS.

[praaraerca OQEE XY CASAYOORY ROKYMEHTONS

I—I Jasepemmax ®omES EONTpAXTS.
I—1 JamepeHmAR BNNECEXA E3 KONTPAXTS.
I—lI CERRZETEssCTSO © mepexave mpame.
I—l Roxywesr o mepeaaue mpase.

HinanonNe REAZAXARA XBAKOTCA PEJIYAITATON CANKNES.

KOmES ZOXYMEHTS, AOKAINBANMEro CANKNES, JABSPOMRAR XA
TPODMST €6 COOTBETCTREA NOARNNNEXY OZNOrO E3 CROXYDMNE
KOXYMSNTOB, HRPRAACACTCR!

|—1 EMINCKS ®3 TOPTrOBOTO PeecCTPA.

|—1 APYyrok DOKYMEET, BMOAKEMR KOMIETENTHMM OPTANOX.
HINSEENNEe BAANEAMNA XA ABASETCK PO3YABRTATON KOAIRCANRE
XONTDAXTA RAR CANKEMS.

—I Komus ZOXyMexTa, ZOKAIMEBAKEETO TAKCS NINSEOMEE,

J3POPEHRAS EA NPEANET €€ COOTBOTCTRER XOAINKHEXY
ROKYMERTS, OPRAATAETCK.

369



Volume 2037, 1-35236

Baanx P 4, crp.4

5. Baazemsn(aranemsuM) n/maR Jazmavexs(3assxrexs)
5.1 Bcam BAAZEsSD R/RAR JBKBNTERS SBAKETCR $MINTECKENM ANDOM, -
(a) OGucummx mx= OCEOBHAS $DCGUINK:®
(b) Wz mER ZOTOZANTEAMNOE NNg(EMENB):®

5.2 Bcoam Brazesen ¥/mAR JASERTERD KBAKETCK UPRANIECKEM ANTON, -
noaNOe OfWIMERBIHOEe MAIBANNE !

5.3 Agpec (BRADVAR NOVTOBME MEAGXC N NAJIBANNE CTPAmM):

Texedon B(WF): reandaxc P(MW):
(c xoxox crpamm) (c xoaox crpamm)
5.4 l:l [oMaTETD STOT KRAZPAT, CCKE RIMEHEHRE DACHPOCTPAHRETCS M2

HECKOAPKNT RIAZesDOES R/RAR JASENTBAeR; B 3TOM CAyNAe
mepevEC/AMTD BX NA ANCTe AfS ODPOAOSKENAS X yxXa3ars B
OTHORAENR XAXZOrO K3 KAS ZARHME, yUoxsxyrTse B rpadax 5.1
nxm 5.2 » 5.3.

5.5 |__| NoMeTNTD 3TOT XRAZDAT, CCHN RIAZEAEH XM/RAR JAKERTENS, BAR
OANN ®) BAMIEZAGES E/EAR JASBNTEZSK RIMNEMRIN EMEAA X/RAN
BApeCA, HE WCUPAXZNBAS BRESCEKAS JAMICK O TAKOM RIMENARNS, %X
YE232TP ZOXyMERT, JOXAIMBANENK, WTO JNIO, TEepesasmes
TpARO, B AZAZensn x/ERAX I a» KB, cs ® TeME
Be ARRAME.

6. [opepeRnME BRXAJEIADN X/EAR 3AXBRTEXR
6.1 Iexs
6.2 Azxpec (BRADRER NONTOEME NRAEXC X MAIBAHRE CTDARMM):
Texnedon B(MF): Teaedaxc B(IW):
(¢ xozox crpam) (¢ xomox crpams)

6.3 Mopxaxomuit MOMBDP ZOBEPEHROCTE:®®

- Kxexa, XOTOpHE CAsAYeT yxalaTd B noarpapax (a) » (b), smazmrex meexmae,
yxajamona: B J2KBKe (JSKBXAK) RAR BEESCONENME B DEecTp INAKOS B CBXIB C
permcrpasmek(peracTparmoa), B OTROHEHER XOTOPMX CRAJABO BACTONDSS SARBAOKRS .

Ldd OCTABNTP HEIANOXMEEHMM, 6CIAR y ZOBEPAHHOCTE DET NOPEAXOBOr0 MOMEPA, RAK

Taxol MOMED ome me IPMCEOEX, WAE €me¢ NeNJIBECTES RIALEIIIY E/RAN JBKUNTEIN NAR
ero DOBEDPEHEEONY.
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7. Wemﬂmammmwﬁm

8. Howol mzazasan(mxazexsmM)
8.1 Ecax mommik Baazesen SEANeTCS (WINVECKXEN JuROM, -
(a) $aoumsz mxm OCEOBEAR Jarmama:®
(b) mex xam Zomoxmwremmos mex(maama):®

8.2 Rcam momdit BAAZSASD EBANETCS DPEANNESCKEM JEQOM, -
noaBoe OQEINANANOE NAIBAERE:

8.3 Aspec (DxOGAS NOWTOBME NARENC N NAJIPANNE CTDARR)S

Tenedox P(MR): ronedaxc P(MR):

(c xonmox crpamm) (¢ momom crpams)
8.4 Tocyasap (r.e. cTpama) rpaxzaamcrTma:

Tocynap (r.e. cTp ) macromwremmcras:

Tocyaapcreo (T.e. CTPARA) ASAOBOrO UPEAUPEATRR: e
8.5 Rcam moBME RIAQESeR SBANETCS DPRANTECKEN JNDOM, YXAIATH:
- OPraNRIAINONKO-EDABOBOR XBPAXTED TAROTO RRIAX
- NRIDANEE TOCYRAPCTSA, 3 UPR EAOSXOZNMOCTN, TePPRTOPEANMNOR

eOREEIM B COCTARO TAKOTO rOCYZAAPCTDS, B COOTRETCTEER C
3BXOROAATEARCTROM XOTOPOrO YNpEXAe:O yxad mpEAEY amo $

8.6 |__| HoxeTET® ITOT XBAJPAT, B CAYVAE NECKOADXEX MOBNX
BAARGABNEN; B STOM CAYUAE DEDONHCANTE MX HA JARCTE AAaa
TPOAOAEERNE X YRAIATE B OTHOCEHHNR NARAOrO XI ENX SAHEN2,
ynousEyrHe B rpajdax 8.1 mum 8.2, 8.3, G.4 m B.5.88e

- Hxema, XOTOpME CAGQYeT YXAJAT> B COOTBETCTERR ¢ moxarpadaxa (a) = (b),
sRATwTCK JMGO mO. 0 RAANGADUA, JARGO EMeRfa, O6wumo

ECTOZDIYEIMADME NM.

®a  "flenopce TPAANPRATEE" OJHANAELT ALHCTENTEAMHOS N NEJEXTEENOE TPOIGILIENEOS
RN TOProRoe UPEAUPELTHE.

aet Rcam Ha AMCTe AN TPOAOAESENR DEDEURACHSNE NOCKONDXO NOBNN RAARSAMTEN C
- paa aap X OTCYTCTBY®T NONOPORMMN, ALPEC AKX WepemNCUR Roxxex Gura
TOAREPXAYT .

3N



Volume 2037, 1-35236

Bnamx B 4, ctp.6

9.. floBepeREME WOBOTO BEARSEADA
9.1 I:I Homii RIAZESen HE EMEET TOBEPORNOTO.
9.2 I:I HORNE BABJSJON EMEET TOBEDPEMHOro.
9.2.1 HEenTEIEXAIRR TOBEDPEEROTO

9.2.1.1 lox:

9.2.1.2 Agpec (BxaONAS UONTORNE ERAGKC U NA3IBARRG

cTpam) :
Tenedon R(IW): Tenedaxc R(FW):
{c xonoM crpamx) {c xozox crpamu)
9.2.2 I:I HoBePeRROOT® EMEETCK Yy BEAOMCTBA. IOpRAXORNME
HOMEP ....*
9.2.3 l:l JoBepeRnoCcTd TPRAATASTCK.
9.2.4 l:| Hosepensocr» 6yAer OPEACTAAREHA TOIARSS,
9.2.5 I___I JdoBepexrocT» me Tpebyercs.

10. Aspec WOBOro REAREIADA ANY RBEOROE NEPCURCEKES®

. OCTAERTD mEIANOANEHEIO(, GCAR Y KOBEPOEEOCTR XE€T DOPEAXOBOrC XOXSPA, WX
TaNOB HONED €xe HE NPRCBOCH, RIR N8 UEeRIBECTES ROBOMY BAAJSIMIY KAR €ro
TOBEPeRROMY .

**  AJpec RAS ReXOBOX UEPERRCKN HOMEER SNT» yxadan B rpade 10, eoxm RORNME
BRIAReZen He WXeeT RAN, B CAYRAEe HECKOZMANK UOBNX ARANSNMOES, ECAR KR OONR =3
ERY Ee ENEET MECTONNTEIBCTRA KAR REEOTBNTESDEOr0 X EEREXTRBROrO NPOIEAERROrO
TpeAnpRETRR EA TePPRTOPAR [JOrOBADRNANNGECK CTOPOHM, BEAOMCTBO KOTODEX IBIXETOS
BeAONCTBON, EB3IBeHENMX KA DEDPBOR CTPARENE HACTORNErO JANANSNAX, )& NCEKIORERNEX
Tex CxywaeB, SOras mOBepemNME yxadan B rpedo 9.
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11. Dogumc» EEN TORATH

11.1 Mo SmINTOCKOro AROA, XOTOPOE NOCTARNAOC RORMECH WIR WEUAT» KOTOPOTO
ECHOAMIYETCE:

11.2 HONSTRTM COOTBOTCTRYNINEER XBAAPST B JABNCENOCTE OT TOTO, ROCTABAOHA
AR KOROMCH» EAE HCOOAMIYETCE DOYATS CAGQYNNWOro ANOA REN OT 6r'0 EMEeRE

11.2.1 |:| HPEXHEE BIANENED N/EIE JANBETERM.
11.2.2 I—] mommé maagenen.
11.2.3 |:I noBepenmIE.

11.3 [ara CXPOLLIOHAS NOIIRCHD RN NEUATHD:

11.4 loanmca MIN WENATH:

12. Domxa=a

12.1 Bamwra x paaxep b 3 CBE3K C NACTOSIEM ISANIERESM O
ENOCONER EIMGECHAS B OTHODONER BIANGSIMIAS

12.2 Cooco6 omaarm:

13. IZAscrM AN TDPOAOCEKEEERN N/EIN NPRICEENRE

|:| HoMeTRTS ITOT XBAAPAT?, OCAR ANCTM AN TPOAOAXEHNS N/NIN
UPRNOXEHNS TPRIAIANTCS % YXAlars OGmee XOANWEOCTEO TONEN JNCTOB

N/RAR TPRACKSRIE
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THDOBOE MEXAYEAPOAHKE LIAHK B S
CER/OSTROLCTED O DEPEIAYE NPABA

» OTEOmERNIR PErNCTPAINE(pPerNCTPAINE) X/RIR Jasnxm(3asBox)
NA PErNCTPAOKD 3NAXOR

TPEeRCTARREHD B BOJOMCTIBO «.o.

3anonHSSTCR BOKOHCTRON

1. Ysocromepemxms

Eaxmenoanmcasmeecs Amuo(smna), mepeiaxmes mpamo, X Amno (Jmns), moaywangee
3TO DPABO, RACTONZINM YAOCTORGPSDT, UTO HPARO NA YXAJAHNNG MHNCKE
peracTpAmRD(peracTPAINR) B/RAN JAXEXY(JasBXR) mepenano mo XOMTPAXTY.

2. Permcrpamms(perzcrpanmm) s/xix dassxa(d ), = poR( penc)
CERIETEAMCTDO

H8CTOSHSEe CBRASTOAMCTEO OTEOCNTCR X UEPERARE IPaBS XA CABZYREYD
PerscTpaman(perNCTPARE) B/EIR dasaxy(dasaxs):

2.1 Hoxep(moxeps) permcrpammE(pPersCTDAIIN):

2.2 Hoxep(mouspa) sasaxx(3axmox):

2,3 l_l Ecam » rpade 2.1 max 2.2 MEZOCTATOUNO MECTS, HONBTRTD ITOT
' XBaAPST B YXa38TP MeoSIODIMY® XEJOPMAIND RA ARCTE AR
TPOJOAXBERL .
* ECAR NOMEP JASPEKN €Xe Ne NDECEOSS RAX NERINGCTOR IZNNY, MEDOAARSKY ODASO,
EIR ero NOBEPEHROMY, TAKAR JANBKS MOXBT GNT) RESNTNINOINDOBARA mm
mpegocrasnesms: (i) mpeasap=xze. 0 3 opPR =ma o,
o Be , s (ii) xomem snspam, mam (ifi) noﬁpmm amaxa ¢
y:a:max ABTH, WA XOTOPYD, HO ROCTOREDHLNN CRENCHRMM JRUA, RODEAADNSrO DPARO,
RIR ero noBep 0, 3 TOXYQOHA REAOMCTBOX, B RESETHINXAIXOMROrO RONEPS.

UPXCBOSHHOrO JAKBXKE JRIOM, UEPERADINN ZPABO, EIR erd ROREPONmIN.
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3. Yomapu m/EER YCIYCE, EA XOTODNE PACHDPOCTPARRCTICS WCPOAANA TPaRa

3a

3.2

3.3

HoMaTNTM 3TOT KBARPAT, GCAR TEpallava DpPABA
PACTPOCTPARRGTCE EA BCE TOBAPK E/RER YCIYIR, OEPOTRCIGIHENS
8 jaxmxe(’asBxax) a/mmm permcrpausx(permcrTpanmex),
yxajamxol (yxajananx) B rpape 2.

lloMaTHT» 3TOT KBAAPAT, GCAR B rpade 2 yX2IARA TOAMXO OIMA
JAXEXA IR POrECTPAURE, E 6CAR IepPazsva mpasa
PACTPOCTPARROTCE TOABXO HA HEXOTODHS HI TOBAPOR N/uIR
yCHYT, TepeuNCIGRMMX B 3TOR JAXSBxe R/RER DPArNCTPALAN, H
yEAJATM TOBADH H/NIR YCOYTR, B8 XOTOPNE DACHPOCTPARNETCSK
Oepenava npamat

foxeTxT> 3TOT KBAADPAY, GCAR B rpade 2 yXAIANM RECKOIBKO
SAXEOX MIE DOrECTPAIRK, H 6CAR B OTRONOMEN XOTE GM OANOR
#3 HMEX TEPEZANS NPARA PACHPOCTPSRSNEICE N6 NA RCE TOBADH
H/NIR YCHYTS, UDEDORRCRSHENG® B mefi. B 9TON Cayuae yxazars
EA ORCTE ARR TPOLORREHEX OTZGRDEO B OTHONEMNN KAXZOK
JASBKR R/MIR PETRCTPAIAN, PACUDOCTDANNETICK AR TEPEAANA
mpaBa Ba BCe TOBAPH H/REN YCAYIR RAX TOXMXO NA RAXOTOPME
#3 mmx. B cuzan ¢ 6ol >axBXOE RN permCTpANNON, ecAR
TEPenANA NPARA PACTDOCTPANKREICE TOJAMEO NA NAKOTOPME TOBADH
N/NIR YCAYTN, CREXATS COOTBETCTEYNGOE YEAJANEE TAX, KAX
3TO Tpeanmcamo B rpade 3.2,
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4. JMumo(x=mp). DepeRRONSe® TPABO

4.1

Ecas
()
(¢.}]

ANNO, DEPeNADESE ODABO, KBAXETCE JNINNECKNN JNTOM, -
QAR RIXK OCROBRAR QONRMMET®
KNI ROIX AOTOANETEAMEOE mxe{mMema):®

ZM0, TDEpeAANCe® UPABO, KBAKGTCK IPRANVACKNN ANIOM, -

TOANOS OJUIMANDHOE RAIBARRE:

Azpec (BX/HNAX HORTORME EMRESC U BAIBARNE CTPAEM)3

Tenedonr B(IR): rezedaxc B(IW):
{c xozo0x cTpams) (¢ xomox crpams)

HOMBTHTS BTOT KBAAPAT B CAYNAS NECKOABKEX JNR, NEDENAREX
TpaBo; B STOM CAyNae NEPENNCANTS KB N ANCTE® Lax
TPOROAXENNS X YXA3ATS B OTEONSANR KERZSIC NI BNX JANKME,

yoomusxyTue 3 rpadax 4.1 max 4.2 @ 4.3,

. Hxema, XOTOpSie CzeAyeT yxadars B momrpadax (2) m (b), saasorcs msmmat,
YXBIAMIDOM X JASEKE (IAXERAX) RIX ENSCENNMME 3 PEGCTP IUAXOK X CBEIK C
permcrpanxeil( peruCTPANIIOM), X KOTOPMM OTNOCNTCS EACTOAESE CENACTEAMCTRO.
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5. JXmno(smna), woxywaxmoe NPARO
5.1 Bcax AEmo, DOJYRANZEe NPSBO, SBANOTCS (PRINVECKNM XEION, -
(a) Odoaumms aas ocxommas PRIRRRX:®

(b) mxx mam Aomo. o Yo

5.2 Bcax mmmo, nmOAYSAKee NPSBO, KBASETCS DPRANNECKNM XEIOM, -
moANCe OIMIIRANAROS NMAIBANNS S

5.3 Azpec (SERANTAR NOSTOBME EWRAGKC X MAIDANNS CTPAMM)!:

Tenodox P(FB): Tonedaxc P(IP):
{c xogox crpamx) (¢ xogom crpamm)
5.4 |:| MoMSTHTD ITOT XBAAPET B CAYUAS NOCKOZMKEX SN, DOJYNADKEE

UPSBO; P ITOM CAYUES DEPOTNCANTD X XA JINCTE AAN
TPOZOAXSRES X YEAIATS N OTEODSRSE XARAOrO KI XKEX OSNEMS,
yroxawyrue x rpadax 5.1 anm 5.2 x 5.3,

. Mena, NOTOPMP CABZYeT yXal8T» B moarpadax (a) x (b), smmmorca ambo
DOONOC: EMSNAME XETIA, DOXYRANESIO NPSBO, ARSO BMENAME, OGNUED RCOOAMIYSIONM M.
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6. DoIECE RAN DOTATE
6.1 MNoammes(noanmex) maAX meuars(nevaTR) smua(smx), NEpeRANEEro TPABO
6.2.1 b (mena) ¢um3mvecxoro amna(amu), xozopoe(xoropue)
NOCTARNIO NORUECS (NOZXMXCR) =AX nevwers(nevarx)
ROTOPOro(XOTOPMX) RCHORIIYSTCK (RCIOXBIYDTCR) 1
6.1.2 Jata CKpeIIANER NOZTMCHMO(NOZTRCEKME) EAR ZeuaTAN(mevarmear):
6.1.3 Tozxnmes (roanmcn) mAR nmevars (newarn):
6.2 Hommcs(mogmecm) man mewars(mevarx) amua(usmx), ZOZyRaKmsro Tpaso
6.2.1 e (mexa) ¢maxvecxoro smna(smu), moropos(xoropue)
necTABNZO NORUACS (NOLMMCR) RAR nevars(NONATR) nWOTOPOro
(xoTopux) =mcmomsayercx(menomayorex):
6.2.2 JaTta cCxpenrexms TOATMCHD(ZOOINCEME) RAN Devaran(meuarmar):
6.2.3 Toanmes (noamen) mam mewars (newarx):
7. lmCra Ras DPOROCAESLEES R/RAR UPRAOKSNRE

'____I HoxeTRTS TOT KBAJPAT, 6CAR JANCTN RAN TPOROAESMREN X/EAN
OPAACESNRS TPRIATANTCR, § yxajdars obmee xo. TAXRX

X/RAR TPRAOTE MG
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TRNOB0E MEXIYEAPOHNE BIAHK B 6
DOKYMEET O DEPRIAYE IPABA

X OTHORSNNR POrECTPAINE(PErECTDAINK) X/RAR JasBxm(3JaRBOX)
X2 PermCTPAIED INAXOB

gpeacrannen B BoJOMCTIRO ....

JanoaRNeTCS BOADMCTROM

1. Sasazexme © DEPORATS UDABA

Hmxgmozmmcasmeecs smuo(amua), xepsxsmmee (EepeAaxcms) npaso,
nepenser(nepesant) mEEenoZIECaBmeMycs Jmny(amnax),
fosywameny ( XCAYRAXGING) TPANO, NPANO XA permcTpamm(perzcrplmEn) x/mrx
JasBxy(J8KBKN), YXAIARKEME ENXS.

2. Permcrpanus(perscTparmn) x/SEm jasaxx(laxsxx), =a zoropyn (xoropwe)
TepeaBeTCS UPABA

BacToammk ROKY X TepesANe NPABA KB CASAYIRYD
perscrpanmx(perscTpammx) x/mEm Jassxy(sasmmx): !

2.1 Hoxsp(mxxeps) permcrpmmxs(permcrTpamuk)t

2.2 Howep(moxepa) s>asmxx(rasmox):®

23 |—I HBeam » rpade 2.1 mox 2.2 MRZOCTATOURD MOCTA, DUMETHTS PTOT
EAAADAT X YE232TH NEoSZOODYD XRDOPHAIED A INCTE ARK
UPoAOIEeMRR. .
*  Ecam XOMSP J2SNNE e me DPNCEOSN IAR RERIBECTEX IRy, TEPORANWENY TPANO,

RER Sr0 NOBEPSXNONY, TASAS JANEXA EXXeT 6Ty EASNTRJEINDOBANA HYTEX
nponocrangexxxn: (i) DPeLBADETENANOrO EEMEPA JALBKE, DPR RAANUER TAROBOIO,
TPECEOGMROro Bezoxcraox, mxx (ii) xomxm jaszmxx, mme (iii) myopanomma maxa ¢
yEa3ommen RATM, A XOTOPY®, U0 AOCTOBEPMO: CBONGRNSAX ANIA, TEpPSZADRBrO DPANO,
RNR €ro XOBEPENROro, JANEKXE XOAYUENZ BEIOMCTEOM, X RACNTEJAXAORONKOrO XOMePS,
TPECROSKEOrO JAKNKE IEIDOM, NEPEAANEEX NPANO, RIR €r'0 KOBEPEMNODt.

379



Volume 2037, 1-35236

Baanx B 6, c1p.2

3. TosapM R/EAR yCRyTH, RB ) P P P Tepensta NDARA

3.1

3.3

OossTET® 9TOT KRAXPAT, OCAR REpelawd TPABA
PACHPOCTDBHRSETCE RA BCE TOBAPN E/RAN YCAYIN, NEDEUNCRSEEMS
8 3assxe(3anaxax) /XA pOrmCTPALEE(PEerECTYDAIRNX),
yxajanmux 9 rpade 2.

OoMBTHT> 3TOT XBAZPAT, OCRe B rpade 2 yxajrasa TOXMXO OAMA
JAKERA KAN DErNCTPAUNE E GCHEE NePelANa HpPama
PACHPOCTPBASETCE TOAMED EA NEXOTOPME X TOBAPES R/EAN
FCAYT, DEPOUNCISNENX B 3TCR JOABXS E/RER DOTNCTDAINE, X
yXaJary TOBAPN E/RAN yCAYTE, BB XOTOPME PaCHpPOCTPABIETCSK
mepeRava UpAKa! .

OoMsTETD 3TOT XBAZPAT, €CAR B rpade 2 yxalamu RACKOXMKO
324B0X RAN POrNCTPAINE X €CRe B OTRODOEAR EOTE GM OZNOE X3
XX Beponsuad UPARA PACHPOCTPARZETCE BA EA €CO TOBAPN R/RAN
yoayr=, nepexmcaemiMe B mek. B STOM CaywAe yXA3aTs ma
ARCTE AAR DPOSOARENRE OTAGZMNMO B OTHOMGNER EAKLON JIANRXE
B/RAR POrNCTPALNE, PACHPOCTPDARIETCE AR NEpPeaada WPARA Ba
ECe TOBADM I/RAN yCAYTE KAN TOJMKO EA EeXOTODNE X) max. B
oTHOReNME Aw60R JAKBXD RAN POCNCTPAUNN, SCAN TEPeIBNa
OPABA PACHPOCTDBESETCE TOAMKO RA XBROTODNE TOBADM B/RAR
yCAYTR, CAGAATS COOTEETCIRYNISE® YKAJARNS TAB, XAK 3TO
upeaxmcano X rpade 3.2.
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4.1

Juxo (xena) wepessImse TPARO

Ecam aRRO, NOPEASKNES TPANC, SARKOTCR PRINVOCKNX AROON, ~
(a) Sammms mmm ocuosmas Qamm:i

(b) mma wm sromo. e ( )z

Ecam ZNRO, HEpEAKZes UPABO, SALRGTCR NPRANYOCKIG JARTOM, -
UOAROE OJWREANANOS NAIBARNS

Azpec (Bxavdax WONTOBME MMAGXC X HAIBARNG CTDANM):

Toxnedon P(IW): renedaxc M(PW):
(c xonom crpamm) (c xogox crpamm)
|:| OoxeTNTd 6TOT XBANDPST B CIOYNAe NOCKOZMENR ZNI, WODPEIRXKIEX

TPABO; B ITOM CIYNAS® NOPENURCANT EX M2 ARCTO AAX
TPOROAXONES B YXAILTS B OTRONGNER XAXAOrC X ENE JANMME,
YUOMESNYTMe B rpadax 4.1 umm 4.2 @ 4.3.

. Hvema, XOTOpMS CESRYST YEAIATS B momrpadax (a) = (b), smaswrcs wexma,
yxaszammba & 3 ( ax) mmm XIOE B P P BEXAXOB B CERIE C
POrECTPAINeR(pPOrRCTPANNTME) , X KOTOPMM OTROCHTCS EACTORENE ZOXYMONT.
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5. Jano(sxnn), moxywammse npaso

5.1 Ecam AEQO, TOSYGANROS NPABO, SRASATCS QRINTECKEN ARIIOM, -~

(a) ¢aramx max ocmoBEAS da>aLTMK:*

{(b) mxz mAR g0RO. e { L)

5.2 Pcam AERO, DOAYRANRSE® NPABO, SBANETCS NPRARVOCREN ARIION, -~
nOANOe OPEURASAROS RAIBANNE

5.3 Azpec (BRIOYAR MONTORAR NEASRC R RAJIBANES CTDANM) !

Teasdpox F(MR): Teaedaxc P(MR):
(¢ momox crpamm) (c mozox crpamm)

Hoxerszs BTOT XBAZPAT B CAYNAS MECKOLMKNE J, TOXY AKX
OpPANO; B TOM CAYYAS KOPEURCANTS NX NA JANCTe AR
TPOAOAESENS R YXAJAT B OTHODOXNAX RAXIOrO N3 MEX JARENS,
yuoMsEyTie B rpedax 5.1 mmm 5.2 m 5.3,

6. Ponoxsmrexsmse yxavaxux (cx. lpmzoxense R macrosmexy Baauxy
(op=aarasrcs)).

(npesocTaRmENEe XAXOro-ARG0 X3 PTEX YKAJANEK N® OSSIATEIMED ANR TeaeR
ENGCONKS JEURCE 08 RINSHNEHRR RIAZEZIOR)

|:| Noxersrs 9TOT KBARDAT, SCAX ECHOAMIyerc: Nipmaomemxe.

* Huema, RoTOpMe creflyer yxaldard B momrpedsx (a) m (b), saamores mmfo
TOIMOM EMONAME INUA, TOSYSAKEGEre Npano, RGO EMENAKE, OSMUNO RCHOMIIYE)ADGE M.
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7. Dosmce BAR DSTATE
7.1 Dozumc»{posnmcE) mam mewars(mesarm) jmnua(mm),
nepeaanmero(IePOAAKEEX) TPABO
7.1.1 Hxx(mena) ¢mamvecxoro mmna(mn), Xoropoe(xoropms)
neCTABKA0 (NOCTABRAR) HOANKCH( ZOAIECR) MAm nowars(mevars)
xoToporo(xoropux) ncmomsdIyercs{XcEOABIYNTCR)}
7.1.2 lara cxpensemms DOAUECAMD(TOAUNCKNE) MR nevaran(mewarmx):
7.1.3 Nonmmcs (eAIRCR) MAR TORATH(NETATE)
7.2 Dozumes»(mozmmcE) mam newars{newars) suma(smx),
ToXywAKero ( TOXYNANIEX) TPABO
7.2.1 hen( ) ¢mamqecxoro smua(mam), xoropoe(xzoropmx)
ROCTABNAO(NOCTARRAR) WOAUNCS (HOAUNECE) RMAR mONATs(nEVATE)
ROTOPOro (XOTOPME) RCHOAMIYOTCR(NCHOABIYRTCR) S
7.2.2 fara CxXpenzemxs XOZDRCAD(DSZTECKE) RER TeRATAD(meNATION):
7.2.3 Nonmmc»(xoanmcE) mum newars(newars):
6. JZmCrw RS TPOSOIECENS R/HAR UPESOEEESX X IpaIoxsnes

UOMETETS STOT KBAZPST, SCAR XRCTM ASEX TPOAOCAROHRS X/RAN
DPRACESMNS UPRIAADTCK, R YEXA233T> 06Xes ROANNECTBO TAKEX ZRCTOD

R/BER TPRIORSKCE

OosTET® TOT EBARPAT, GCAN TPRIAraercx IpRAcESEES, R YEAIATS
ROZRWECTIO ZRCTOD B [PEZOESEAR R XOANYECTBO ARCTOD RAK
wponosxemxks x lIpmaoxernx:
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A. lepeaswa TPE2 C P

(a)

(»)

(c)

Dpuxoxrxns x Bxsaxy B 6

Aonosnurensmue YXA3JANES B C ZAOKY

0 nepenace upana (rpaja 6)

PuEDMN REE € UPOLTDRETEEN
OoxeTrETs 3TOT XBAAPAT, OCAR Repelasa UPasa OCYReCTBASHA C
ep $upMu RIR EMECTE C ZSTOMMM
DPOATPRRTESN B © BCex T p X/RAR yCAYT,

NEePeURCAGNMKE B J3sBXe(lasBxax) x/mam
POTECTPAIRE( POTECTPAIRKX ), YROMENYTHX B rpade 2 RoxywesTa
© mepesace mpasa.

NoMETETS 3TOT KBAAPAT, OCAR B rpade 2 JOKYMeNTA O DODPEJARS
DPAXA YK8JAHA TOSBXO OQNA JIBABKA AN DErECTPANES X 6CAR
TEePORANA TPABA OCYREOCTBASEA C EOMATEPRAMMEMGE SXTREANGE
JupMM HAN ENECTE C AGKOMMK NPOATPRATESN TOZMXO B OTEONSERR
SACTE TOBAPOB N/NAN yCAYT, UGPAURCHSKENE B 3TOR IOXBXS mAN
PETECTPAIRR, X YX832T» TOBAPM X/RAN YCAYTE, B OTEONSERR
EOTOPME USGPOZASA UPABA OCYMECTRAGHS C HMOMATEDEBAMINGK
AXTESEME (EPMM WIN ENOCTO C ASSOXMK TPEATPEATEEN:

OoxeTETs 6TOT XBAAPAT, OCAR B rpade 2 ZOXyMONTA O mOpenARe
TPABA YR8JARO UECKOASXO JIAXBOK RAR POrECTPAINK X SCAR B
OTHNOmSERXE x0T% 6 OZHON N? ERX UGDEJASA NDPASA OCYMECTAISRA
c ¢uEpIu IR BMBCTE® € ASIOMMM
npempllnou B OTHEOZSERE NEXOTOPMI TOBAPOB N/WAN YCAYT,
TEPETRCAMDIM B Rek. B 3TOM caylae yxajars xa AmCTe
TPOACARSRMNS OTAGZMEO B OTHONAINR XAKAOE JOXBXS X/EXR
PETECTPAORR, OCYNECTBASNA AR USDONASA UPARA C
¢uEpIM RAR ENECTO C ASTOMMM
upompllmx B OTEORGNEN BCOX TOBAPOB E/RAN yCAyT HERE
TOAMXO B OTHONAERE KOXOTOPME X3 RAN. B ormomemam mo6oR
JASEXE B DErRCTPAINE, SCXR DEpPezaRa DPaBA OCYRECTBASNA C

P ¢uprdl REXE BMSCTE® C ASJOMMK
TPEATPRATEEX TOAMKO B OTEONGARE RAXOTOPMX TOBApES N/mnx
yCAYT, CAGABTS COOTBETCTBYRMOO YXA8)AREE TAX, KAX 3TO
yxasano » moarpade (b).

384



Volume 2037, I-35236

Upusoyneme x Bxamxy B §, crp.2

lepoaswa UPaAR, ROIEERADEREX B PEJIYIATATS ECUOLRIOBARES

Opama, » pedy. =ECHOA nepenamx

{(a) I:I P OTHOBEEEX BCEX POrECTPADNN(POrECTPARNE) m/mIN
J82p0x(38amKE)

{») I:l TOAMXO P OTHOWGERX CASAYRMES POrECTDAINMN(pPerNCTDarmN)

m/%nE Jassxu({3axBOK):

flepeAA<a UDPSAA A TPEAMSRARCHES TCEDD

I:l Jinno, WMOAyUEEZes TPABO, ENEST NPABO NPEXPABANTS BCKE I8 NpPORMME
mApymesNs.

Koamexc aoms

(a) I:I Hepesats TpaBs OCYEECTRASNA J2 ACREXEYD EOMIeRCAINN.

(b) l:l llepenava [PAB2 OCYRSCTRISEA IB ACEAXHYD XONIERCAIEN B
ApYTRe WANORMNS $EHNANCOBME O6GRIBTOMMCTER.

{e) I:I Hacrosmee JEID, Depenimmes TPABO, NOATROPRIAST TOJYUOEXS
ENZOYXAIAMROR XOMISXCAIEN.

Jiara mepesATm Tpasa

“tay Il Nepenaun npasma BCTymaeT B CRAY C ASYM HOZNNCANRR

BACTOREEro ZOKYWMSATA O REPENARe UDABA.

w ) Hepenava NpaBa BCTYTAST B CRAy CO CHSIYNMeR OATMT ...
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TENOBOM MEXRYHAPOJIEKN BEABK B 7
SASBNAKHHE 08 NCIPARIXKHNN OEMEKN(ONNEOK)

B permcrpaimu(perscrpamusx) x/mam 3axsxe(3axaxax) ma
PErECTPAINN 3NAKOB

OPORCTARXONO X BeZOXCIRO ....

3anosNEETCR BOACMCTEON

B gena mzasesMIa E/uIK

Jaxaxreaxtt cessnsn
P pexa nosepemmoro:® cecace
1. 3 o6 mcmp
Ha =emp TCR =cnp. (scupaazenxit) ,

YXAIANMOro(yxajammMX) x NACTONDEN JASBIARMR.

2. ' Permcrpanmx(perscrpanxm) E/mam ( ). = pam¢ OTMO
RACTOZEDE 38SRIAENS

Hacrosmmee JSSAZAWNG OTROCETCE R CISZYOGSE pPerscrpans (perxcCTpamumM) =/max
aaxxxe ( 3axsxee) ¢

2.1 Hoxep(momepe) permcrpamms(permcrpammi) :

2.2 Homep( pa) 3 ( R
2.3 |:| Ecas B rpade 2.1 mam 2.2 EEJZOCTATORHO MBCTA, TONETNTS ITOT
XBaZPAT R DPEBACTR EeoSzoMEMyD ENDOPNALND X6 JRCTE O8N
TPOAOARSNRS .
L] 3nec» MoxmeT 6MTM YRAJAN EOMEpD, RPRCROSEMME (y 3

AS2ZEAITEN R/RAR JASBRTEALM, E/RAN EONED, NPECBOSHIMEK EMy NOBEPENINC.

L Ecam moMep J24EKXE eme me NP BAx xR 3 TeXD EAX ero
TOBEPONHONY, TANAS JIARBXA MOXET GNTM RASHTRINGNDOBARA TYTENM RPOAOCTARIENRS:
(1) upe, p ABEOTO PA JAREXE, NPE HAZNYKE T ©, WP ]
BeaonCTEON, mam (ii) xomum Jaxmxw, wam (iii) 6p ¢ yxad
AATR, XA KOTOPY®, U0 RAOCTOBEDMMM CBSJONUEN 3JASBETENS EAN Or0 TOBSDEXNOrO,
32ENKA DOAyYENA Be = .. 0 mOMSPA, I o 3

JBSBATOALH KAR Or0 HOBEPEIHID(.
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Baaxx B 7, crp.2

3. Bragamn(azaessos) n/xxs JasEwraxs(I2sEEress)
3.1 Bcam azazenen RIR JSSRNTEND SPAKOTCE QEINUECIODS JARTON, -
(a) Qauun.m ocnoRnax Haamams:s
(b) mME mER ROMOARNTENIEO® MNK(mMEEmB):#s

3.2 Bcam maazenen XAl JAXBRTEAd SPAKETCS DPRANUSCKEM KON, -
AOMMOe OJEINEAIXOS RAIBANNE:

3.3 Azpsc (Bxmouax NOUTORME NEZEXC R RAIBANNG CYPREM):

Texodax B(I): Tenedaxc B(PP):
(¢ xomox crpamm) (c xozom crpamm)
3.4 I:I NomezTers 0TOT KBAZDAT B CHYRAE ROCKOMIREX RZAZOIIRSE K/ RIN

JazExTeneR; B BTOX CAYUAE REPEIRCANTS RX B ARCTE AAK
TPOROARSENY N YXAJATS B OTHONOANN RAXAOr0 XJ NRX JARHME,
yoousnyTtue 3 rpajdax 3.1 mxm 3.2 x 3.3,

4. Nopepexmix
4.1 B
4.2 Apec (sxamuax TOUTOBMR EROOXC R HAIBAENE CTDARM):
Texodax P(MR): Tenedaxc B(MP):
(¢ xogom crpamm) (¢ xozmoM crpamm)

4.3 DopaaAXOBME HOMEP AOBODENMOCTE:&®

L] Kaena, xoropue CANZyeT yxa’ars B moarpapax (a) m (b), marsores meemanx:,
yxajragmoo B 3axBxe (JASEXAX) RIR BHECONHNMME B POOCTP INAXOB B CBRIN C
PerRCTPANROT(ParRCTPAIRMMK) , B OTNOZORAX XOTOPOR CAGSANO HACTONHNSE JARBICEES.

*& OCTABRTS NEJANOARONMAD(, OCAR y NONOPEHEOCTR HET NOPEAXKOBOrO NONEPS, RIR

TaXoR HOMEpP eUE ne NPRCHOON, XKIK OUe ReXIBEOCTON RAMRSAY NR/EKAN JAKBNTOMD RIN
0 UOBEpPAREOMY.
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Baaax B 7, crp.d

5. AapecC Afx ReaOROE WEPEECKE
6. 1 osmfxx(omafox) x mCupABEeRmSE(RCIpAREEMNE)
6.1 Jammne, XOTOPME® CHELYST RCUPARKTS:
Aasane B XCUPARZONNOX REMIL:
6.2 |:| fomeTwT» ITOT XBAZPAT €CIX B EMUEYXAIAMMOR rpade
EOZOCTATOUMO MECTA; B ITOM CAYUAE yXAJIATD BA JARCTE AxK
NPONOAKENEE AARENMS, NOAASEANRES XCNPABRGKED, EMACTS C
AAMDOG B XCNPARASNEOM BRAE.
7. DogamCy MEXXR ROWATS

7.1 Hxx ¢mINNECEOro AENA, KOTOPOe NOCTADRIO NOAINCD RAN NBWATD KOTOPOro
xXCmOaRIyeTCH:

7.2 DOMETETM COOTBOTCTEYNMRE KBAZDAT B JABECEMOCTE OT TOrO, NOCTABRISNA
JIX ROADECY RN XCHOXBIYETCE RBTATD CASAYRRErO ANUA RAN 0T €r'0 ENOEX

7.2.1  |__| saazessns w/wow saxmmrens.
7.2.2 |:| NOBEPORMOTO.

7.3 [lara cxpensesms TOAUNCHD RSN NOUATMD:

7.4 Doanmcy REN XeNaTd
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8. Nomzx=a
8.1 BamoTs X PAIMEP NORMNNM, YRAAUSNMHOR B CBE3X C EACTORIINM 3ASREENNEN
06 mcupamseuwss ommGxm(ommtox):
8.2 Cmoco6 omnara:
9.

JImCTM RXS TPOAOCIEEERS R/XEN NPEICEENRN

1—i OoMeTRT> ITOT KBAADAT, ICAR ARCTH AXE UDOZAONESMMN X/RIE
NPRIOXSMEN DPBIATANTCE X YXBIATM 06ZEe MOANNICTBO TAXEX JRCTOB
2/XER TPRAORS M 3
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TNNOBOE MEXIYEAPOAHNE BIAHX B 8
JAMBIEKHNE O [PONNEHEN PEIXCIPAITIE

npencraBnenc 3 BesoMCTEBO ...

JanoaNReTCS BOAOMCTRON

P nesa mzazemna:® “iesee
P ness NOBEPEENOro:N cecans

1. Yzajamme TOI'0, WIr0 ECUDANRBASTCS OSPORASRRE PEINCTPAIE

HacTORmMIDM RCTPANNSAETCS NDOAZOHEE DErECTDARNNN, YRAJANNOK B HACTOREEM
IANARALHRR .

2, PerscTpansSS, EDOAXSENE EOTODOR ECUDANRBASTCSE
2.1 EoMep pPerzcrpanmEs:
2.2 [laTé WOXATR JASEEKR, B PEIYARTSTE ROTOPOR OCYGSCTRASEA DErRCTDAINR:

Jara permcTpanmse:

L 3aec» womer Gury ¥ P, WP =8 JanBrexxs
BaAzessuex, =/RaR P, WP & exy nosep
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3. Ruaassan(azagexsmi)
3.1 Ecax msagesen spasercs (RINVECKEM JIMUOM, -~
(a) odacumx mam ocmoBEAS PArFLIRR: ™
(b) oz mEE AomOsEmTRAMEOS MWMR(meeHES):%

3,2 Ecax Raazensn SBASEYCS DPEANYACKEM JHIOM, -~
BEOJMEOS OJEOMANTIHOE MAIBAMEE:

3.3 Asgpec (mumowam HONWTORNE EMZOXC B MAIBANEE CTPaMR)!:

Tenedox R(MR): Tenadaxc R(MR):
{c xoaox crpamm) (c xomox crpam=)
3.4 l:l floxeTRT® ITOY XBAZDAT B CAYISE EECKOAMKEX BAMJCGAMIER; B

ITOM CAYUA® NEPOUMCANTE XX NA ANCT® XIS NPOACAREKEX B
FXadar» B OTMONEKEX BEAXZOrO XI KEX OANHME, YUOMKEyTMe B
rpadpax 3.1 == 3.2 B 3.3.

L Hxema, xoropme caeflyey yxadars B moarpadax (s) m (b), zmazmTcs meemamm,
BRECEOmNOGK B PEOCTP IHAKOB B CBEIE C perscTpammel, B OTHONGRNR KOTCPOE CABIANO
BACTOSREE JaSRAOHAL.
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4. Ilopepemmai BARASNAIR
4.1 ba:
4.2 Azpec (BRINRAX RONTONNE NEZENC X MAIDAHNG CTPAmK):
Texedor R(IWM): Tenedaxc R(IR):
(¢ momom crpam) (c xonom crpami)

4.3 [lopsAxomuE EOMEP ZOBEPENNOCTH:®

5. AZpec BEAZREANA RXR ZEEOROR DepemmCEm

*%*  OCTABNT) REJSNORNEENMN, CCHR Yy ZOBEPEMNOCTR RET HOPSAKOBErO EOMEDE, RMIR
TAROR MOMED ENE € NPNCHOSR, RAR €G¢ RERIBOCTEX RIAZSAIOY X/RAR JAKNNTEID RIR
€ro NOBEDEENOMY.
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6. ToBapM E/REN YCXYTH, AR EOTOPME ECUPAENBASTCS DPOANSEES PErNCTPAIME®

6.1 || DpoAzeExe BCHIPAINBASICK AXE BCEX TOBAPOR /WX YCAYT, X
ZOTOPMM OTHOCRTCR POrRCTPAIND.

6.2 I:I lpoanexne BCHPAINDASTCR TOJAMXO ARK CASRYNINX TOBAPOS N/XER
yCAyr, % EXOTOPMM OTHOCETCX POrmCTPANND:®®

6.3 || DpoAZeENe MCIPAINBASICK RXE BCEX TOBAPOB R/NEN yCIyr, R
ROTOPM{ OTHOCETCK DOrRCTPALNR, I8 RCKADUOENSM CJI0IVNIKRX: S8

6.4 |:| NOMETETS STOT EDAZDAT, GCAR B EMEeyRAIammnit rpade
ReZOCTATOURO MECTA, R UPRBECTE NSOGXOZMMyD ENPOPMAIED BA
ARCTO AXE TPORONXBEMS .

. MOMSTETS TOAMXO OONE W) CAeRyDXEX EXazparoa: 6.1, 8.2 max 6.3.

#% [lepowexs 70BAPOB E/REE YCAYr, B OTEOEOREE KOTOPME RCHDAINDHSTCR NPORISHRE
POrRCTPANXE, CAGAYST UPOACTARETS B TOM EXAS, XAX OR $ETypRpyeT B DOrRCTPADRK
(ToBapu R YCXYT= IPyURRPYNTCK X0 KAACCEX Humnxok xaaccxjmxanmn, Baumsas c
YyRAJANND ROMED TCTEYXNOro KAACCA, & BCAR TOBADM RER YCXYTN NPEEARISEAT
X RECXOXMXNN KABCCAM, OHX DPOACTABZRNTCK B NOPRAXS KIACCOB BTON Kraccximxaoxs).

%% Topaps K/RER yCXYTH, QX8 XOTOPMX B8 RCHPAINDAGTCR NPOANGRRS DOrECTPADKK,
B TEX CAYNARX, EOrAl OER DPENAZNERAT K NOCKOAMKEM KAacCax Empxek
KoacCRimKADNN, CReAYeT CrPYNUEDOBATS N0 RAACCAX 970k KiscCximxAmwn, maummas ©
yX3J)AHERS ROMEPA COOTEETICTBYRREro KIACCA, R UPEACTABRETS B UOPRAXO KAACCOB PTOR
Knaccmdmx aoum .
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7. MNmoe XEI0, NOMEMO RAARCXMIA RAN ROBEPEHSOIO BAARSSANA, KOTOPOS TOKDST
NACTOXWO® JASREANES® O UPOAEENER PErRCTPEIME

7.3

HEro® XEND, NOMINO BRAARGAMRA NAN HOBOPEHEOIO BIAASAMIA, MOXST
NOAST> JAKANGEEE O UPORRCHEN PErECTDAMME TONMXO C PAIDORGARS
coornercrayrmek LoropapEBaxmencs cropomd. [losToxy Aammas rpada
ne moxer GuT» Jasommena, ecxm JOTrOBAPHBALTANCK CTODORA,
SOAOMCTES XOTOPOR RARSETCK MEAONCTEOM, YRAJAHNMN XA NEPBOX
CTPAHNII® HACTORRAr0 JARKRNEHERX O DPOANEHME DOrECTDAINNE, He

paIPp T, Gu 3 HEA O NPOLAONEN PErECTPAINE TOLABANOCH
IO ZEIION, TOMKMO RIAACAIRA NAN ROBOPSHEOrO BRIANSNITA.

ToMeTRT> ITOT KBALPAT, GCHN NACTORRAA DARRIOHES O mpoAseRER
POrECTDAINE NOZBHO NAMM IMION, TOMIND BIAKEAIDS WAN NOBEPENEOTO
saanexsna.

ECZN 370 JEQD SBIXSTCK JEIRRECKEM JUTIION,

(a) ¢aoums mm ocmommax W:A

(b) mea mm ZOnO/UERTEADEOE MMm (mMEmA):

Eczax RANEOS JEIO0 SRASETCK DPRANEACKEM IEQOM, OI'0 DOANOS

OdNIRARMNOS RARMEIXOBANES

AZpec (BXIVYAR NOYTOBMR RMASXC N EAIRARNE CTPANM):

Teasdon B (FR): Tenedaxc B (FR):

(¢ xoaom crpamm) (c xomos crpamm)
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8. ODosgumcer RER TSSATH
8.1 Hxx (m3INTECKOro JWuAs, X0TOPOe NOCTABRAC UOAUNCHE RER HSNATS KOTOPOro
TCTOADIYOTES:
8.2 Moxerwrs COOTPEICTRYXIRE KBSZPAT B JABRCINOCTE OT TOrod, HOCTABIENS
AR TOATECH) RER NCHOXIIYETCS NETATD CASAYDMSrOo JRUIA RER OT Or0 RNERN
8.2.1 |__| mzasemm.
8.2.2 |:| COREPONEOro REAKGNIUA.
8.2.3 |__| sms, ymazammoro = rpape 7.
8.3 [AsTa CEpeuseEES IOZIRCHMD RER DERATHR?
8.4 [MoanmCH MER BORATHS
9. lomxmmp
9.1 BampTe §m PAIMEP UORMDIM, YRIAYGOXEOR B CBSIN C HSCTOKIIOC IAKBASUAREN O
TPOARSRER POTrRCTPANNRS
9.2 Crnocob omnars:
10, JXzCre RAR TPOACAERANE B/RER UPRMOEANEX

|___| NoxeTxrs 370T KEBAZPAT, BCIR ANCTE AXS NDOAC/ESENR I/RER
NPRZIONSRRR TPRIATANTCS X YXAIATH 06mEe KOMNUECTEO TAKKX ANCTON
W/RER DPREOESREES .

[Komen zoxyssmra]
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[ SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL ]

Tratado sobre el Derecho
de Marcas

y

Reglamento

Hechos en Ginebra el 27 octubre de 1994
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TRATADO SOBRE EL DERECHO DE MARCAS

Lista de articulos

Articulo 1:  Expresiones abreviadas

Articulo 2: Marcas a las que se aplica el Tratado

Articulo 3:  Solicitud -

Articulo 4: Representacion; domicilio legal

Articulo 5: Fecha de presentaciéon

Articulo 6: Registro Unico para productos y/o servicios per-
tenecientes a varias clases

Articulo 7:  Division de la solicitud y el registro

Articulo 8: Firma

Articulo 9: ' Clasificacion de productos y/o servicios

Articulo 10: Cambios en los nombres o en las direcciones

Articulo 11: Cambio en la titularidad

Articulo 12: Correccion de un error

Articulo 13: Duracion y renovacion del registro

Articulo 14: Observaciones en caso de rechazo previsto
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Articulo 1
Expresiones abreviadas

A los efectos del presente Tratado y salvo indicacion expresa en
contrario:

i) se entendera por «Oficina» el organismo encargado del
registro de las marcas por una Parte Contratante»;

ii) se entendera por «registro» el registro de una marca por
una Oficina;

iii) se entendera por «solicitud» una solicitud de registro;

iv) el término «persona» se entendera referido tanto a una
persona natural como a una persona juridica;

v) se entenderd por «titular» la persona indicada en el
registro de marcas como titular del registro;

vi) se entendera por «registro de marcas» la recopilacion de
los datos mantenida por una Oficina, que incluye el contenido de
todos los registros y todos los datos inscritos respecto de dichos
registros, cualquiera que sea el medio en que se almacene dicha
informacion;

vii) se entendera por «Convenio de Paris» el Convenio de
Paris para la Proteccion de la Propiedad Industrial, firmado en
Paris el 20 de marzo de 1883, en su forma revisada y modificada;

viii) se entendera por «Clasificacion de Niza» la clasificacion
establecida por el Arreglo de Niza relativo a la Clasificacion
Internacional de Productos y Servicios para el Registro de las
Marcas, firmado en Niza el 15 de junio de 1957, en su forma
revisada y modificada;

ix) se entendera por «Parte Contratante» cualquier Estado u
organizacion intergubernamental parte en el presente Tratado;

x) se entendera que las referencias a un «instrumento de
ratificacion» incluyen referencias a instrumentos de aceptacion y
aprobacion;

xi) se entendera por «Organizacion» la Organizacion
Mundial de la Propiedad Intelectual;

xii) se entendera por «Director General» el Director General
de la Organizacion;

xiii) se entendera por «Reglamento» el Reglamento del
presente Tratado a que se refiere el Articulo 17.
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Articulo 2
Marcas a las que se aplica el Tratado

1) [ Naturaleza de las marcas ] a) El presente Tratado se
aplicara a las marcas que consistan en signos visibles, bien
entendido que sélo las Partes Contratantes que acepten el registro
de marcas tridimensionales estaran obligadas a aplicar el presente
Tratado a dichas marcas.

b) E! presente Tratado no se aplicara a los hologramas ni a
las marcas que no consistan en signos visibles, en particular las
marcas sonoras y las marcas olfativas.

2) { Tiposdemarcas]a) Elpresente Tratado se aplicaraa las
marcas relativas a productos (marcas de producto) o a servicios
(marcas de servicio), o relativas a productos y servicios.

b) Elpresente Tratado nose aplicara a las marcas colectivas,
marcas de certificacion y marcas de garantia.

Articulo 3
Solicitud

1) [ Indicaciones o elementos contenidos en una solicitud o que
la acomparian; tasa Ja) Cualquier Parte Contratante podra exigir
que una solicitud contenga algunas o todas las indicaciones o
elementos siguientes:

i) una peticion de registro;

ii) el nombre y la direccién del solicitante;

iii) el nombre de un Estado de que sea nacional el
solicitante, si es nacional de algun Estado, el nombre de un
Estado en que el solicitante tenga su residencia, si la tuviere, y el
nombre de un Estado en que el solicitante tenga un establecimiento
industrial o comercial real y efectivo, si lo tuviere;

iv) cuando el solicitante sea una persona juridica, la
naturaleza juridica de dicha persona juridica y el Estado y,
cuando sea aplicable, la unidad territorial dentro de ese Estado, en
virtud de cuya legislacion se haya constituido la mencionada
persona juridica;
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{ Articulo 3.1)a), continuacion ]

v) cuandoelsolicitante sea un representante, el nombrey la
direccién de ese representante;

vi) cuando se exija un domicilio legal en virtud de lo
dispuesto en el Articulo 4.2)8), dicho domicilio;

vii) cuando el solicitante desee prevalerse de la prioridad de
una solicitud anterior, una declaracion en la que se reivindique la
prioridad de dicha solicitud anterior, junto con indicaciones y
pruebas en apoyo de la declaracion de prioridad que puedan ser
exigidas en cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 4 del
Convenio de Paris;

viii) cuando el solicitante desee prevalerse de cualquier
proteccidn resultante de la exhibicion de productos y/o servicios
en una exposicion, una declaracidon a tal efecto, junto con
indicaciones en apoyo de esa declaracion, tal como lo requiera la
legislacion de 1a Parte Contratante;

ix) cuando la Oficina de la Parte Contratante utilice
caracteres (letras y numeros) que se consideren estindar y el
solicitante desee que la marca se registre y se publique en caracteres
estandar, una declaracion a tal efecto;

x) cuando el solicitante desee reivindicar el color como
caracteristica distintiva de la marca, una declaracion a tal efecto,
asi como el nombre o nombres del color o colores reivindicados y
una indicacion, respecto de cada color, de las partes principales de
la marca que figuren en ese color;

xi) cuando la marca sea tridimensional, una declaracion a
tal efecto;

xii) una o mas reproducciones de la marca;

xiii) una transliteracion de la marca o de ciertas partes de la
marca;

xiv) una traduccion de la marca o de ciertas partes de la
marca;

xv) los nombres de los productos y/o servicios para los que
se solicita el registro, agrupados de acuerdo con las clases de la
Clasificacion de Niza, precedido cada grupo por el nimero de la
clase de esa Clasificacion a que pertenezca ese grupo de productos
o servicios y presentado en el orden de las clases de dicha
Clasificacion;

xvi) una firma de la persona especificada en el parrafo 4);

xvii) una declaracion de intencion de usar 1a marca, tal como
lo estipule 1a legislacion de la Parte Contratante.
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b) El solicitante podra presentar en lugar o ademas de la
declaracion de intencion de usar la marca, a que se hace referencia
en el apartado a)xvii), una declaracion de uso efectivo de la marca
y pruebas a tal efecto, tal como lo estipule la legislacion de 12 Parte
Contratante.

¢) Cualquier Parte Contratante podra solicitar que,
respecto de la solicitud, se paguen tasas a la Oficina.

2) [ Presentacion ] Por lo que se refiere a los requisitos de
presentacion de la solicitud, ninguna Parte Contratante rechazara
la solicitud,

i) cuando ésta se presente por escrito en papel, si se presenta,
con sujecion a lo dispuesto en el parrafo 3), en un formulario
correspondiente al Formulario de solicitud previsto en el
Reglamento,

ii) cuando la Parte Contratante permita la transmisiéon de
comunicaciones a la Oficina por telefacsimile y la solicitud se
transmita de esta forma, si la copia en papel resultante de dicha
transmision corresponde, con sujeciéon a lo dispuesto en el
parrafo 3), al formulario de solicitud mencionado en el punto i).

3) [ Idioma ] Cualquier Parte Contratante podra exigir que la
solicitud se presente en el idioma o en uno de los idiomas admitidos
por la Oficina. Cuando la Oficina admita mas de un idioma, podra
exigirse al solicitante que cumpla con cualquier otro requisito en
materia de idioma aplicable respecto de la Oficina, a reserva de que
no podra exigir que la solicitud esté redactada en masde un idioma.

4) [ Firma] a) La firma mencionada en el parrafo 1)a)xvi)
podra ser la firma del solicitante o la firma de su representante.

b) No obstante lo dispuesto en el apartado a), cualquier
Parte Contratante podra exigir que las declaraciones mencionadas
enel parrafo 1)a)xvii)y b) estén firmadas por el propio solicitante
incluso si tiene un representante.

5) [ Solicitud unica para productos y/o servicios pertenecientes
a varias clases] La misma solicitud podra referirse a varios
productos y/o servicios independientemente de que pertenezcan a
una o varias clases de la Clasificacion de Niza.
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6) [ Uso efectivo ] Cualquier Parte Contratante podra exigir
que, cuando se haya presentado una declaracion de intencién de
usar la marca en virtud del parrafo 1)a)xvii), el solicitante presente
a la Oficina, dentro de un plazo fijado por la ley y con sujecion al
plazo minimo prescrito en el Reglamento, pruebas del uso efectivo
de la marca, tal como lo exija la mencionada ley.

7) [ Prohibicion de otros requisitos ] Ninguna Parte Contra-
tante podra exigir que se cumplan respecto de la solicitud requisitos
distintos de los mencionados en los parrafos 1) a 4) y 6). En
particular, no se podra exigir respecto de la solicitud mientras esté
en tramite:

1) que se suministre cualquier tipo de certificado o extracto
de un registro de comercio;

ii) que se indique que el solicitante ejerce una actividad
industrial o comercial, ni que se presenten pruebas a tal efecto;

iii) que se indique que el solicitante ejerce una actividad que
corresponde a los productos y/o servicios enumerados en la
solicitud, ni que se presenten pruebas a tal efecto;

iv) que se presenten pruebas a los efectos de que la marca ha
sido registrada en el registro de marcas de otra Parte Contratante o
de un Estado parte en el Convenio de Paris que no sea una Parte
Contratante, salvo cuando el solicitante invoque la aplicacion del
Articulo 6quinquies del Convenio de Paris.

8) [ Pruebas ] Cualquier Parte Contratante podra exigir que
se presenten pruebas a la Oficina durante el examen de la solicitud,
cuando la Oficina pueda dudar razonablemente de la veracidad de
cualquier indicacion o elemento contenido en la solicitud.

Articulo 4
Representacion; domicilio legal
1) [ Representantes admitidos a ejercer 1 Toda Parte Contra-
tante podra exigir que una persona nombrada representante a los

efectos de cualquier procedimiento ante la Oficina sea un
representante admitido a ejercer en la Oficina.
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2) [ Representacion obligatoria; domicilio legal} a) Toda
Parte Contratante podra exigir que, a los efectos de cualquier
procedimiento ante la Oficina, toda persona que no tenga una
residencia ni un establecimiento industrial o comercial real y
efectivo en su territorio esté representada por un representante.

b) Toda Parte Contratante, en la medida en que no exija la
representacion de conformidad con el apartado a), podra exigir
que, a los efectos de cualquier procedimiento ante la Oficina, la
persona que no tenga una residencia ni un establecimiento
industrial o comercial real y efectivo en su territorio tenga un
domicilio legal en ese territorio.

3) [ Poder ]a) Cuando una Parte Contratante permita o exija
que un solicitante, un titular o cualquier otra persona interesada
esté representada por un representante ante la Oficina, podra exigir
que el representante sea nombrado en una comunicacion separada
(denominada en adelante «poder»), indicando el nombre del
solicitante, del titular o de la otra persona, segin proceda, y
firmada por el mismo.

b) El poder podra referirse a una o mas solicitudes y/o
registros identificados en el poder o, con sujecidn a cualquier
excepcion indicada por la persona designante, a todas las
solicitudes y/o registros existentes o futuros de esa persona.

c¢) El poder podra limitar las facultades del representante a
ciertos actos. Cualquier Parte Contratante podra exigir que todo
poder en virtud del cual el representante tenga derecho a retirar una
solicitud o a renunciar a un registro, contenga una indicacion
expresa a tal efecto.

d) Cuando se presente en la Oficina una comunicacion de
una persona que se designe en la comunicacidon como un
representante, pero en el momento de recibir la comunicacién la
Oficina no estuviera en posesion del poder necesario, la Parte
Contratante podra exigir que el poder se presente en la Oficina
dentro del plazo fijado por la Parte Contratante, con sujecion al
plazo minimo establecido en el Reglamento. Cualquier Parte
Contratante podra disponer que, cuando el poder no haya sido
presentado en la Oficina en el plazo fijado por la Parte
Contratante, la comunicacidn realizada por dicha persona no
tendra ningun efecto.
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e) Por lo que se refiere a los requisitos de presentacion y
contenido del poder, ninguna Parte Contratante rechazara los
efectos del poder,

i) cuando el poder se presente por escrito en papel si, con
sujecion a lo dispuesto en el parrafo 4), se presenta en un
formulario correspondiente al Formulario de poder previsto en
el Reglamento,

ii) cuando la Parte Contrante permita la transmision de
comunicaciones a la Oficina por telefacsimile y el poder se
transmita de esa forma, si la copia en papel resultante de dicha
transmisiéon corresponde, con sujecion a lo dispuesto en el
parrafo 4), al Formulario de poder mencionado en el punto i).

4) [ Idioma ] Cualquier Parte Contratante podra exigir que el
poder se presente en el idioma o en uno de los idiomas admitidos
por la Oficina.

5) [ Referencia al poder ] Cualquier Parte Contratante podra
exigir que cualquier comunicacion a esa Oficina efectuada por un
representante a los fines de un procedimiento ante esa Oficina,
contenga una referencia al poder sobre cuya base actua el
representante.

6) [ Prohibicion de otros requisitos ] Ninguna Parte Contra-
tante podra exigir que se cumplan requisitos distintos de los
referidos en los parrafos 3) a 5) respecto de las cuestiones tratadas
en esos parrafos.

7) [ Pruebas ] Toda Parte Contratante podra exigir que se
presenten pruebas a la Oficina cuando la Oficina pueda dudar
razonablemente de la veracidad de cualquier indicacion contenida
en cualquiera de las comunicaciones referidas en los parrafos 2)
a S).

Articulo 5
Fecha de presentacion

1) [ Requisitos permitidos ]a) Con sujecidén a lo dispuesto enel
apartado b) y en el parrafo 2), una Parte Contratante asignara
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como fecha de presentacion de la solicitud la fecha en que la
Oficina haya recibido las siguientes indicaciones y elementos en el
idioma previsto en el Articulo 3.3):

1) una indicacion expresa o implicita de que se pretende
registrar una marca;

ii) indicaciones que permitan establecer la identidad del
solicitante;

iii) indicaciones suficientes para entrar en contacto por
correo con el solicitante o con su representante, si lo hubiere;

iv) una reproduccion suficientemente clara de la marca
cuyo registro se solicita;

v) la lista de los productos y/o servicios para los que se
solicita el registro;

vi) cuando sea aplicable el Articulo 3.1)a)xvii) 0 b}, la
declaracion a que se hace referencia en el Articulo 3.1)a)xvii) o la
declaracion y las pruebas a que se hace referencia en el Articulo
3.1)b), respectivamente, tal como lo estipule la legislacion de la
Parte Contratante, debiendo estas declaraciones, si la mencionada
legislacion asi lo estipula, estar firmadas por el propio solicitante
incluso si tiene representante.

b) Cualquier Parte Contratante podra asignar como fecha
de presentacion de 1a solicitud ia fecha en la que la Oficina reciba
solo algunas, en lugar de todas, las indicaciones y elementos
mencionados en el apartado a), o los reciba en un idioma distinto
del exigido en virtud del Articulo 3.3).

2) [ Reguisito adicional permitido) a) Una Parte Contra-
tante podrd prever que no se asignara ninguna fecha de
presentacion mientras no se hayan pagado las tasas exigidas.

b) Una Parte Contratante s6lo podra exigir el cumplimiento
del requisito mencionado en el apartado @) si exigia su
cumplimiento en el momento de adherirse al presente Tratado.

3) [ Correcciones y plazos | Las modalidades y plazos paralas
correcciones previstas en los parrafos 1) y 2) se prescribiran en el
Reglamento.

4) [ Prohibicion de otros requisitos | Ninguna Parte Contra-
tante podra pedir que se cumplan requisitos distintos de los

405



Volume 2037, 1-35236

[ Articulo 5.4), continuacion ]

mencionados en los parrafos 1) y 2) respecto de la fecha de
presentacion.

Articulo 6
Registro anico para productos
y/o servicios pertenecientes a varias clases

Cuando se hayan incluido en una solicitud tinica productos y/o
servicios que pertenezcan a varias clases de la Clasificacion de
Niza, dicha solicitud dara por resultado un registro tinico.

Articulo 7
Division de la solicitud y el registro

1) [ Division de la solicitud | a) Toda solicitud que enumere
varios productos y/o servicios (denominada en adelante «solicitud
inicial») podra,

i) por lo menos hasta la decision de la Oficina sobre el
registro de la marca,

ii) durante cualquier procedimiento de oposicién contra la
decision de la Oficina de registrar la marca,

iii) durante cualquier procedimiento de apelacién contra la
decision relativa al registro de la marca,

ser dividida por el solicitante o a peticion suya en dos o mads
solicitudes (denominadas en adelante «solicitudes fraccionarias»),
distribuyendo entre estas ultimas los productos y/o servicios
enumerados en la solicitud inicial. Las solicitudes fraccionarias
conservaran la fecha de presentacion de la solicitud inicial y el
beneficio del derecho de prioridad, si lo hubiere.

b) Con sujecion a lo dispuesto en el apartado a), cualquier
Parte Contratante tendra libertad para establecer requisitos para
la divisién de una solicitud, incluyendo el pago de tasas.
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2) [ Division del registro ) El parrafo 1) sera aplicable, mutatis
mutandis, respecto de la division de un registro. Dicha division
debera permitirse

i) durante cualquier procedimiento en el que un tercero
impugne la validez del registro ante la Oficina,

ii) durante cualquier procedimiento de apelacion contra una
decision adoptada por la Oficina durante los procedi-
mientos anteriores,

con la salvedad de que una Parte Contratante podra excluir la
posibilidad de la division del registro, si su legislacion nacional
permite a terceros oponerse al registro de una marca antes de que se
registre la misma.

Articulo 8

Firma

1) [ Comunicacion en papel ] Cuando una comunicacion a la
Oficina de una Parte Contratante se presente en papel y sea
necesaria una firma, esa Parte Contratante

i) debera, con sujecion al punto iii), aceptar una firma
manuscrita,

ii) tendra libertad para permitir, en lugar de una firma
manuscrita, 1a utilizacion de otros tipos de firma, tales como una
firma impresa o estampada, o la utilizacion de un sello,

iii) podra pedir la utilizacion de un sello en lugar de una firma
manuscrita cuando la persona natural que firme la comunicacién
posea su nacionalidad y dicha persona tenga su direccion en su
territorio,

iv) cuando se utilice un sello, podra pedir que el sello vaya
acompafiado de la indicacion en letras del nombre de la persona
natural cuyo sello se utilice.

2) [ Comunicacion por telefacsimile } a) Cuando una Parte
Contratante permita la transmision de comunicaciones a la Oficina
por telefacsimile, considerara que la comunicacion ha sido firmada
si, en la impresion producida por telefacsimile, aparece la -
reproducciéon de la firma, o la reproduccion del sello,
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acompaiiada, cuando se exija en virtud de lo dispuesto en el
parrafo 1)iv), de la indicacidn en letras del nombre de la persona
natural cuyo sello se utilice.

b) La Parte Contratante mencionada en el apartado a)
podra exigir que el documento cuya reproduccion haya sido
transmitida por telefacsimile sea presentado en la Oficina dentro
de cierto plazo, con sujecion al plazo minimo prescrito en el
Reglamento.

3) [ Comunicacién por medios electrénicos ] Cuando una Parte
Contratante permita la transmision de comunicaciones a la Oficina
por medios electronicos, debera considerar firmada la comunica-
cion si esta Oficina identifica al remitente de la comunicacion por
medios electronicos, tal como lo haya prescrito la Parte Contra-
tante.

4) [ Prohibicion del requisito de certificacion ] Ninguna Parte
Contratante podra exigir la atestacion, certificaciéon por notario,
autenticacion, legalizacion o cualquier otra certificaciéon de una
firma u otro medio de identificacion personal referido en los
parrafos anteriores, salvo cuando la firma se refiera a la renuncia
de un registro, si la legislacion de la Parte Contratante asi lo
estipula.

Articulo 9
Clasificacion de productos y/o servicios

!

1) [ Indicaciones de productos y/o servicios ] Cada registro y
cualquier publicacion efectuados por una Oficina que se refiera a
una solicitud o a un registro y en que se indiquen productos y/o
servicios, debera designar los productos y/o servicios por sus
nombres, agrupandolos segun las clases de la Clasificacion de
Niza, y cada grupo debera ir precedido por el numero de la clase de
esa Clasificacion a que pertenezca ese grupo de productos o
servicios y presentado en el orden de las clases de dicha
Clasificacion.
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2) [ Productos y[o servicios en lamisma clase o en varias clases ]
a) Los productos o servicios no podran considerarse similares
entre si por razén de que, en cualquier registro o publicacion de la
Oficina, figuran en la misma clase de la Clasificacion de Niza.

b) Los productos o servicios no podran considerarse
diferentes entre si por razén de que, en cualquier registro o
publicaciéon de la Oficina, figuran en diferentes clases de la
Clasificacion de Niza.

Articulo 10
Cambios en los nombres o en las djrecciones

1) [ Cambios en el nombre o en la direccion del titular )
a) Cuando no haya cambio en la persona del titular, pero si lo
haya en su nombre y/o en su direccién, toda Parte Contratante
aceptara que la peticion de inscripcion del cambio por 1a Oficina en
su registro de marcas se formule mediante una comunicacién
firmada por el titular o su representante, y en la que se indique el
numero del registro en cuestion y el cambio que se ha de registrar.
Por lo que se refiere a los requisitos de presentacion de la peticion,
ninguna Parte Contratante rechazara la peticién

i) cuando ésta se presente por escrito en papel, si se
presenta, con sujecion a lo dispuesto en el apartado ¢), en un
formulario correspondiente al Formulario de peticion previsto en
el Reglamento,

ii) cuando Ja Parte Contratante permita la transmision de
comunicaciones a la Oficina por telefacsimile y la peticion se
transmita de esa forma, si la copia en papel resultante de dicha
transmision corresponde, con sujecion a lo dispuesto en el
apartado c), al Formulario de peticion referido en el punto i).

b) Cualquier Parte Contratante podra exigir que la peticion
indique
i) el nombre y la direccidn del titular;

ii) cuando el titular tenga un representante, €l npombre y la
direccion de ese representante;

iii) cuando el titular tenga un domicilio legal, dicho
domicilio.
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c) Cualquier Parte Contratante podra exigir que la peticién
se formule en el idioma o en uno de los idiomas admitidos por la
Oficina.

d) Cualquier Parte Contratante podra exigir que, respecto
de la peticion, se pague una tasa a la Oficina.

e) Bastara con una peticion Ginica aun cuando la modifica-
cidn se refiera 2 mas de un registro, siempre que en la peticion se
indiquen los numeros de todos los registros en cuestion.

2) [ Cambio en el nombre o en la direccion del solicitante | El
parrafo 1) se aplicara, mutatis mutandis, cuando el cambio se
refiera a una solicitud o solicitudcs, o a una solicitud o solicitudes y
a un registro o registros, a condicion de que, cuando el niimero de
cualquier solicitud afin no se haya asignado o no sea conocido por
el solicitante 0 su representante, se identifique de otro modo la
solicitud en la peticion, tal como lo prescriba el Reglamento.

3) [ Cambioenelnombre oen la direccion del representante o en
el domicilio legal ] El parrafo 1) se aplicara, mutatis mutandis, a
cualquier cambio en el nombre 0 en la direccion del representante,
en su caso, y a cualquier cambio relativo al domicilio legal, en su
caso.

4) [ Prohibicion de otros requisitos | Ninguna Parte Contra-
tante podra exigir que se cumplan requisitos distintos de los
mencionados en los parrafos 1) a 3) respecto de la peticion
mencionada en este articulo. En particular, no podra exigir que
se le proporcione ningun tipo de certificado relativo al cambio.

5) [ Pruebas ] Cualquier Parte Contratante podra pedir que se
presenten pruebas a la Oficina cuando ésta pueda dudar
razonablemente de la veracidad de cualquier indicacion contenida
en la peticidn.
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Articulo 11
Cambio en 1a titularidad

1) [ Cambio en la titularidad del registro 1a) Cuando se haya
producido un cambio en la persona del titular, toda Parte
Contratante aceptara que la peticion de inscripcion del cambio
por la Oficina en su registro de marcas se haga en una
comunicacion firmada por el titular o su representante, o por la
persona que haya adquirido la titularidad (demominado en
adelante el «nuevo propietario») o su representante, y en la que
se indique el nimero del registro en cuestion y el cambio que se ha
de registrar. Por lo que se refiere a los requisitos de presentacion de
la peticion, ninguna Parte Contratante rechazara la peticion

i) cuando ésta se presente por escrito en papel, si se
presenta, con sujecion a lo dispuesto en el parrafo 2)a), en un
formulario correspondiente al Formulario de peticion previsto en
el Reglamento,

ii) cuando la Parte Contratante permita la transmision de
comunicaciones a la Oficina por telefacsimile y la peticion se
transmita de esa forma, si la copia en papel resultante de dicha
transmisién corresponde, con sujecion a lo dispuesto en el
parrafo 2)a), al Formulario de peticion referido en el punto i)

b) Cuando el cambio de titularidad sea el resultado de un
contrato, toda Parte Contratante podra exigir que la peticion
indique ese hecho y vaya acompaiiada, a eleccion de la parte
peticionaria, de uno de los siguientes elementos:

i) una copia del contrato, cuya copia podra exigirse que se
certifique, por un notario publico o cualquier otra autoridad
publica competente, que esta en conformidad con el contrato
original;

ii) un extracto del contrato en el que figure el cambio de
titularidad, cuyo extracto podra exigirse que se certifique por un
potario publico o cualquier otra autoridad publica competente;

iii) un certificado de transferencia no certificado enla forma
y con ¢l contenido establecidos en el Reglamento, y firmado tanto
por el titular como por el nuevo propietario;

iv) un documento de transferencia no certificado en la
forma y con el contenido establecidos en el Reglamento, y firmado
tanto por el titular como por el nuevo propietario.
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¢) Cuando el cambio de titularidad sea el resultado de una
fusion, toda Parte Contratante podra exigir que la peticion indgque
ese hecho y vaya acompaiiada de una copia de un documento que
haya sido emitido por la autoridad competente y pruebe la fusion,
como una copia de un extracto de un registro de comercio, y que
esa copia esté certificada por la autoridad que emita el documento,
por un notario pablico o por cualquier otra autoridad publica
competente, en el sentido de que esta en conformidad con el
documento original.

d) Cuando haya un cambio en la persona de uno o varios
cotitulares, pero no de la totalidad, y tal cambio de titularidad sea
el resultado de un contrato o una fusion, cualquier Parte
Contratante podra exigir que cualquier cotitular respecto del que
no haya habido cambio en la titularidad dé su consentimiento
expreso al cambio de titularidad en un documento firmado por éL

e) Cuando el cambio de titularidad no sea el resultado de un
contrato ni de una fusion, sino que resulte, por ejemplo, de la
aplicacion de la ley o de una decisién judicial, toda Parte
Contratante podra exigir que la peticion indique ese hecho y vaya
acompaiiada de una copia de un documento que pruebe el cambio,
y que esa copia esté certificada en el sentido de que esta en
conformidad con el documento original por la autoridad piblica
que emita el documento, por un notario publico o por cualquier
otra autoridad publica competente.

Jf) Cualquier Parte Contratante podra exigir que la peticion
indique
i) el nombre y la direccion del titular;
ii) el nombre y la direccién del nuevo propietario;

iii) el nombre de un Estado del que sea nacional el nuevo
propietario, si éste es nacional de algin Estado, el nombre de un
Estado en que el nuevo propietario tenga su residencia, de tenerla,
y el nombre de un Estado en que el nuevo propietario tenga un
establecimiento industrial o comercial real y efectivo, de tenerlo;

iv) cuando el nuevo propietario sea una persona juridica, la
naturaleza juridica de dicha persona juridica y ¢l Estado y, cuando
sea aplicable, 1a unidad territorial dentro de ese Estado, en virtud
de cuya legislacion se haya constituido la mencionada persona
juridica.
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v) cuando el titular tenga un representante, el nombre y la
direccion de ese representante;

vi) cuando el titular tenga un domicilio legal, dicho
domicilio; .

vii) cuando el nuevo titular tenga un representante, el
nombre y la direccion de ese representante;

viii) cuando se exija que el nuevo titular tenga un domicilio
legal en virtud de lo dispuestdo en el Articulo 4.2)b), dicho
domicilio.

g) Toda Parte Contratante podra exigir que, respecto de una
peticion, se pague una tasa a la Oficina.

h) Bastara con una peticién Gnica aun cuando el cambio se
refiera a mas de un registro, a condicion de que el titular y el nuevo
propietario sean los mismos para cada registro y siempre que se
indiquen en la peticion los nameros de todos los registros en
cuestion,

i) Cuando el cambio de titularidad no afecte a todos los
productos y/o servicios relacionados en el registro del titular, y la
legislacion aplicable permita el registro de tal cambio, la Oficina
creara un registro separado relativo a los productos y/o servicios
respecto de los cuales haya cambiado la titularidad.

2) [ Idioma; traduccion ] a) Toda Parte Contratante podra
exigir que la peticidn, el certificado de transferencia o el documento
de transferencia referidos en el parrafo 1) se presenten en el idioma
o en uno de los idiomas admitidos por la Oficina.

b) Toda Parte Contratante podra exigir que, si los
documentos referidos en el parrafo 1)b)i) y ii), ¢) y e) no figuran
en el idioma o en uno de los idiomas admitidos por la Oficina, la
peticion se acompafie de una traduccion o de una traduccion
certificada del documento exigido en el idioma o en uno de los
idiomas admitidos por la Oficina.

3) [ Cambio en la titularidad de la solicitud } Los parrafos 1)
y 2) se aplicaran mutatis mutandis cuando el cambio de titularidad
se refiera a una solicitud o solicitudes, o a una solicitud o solicitudes
y a un registro o registros, a condicién de que, cuando el nimero de
cualquier solicitud atin no se haya publicado o no sea conocido por
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el solicitante o su representante, se identifique de otro modo esa
solicitud en la peticion, tal como lo prescriba el Reglamento.

4) [ Prohibicion de otros requisitos | Ninguna Parte Contra-
tante podra exigir que se cumplan requisitos distintos de los
mencionados en los parrafos 1)a 3) respecto de la peticion referida
en este articulo. En particular, no se podra exigir:

i) con sujecion a lo dispuesto en el parrafo l)c), que se
presente un certificado o un extracto de un registro de comercio;

ii) que se indique que el nuevo propietario realiza una
actividad industrial o comercial, ni que se presenten pruebas a tal.
efecto;

iii) que se indique que el nuevo propietario realiza una
actividad que corresponde a los productos y/o servicios afectados
por el cambio de titularidad, ni que se presenten pruebas a
cualquiera de estos efectos;

iv) que se indique que el titular transfirio, total o parcial-
mente, su negocio o el activo intangible pertinente al nuevo
propietario, ni que se presenten pruebas a cualquiera de estos
efectos.

5) [ Pruebas ] Toda Parte Contratante podra exigir que se
presenten pruebas a la Oficina, o pruebas adicionales si fuese
aplicable el parrafo 1)c) o e), cuando esa Oficina pueda dudar
razonablemente de la veracidad de cualquier indicacion contenida
en la peticién o en cualquier otro documento mencionado en el
presente articulo.

Articulo 12
Correccion de un error

1) [ Correccion de un error respecto de un registro } a) Cada
Parte Contratante debera aceptar que la peticion de correccion de
un error que se haya cometido en la solicitud o en otra peticion
comunicada a la Oficina y que se refleje en su registro de marcas y/o
en cualquier publicacion de la Oficina se efectiie en una
comunicacion firmada por el titular o su representante, en la que
se indique el nimero del registro en cuestion, el error que se ha de
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corregir y la correccién que se ha de efectuar. En cuanto a los
requisitos de presentacion de la peticion, ninguna Parte Contra-
tante rechazara la peticion

i) cuando ésta se presente por escrito en papel, si se
presenta, con sujecion a lo dispuesto en el apartado ¢), en un
formulario correspondiente al Formulario de peticidn previsto en
el Reglamento,

il) cuando la Parte Contratante permita la transmision de
comunicaciones a la Oficina por telefacsimile y la peticién se
presente de esa forma, si la copia en papel resultante de dicha
transmision corresponde, con sujecion a lo dispuesto en el
apartado c), al Formulario de peticion mencionado en el punto i).

b) Cualquier Parte Contratante podra exigir que la peticion
indique
i) el nombre y la direccién del titular;

ii) cuando el titular tenga un representante, el nombre y la
direccion de ese representante;

iii) cuando el titular tenga un domicilio legal, dicho
domicilio.

¢} Toda Parte Contratante podra exigir que la peticion se
formule en el idioma o en uno de los idiomas admitidos por la
Oficina.

d) Toda Parte Contratante podra exigir que, respecto de la
peticidn, se pague una tasa a la Oficina.

e) Bastara con una peticion tnica aun cuando la correccién
se refiera a mas de un registro de 1a misma persona, siempre que el
error y la correccidn solicitada sean los mismos para cada registro,
y que se indiquen en Ja peticion los nameros de todos los registros
en cuestion. :

2) ([ Correccion de un error respecto de las solicitudes ] El
parrafo 1)seraaplicable muratis mutandis cuando el error se refiera
a una solicitud o solicitudes, o a una solicitud o solicitudes y a un
registro o registros, siempre que, cuando el numero de cualquier
solicitud aun no se haya publicado o no sea conocido por el
solicitante o su representante, se identifique de otro modo esa
solicitud, tal como se establece en el Reglamento.
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3) [ Prohibicion de otros requisitos 1 Ninguna Parte Contra-
tante podra exigir que se cumplan requisitos distintos de los
referidos en los parrafos 1)y 2) respecto de la peticion mencionada
en este articulo.

4) [ Pruebas ] Cualquier Parte Contratante podra exigir que
se presenten pruebas a la Oficina cuando la Oficina pueda dudar
razonablemente que el presunto error sea efectivamente un error.

5) [ Errores de la Oficina ] La Oficina de una Parte Contra-
tante corregira sus propios errores, ex officio o previa solicitud, sin
tasa.

6) [ Errores que no podrdn corregirse ] Ninguna Parte Contra-
tante estara obligada a aplicar los parrafos 1), 2) y 5) a cualquier
error que no pueda corregirse en virtud de su legislacion.

Articulo 13
Duracién y renovacién del registro

1) [ Indicaciones o elementos contenidos en una peticion de
renovacion o que la acomparien; tasas 1a) Toda Parte Contratante
podri exigir que la renovacion de un registro esté sujeta a la
presentacion de una peticion y que tal peticién contenga algunas o
todas las indicaciones siguientes:

1) una indicacion de que se solicita una renovacion;

ii) el nombre y la direccion del titular;

iii) el nimero del registro en cuestion;

iv) a eleccidon de la Parte Contratante, la fecha de
presentacion de la solicitud que dio lugar al registro en cuestion
o la fecha del registro en cuestion;

v) cuando el titular tenga un representante, el nombre y la
direccion de ese representante;

vi) cuando el titular tenga un domicilio legal, dicho
domicilio;

vii) cuando la Parte contratante permita que se efectile la
renovacion de un registro sOlo respecto de algunos de los
productos y/o servicios inscritos en el registro de marcas y cuando
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se pida esa renovacion, los nombres de los productos y/o servicios
inscritos en el registro para los cuales se pida 1a renovacion, o los
nombres de los productos y/o servicios inscritos en el registro para
los cuales no se pida la renovacion, agrupados segun las clases de la
Clasificacion de Niza, precedido cada grupo por el nimero de la
clase de esa Clasificacion a que pertenezca ese grupo de productos
o servicios y presentado en el orden de las clases de dicha
Clasificacion;

viii) cuando una Parte Contratante permita que se presente
una peticion de renovacion por una persona distinta del titular o su
representante y la peticion se presente por tal persona, el nombrey
la direccion de esa persona;

ix) una firma del titular o de su representante o, cuando sea
aplicable el punto viii), una firma de la persona mencionada en ese
punto.

b) Toda Parte Contratante podra exigir que, respecto de la
peticion de renovacion, se pague una tasa a la Oficina. Una vez que
se haya pagado la tasa respecto del periodo inicial del registro o de
cualquier periodo de renovacion, no podra exigirse pago adicional
para el mantenimiento del registro respecto de ese periodo. Las
tasas asociadas con el suministro de una declaracion y/o prueba de
uso, no se consideraran, a los fines de este apartado, como pagos
exigidos para el mantenimiento del registro y no estaran afectadas
por este apartado.

c¢) Cualquier Parte Contratante podra exigir que se presente
la peticién de renovacion, y se pague la tasa correspondiente
mencionada en el apartado &), a la Oficina dentro del periodo
fijado por la legislacion de la Parte Contratante, con sujecion a los
periodos minimos prescritos en el Reglamento.

2) [ Presentacion] Por lo que respecta a las exigencias
relativas a la presentaciéon de la peticion de renovacion, ninguna
Parte Contratante podra rechazar la peticion,

i) cuando la peticion se presente por escrito en papel si, con
sujecion a lo dispuesto en el parrafo 3), se presenta en un
formulario correspondiente al Formulario de peticion previsto
en el Reglamento,

ii) cuando la Parte Contratante permita la transmision de
comunicaciones a la Oficina por telefacsimile y la peticion se
transmita de esa forma, si la copia en papel resultante de tal
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transmision corresponde, con sujecién a lo dispuesto en el
parrafo 3), al Formulario de peticion mencionado en el punto i).

3) [ Idioma}] Toda Parte Contratante podra exigir que la
solicitud de renovacion se formule en el idioma o en uno de los
idiomas admitidos por la Oficina.

4) [ Prohibicion de otros requisitos ] Ninguna Parte Contra-
tante podra exigir que se cumplan requisitos distintos de los
mencionados en los parrafos 1) a 3) respecto de la peticiéon de
renovacion. En particular, no se podra exigir:

i) ninguna reproduccion u otra identificacion de la marca;
il) que se presenten pruebas a los efectos de que se ha
registrado la marca, o que se ha renovado su registro, en el registro
de marcas de cualquier otra Parte Contratante;
iii) que se proporcione una declaracién y/o se presenten
pruebas en relacion con el uso de la marca.

5) [ Pruebas ) Toda Parte Contratante podra exigir que se
presenten pruebas a la Oficina durante el examen de la peticion de
renovacion, cuando dicha Oficina pueda dudar razonablemente de
la veracidad de cualquier indicacion o elemento contenido en la
peticion de renovacion.

6) [ Prohibicion del examen substantivo) A los fines de
efectuar la renovacién, ninguna Oficina de una Parte Contratante
podra examinar el registro en cuanto a su fondo.

7) [ Duracion ) La duracion del periodo inicial del registroy la
duracion de cada periodo de renovacion sera de 10 afios.

Articulo 14
Observaciones en caso de rechazo previsto

Una solicitud o una peticion formulada en virtud de los
Articulos 10a 13 no podra ser rechazada en su totalidad oen parte
por una Oficina sin dar al solicitante o a la parte peticionaria, segun
sea el caso, la oportunidad de formular observaciones sobre el
rechazo previsto en un plazo razonable.
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Articulo 15
Obligacion de cumplir con el Convenio de Paris

Cualquier Parte Contratante debera cumplir con las disposi-
ciones del Convenio de Paris que afecten a las marcas.

Articulo 16
Marcas de servicio

Cualquier Parte Contratante registrara las marcas de servicio y
aplicara a las mismas las disposiciones del Convenio de Paris
relativas a las marcas de producto.

Articulo 17
Reglameuto

1) [ Contenido ]} a) El Reglamento anexo al presente Tratado
establecera reglas relativas:
1) a cuestiones que el presente Tratado disponga expresa-
mente que seran «prescritas en el Reglamento»;
ii) a cualquier detalle Gtil para la aplicacion del presente
Tratado;
iii) a cualesquiera exigencias, cuestiones o procedimientos
administrativos.

b} El Reglamento también contendra Formularios interna-
cionales tipo.

2) [ Conflicto entre el Tratado y el Reglamento | En caso de
conflicto entre las disposiciones del presente Tratado y las del
Reglamento, prevaleceran las primeras.
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Articulo 18

Revision; protocolos

1) [ Revision ] El presente Tratado podra ser revisado por una
conferencia diplomatica.

2) [ Protocolos] A los fines de desarrollar una mayor
armonizacion del derecho de marcas, podran adoptarse protoco-
los por una conferencia diplomatica en tanto que dichos
protocolos no contravengan las disposiciones del presente
Tratado.

Articulo 19
Procedimiento para ser parte en el Tratado

1) [ Elegibilidad ] Las siguientes entidades podran firmar y,
con sujecion a lo dispuesto en los parrafos 2) y 3) y en el Articulo
20.1) y 3), ser parte en el presente Tratado:

i) todo Estado miembro de la Organizacion respecto del que
puedan registrarse marcas en su Oficina;

i) toda organizacionintergubernamental que mantenga una
Oficina en la que puedan registrarse marcas con efecto en el
territorio en el cual se aplique el tratado constitutivo de dicha
organizacion intergubernamental, en todos sus Estados miembros
o enaquellos de sus Estados miembros que sean designados a tal fin
en la solicitud pertinente, a condicion de que todos los Estados
miembros de la organizacion intergubernamental sean miembros
de la Organizacion;

iii) todo Estado miembro de la Organizacion respecto del que
solamente puedan registrarse marcas por conducto de la Oficina de
otro Estado especificado que sea miembro de la Organizacion;

iv) todo Estado miembro de la Organizacion respecto del que
solamente puedan registrarse marcas por conducto de la Oficina
mantenida por una organizacion intergubernamental de la que sea
miembro ese Estado;
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v) todo Estado miembro de la Organizacion respecto del que
solamente puedan registrarse marcas por conducto de una Oficina
comuin a un grupo de Estados miembros de la Organizacion.

2) [ Ratificacion o adhesion } Toda entidad mencionada en el
parrafo 1) podra depositar:
i) un instrumento de ratificacion, si ha firmado el presente
Tratado,

ii) un instrumento de adhesion, si no ha firmado el presente
Tratado.

3) [ Fecha efectiva de deposito 1 a) Con sujecion a lo dispuesto
en el apartado 4, la fecha efectiva del depésito de un instrumento
de ratificacion o adhesion sera,

i) en el caso de un Estado mencionado en el parrafo 1)i),1a
fecha en la que se deposite el instrumento de ese Estado;

ii) en el caso de una organizacion intergubernamental, la
fecha en la que se haya depositado el instrumento de dicha
organizacion intergubernamental;

iii) en el caso de un Estado mencionado en el parrafo 1)iii),
la fecha en la que se cumpla la condicidén siguiente: ha sido
depositado el instrumento de ese Estado y ha sido depositado el
instrumento del otro Estado especificado;

iv) en el caso de un Estado mencionado en el parrafo 1)iv),
la fecha aplicable en virtud de lo dispuesto en el punto ii) supra;

v) enelcasode un Estado miembro de un grupo de Estados
mencionado en el parrafo 1)v), la fecha en la que hayan sido
depositados los instrumentos de todos los Estados miembros del
grupo.

b) Todo instrumento de ratificacion o de adhesion
(denominado en este apartado «el instrumento») podra ir
acompainado de una declaracion que coadicione la efectividad
del depésito de dicho instrumento al depasito del instrumento de
un Estado o de una organizacion intergubernamental, o a los
instrumentos de otros dos Estados, o a los instrumentos de otro
Estado y de una organizacion intergubernamental, especificados
por su nombre y calificados para ser parte en el presente Tratado.
E! instrumento que contenga tal declaracién sera considerado
depositado el dia en que se haya cumplido la condicion indicada en
la declaracion. No obstante, cuando el depdsito de un instrumento
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especificado en la declaracion también vaya acompaiiado por una
declaraciéon de esa naturaleza, dicho instrumento sera considerado
depositado el dia en que se cumpla la condicion especificada en la
segunda declaracion.

¢) Toda declaracion formulada en virtud del apartado b)
podra ser retirada en cualquier momento, en su totalidad o en
parte. El retiro de dicha declaracion sera efectivo en la fecha en que
el Director General reciba la notificacion del mismeo.

Articulo 20
Fecha efectiva de las ratificaciones y adhesiones

1) [ Instrumentos que se tomardn en consideracion ] A los fines
de lo dispuesto en el presente articulo, sélo se tomarin en
consideracion los instrumentos de ratificacion o de adhesion que
sean depositados por las entidades mencionadas en el Articu-
lo 19.1), y que tengan una fecha efectiva con arreglo a lo dispuesto
en el Articulo 19.3).

2) [ Entradaen vigordel Tratado ] El presente Tratado entrara
en vigor tres meses después de que cinco Estados hayan depositado
sus instrumentos de ratificacion o adhesion.

3) [ Entrada en vigor de las ratificaciones o adhesiones
posteriores a la entrada en vigor del Tratado ]} Cualquier entidad
no incluida en el parrafo 2) quedard obligada por el presente
Tratado tres meses después de la fecha en la que haya depositado su
instrumento de ratificacion o adhesion.

Articulo 21

Reservas
1) [ Tipos especiales de marcas ] Cualquier Estado u organi-
zacion intergubernamental podra declarar mediante una reserva

que, no obstante lo dispuesto en el Articulo 2.1)a) y 2)a),
cualquiera de las disposiciones contenidas en los Articulos 3.1)
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y 2), 5,7, 11 y 13 no sera aplicable a las marcas asociadas, a las
marcas defensivas o a las marcas derivadas. Dicha reserva debera
especificar a cuales de las disposiciones mencionadas se refiere la
reserva.

2) [ Modalidades ] Cualquier reserva formulada en virtud del
parrafo 1) debera cfectuarse mediante una declaracidon que
acompaiie el instrumento de ratificacion o de adhesion al presente
Tratado por el Estado u organizacion intergubernamental que
formule la reserva.

3) [ Retiro ] Cualquier reserva en virtud del parrafo 1) podra
ser retirada en cualquier momento.

4) [ Prohibicion de otras reservas ] No se podra formular
ninguna reserva al presente Tratado, salvo la permitida en virtud
del parrafo 1).

Articulo 22
Disposiciones transitorias

1) [ Solicitud sinica para productos y servicios pertenecientes a
varias clases; division de la solicitud } a) Cualquier Estado u
organizacion intergubernamental podra declarar que, no obstante
lo dispuesto en el Articulo 3.5), una solicitud sélo podra
presentarse en la Oficina respecto de productos o servicios que
pertenezcan a una clase de la Clasificacion de Niza.

b) Cualquier Estado u organizacién intergubernamental
podra declarar que, no obstante lo dispuesto en el Articulo 6,
cuando se hayan incluido productos y/o servicios pertenecientes a
varias clases de la Clasificacion de Niza en una misma solicitud, tal
solicitud dara lugar a dos o mas registros en el registro de marcas, a
condicion de que cada uno de tales registros contenga una
referencia a todos los demas registros resultantes de dicha
solicitud.

¢) Cualquier Estado u organizacion intergubernamental
que haya formulado una declaracién en virtud del apartado a)
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podra declarar que, no obstante lo dispuestoen el Articulo 7.1), no
podri dividirse una solicitud.

2) [ Poder unico para mds de una solicitud yfo registro ]
Cualquier Estado u organizacion intergubernamental podra
declarar que, no obstante lo dispuesto en el Articulo 4.3)b), un
poder solo podra referirse a una solicitud o a un registro.

3) [ Prohibicion del requisito de certificacion de firma en un
poder y en una solicitud] Cualquier Estado u organizacién
intergubernamental podra declarar que, no obstante lo dispuesto
en el Articulo 8.4), podra requerirse que la firma de un poderola
firma por el solicitante de una solicitud sea objeto de una
atestacion, certificaciéon por notario, autenticacion, legalizacion
u otra certificacion.

4) [ Peticion unica en mds de una solicitud y|o registro con
respecto a un cambio de nombre o direccion, un cambio en la
titularidad o la correccion de un error] Cualquier Estado u
organizacion intergubernamental podra declarar que, no obs-
tante lo dispuesto en el Articulo 10.1)e), 2), y 3), el Articu-
lo 11.1)4) y 3) y el Articulo 12.1)e) y 2), una peticion de
inscripcion de un cambio de nombre y/o de direccion, una
peticion de inscripcidn de un cambio de titularidad o una peticion
de correcciéon de un error sélo podra referirse a una solicitud o a un
registro.

5) [ Presentacion, con ocasion de la renovacion, de declaracion
y/o pruebas relativas al uso] Cualquier Estado u organizacion
intergubernamental podra declarar que, no obstante lo dispuesto
-en el Articulo 13.4)iii), requerira, con ocasiéon de la renovacién,
que se presente una declaracion y/o prueba relativas al uso de la
marca.

6) [ Examen substantivo con ocasion de la renovacion ]
Cualquier Estado u organizacion intergubernamental podra
declarar que, no obstante lo dispuesto en el Articulo 13.6), con
ocasion de la primera renovaciéon de un registro que cubra
servicios, la Oficina podra examinar dicho registro en cuanto al
fondo, con la salvedad de que dicbo examen se limitara a la
eliminacion de registros multiples basados en solicitudes
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presentadas durante un periodo de seis meses siguientes a la
entrada en vigor de laley de dicho Estado u organizacion que, antes
de la entrada en vigor del presente Tratado, haya establecido la
posibilidad de registrar marcas de servicios.

7) [ Disposiciones comunes ] a) Un Estado o una organizacién
intergubernamental s6lo podra hacer una declaracién de confor-
midad con los parrafos 1) a 6) si, en el momento de depositar su
instrumento de ratificacion o adhesion al presente Tratado, la
aplicacion continuada de su legislacion, sin dicha declaracidn, seria
contraria a las disposiciones pertinentes del presente Tratado.

b) Cualquier declaraciéon formulada en virtud de los
parrafos 1) a 6) debera acompaiiar al instrumento de ratificacién
o de adhesion al presente Tratado por el Estado u organizacion
intergubernamental que formule la declaracion.

¢) Cualquier declaraciéon formulada en virtud de los
parrafos 1) a 6) podra ser retirada en cualquier momento.

8) [ Pérdidade efectos de una declaracion 1a) Con sujecionalo
dispuesto en el apartado c), cualquier declaracion efectuada en
virtud de los parrafos 1) a 5) por un Estado considerado pais en
desarrollo de conformidad con la practica establecida de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, o por una organiza-
cion intergubernamental de la que cada uno de sus miembros sea
uno de dichos Estados, perdera sus efectos al final de un plazo de
ocho afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Tratado.

b) Con sujecion a lo dispuesto en el apartado c), cualquier
declaracion efectuada en virtud de los parrafos 1) a 5) por un
Estado distinto de los Estados mencionados en el apartado a), o
por una organizacion intergubernamental distinta de las organi-
zaciones intergubernamentales mencionadas en el apartado a},
perdera sus efectos al final de un plazo de seis afios a partir de la
fecha de entrada en vigor del presente Tratado.

¢) Cuando una declaracion efectuada en virtud de los
parrafos 1)a 5)no hayasido retirada en virtud de lo dispuesto en el
parrafo 7)c), o no haya perdido sus efectos en virtud de lo
dispuesto en los apartados a) o b), antes del 28 de octubre
de 2004, perdera sus efectos el 28 de octubre de 2004.
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9) [ Procedimiento para ser parte en el Tratado ] Hasta el
31 de diciembre de 1999, cualquier Estado que, en la fecha de
adopcion del presente Tratado, sea miembro de la Unién
Internacional (de Paris) para la Proteccién de la Propiedad
Industrial sin ser miembro de la Organizacion, no obstante lo
dispuesto en el Articulo 19.1)i), podra ser parte en el presente
Tratado si pueden registrarse marcas en su propia Oficina.

Articulo 23
Denuncia del Tratado

1) [ Notificacién } Cualquier Parte Contratante podra denun-
ciar el presente Tratado mediante notificacion dirigida al Director
General.

2) [ Fecha efectiva ]Ladenuncia surtira efecto un afio después
de la fecha en la que el Director General haya recibido la
notificacion. La denuncia no afectara a la aplicacion del presente
Tratado a ninguna solicitud pendiente o a ninguna marca
registrada, en la Parte Contratante denunciante o respecto de la
misma, en el momento de la expiracion del mencionado plazodeun
aiio, con la salvedad de que la Parte Contratante denunciante, tras
la expiracion de dicho plazo de un afio, podra dejar de aplicar el
presente Tratado a cualquier registro a partir de la fecha en la que
deba renovarse dicho registro.

Articulo 24
1diomas del Tratado; firma

1) [ Textosoriginales; textos oficiales 1 a} El presente Tratado
se firmara en un solo ejemplar original en espafiol, arabe, chino,
francés, inglés y ruso, considerandose igualmente auténticos todos
los textos.

b) A peticion de una Parte Contratante, el Director General
establecera un texto oficial en un idioma no mencionado en el
apartado a) que sea idioma oficial de esa Parte Contratante, previa
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consulta con dicha Parte Contratante y con cualquier otra Parte
Contratante interesada.

2) [ Plazo parala firma } El presente Tratado quedara abierto
a la firma en la Sede de la Organizacion durante un afio a partir de
su adopcion.

Articulo 25
Depositario

El Director General sera el depositario del presente Tratado.

[For the signatures, see p. 460 of this volume -- Pour les signatures, voir p.460 du
présent volume. |
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Regla 1

Expresiones abreviadas

1) [ «Tratado»; «Articulo» 1 a) En el presente Reglamento,
se entendera por «Tratado» el Tratado sobre el Derecho de
Marcas.

b) En el presente Reglamento, la palabra «Articulo» se
refiere al Articulo especificado del Tratado.

2) [ Expresiones abreviadas definidas en el Tratado] Las
expresiones abreviadas definidas en el Articulo 1 a los fines del
Tratado tendran el mismo significado a los fines del Reglamento.

Regla 2
Forma de indicar los nombres y las direcciones

1) [ Nombres] a) Cuando se haya de indicar el nombre de
una persona, cualquier Parte Contratante podra exigir,

i) cuando la persona sea una persona natural, que el
nombre que habra de indicarse sera el apellido y el nombre o
nombres de esa persona, o que el nombre que habra de indicarse
sera, a eleccion de esa persona, el nombre o nombres habitual-
mente utilizados por esa persona;

ii) cuando la persona sea una persona juridica, que el
nombre que habra de indicarse sera la designacion oficial completa
de la persona juridica.

b) Cuando se haya de indicar el nombre de un representante
que sea una empresa o una asociacion, cualquier Parte Contratante
aceptara como indicacién del nombre la indicacién que la empresa
o la asociacion utilicen habitualmente.

2) [ Direcciones]a) Cuando se haya de indicar la direccion
de una persona, cualquier Parte Contratante podra exigir que la
direccion se indique de tal manera que satisfaga las exigencias
habituales para la rapida distribuciéon postal a la direcciéon
indicada y, en todo caso, esté compuesta por todas las unidades
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administrativas pertinentes incluyendo el nimero de casa o
edificio, si lo hubiera.

b) Cuando una comunicacién a la Oficina de una Parte
Contratante esté dirigida a nombre de dos o mas personas con
direcciones diferentes, esa Parte Contratante podra exigir que tal
comunicacion indique una direccion unica como direccion para la
correspondencia.

¢) La indicacion de una direccion podra contener un
niamero de teléfono y un numero de telefacsimile y, a los fines de
la correspondencia, una direccién diferente de la direccion
indicada en virtud del apartado a).

d) Los apartados a) y c¢) se aplicaran, mutatis mutandis, a
los domicilios legales.

3) [ Grafia que se ha de utilizar 1 Cualquier Parte Contratante
podra exigir que cualquiera de las indicaciones mencionadas en los
parrafos 1) y 2) se comunique en la grafia utilizada por la Oficina.

Regla 3
Detalles relativos a la solicitud

1) [ Caracteres estdndar } Cuando, en cumplimiento de lo
dispuesto en el Articulo 3.1)ajix), la solicitud contenga una
declaracion en €l sentido de que el solicitante desea que se registre
y se publique la marca en los caracteres estandar utilizados por la
Oficina de la Parte Contratante, [a Oficina registrara y publicara
esa marca en tales caracteres estandar.

2) [ Numero de reproducciones } a) Cuando la solicitud no
contenga una declaracion en el sentido de que el solicitante desea
reivindicar el color como caracteristica distintiva de la marca, una
Parte Contratante no podra exigir mas de

i) cinco reproducciones de la marca en blanco y negro
cuando la solicitud no pueda contener, en virtud de 1a legislacion de
esa Parte Contratante, o no contenga una declaracion en el sentido
de que el solicitante desea que la marca se registre y se publique en
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los caracteres estandar utilizados por la Oficina de dicha Parte
Contratante;

if) una reproduccion de la marca en blanco y negro cuando
la solicitud contenga una declaracion en el sentido de que el
solicitante desea que la marca se registre y se publique en los
caracteres estandar utilizados por la Oficina de dicha Parte
Contratante.

b) Cuando la solicitud contenga una declaracion en el
sentido de que el solicitante desea reivindicar el color como
caracteristica distintiva de la marca, una Parte Contratante no
podra exigir mas de cinco reproducciones de 1a marca en blanco y
negro y cinco reproducciones de la marca en color.

3) [ Reproduccién de una marca tridimensional } a) Cuando,
en cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo 3.1)a)xi), la
solicitud contenga una declaracion en el sentido de que la marca es
una marca tridimensional, la reproduccion de la marca consistira
en una reproduccion grafica o fotografica bidimensional.

b) Lareproduccion proporcionada en virtud de lo dispuesto
en el apartado a), a eleccidn del solicitante, podra consistir en una
vista unica de 1a marca o en varias vistas diferentes de 1a marca.

¢) Cuando la Oficina considere que la reproduccion de la
marca proporcionada por el solicitante en virtud de lo dispuesto en
el apartado a) no muestra suficientemente los detalles de la marca
tridimensional, podra invitar al solicitante a proporcionar, dentro
de un plazo razonable fijado en la invitacion, hasta seis vistas
diferentes de la marca y/o una descripcién de esa marca mediante
palabras.

d) Cuando la Oficina considere que las diferentes vistas y/o
la descripcién mencionada en el apartado ¢) continuan siendo
insuficientes para mostrar los detalles de la marca tridimensional,
podra invitar al solicitante a proporcionar, dentro de un plazo
razonable fijado en la invitacion, un espécimen de la marca.

e) Elparrafo 2)a)i) y b) sera aplicable mutatis mutandis.
4) [ Transliteracion de lamarca 1 A los fines de lo dispuesto en
el Articulo 3.1)a)xiii), cuando la marca esté compuesta o contenga

elementos en una grafia distinta de la utilizada por la Oficina o
numeros expresados en cifras distintas de las utilizadas por la
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Oficina, se podra exigir una transliteracién de tal elemento a la
grafia y numeracion utilizadas por la Oficina.

5) [ Traduccion de la marca ] A los fines de lo dispuesto en el
Articulo 3.1)a)xiv), cuando la marca consista o contenga una
palabra o palabras en un idioma distinto del idioma o de uno de los
idiomas admitidos por la Oficina, se podra exigir una traduccion de
esa palabra o palabras a ese idioma o0 a uno de esos idiomas.

6) [ Plazo paraproporcionar pruebadel usoreal de lamarca 1 El
plazo mencionado en el Articulo 3.6) no sera inferior a seis meses
calculados desde la fecha asignada a la solicitud por la Oficina de la
Parte Contratante en la que se haya presentado esa solicitud. El
solicitante o el titular tendra derecho a una prorroga de ese plazo,
con sujecion a las condiciones previstas por la legislacion de esa
Parte Contratante, por periodos de seis meses cada uno, por lo
menos, hasta una prorroga total de dos afos y medio, por lo
menos.

Regla 4

Detalles relativos a la representacion

El plazo mencionado en el Articulo 4.3)d) se calculara a partir
de la fecha derecepciénde la comunicacion referida en ese Articulo
por la Oficina de la Parte Contratante interesada y no sera inferior
a un mes cuando la direccion de la persona en cuyo nombre se hace
la comunicacion se encuentre en el territorio de esa Parte
Contratante, ni inferior a dos meses cuando tal direccién se
encuentre fuera del terntorio de esa Parte Contratante.

Regla 5§
Detalles relativos a la fecha de presentacion
1)- [ Procedimiento en caso de incumplimiento de los requisitos ]

Si, en el momento de su recepcion por la Oficina, la solicitud no
cumple con cualquiera de los requisitos aplicables del
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Articulo 5.1)a) o 2)a), la Oficina invitara rapidamente al
solicitante a que cumpla con tales requisitos dentro de un plazo
indicado en la invitacioén, el cual sera de un mes, por lo menos, a
partir de la fecha de la invitacion cuando la direccion del solicitante
se encuentre en el territorio de 1a Parte Contratante en cuestion y de
dos meses, por lo menos, cuando la direccion del solicitante se
encuentre fuera del territorio de la Parte Contratante en cuestion.
El cumplimiento de la invitacién podra estar sujeto al pago de una
tasa especial. Aun cuando la Oficina omita enviar la mencionada
invitacién, dichos requisitos no se veran afectados.

2) [ Fechade presentacion en caso de correccion ] Si, dentro del
plazo indicado en la invitacion, el solicitante cumple con la
invitacidon mencionada en el parrafo 1) y paga cualquier tasa
especial exigida, la fecha de presentacion sera la fecha en la que la
Oficina reciba todas las indicaciones y elementos necesarios
mencionados en el Articulo 5.1)a) y, cuando sea aplicable, si ha
sido pagada a la Oficina la tasa requerida mencionada en el
Articulo 5.2)a). Encaso contrario, se considerara no presentada la
solicitud.

3) [ Fecha de recepcion] Cada Parte Contratante tendra
libertad para determinar las circunstancias en las que la recepcion
de un documento o el pago de una tasa se considerara que
constituye la recepcion o el pago en la Oficina en los casos en queel
documento haya sido efectivamente recibido por o el pago haya
sido efectivamente hecho a

i) una agencia o sucursal de esa Oficina,

ii) una Oficina nacional en nombre de la Oficina de la Parte
Contratante, cuando la Parte Contratante sea una organizacion
intergubernamental mencionada en el Articulo 29.1)ii),

iii) un servicio postal oficial,

iv) un servicio de distribucion distinto de un servicio postal

oficial, especificado por la Parte Contratante.

4) [ Utilizacion de telefacsimile ] Cuando una Parte Contra-
tante permita la presentacion de una solicitud mediante tele-
facsimile, y la solicitud sea presentada mediante telefacsimile, la
fecha de recepcion del telefacsimile por la Oficina de esa Parte
Contratante constituira la fecha de recepcion de la solicitud; ello no
obstante, dicha Parte Contratante podra exigir que el original de
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tal solicitud llegue a la Oficina dentro de un plazo que sera de un
mes por lo menos a partir del dia en que el telefacsimile fue recibido
por dicha Oficina.

Regla 6

Detalles relativos a la firma

1) [ Personas juridicas ] Cuando una comunicacién sea
firmada en nombre de una persona juridica, cualquier Parte
Contratante podra exigir que la firma o el sello de la persona
natural que firme o cuyo sello se utilice vaya acompafiado de una
indicacion en letras del apellido y del nombre o nombres de esa
persona o, a eleccién de dicha persona, del nombre o nombres
habitualmente utilizados por esa persona.

2) [ Comunicacion mediante telefacsimile |1 El plazo mencio-
nado en el Articulo 8.2)b) no sera inferior a un mes a partir de la
fecha de recepcion de una transmision por telefacsimile.

3) [ Fecha ]Cualquier Parte Contratante podra exigir que una
firma o un sello sea acompafiado de una indicacion de la fecha en
que se efectud la firma o el sello. Cuando se exija esa indicacion
pero no se facilite, la fecha en la que la firma o el sello se considera
estampado sera la fecha en la que la comunicacion que contenga la
firma o el sello fue recibida por la Oficina o, si la Parte Contratante
lo permite, una fecha anterior a esa ultima fecha.

Regla 7
Forma de identificacién de una solicitud
sin su niimero de solicitud

1) [ Forma de identificacién ] Cuando se requiera que una
solicitud sea identificada mediante su numero de solicitud, pero
cuando dicho namero no haya sido otorgado todavia, o el
solicitante o su representante no lo conozcan, se considerara
identificada esa solicitud si se proporciona lo siguiente:
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i) el nimero provisional de solicitud, en su caso, asignado

por la Oficina, o

ii) una copia de la solicitud, o

iit) una reproduccion de la marca, junto con la indicacion de
la fecha en la que, a conocimiento del solicitante o del
representante, la solicitud fue recibida por la Oficina y un nimero
de identificacion asignado a la solicitud por el solicitante o el
representante.

2) [ Prohibicion de otros requisitos ] Ninguna Parte Contra-
tante podra exigir que se cumplan requisitos distintos de los
referidos en el parrafo 1) con el fin de identificar una solicitud
cuando su numero de solicitud no haya sido asignado todavia, oel
solicitante o su representante no lo conozcan.

Regia 8
Detalles relativos a la duracién y a la renovacién

A los fines de lo dispuesto en el Articulo 13.1)c), el periodo
durante el que podra presentarse la peticion de renovacioén y podra
pagarse la tasa de renovacioén comenzara por lo menos seis meses
antes de la fecha en la que debe efectuarse la renovacion y
terminara, por lo menos, seis meses después de esa fecha. Si se
presenta la peticion de renovacion y/o se pagan las tasas de
renovacion después de la fecha en la que debe efectuarse la
renovacion, cualquier Parte Contratante podra supeditar la
renovacion al pago de un recargo.
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3,102 Direceldn {ioeluidos of codigo postal ¥ ol pain):

Farolt) & talifono: Wamerola) & telatacaindler
{ea ol pratifo) (con o} pratife)

300 1| o peter g ades oo posmlin da 1a Oticiu,
Faro & mtdy it
13 | gt ol plir,

(RN |:l

11 podar a0 wabrogord o wa facka postatler,

EAR |:| Yo o1 acesario us poder,

4 Domicifio gt

o Dabe dajorne oa blonco vi 20 00 bo waiguade, o 4 i o 10 22 miguads,
o samero & sarde @l podar, 0 1 o) solicitaste o o) reprapsataste bo cotoess
21 4] cisero & sorls.

o Gy dde {xdlear oo dondcillo el a2 o] aspaclo dlupontdle bajo o}
titalo de] prato ¢ cutado o) solleitante 50 taoga o, 4 bay s do @
solicitaste, coasdo adoguoo 0o doa olicitasten taog usa coaldancle 0 w0
satablocinisnty fodusteind o comercial eoad y afectivo ox 0 tarritorlo & 1o
Puzte Controtaste caps Oficiod td 1a Oficlss sonbrads an o primra plgina &0
1o prosasta solieited, dalvo curdo s indique us eopranmataats local 4o ol

pato ), -
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5 Reivindicacitn & prordad

f] 1 sottettante robvindicn 1 priorited siguinate:

S.1 Paiy (Oticina) de prisera proseatacicat:
5 Dochs & prinery prossatactia:

5 Wamro & wolicitad & 2 primes prassatecisa fol anti
disgeaible):

§4 Lo copla oartiticads da 1o solicitud cope prioridad ao
reiviodicas®

Sl l:l » odjuts

S | agoctai dantro & ow town veame
siguisatio o 10 focka de prasictacifn o o
pramate sobleited,

5% La traducelds da by cople cortitioats

5.0 wadju

550 ]| w aportari testro do Ton ten mous
tgulestes & 1o fachs & prosmtacia & It
pengzte wolicited,

S.6 || Wicgorsn aste tocuadro 1i o rodvindics 1s priorited
da wdy do voa prossmtacion: an ast ewro,
ralacidnenss en b bojn adiciooal.a indiquss,
raacto do cada usa fa allse, 1o fnformaelin
eezcionds e los puaton 5.1, 5.2, 5.3, Sy B8y
los productos 1/0 Mrvitlos mancicasdos o cads w2
4 #l,

+ Cundo 1o solleitod cope prioridad 3o ralviadice hay2 aide provsstads e
wa Ofieles distiots do wsa Oficion cuciona) (p. of., 13 0PI, 1o Oficim &
Karcas &) Dosalur 3 1o Oficlna pars 1o Arsozisaciin dad Maceado Latorior
(marcas 1 dibajon 7 sodalos) se deberd indicar ol zamdre do w32 Ofcion o0
logar 83 oabre e} paiv. T caso eostrario, 0o debara fndicerss 31 aosbre
de 10 Oficins atoo o} &al paib.

o0 55 antonderd por “cople certifiosda” uan copis do 1o salicitod copa
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Tomadazlo B 1, pinlaa §

Tormlarlo B 1, piglta 6

§ Regotro e ol un (n Oficic) d rigee®

|:| 1i300) cartificado(s) do raglutro un ol pais (1 Otleioa) &
origen tigurala) edjusto(s).

1. Proteeciin remitants de a extiicién et v exporicidn

[Z) irgoesn osts cncuatro o5 o8 wobieitants daama Duaetictares do

cualquier proteceidn rasaltaste & 1a emhibiclon & groducton v/

servicloy en o expesleldn. En asta taso, tacilitense Ios
Satalles o2 una Do adiclonal,

L Moodsindeh e

[(-TLX- ]

- Debe ollusarse cusndo o) solicitante dotsd oumivistrar proadas e
virted &} Antiendo 6gginguies A1) dal Convwnlo de Paris al prasestar In
sollelted,
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[§] |:| B wolicitents denes que 1s Oficas regintrs y publique Ia
warca oz doy caracturas estizdur stilisados por inte.y

1 || o rivintien of estor como cancterintien dlstintive &9
lvwra

BAL Wabra(s} dallde os) color(ns) relvisdicadn(e}s

000 Partes priscipales & Lo marcs quo fiquras e ene(0aca)
colozinn):

011t o teidimasionl,

| 5o atjuaten .00 vistas ditarestes 0 1o mres,

B4 So agjmtals) .40 eeprodueelin(en) do 1o marea w Blaxco ¥ usgro,

1.5 5o adjmtals) ..o raproducciales) de Jo marce 8 color,

9 Toitercido & b aerca

G mta 0 parta 4o 1o morea ba alde trazalitareds wa s siguieste forsas

10 Trdeotod howa

Lo sren o parte de 1o myrca 1o sido traducide o 1o siquisste forsa

v Tl dareo oo posde axprzarae rapecto ¢ marcas qub contengen o
conalsten o# wlmoemtos fiqurativen, S1, 43 opinide de le Oficias, contins
talen wlematon, I Oficion Iquorard o) deswo dal sollcitmate y reglotrari y
pblicard 1a narcs ta} com apareco an ol recuadte.

# 5 o0 jeclopes difereater vistes & 1o marea o ol rotuadco provinte
v ol puto 8, pord oi o5 djuaten, Mirguese asts recuadro o dedigume o)
samero o o5 diteractas vlatas.

we fadiqun o cinero da reproducciones ez blisco § sagro plo e eolor.
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Tormelario I* 1, piginn

formiarie I* 1, pigian

11, Prodeton ylo servicioe W Frmorlo

Roabres & Jos productss y/o suaviclopié

|:| Nirguate oate Tocsadr 0f o] sipaclo asterior a0 e muticiontes
10 ta) cano, {odiquines low coabres & do producton ylo
sarviclos o uod hods sdiclonal.

10 Declaraciio refativa a b imtencié de uso o so rest prochs del woreal
100 | irguese o roesade i 0t oa dnciuaclin.

ni I:I Wirquass aate racaadro it adjuats sea pruaba el wso ool

.1 Tembre do o parscas satural que firsa o cuyo sllo o wtiline:
14,2 Kirguss 8] recwadto adacwado, s coreapeads, 4l o lirma o
1 utdlisa o) sedlo por o o scmbre &ol
021 ) wlietut,
W2 | epmestasta,
14D Pochs & 1n Lirma o ol nstaegado da) sedlo:

1.4 i o wetior

5 Ty
1% Ropisitos relatives o bo ifiomys 15,3 Nenads 0 {mortela) & Jals) tassla) gagadal) mo telacido eon fa
proasate soileitod:
— 150 Mitodo o pago:
| Nirguase uste rocusdro ol 50 ofjimts w aetzo puro wtintecnr
calquier naguibito Magidstleo aphieible raspacto de Ja Oficiza, b
16 Hojuafcionthesy ez

—

t Cusdo lon profoctaa /o serviclos pectaniscas ¢ sy & coa clise &

I| irguse wsta recudro i 0 adfaten bojs adiclasalns o
w0801, o dediquese o) nisero total & diches hojus g0
ez

Cndtieactn & ¥ina, Goberin aqrapran sgie Jg clases ds 1o
Cluaitioscida, Dabard iedfenrss ol sinero &0 cads clasa, ¥ 10b productss yfo
antviclon prtanschanton 3 18 aima clase daberds agreparne sagin b
Iadleacidn o) sisero da ata clase, Cada grupo o productas o servicios dobe
pretsatarse o0 o] orden da Jas claws do 1a Clandticactn & Wi, oo
tolos log productos o aarviclos pertoasacaa & s clia do Ia Clasiticaeiin &
Sian, o doberi Ladlcar o) nimero do ena cluse,

¥ Daty racaadro oo debe marcorss 3) I Offcinn uo adatte sy &b os (dioma.
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FORMULARIO INTERNACIONAL TIRO N* 2

FODER
pira procedimiznies aste hy Oficina & ...

Para uso da Ja Oticinn dzicamate

Meaaro da telerancie & 10 persons
que ofctad o ombrmiostord ...l

1. Nelnoimle

1) abajo tirmaste oonbra como du rapraseatazte & 13 persons qua 44
fdastifica s 31 puate ), fofna.

1 Rombee de la perscrs que efectia ¢] pebramients®

1 Represeotanis

3.1 Noabrals) y apellidela)s

32 Diseelin (iecduidos of cidign postal y el pai):

Fiearo(3) ds telofocainile:
{eon o) yrofijol

Keaarsly) b toléfons:
{coa ol protifo}

Torsshario ¥* 2, pigin 2

4 Solicitudies) o regiatrelt) en cussticn

Rets poder concherna:
L0 |] « tolas s wbicitutar pro eagitros Ktules p fatares do

1a persond que dfectie o) woobraaisata, o sujaciéa @
cualqine azcopelsn Ledicads oo uns hajs ediclona).

40 | o 0t} siguiotals) aekicitolend yro rgiatroal:

L) a s} solieitudles) relitivala) o Lals} siguisntels}
wross)es

401 o s} soldeltsdfna) coa o}{l0s) aiguientels) eimrolsjse
4o soicited, 1] coma & cualqular{coalosqeioes) tagistrols)
resultanta(s) & Dala) mimmals)s

4

-

ul{a los) ragistro{s) eoa el{lag) siguientals) zamarols) &
registre!

Ll |:| 51 oo foara sfitieste o espacio dispoaible
WAL G026 4.0,0 nirquens esta racualro
proporcddtass a infornacitn s wan boje adicional,

¢+ Boads indicarse e este egpacto o} timerc da aferencis apigudo por la
persomn que efectaa e noebramiesto o eate podir,

¢ B 1a persons que efectia 9) ponbraaiento ¢S o1 solleitente (o wo &
1oy salicitastes), o} sondre y o) epel}ido que a0 Ban e indicar 00 loa &9
e w)icitante, como o indics en Ly} sodicitudles) 3 qu 10 tathero este
poder. S1 028 prraosa 03 9] titakar (o wo &b dov titalaens), o] eoadra p 3!
apa)lido que s s do Iedicar toa Jon do esp tituler, tal eomo figuras o3 o}
toglstro do marcus. Si o perzoas by wab persond interasads dlathite b wa
wdicitagte o 8 w titalar, ¢) posbre que 50 ha de Ledicar &3 o) azabne
completo de asa paraoch o ¢} oordre habitualeacty tiliteds por esd pactoms,
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4§ Cooglitese esto prots s 1a prosests ¢l podor ¢ 1o Oficiva junto con
Lals) sodfeitud(os),

40 Cundo o} wdaeco 80 wma selicited 10 haya aido witico todarib 0 o)
0)iritante ¢ R caprostatints 20 Lo cuzoscin, ona sclicited podrd Sat
ideatiticads af 10 sministra bien 1) ol ivwre &0 solicitod provivinsal (o2
wu ¢3¢} otergado por Ja Oticina, blen 11} una copia 8o 1o solicited, o
blen 1i1) waa eoproduccion Co la marce, juato con wab isdleacicn ¢ Ja fache
o0 qu, & comeieloto Qo solicltante ¢ 99 represustazte, 1a Oficim hip
teeibide 1o solicited y ol solicitaste o 3n cepraseotunte hayes ctorgads us
oimero e Jdeatificacite 4 ha soticited.
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Tormalasio I* 2, piglaa 3

S Alemoe el poder

80 | Wizquate aste cocuadro ai o} Toprasentaste enti tacultede
PATY BEtuar como raprosdstaats pare todor low flves,
fnclute, catado 1a porsozs que efoctin o} sombraslato sa
uo 1olicitaats o w titalar, paca fon aigoiestes Claas:

S0 || o catiro do natad solicitodtan),

5.2 l:| 10 rosuscia dal(de Jos) ragistrofe),

8.0 || Kirquese ssta racoatro 81 o) coproaentants 10 asti tacaltde
Baza actuar coso rapresantuste para todos Jog fiaas o
{ndiquensa aqui o 80 upa hojs adiclona) lon Eiosn exchuidos
do dus podares ded raprosentante:

§ Frsonh

6.1 Nosdee 80 1a perscns antual que firma o copo edlo u stillses

6.2 Tacha & Jo ficma o do) sstuapedo dol mllo;

6.3 Miema o pllol

1. Hojas affcionales y wexow

|:| Kirqueas nata tacuadro 45 58 adjuntas Bejas dicionades g0
axeran, o lndiquess of oamero total de dichas hojae /o aneson:
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FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO I 3
PETICION DE INSCRIPCION DE CAMBIOIS)
ENEL(LOS) NOMBRE() 0 DIRECCION(ES)

reapecto de registrofs)
ylo solicitud(es) de registro de marealy)

peesentads enla Oficina de ...

Parh uo d In Oficles Dicoeate

Biaro dv ralorezeia do! titular
o slieltasts:
Fimaro do cofermacls ol soprenatite;t

e

1. Poticitade inscripifn

Por 1a presente oo plde 1a Loseripelsn del{ds Jos) emblo(n) indieadsls)
o 1o proaste ptlelin

1 Registrols}y/o solicitodfer) en comaticm

L pronzty patlclée coacierss alia os) siguiestels) rogistrols) o
wiicttd{nh ’

L1 Bimnols) e nagintro:
2.2 Nemerel1) de solicltod:h
1} I__I 81 o) axpacio disposidle bafo 2.1 ¢ 2.2 w8 o sullcinate,

sdriest aste rocuadro p projorcionse Ta Informactia o1 wa
hoja adicioasl,

o Bo este eapaclo podri indicarss 4] wamers S0 rofarencis wigueds por o)
titalas p/o solleitasts y/o a1 admeo de coforencia asignado por of
topresactasts 0 1a pramate patlelon.

0 Cundo o] camere de e anlicitod o0 haya nido enitido todivis o 4
solicltaty o 1 copronastests uo 1o conorcan, o solicited podes sor
{destiticado ai 89 runiniatza biea 1) o) agseco 0o solicited provielonal (g2
a0 cuso) ntorgado por 1a Otlcias, bina 1) uoa copis o 1a solielted, o
bies 34) waa reproduccida de 1a maren, Justo con wus indteacis & 1o tochs
na e, b cazoeinlasts &l solleltaste o 3o capraamtants, 14 Oflclne bap
tacibido 1a solleited y o] rolieitante o tu coprasentaste hapas s1lquado m
e oo - fattleacdon & 1y solicitad,
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Torwalazle I° ), pigine 2

3 Titaudes)y/o mbcitantefl
3.1 $1 o} tltaler y/o o} soblcitoste o3 uan poreces satunal,
1) ssls) geilidolahe

b} sols) wabeala):d

1.2 8k o] titalar y/0 sollcitasts o8 wae poreoss Jurities, B
daalguaclon oficial coaplets da 1o estidad:

1.3 Dlrecela (iactuldos o1 codigo poatal y of paisht

Rimros de telafucoisiln
{on g1 praftfo)

Fimton da talifons:
{c2a 31 praftio)

30 )| Mirgun oate racuadeo af sxinte ada & w tltadat pio

te; o8 06e caso, relaciineso 2 dstos o v dofa
sdiciaal o Indiquenss, raspecto do et w0, 0o dator
relaridos ea log pastos 3.1 6 3.2 9 3.8,

4 Reoresegipnte

.1 Bombrs y epellide

1,2 Dirsccln (ioclultos ol eadiqo poatal y ol paid)

Kimatos %o tedefacainide:
{con ¢ preflfo)

Fivarod da talétons:
{eon ol pretljo}

0.3 Woaro 8 waris de) polar:te

S Doeidliolegl !

——

v Ni{iot) mbrale) y epedlidoln) que os ban de Indlcar bajo a) y b) w00
Lo que estaben fadlcados a3 1(a) sodicltedios) o los que estia faseritos e
«i{los) cogistesle) o qua 89 roflore Lo proamte patieice.

#0 fa debo dajir 2o blaoco o) 00 sa ho aslguado, 0 51 a5a 0 89 Do
asigaado, o zamero & aurie al podsr, o ol ol titular y/o o1 solictante o 1w
Tepranastante @ cooocen o1 o) oiewro & mrle.
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tormalurio ¥* 3, pigin ) Pormabario ¥ 3, piglan ¢
6 Icacitn deke lo) cambiofd I Ta
f01 Dator que by o camdiaraed 1.0 Notada o ingorte & L tise pegads a0 ralaclia eon la proteata

petieida & useripeica & combiofa)i

L1 Kitodo &b pigor

Batos daapeds da) camdio:
9. Hojss adiciondles y enexcs

|:| Karquess eate recuadro 1) 40 adjusten bojey adicionales y/o
aazos, 3 Indiquise ol o total do dichas bojus /e azezost

[§] |:| ¥arquesa aate raceadrs i a) aspacio satarior o4

iosaficinty an tad cuse, fadiqueesa e wna boja diclom
Tox doton quo ao da camdlaras, asi como doo dutor daspols
) canbls,

1. Frmaomh

1.1 Yuabre da 1a poreons saturad qw firme o coyo salio o tllen:

1.1 Micquse ol tacuadro adstuads, sagun corratponde, 4 80 firms 0
wtiliza ol 2210 gor o aa noadre &l

10 1) titalur pro woicituate,

LIl |:| epressstasty,
1.0 Tocka &0 1o thems o dat ostangpads dol aelle:

1.4 Mmoo nllet

o [adiueas ol(los) oabrols) y apaldide{s) p/o dala) dirwccicnfon)
Gupeit Gl embls,
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FORMULARIO INTERNACIONAL TIPQ 14
PETICION OE SCAIRCION DE
UN CAVRIO EN LA TITULARDAD

tepeto de regitro
/o sofcitud de registro &2 marcas

presenisda enla Ofcina de ..

Para w0 do 13 Oticion dnfcaants

Kamere da rofarescis &s] titalar ypro
wlicitate:s
Kaery da refereccis &2 repragentanters ...,

1 Peticinde imerpei

Por 1a presecte o pide 1o inserlpcico dn) camdio on 13 titalaridal
iodleado e o prasoate paticin,

1 Registrol) o licitud(es) o custidn

18 pramete peticca cociarna ad( Yo3) eiguieata(s) cogintrols) yfo
solicitud(esht

L1 Paersls} de regiatre:
1.1 Pwursa} da solicitstim
13 | Si el ogacko dispmible bafo 2.1 6 1.2 0 3 satlchest,

xizquers eate tcuddro ¥ peoporeiconse Lo informseiin e
w hojo Wiclonl

b o aate espacio podri indicarse o) sinero o rafarescis wiguads por 3!
titaler y/o voliettante y/o o) isero de reterancl asignade por o
Teprasentasts § Iv prasests paticidn,

" (unds ot oero da ta Solicited 2 haya oido eaitide todsvia o 0}
solicitaste o ru rapresentunts oo 1o conoscha, anu olicited poded 35t
Hdestitieada o} o3 amministen dien 1) o wmero d tolicited provlaional (m
9 cunn} otorgado por 1a Oficln, iz §3) s eapid dn la solicitod, o
blen 1id) usa reproduceics da La sares, Justo con usa Indicacica & 1o fecha
0 que, o conoeindunts dal salicitaste o su caprasentaate, Ia Oficiss haya
tacibido i solicitod y ol soilcitaate o 30 rapressntacts bepan cdergede @
et Lo telis o 1o solicited,
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Foemalaro 1 4, pigina 2

3 Productos o ervicics efectadon por el cxmbio

01| ) Wirgass ante rcuatro 1 estia atettadon por 4 casblo
todes Log productos plo mrvicloy relachonsdon ;n Lafo)
solicitad(on) y/o a1{1o8) engiatroly) mmeionades o2 9
poto L,

3.0 | irgurse asts recsadro a8 ot punts 3 estcions ailo o
solicited o ragiates, 7 ¢ 4510 algusos do Yoy productos pio
sarvichon relactosados an ase wolicitud o registes sstin
afactados por o] codio, » indiguenae 1o productas g0
sarvicios que daben aparecer a2 13 solicited o roqlatrs dal
oD titalur (an ez ense log productos plo paeviclos to
indieadon 0 saatendeia ma 1 solieitod o registro ot
solieitaate o titalas)s

0.3 || wirgoase sato recsadts cuando o} punto 2 sescions ads &0 w0
solicited 0 rogistro ¥ of rerpecto &y wo da adles por Yo
san0s o1 conbio vo afecte o La totalidsd da los productos
770 aervicion ralacicusdon, Cn aste c3%0, Indiquasy a0 @
hoje adielonst, saparadanents respacto o cads salicitnd yro
registra, 3% at cablo afscts u todug low prodectas y/o
svicion o 5010 2 alquaos & alloa. Bespacto s euaiquler
salieited o ceglatre 09 quo 1o astin alactados por o]
cubi alquass ds log productes y/o sarvicios, hiqusse 1
{adicaclouss 49 13 forms indicods o o} puato )1,
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Tormilarlo 1 ¢, pigina ) formalario I* 4, piglea 4

& Dospun ] cantio el titdlaridad S Tidrfed fo soiitantls)

- 5.1 §1 o) titalar g0 sedicitaate o3 o pursons satusal,
0 |] 0 candlo on 3a titudarided comslte & w eontrata,
2} sle) allidofehre
S0 adjuste wo & oo siguisates docwentes:
5 wla) sabea{)s?

10 [) oo cople Gl eoteats cartifiens conform e )
wrigloal, §2 81 4l thtadar o golleitaate oo v paracma Juridiey, 1o
dostuacisn oflcial complet & s eatidad:

(RY] |:' w8 oxtracto 4] coatrato cortilieado satintico,
5.3 Dirsectin (iacluidon of cidigo portal g 41 paiths

W |] o enificsd & estareacia,
Kanars{s) &0 tolifonos Kaana(a) & tolefacvingles
- {eon o} pretlfo) {ca 41 protlie)
W4 ] o Gomento & rastencia,

1] |:| Kisuede wsts eocoadro ol oy mis & w titalar plo
solleituate afactsdo por o) camblos g8 ba) cud,

03 1 0 cubla o 1o titaucitsd vt o o fustn, toliciGounse o1 usa b eelonal o dadiquanns, Tospcts o
esda w0 & allor, los dotos meacicaados o8 los puates 5.1
50 06juots wa capin, certiticoda cosforme co o) origioa), a3y,

43 siquieste documesto qua prads 3 fusica:

_ 8.8 1} irquse e ocsa o3 ol titale plo of mbicttmss, o
Ll ) o atracts bl cogistro & comercio. 00 da Jos titalares g/ salictaates bao canblady los
aoobres yio Aleecticnes als podit In Iancripeiia & ony
castia, 7 Mdjistess us dicwmeato qun proede que 1o piriess
- 0 0 craasfarido Lo titadurided y of titalae yo
43 |]  otro Boromests prosedents & 1n watortted se)leitiate sou 10 nime perron,

toopeteats.

- b Represcotsote o) titshr pfo soficitants
03 1] 00 comdlo o 33 italusided w0 rasalta ¢o vm contrate ol
v fulids, ) Tondes y spallido:

_ §.2 Dlrseeidn (iactolds o] eddigo postal y ok paish:
30 ] e adjunta s copls, cntiticads conforme coa o)
asigiasl, 6 10 documeato que prosba 41 camblo,
Kmizols) & telifosor Kimto(s) & talelcriails:
{eoa a1 pratijo} (eca o} pratijo)

"6 o & e &) potanit®

+ N(los} acsbra(a) y apadlidofs) quy oo baa de indlear baje ) y bl gon
1o qua sataban fodieadon w fals) solicitodien) o Jo qua ostia Inseritos o
ol(1os) raginteols) o quo a8 catiors 1a presssts paticion.

o o dabe oot e Diaao si o 90 M stpuads, ol M ha
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Tormlarlo ¥ 4, piglas §

Tormulario I° 4, pigina

1. Doaefiolega & titwar o slicitante

b Noewols)titurfes)
0.1 8L o) ovawo titadar o6 wna perions eatucel,
) nlel apellidels)i®

N sl wmbn():e

§i o} aoevo titalar oo usa perecea uridice, 1o desiquecion oftela)
cumplets do 1a eatided:

Diracelcs {incluidos o} eddigo postal y o} paia):

Yaurols) & telifon:
{eon ol prafifo)

Saearo(a) éo telefacaialle:
{cen ot pratijo)

-
-

Rstato do sielomalldsd do 1o paracadt
hatado & emiideccls do Lo pocacus:

Bitado de establacinioato de 1a porsona:tt

-
n

Cusly of mayo propistarie s00 e persons juridicn, Iadiquane
= 1o uatenaless juridics do 1o persona fucidiens

- o Bitado 1, cunndo proceds, 20 ualdad tarriterial deeto dy ate
Ritade, n virtod & cup doglalaclén oo haps orguaindo
porsons juridiear

0b || isqess ante revustro o bay wid do wa rovo thralety
tol exso, rolacitonagy o waa bojo dicions] o Indiquenss,
thepacts do calds wo do dllos, log datas mezelooadon 4z 1oy
paated 116 00, B, Leg LS

————t .

t Hltios) sonbrals) y apallidols) que 96 hus &0 faddear hajo 8) y ) o0
yo 122 Ios ooabren ¥ agallidos conplotos del nusvo titular, o bise 100 coadres
Rabitealments stilinados por ol owawo titulsr,

o peadlaciaiinte” slifics w ntadtecialasts iaduatriel o comercla)
ol 7 atectin.

M Corado g0 ralaciones vacion soeves titelaras e 1o boje adicloss) e
T e wrmtats, tei sdrgu B Hresia
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5. Represestante del mew titular

01| 10 v titaler w0 asti roprestade,

3] ,_-_I 11 muawo titeliz oot roprasaatado,
9,11 Hdastifleaclén do} roprassotaste

0.0.01 Homdre{s) y speltidelahs
§.2.0. Dlrescin (1acluidon of codio postal y b pais):

Siearo(s) & talitosr  Maasro(s) de talefaceinile;
{eon o) protdio) {con o) profijo)

B0t (| 0 polar ya chrs o poselin 0 Yo Oficlea, Bner
dutle et

123 (| b0 stjute ot g,
.04 I:I 15 podur 1o entrogari o wna foehs postaror,

§.0.5 I:I o o1 wecenirls w podor,

10, Dowielio agal dl ouevo titolar*®

& 5o dabu dofar o Dlanco 31 &0 10 1 palgmad, 0 Y e 2o M be
ulgiado, & sinero & socle ol podar, o 3 o] mmavo titalar o ¢}
reprantatiate 00 cooces ¥ o) oinato & aatle

0 So dobe Yodlear wa domicilio Joad oa 3 axpacio dlapoible baje 8l
titalo do} puato 10 consdo al sorvo titular w0 tazge o, st hey ko & us suy
titaler, emando aloquoo do Jos posves tituluras teogs was renldencia p 1
stadisclalito industrisi o comrelal raad y ofectivo o2 o} torsltorio do ln
Paeto Cottratasty cuya Ofielod sea 1o Ofkcina sombeads oo Lo prisira pigins &
Ia prossato potlcida, nalvo evisds ob Jodigue w repravetists o of pato §,
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Toragdarlo X' 4, pigina 7

1. Frmsoel

311 Rosbre o da la pecuoos eatoral que fSrma 0 cupo sallo o utilise:

313 drquess o] recvadro sdecuado, tequa corresponds, ol 5 Lirma o o0
utiliss o sedlo por o a3 nomdry dal

1Al ) titader yro solieitanty.
W33 | sure titolar,

113 |:| represatants.

113 Tacha do e firca o da) aetuopatd ta] sallon

1.4 firsa 0 mllot

1 Tm

33,0 Meoada o importe ds 1n tasn pagada 92 redecida con 1a prossete
pathelin de fascripeidn e va casblo en 1s titelaldat:

13,0 Mitods & pago:

1) Hojs adicionsles y aoerme

|| Wirgurae ssta rocuatro i 30 adjuatan bofs adicionalus yio
azos, o Indiquese o) aumero total de dickas hojss y/o asezont
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FORMULARIQ (NTERNACIONAL TIPO N §
CERTINICADO DE TRANSFERENCIA
respecto de registron

ylo wlicitudes de registro de marcas

preseatado en o Oficina de ...

Paca us0 de Ja Oficica wicamante

L Certificuidn

(lox) codeste(s} y 0} (los) cenlosario(s) adajo firmaates cortifiom
que 1o titolarided dal(da Los) cegistro(s} y/o da Lafs) solicitud(og)
iduntificadola) s eontinuacics bu sido trassferids por contrats.

1 Regintrols) o solicitodfes) en curstito

1] preseste certifitado coscieres I traasforencls dallde los}
siquiuntofs) regieteols} ylo solicitud{na):

1.1 Kwrofs) & rgistre:
1.1 Korols) do solieltud:a
[A] I:I §1 los wapacion bajo 3.1 6 2.2 oo son saficimtes, nirquese

eaty recadee y proporcidaesd 1 inforaciis m qua hoje
wiciomt,

et

t Cudo ol odmero de uns solicited o9 heya eido emitido toduwie o 8]
cdets o tu rapresestate g0 o coensena, oha salicitnd podei g2
joentiticads 43 10 qmiatstea biea §) ol piseto & solicited provisiom {n
10 6480 otorgado por 1o ffcisa, biea 11) waa copla da la salicitd, o

bies §il) t reproduceica do 1a saren, oot con vas adicacica fa ha focha
0 qu, ¢ coxciniazto dl eadento 0 au represestasts, 1a Otleina bip
toebido Is solicitus y of cedeate o 5u seprasestaste bapas olorgale v ximare
do dentitiescica o 1a wlitited,
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Porsularip I* §, pigiaa 2

L Podcto yfo sevici afectadn por b trernca

u

1 |

1 )

Kirquese este recurdro of han sids afectades por Iy
tranaterescls todos los productos y/o eervicion relacionadon
@ s} solleitudton) yfo od{loa} cagistrols) meacionadns
o o] puto 2.

Nirquese asta roturdro 43 o} paatd 2 mstiomd soto s
salicitud o raglatro, y o1 sdlo alquaoe do os productoa y/o
nevicios relacionados e ous soticitnd o cogietro baw aide
afsctados por 18 trazeferexcia, o indiquenss loa productes
170 servicios qor han sido afectadon gor 1o tesmafarescier

Kiequesd este recuadro cvando o) gunto 7 meacione nds 6o w8
wlicited o regiateo y 5 rospecto & w30 &0 01108 gor b
nexos 1o tronsforencia o0 B fectads o 1o totadided do Jox
prodactoa yfo servicios relaclosdos. I3 ste cass,
Tntiquest 02 aaa boj aditioes), separsdanects rompects o
eada aodieitod y/a rogisteo, 3l 18 translorascis afacts o
todos loe productes y/o wervitioa o silo ¢ elguoat &
slos, Raspects do emalquiar solicitad o raglstro oo qu
salo hapta 81do afactados por 1o teaastorsucta dlguon de
Los productos ¢/0 servicion, hiqease lay iodicacionss a0 1n
forna isdicada e o} prata 1.1,
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Rorsalariy ', pigina ) Rormalacio ¥ §, phatas 4
4 Codestell S Cesionario)

1§10l codoate o0 wa persoms atonal, 51 81 o) conlonario og vaa pereota satarl,

8) wla) apellidalahe 1) nul) apallidafe:e

b) wele} smdrala): b nls) asabrefu}sy

8.0 85 o] coslonario o s persoma juridics, 1o dasiquacicn ofieia)

4 51 o exbuate o8 wsa gereems Juridica, 10 daniguacian oflelal conplita d o matitad:

comlats do 1o matidad:

5.3 Dirsceldn {incloldon o) cidiqo puatal g ¢] paie):
(.3 Direceldn {isclviton ol codigo poatel 7 4] paia):

oetos) e talifonc: Ramsto(s) d telefoesiniles

foon ol prefijo) {con o prafijo)
Fmrofs) do tolifom:  Einerelr) & talufacsinils
{em 3] prafijo} {eam ol pestife)
54 L_l Marguess este ceewdro of hap nie & wa cartomario; a0 tal
- tas0, relacidnense on wed boja adlcional o Indigumne,
A || isyorss este reewate 33 bay e e w0 ety em vaspucto da cade mo da ollos, Jor dates seacionados an log
case, fedicidnants 40w hojs afieicaal 4 indiquoan, pantes 5.1 6 52 9 8.0,
Tetpatto dn cadd wo &0 ellea, lox dotor mescionsdos wn Lot
pater 41642y L1,

* B)(toe) conbra(s) y apallidefs) quo o0 haa da indicar baje a) y b) 100
1 101 ¢)(1os) combeo(t) y apeliidala) completon éa) eosiomards, o biss log
ooabren habitoalsante otilisados per o) cesionario,

¢ D1{tos) sombrefa} y apallido(s) que oo haa d indicer bjo a) y b) a0o

1o quo {iguras ea Tas(a) volleiuedlon) o estia taacritos au ed{los)

mgistrola} o quo o eoldre ol prosete cortilicnds,
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Toragharts K* S, pigina §

¢ Freuonls

.1 Mmis} o sallols) Sellde loa) codentals).

f.L1 Smdeale) p apellidefo) &0 Lals) permmala) sateraling) quo
timafs) o cayols] mllols} w etidina(ohs

®L2 Techa dy Dafa) themsln) 0 a) mntaspede &adidy Loa) wllafe)s

610 (s} o mllsfa)
§.1 Hirmia) o sedlole) dal{de los) cosiouariols).

6,20 Reabrals) y apellidels) do Lafs) parsean(s) aaturallee) que
fima(z) o cupls) sablola) se atilina{ojt

§.0,0 Techa s hals) fhrmals) o da) estaapds dedlde loa) sallo{she

.03 Hmais) o nibole:

1. Hojs wfiionalen y snexe

: |:| Kirguane este oedro of mv adjmtan bojus ediciont plo
steson, o {ufiquest o] comro tota) o dichen bojua ylo naemon:
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FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO N° 6
DOCUMENTO OF TRANSFERENCIA
remecto de registroh)

ylo soficitudfer) de registro ds marens
presentado en b Oficina e ...

Pory w2 d 2 Oficing dnfesapate

1. Declaraciin de traneferencia

Sl(les) codeztols) abejo flrmats(e) trastiera(s} slln lon}
englozario(s) ebejo firmazto(s) 1o titalerided dedlde ow) regintrofe)
170 ds lofs) eolteitudion) que oo dactitlealal o contlouseids.

1 Registrols)y/o sclicitod(es) en coertion

1

81 praaeate & 1o tesasfeenmcia ded(de Ion}
sigeisatale) rogletzola) y/o solicited{nak:

1 Rowrele) & reglatro:
1.2 Fomrols) de sodleitedi®
30 |} 51 200 espacion Dafo 2.1 6 2,2 0 sea wflclontas, micquse

44t recuadro y proporeiioese 1s infornaeldn ee uss bojs
udiclonat,

—

¢ Cuaado o] pinero de wma ¢odicitud oo hayo sido emitido todavin o o}
cedante 0 60 capresoatazte 2o do conoacda, ess solicited podri gy
10aat1ficsds ot a9 suministes Dlen i} o] eimerc o soilcited proviston {an
3 caeo) otorgado por 1a Ofledna, bios 11) woa copis de 1 sodicited, o

blea 113} usa repeoduceica ds 10 marcy, Justo coa uas ledleacics oo In fachs
o8 qup, § corocialento ds) codeate o ax rapraseatants, 13 Ofician Mipy
roclbido 1o mideited 7 o cadents o am rapraseataote hayen ctorgedy us st
de Lentifleacics ¢ 1y nolicltad,

451

Tormalatlo B° 6, pigina 2

Productos y/o servicios afectados por Ly traneferencia

8] I:l Kirquesd aate secasdro of esbin atactadon por o

trass(araacla todos loo p y/o nrviclos relocionad
n 1a() solicitod(an) y/o 41(los) cogistrols) mearionatos
n ) st 2,

31 | ) Xirquase aate cecundro of 41 puats 7 meacions 46k wa
sollelted o taglatro, y 41 4310 slgusos do lex productos y/o
srvleiny malacionsdor oa e mollcited o reglatrs mitio
Mactados por o 10, 0 idiquenss Jos prod

yio sarvicion qus estin afectados por 1o teasaformacla:

1.3 | | wirquans oote reruadto cuando e puats 2 meecloss aia v
salieltud o eogiatro y of respecto da uao &4 ollos gor 1o
o0 I trasafarescia o0 afaets o In totalided & 100
prodeetos y/o servicios ralselonadon, Is este caso,
indiquate us ws Dojs adicions), separadaments Trspacto &
cads acticitod y/o rogistrs, 0 1 trangferancis atects ¢
todos 1oa productos y/o servicion o odlo & aigeaes &
ollos. Mespacto dv cualquier sodlcitud y/0 raglateo e goo
210 eatéa sfoctados por 1a teansferescls slguacs de los
productos /o seevicios, bigess La indlcacics o la form
iadicadd oy of punto 1.1,
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fomaliclo B* 6, pigias )

tormlarlo ¥ 6, piqina ¢

Cedentely
61 81 o] coduate o4 130 pernons patune),
o} aufy) apellidoia):e

b} auls) mmbrayhst

60 61 o] eoduite o 2 perscns Juridien, 1a dnsigameidn oficla)
comlets do o atltad:

43 Dirsceica (aclatdes of codiqo postal y ol puis):

Kyrols) de talélonn taursls) & talafacinile:
(e al prefiio) {oon ol pratiio)

4t ] Ko it cousio bay i s w codinte; o8 tal

S Ceonariofy)

&1 §E ol cosionarlo 09 uae parsons materal,
8} als) apallidolahie
b sea} smbrafa):t
S.0 81 o) condoanrlo o8 wa peacas joridies, la daaigaseisa ofictal

coapleta da 1o ogtitedt

5.1 Direceléo {iseluidos o) codign postal y ol pai):

Huaro(s} de telifos: Faurols) & teinfucsinile;
{con o) pratijo) {eos ol pretijo)

54 l:l Kirquese estd tacuadro oi hay ads 8¢ w2 cosicarios ot}

cuso, teleciconuse 4n 2 boja adicionsl ¢ indigueass,
respacto do cafu a0 da alfos, 190 datos mentiossdos o Loy
puton $.1 ¢ 8.0y 5.,

caro, telacionase o8 b boje adiclosad ¢ fodiquenas,
rapecto de ¢ada voo v ollos, los datos macionades m o
patos 416 87 43,

6 dicaciones adicionalss (véane el Anexo of presents Formolario tdjmicl)

{o} amiaiateo & custquiara de ostas tedicactones o8 focultativo o
Lot (1oad gy 1a inseripelds do] csbio o 1o titolarldsd)

0 L(los) sdra(s) y apeilidoln) qua 20 ban o lndicar Bajo g) y b) scn
Loy quo tigueaa n Lafe) selicitsdlonl. o oatin Juseriton an ol (loa)

raglateo{s), ¢ que se tatharo o} proneste documste, I_l Kirquesn aots 1ecusdro i 10 wtidisa l lasss,

$ Y{Jos) scabralu} y pellidola) que a0 han o fodlear baje o) y b} s0s
10 109 o}{1es} vomdre{s) ¥ apulliden) complatoy de) ensicmarlo, o Biea loa
sosbras habitualaoste utilisades por 4} cenionarie.
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hoaro al Forsglaclo B° §
Porwularto ' 6, pigine §
A.5a docimety de Soanetaranciy (gyata 81
1. Frugonle
1 Pemala) o sodlofs) dal(de lou) codestels} b tastarnchs do getim fabrogible o stosciol
1LY Babrols) y apelitdols) o 0 lafa} paracaa(s) saturadfes) _
qu teoas(z) o copols) eellols) s utilinefa): b L] Wirguese unte coevadeo cuando ee hage 1o tramalrencls exa
o} uctivo Sutaxgigle o Jow eequclos peetinentes respacts 4o
tedos 108 productos y/o serrieion relaclossdos m lafs)
0.3 Dacka g Yals) (irmals} o da} eatewpedo dndita los) anllolshy wiititodle) 3o raglatrots) muecionsdols) en ol pusto @

4] docnusto & Lramatsrentis,

%13 Homals) o sllolels -

b |_) Kirgeese aste racuadzo cosndo o) gunto 2 da} docueento &
tranaferencss mocions 490 wn wolicitod o rgintro pai o
trassferescia wo haso con o} activo atisqidle o dos

1.2 Mema(s) o sello(s) datite Yon) cosdomario(s}, taqotios portintates respcto & dlo algusos & los
Prodectos y/o wirvicion relaclostdes e ong alicited o
L1 Reedenls) 7 sprilidals) & Lals) puescoals) matunal{ns) taglateo, ¢ indiguenso o productos yfo mrvictos raspect
qu (imaafs) o exyols) sellols) s ctilinals)s do los que ¢ Micy 1o trassfarescls cou ol sctiv intagihle

0 108 segocion prrtlseates:

100 tecka da Dofs} tirmals} o dod estampado dat{e 1oa)
wilals):

10)  Mms) o ullofs):

O || Wcgesr este racaadro evsadd ¢t yesto 7 &a) documento &
trassferoncts nescions wis do oa solicited o regliteo y ol
Tespects 60zt & o130 por lo sanos 9o hace o

3 Hojtaofcionales docomenton y sers tranforescis csa ] ctivo Iatangible o ot geclos

portizentes rospecto de wencs o Lo totalidad & oy
productos 1/o Sarvleics relacionsdos. o tal ctso,

|:| Nirquuss eate racusdeo 1i o adfuates Dofas adiciomalas y/o Indiguse 12 voa bofs dicionn), mpsradments rospacts &
docamiates, ¢ 1adiquns of tivero total de diches Mojus ylo eada solfeitod /o eagiateo, se 50 bace 1y tramtorancis ¢os
[ ol activo {atangidlo o Jor neqocios portinestes respatto &

todos los groctes y/o srvicler o s610 respects do algunos
4 ollos. Por Jo que se rofisre o cdquior wlfeitad ¢

I} Kirqone wste cocwtro 3t s sdjuzts om0 ¢ indigonse o1 ragiateo &) que o0 bace 1o trasafacescis eon of activo
amto 0 plginss 601 ez y 8} aiowro & Dojs edieloanles o) intagible o los segocios pertioestss raspecto & ilo
almo: algus & Jos productos plo wereiclos, biguae 1o Jadicacisn

L forny aspecitieads va ol gusto ).
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G

kaaro 2] ormalatio X' 6, piglas 2

Tusatecencla & darechos rovaltugian dol wie

Lon detechon, darivadon dal wso do Lo marca, w0 trasatinren capecto &

W) | toden Jon eogiston /o wicitodun,

B || eéleallion) coglatrola) pio Lata) aclteltudlen)
tigulestelih

Tuafsrpacia dol darscho de draada

I:l 11 contonaris tapded darecdo o natablar dasasda por fafracchomms
utatiores

hmpanisiiy

W || ta tomatareste w otectia contrn dinaro racibie,

b) |:| 1a trastorsacie a0 ofectis oontra disero racibido y otron
prodectos 1 valoren.

] I:l ¥1 coduate reconoce bader tacibido 1o remumeracica
szciensds,

Incha.sfectiva de Ia tragsterecciy

A || v tramturescte an otoctive o paztic & 10 Tects do o
fiema dal protoste documesto da tranaforentia.

B || ta trosterascie o ofactiva & partis do 1o fucha siguleste;
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FORMULARIO INTERNACKONAL TIBO ¥ 7

PENCION DE CORRECCION DE ERRORES
0 regintools) o soficitod{es) de registso de marens
presentea ena Oficina de ...

Paza 130 G 18 Ofdtind inicosenty

omto ds cofarsncls ) titwlar
o wlicltantpd RIS
Ramro 8 cafuraneds Qo) reprogmatiotad Lvvivens

1 Peticitn ds comeceido

for 1a proveate 1o pidale) 1{s) coracrigafes) iduatifteatsle) e o
presaate patlcida,

1 Regutrols) ylo obicitodes) en cuestin

Lo prasente peticlou conelarna niflon) sigufustals) ragatro(s) y/o
solleltatin):

10 Kmgos) do segistror
1.1 Fingrofs) de salicitedss
1.3 [ 4 oo wpacion bafo 2.1 6 2.0 0 som weichoston, nirgobse

aste vecuadro y proporeddoase 1o informacica sa wan boje
Wiclonl,

U Inente espaclo aw podri indiesr o) numero o refereacts waiguato pat of
tivalar y/o solicitaste yio ¥l oimero do reforescia asiquad por o
tapresnatioty g 1a pragsste peticlén,

' Cundo ol misero do was wodicitd w0 bays ol mmitido todavis o o)
tolicttaste 2 sv coprigsobante w Jo codotcan, ofa dolicited podri sae
[6aatifdends oi 30 waladstrs bisa 1) o] nomero s aokicited provietomal (0
13 caso)} otorgade por 1o Ofheisa, bire if) mma cople & Mo wolicited, o

Das 1} wob reproduceddn do e mares, fusto con uaa indleaciin do o tuchs
o qu, & comeelalesto ol d2ldeitate ¢ be reprassntuste, 18 Oficiss hays
tecidido Ju tolicited y o} volicitaste ¢ gu taprosaotaste hayen ctorgado
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Tarsulatlo B* 1, piglee 2

). Tituleefes) lo solicitantels)
1.1 88 ol tivalar plo solicitante o0 o peraons matucal,
1) wis) apeliddafahes

b wls) mbrals)sy

3.1 84 ol tituler yio solieltonte s uoa parsons juridie, 1s
Sosiquaciss oflcinl complota & 1o antidad)

3.3 Direccisa (tncluidos o} ed8lgo pastal y o} pais)

Kimro{o) do talitomo:
{eon o] pratifo)

Temrols) do talafactindle:
(cez o] praflfo)

34| irguase wote rotuadro i Day nds o wo titalie yio
sodicltante; ontad easo, selaciinente o uop Joju
adiclonal ¢ Indiqoenss, crspecto dv cada wo &s olion, Iy
daton meactonados n tos puates 3, 6 9.3 5 32,

& Representuts

1.1 Jomdre(s) ¥ apallidela)s

2 Bracclin (incloldos o eddige poutal y of pain)

Kanare(s) o telifows
{con o} protifo)

Runols) & talefacainiles
{eo ol pratijo)

1) Waaero & wrle ) godartte

——

0 Dlos) wmbre(s) y apedidels) que 3o has du Indicor bajo 3} y B} sen
Tow que Clgurebes ea Jels) solleltud{o}, o astin Iuverites o8 o} roglatro, o
o o iefiore fa proseate peatieife,

" o dade Lajir o2 blusen ol 10 a0 ba aslquato, ¢ 4} 300 20 82 Do
wigisdo, o eimro d¢ srdo a1 godar, o o o titaler /o solicitaats 0 8l
Teproeatants oo conoten 3i 41 2t 60 dache.
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Pormiario 1* 1, piglag ) Torsalazio I 1, pogina ¢
S Domicilio gl . Tw
0.1 omda ¢ inporte da 1 tass pagada ea ralacion coa In provmate
potlelds & cocreccide,
. ] .1 Mtk da pago:
& Idicaciin defde hu) ervr{ry bt ooy
.1 Dutor qoe bao do corrogires:
Y. Hojua alicioaler y anerm
Dateo deapais e La corrmcelin ' |:! Kirqurms nato racsadro o e adjumtee bojas iclotales pre

aseyos o ndiguene al simero tatal da dichas ojas y/o acemes:

0 || Wioquan eate rereadeo of ot egpacio wterior m
insuficlintes a2 tol caso, indiquenss o8 wza hoj adiclonal
lon dsto que Ma d corragirne, asi como log Gaton donpals
d 1a conrecelia.

). Frstonle

1.1 Roabte o 1 porscaz matural que fimma o exvpo aallo oe tidinat
1.2 Kirgqwas of eocuadro sbacnadn, soqia corretponds, i a9 firma o g0
wilin ol sells por 0 o3 sembre ol
M| titsler plo selicituate,
W | pronuts,

1.3 Tacha O 1o flrma o dal astampado ol mallo:

1.4 Mmoo ssllet
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FORMULARIO INTERNACIONAL TIPO I° §

FETICION DE RENOVACKON DE UN REGISTRO

preseatsda eoa Oficina de ..

Para wo do 1o Oficina iafeamente

Famto & afenacis ol titharsd .,

Famro o tefarescis &) eoprosaatazte:t ...

| hiaciin e qu s pide o renomaciin

Por 1o pressate s0 pde 1o cocovaciin ded reqisteo idastificads s a
pressuts peticids,

1 Regirtro en coosticn
1.1 Foro & reglates:
3.3 Mecha do prosectaciss & 1s solicited qoe dle lugar ol reglatro;

Tucin & reglatror

* fwate espaclo oo podrd dedicus ol aivero o refarascls niguato par 8}
titalae yro o simero 8o coferencia aaiquado por 1 reprosentanto & 1s prassats
peticica de ronovacid,
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Tormlirlo W' 4, pigins )

) Tl
L1 84 o ttaler o1 e persess aateral,
o wl) epellidola)d
b nuln) sombrefa)s

3.1 4 o titalae o0 wma patsosa Juridlea, 1o dmsiguacide offclal
complats de 1o aatidas

. LY Direceida {lncluldos o) estigo postal y 1 pail:

Bamerols) o talifens: Tanro(s) & tolefacsiniles
{eon o} prafijo) {eon of pralijo)

3 || Wirguese este rocvadeo si bay eis 8 wm titalery o0 a0
alirsativo, rslacidoesss as uaa boje adlefomal o
indiquens, taspacto do catn wo ¢ ollog , dos datos
mncionadon €3 los paatos 3.1 6 0.2y 3.0,

—

¢ Blloo) aomdrals) y apeldidoln) que 3o has & indicor bajo o) y b) oo
los que v da inscrito a0 o1 cogiatro 0 que se reliere 1o prosuste petieldn.
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Tormahurlo 1* 8, pigion )

4 Representicte &l titaler

41 Tosbra(n) y elllidolad:

4.2 Dieaceida (lzclatdor o) eidigo portal 3 o) paie):

Finerolt) & todifosor
{eon 4] pratije)

Finerolt) & tolelacainiler
{con 4l pratifo)

1.3 Bawro & sl &a} podanst

S Donif lepl del ity

2 B dadu dadar un blases o} 25 1 b ualgmado, o of 4 80 B ks waigud,
w einero ¢ aatde ad oder, ol 21 thadar o 4] ceprossntaate o conacm \ip
ol gimero & taris,
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Tormalizlo ¥ 8, piglus ¢

6 Peoducton o servicin

00 | o e 2 resmciin paa tod Lon totactr yro mavieion
eblartes por 4] reglateo,

] I:I £o plée 1a roncmacléa solsmots pary los diguientes productsy
1/0 rvicion exdiuston por o] rgintro:®e

83 ]| b0 plde 10 resnee pase toon Lon productos o arviclos
cxdifttod por o} eeglstro, excupto low diqulentes:ete

04 || Mg asto o o ) apaei etarior o Lametltiete
¥ stilicens s Mja sticienl,

% Kivgeege Saicenents uoo &0 lon repadeon 6.1, 6,36 6.3,

1 lara do Log productos /o tarvielon pora lon que 10 plds 1
radovacifs dadard praseaterss tal com aparescs s o} regliteo (agropadis ¢oy
arteglo o s cluana d 2o Clathlicaeicn do Wina, smpranndo por fndicee ol
umero do iy clase partisents ¥ preaeatades oo o} arden do laas clases & onp
Clusdlesclin, cundo bo profuctos o mrvicios portensscas 4 3ds &
clin).

o0t Log productot 3/0 aevickon para Jos que 20 99 pide L2 raomieice, cuandy
prtomancaa ¢ nin do 1cd ¢luse & Ia Clanifleacica d Msa, daderia agrogarny
con wraqlo ¢ o3 closan & dlcka Clmitieacion, mmpasando por ndienr ol
o e 1o elase partioeats ¥ preseatarss o8 o) ordeo & las clasay & dicha
Clasitienctso.
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Tormlatio ¥° 1, pigina § Tormlario I° 1, pigies §

7. Persona, quz 00 229 ¢ titular o ef representants del titule, que preseata esta ) Frmosl
peticn de revowaciln
) 1 Rosbrw da 1o persond saturad que fima o coyo aeklo o stillnyg
Importaste: Cua parsocs que 8o aan sd tltular o o] represastaste &)
titalar godri promstar vad paticicn d casomaeidn
iicmesty cossd 1a Parte Costrataste asi 1o penaits, b 4.2 Nirgueso o} rsquro adacuado, wegia corrosponds o 40 fima o 1o
consecurscls, o) prasente pusto 2o poded sar conpleteds 5f stillse o} sadle por o ou ooadre ds)
1 Parte Castrataste eupy Oficlas o0 1 Oflela Jdestificats
o2 18 prisars pigias da wata paticlon & resovachos w0 _
pernits que 18 paticidn do seaovactos ans prosestada por wa ad e,
parsona que 20 800 o) titular o o} soprosentazte &l titolar,

o (R} |:| tupresustante dol titaler,
) Nirguors sst recaades of arte potictén do rasomacis us
peessstads por uus persoea que 2o 04 ok tltular o 0}

ragrsstntante dol titules, . L) |:| 18 persena pancicazte o2 o) puate 2,
L1 81 1a parasea o wn pirdosa satursl, 03 Techa & Ja tirss o dod eatwspads dal selle:
8} i) apallidole): L4 tom oo sl

b} sals) sabres):

0 £4 1o persond o8 ws parecas Juridic, to dmadgmacics ofletsd 5 Tm
conplata & la mtiteds
9,1 Wousda o Inports ds 1o tass paude o rabicidn ¢ o prasests
poticlon & razomelin:
1.3 Dirsceldn {iseluldos ] edtlop pontal y 1 pois):
$.1 Mitodo do pagot

Bostols) o teléfosa: fimecols) da todefacsinile; .
{cos o1 prefifo) {eos o) protijo) 10 Hops adicionales

|| dirguasn anto eecvado o1 1o ouatan s dictonales ¢
Indiquess a) sanero total ds dichss Mojus:
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In the name of South Africa:
Au nom de 1l'Afrique de Sud:
OT umenn KOxuolh Adpuxu:

En nombre de Sudfrica:
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REEE:

In the name of Germany:
Au nom de 1l'Allemagme :
O meemu Pepnannmm:

En nombre de Alemania:

/’%/: /Z S,

. -t
A frni
SO T
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In the name of Austria:
Au nom de 1'Autriche:
0T umenu ABCTpuM:
En nombre de Au7tria:
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In the name of Belarus:

Au nom du Bélarus :

Or mqenn Benapycn: z

En nombre de Belaris: _//‘7‘()/«(’, 7P ems
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In the name of Belgium:
Au nom de la Belgique:

0T nueny benbruu:
En nombre de Bélgics:
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In the name of Losnia and Heraegovina:
Au nom de la Beanie-Hersdgovime

OT mwemm Bocmwmm ® [epheron-im:

En nombre de Rosnia y Herzegovina:

Tttt f@@/m«
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In the name of China:
Au nom de 1la Chine:
OT nmesn Kurag:
En nombre de China:

\‘l ﬁ
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In the name of Cyprus:
Au nom de Chypre:

O1 nuenn Hunpa:d

En nombre de Chipre:

27 Octobor 4395
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In the name of Costa Rica:
Au nom du Costa Rica:
0T umenn Kocra-Pukm:

En nombre de Costa Rica:
A

18 Dlibae 1948
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In the name of C6te d'Ivoire: {;«-)m—‘koy_
Au nom de la C&te d'lvoire :

Ot umenn Kot p'Heyap: )

En nombre de C6te d'Ivoire:
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In the name of Cuba: (MM

//,

Au nom de Cuba:

Or nmenu Kyom:
En pombre de Cuba:
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In the name of Denmark:
Au nom du Danemark:
Ot nMern Janun:
En nombre de Dinamarca:

Nk~ Bornans
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In the pane of Spain:
Au nom de 1'Espagne:
01 nmesy Hcnannu:
Pn nombre de Espafia:

29 Jde roay o de,. 14945

)
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In the name of the United States of America:
Au nom des Etats-Unis d'AmSrique:

07 nmesun CoemnAennux lMltatoB AMepurnm:
En nombre de ins Estados Unidos de América:

1.4l <74
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In the name of the Russian Federation:
Au nom de la Fédération de Russie:
0T mMemm PoccCHACKOR deneparm:

En nombre de la Federacidn de Rusia:

474



Volume 2037, [-35236

pla— ol al,
AR 2.

In the name of Finland:
Au nom de la Finlande:

OT Meny OMHOAHAMM:
En nombre de Finlandia:

17 '\u\k‘ “17“
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In the name of France:
‘An nom de 1la France:
OT uMeBM dpaBIMM:
En nombre de Francia:

42 cuwt 411 s
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In the name of Gabon:
Au nom du Gadbon:

Or nuenn Tadona:
En nombre del GabSn:

Emmaoed HBA ALLD

R 17 oclabne 4945
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In the name of Greece:
Au nom de 1a Grice:
OTr nmesu I'penun:
En nombre de Grecia:

é
Noember /%, /774
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In the name of HRungary: e
Au pom de la Hongrie: /4-— < L

0T nmenu BeHrpum:
En nombre de Hungrfa:

479



Volume 2037, 1-35236

H l—-,.-'.’ .U' f"'L
RENEREE:

In the name of Indonesia:
Au nom de 1'Indonésie:
OT umern MHIoBeauu:
En nombre de Indonesia:

D
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In the name of Israel::
Au nom d'Israfl:

OT umenn MUapanas:
En nombre de Israel:

e 723,
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In the name of Italy:
Au nom de 1'Italie:
Ot uMenu Uramuu:
En nombre de Italia:

m
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In the name of Kenya:

Au nom du Kenya: (;B<:>\4~Ahlh0°&

OT umenu Keunu:
En nombre de Kenya:
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In the name of Latvia:
Au nom de la Lettonie :
01 rdenn Jlarsmm: ’

En nombre de Letonia:
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In the name of Liechtenstein:
Au nom du Liechtenstein:-

Ot umenun luxrtenmrelina:
En nombre de Liechtenstein:

A foid

d Move 79458
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In the name of Lithuania:

Au nom de la Lituanie :
Ot mMexn JIaTBN:

En nombre de Lituania:
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In thé name of Luxembourg: I

Au nom du quenbom-gé Wé
Ot unenn Jloxceméypra: '
En nombre de Luxemburgo:
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In the name of Malta:
Au nom de Malte:

0T Mmenn ManmTH:
En nombre de Malta:

Wi, o)
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In the name of Morocco:
Au nom du Maroc:

0T nMeny Mapoxko:
En nombre de Marruecos:

(A At

£ 5 O cho be 1995
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In the name of Mexico:
Au nom du Mexique:

OT nMmenn Mexcukmu:
En nombre de México:

ISt
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In the name of Monaco:
Au nom de Monaco:

O nmery Mosako:
En nombre de MSmaco:
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In the name of the Netherlands:

Au nom des Pays-Bas:
Ot umenn Hugepnanfon:
En nombre de los Pafses Bajos:

Q

7

é"> OCL@LJ@V‘ 1S
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In the name of Poland: .
Annmldcla'hﬂpgm:

Ot umeny Nompmu:
En nombre de Polonia:

//éﬁ

10, 65. 1995,
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In the name of Portugal:
An pom du Portugal:

Or uuenu Mopryramm:

Z. 7‘ s
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In the name of the Republic of Moldova:
Au nom de la République de Moldova 3
Or menm Pecrmybmxn Mongopat

En nombre de la Repiblica de Moldova:
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In the name of the Dominjiean Republie:
Au nom de la République dominicaine:

Or umeru Jommsuxancxod PecnyOmm:
En nombre de la Repfiblica Dominicans:

Ly fpuy
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In the name of the Czech Republic:
Au nom de 1la République tcheque:
Or mdenn Yemcxoi PecnyGsmxm:

En nombre de la Repiblica Checa:

%V\/mm
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In the name of the United Kingdom:
Au nom du Royaume-Uni :

Or semx Coemmtemmxoro Kopossacraat

En nombre del Reino Unido:

,

‘\-\“t——\/\/\,:de_z‘!‘\/)

%/Zéw
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In the name of Senegal:
Au nom du Senégal:

0T nwenu Ceseraxpa:

En nombre del Senegal:
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In the name of Slovakia:
Au nom de la Slovaquie @
0r mvenm CnoBarmma:

En nombre de Eslovaquia:

Sd]
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In the name of Slovenia: ? ‘%
Au nom de la Slovénie : ;W

Or mverm CnoBemmm:

En nombre de Balovenia:
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In the name of Sweden:
Au gom de ls Sudde:
0T umesn Hrenuu:

;:t?/ﬂ 12 f ety vy
/éﬁ /Z/:Km@(
26 O%a%j,v e

[Sous réserve de ratification]
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In the name of Switzerland:
Au nom de la Suisse:

Or usmenyu [Meelinapuu:
En nombre de Suiza:

e
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In the name of Swaziland:
Au pom du Swaziland:

Or umeBu Cpasunerza:
En pombre de Swazilandia:
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In the name of Togo:
Au nom du Togo:

Ot umesn Toro:
En nombre del Togo:

1
Kot
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In the name of Trinidad and Tobago:
Au nom de la Trinité-et-Tobago:

Ot usenn TpuHnkama n ToGaro:
En nombre de Trinidad y Tabago:

T
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In the name of Turkey:
Au nom de la Turquie:
Or umenu Typuun:
En ; Turquia:
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In the Aame of Ukraine:
Au nom de 1'Ukraine:

Or meerm YxparHu!

En nombre de Ucranmia:
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In the name-of Uruguay:
Au pon de 1'Uruguay:
OT umenn Ypyreas:
En nombre del Uruguay:

ﬁ/
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In the name of the European Communities:
Au nom des Communautés européennes:
Or mqenr Enponeickux coobmecrs:

En nombre de las Comunidades Europeas:

powin 6 S —

(e€) Ponnaton
(Fn.a.u.e)-
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